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Perfonen,

Herr Delomer.
Dominique, fein Schwiegerfohn.
Deffen Fraw
Peter, ihr @D[);l, fechs Sabhre alt.
Der alte Dominique.
Marquig de Valieve.
Sraf Warbing.
Die Grafin, feine Semahlin,
Horfmann, Haushofmeifier des Heven Delomer, y
RNeurath, SGerichtshalter der GSraflich: Warbings

fchen Gutev.
Cin Garvtuer.
Der Schuly von cinem der Srdiflichen Siiter,

Dedienter bey Dominique.

Dorfgerichte,

Die Handlung geht in Deutfdland auf eittemn
Qandbgute nabe an der Oftfee vov,
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@alon ben SHerrn Qominiquc:'; in der Gemaldes
fammiung: hangen einige alte RNitter und  Edels
frauen,
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Hovfmann., Neuvath Fomplimentiven fid in
Elintreten,

Neuwvath,

E‘jd) Habe gu bitten —

Hovfmann., IWird nidht gefchehen,

Neuvath. S weiff, was Shuen von nun
an gebubre, Heve Haushofmeifter!

Hovfmanu.  Jbhegehorfamfter Diener, Herr
Gevichtshalter! SKiinfrig wie bisher,

Neurva tf) teitt ein und gebt wor.

Hovfmann. Alfo ift nun alleg in Nichtige
feit. Hevv von Delomer haben wivklich vas hods




4 Das Celhtheil des BVaters,

graflide Gut' Jhro Cpeelleny dem Heven Grafen
Warbing abgefanfe?,

teuvath, Alles vichtig. Deute, als an
des jungen Heven Davon von Dominique Seburtss
tage wird die formlidhe Uebergabe hier auf dem
Sehloffe vor fich gehen,

Horfmann, * Gewif?

Neuvath, Gany gewif  Die. grafliche
Hevefhaft iff deshald unterroeges.

Horfmann., Der junge Herr von Dominis
que wiffen gav nichts davon, dafi Jhr Herr Schwies
gervater, der Heve BDavon von Delomer, das grafs
liche Gut taufen, darvauf fdhtodre idh.

Neurath, €8 foll ja audy dlles eine Uebers
rafchung fiie ihn fepn.

Hovfmann, Freplich! €8 mwundert mich
nur, daf S6r Hevr Sraf das fhone Gut aus der
Hand geben.

Neurath. Was iff su machen! Wir Haben
viele Schulden; judem begahlt ung dev Here von
Delomer das Gut weit Wber den Werth.
Horfmann.,  Jenun! E fann yahlen.

Neuvath. Das will ich meinen.  Ey ja?
folche Emigranten, wie die Herren Vavone von
Delomer und von Dominique, (affe idh miv gefals
len. Herren dev Ave hatten gav nidht genug nach
Deutfchland fommen Eonnen,
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Hovfmann., Der Horr Graf find woll
vedht frol) fiber den Bevtauf?

Neuvath. O ja. Aber dic Frau Grifin
find, ibrevfeits, wiithend fber den Berkauf. Sie
Haben gefiern Abend devmagen dardber gejantt,
dafi man ¢s Dinten am Ende des Schlofigartens
gehbre hat.  Dis gegen Movgen um drey 1he
Haben fie gebellt; dawave ihuen endlic) die Stimme
ausgegangen, fagt die Sammerfran, und fo hatte
¢8 Muhe gegeben.

Hovfmann, Was haben denn 'die Datme
. gegen den Bevtauf?

Neuvath., € ift cin altes Stammgut;
fevner, mevte ich wohl, find bey dem Bertauf noch
@eparatartifel gefdhloflen, die i) nicht cerfabre.
Daviiber befonders mag der Lavmen (osgehen.

Horfmann. Ueberhaupt find die gnidige
Grafin faltfinnig und mandymal vedht fpinfindig
gegen unfere Hevefchaften,

Neuvatl sudt die Adfeln,

Hovfmann. Woher tommt dag?

Neura tr) legt den Finger duf den Munbd.

Horfmann. . Nun, wiv fennen ja cinander,
und ~— Orauchen einander nod,

Neurath. Freylich! — Sehen Sie, Here
Horfmann! das tommt von dem vefpefeiven Unters
fhied. Das hochgrafliche Haus Warbing ift uvalts
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Hovfmann. Weifi es, licbffer Hevr Neus
tath! — Sie jrammen nody von vor Ehrifti Se:
burt her —

Neurvath. Nun eben davum! — Mit dem
braven Herrn von Defonter, und dern quten Heren
von Dominique, weif wan doch nidyt vecht, woran
man iff.

Hovrfmann., Wie fo?

Neuwvath. Micihrem Adel, will ich fagem.
— €3 ift evfllich ein Franzdfifcher Adel, Fweytens
_Bat man dod) aud) weiter nody feine Dofumente
bavitber gefehen.

Hovfmann. Die follen ja in der Revolution
mit veebrannt fepu.

Neurvath. Ja, jal — & nennt fich aber
jefst alles, wag ber dic GSrenye fommt, Monsieur
de — und cin dcyter, gevechter Monsieur de —
gilt wabrbaftig immer nody nidt fo viel, alé hiee
Bey ung in Deutfehland ein Here von und 3.
Hovfmann., Das vefteht fich. Aber wie
ber alte Herr yon Delomer fage, fo liegt dag BVon
in Dretagne,

Neurath. Da find fie davon gegangen.
Hovfmann. NRidhtig! Nun ihe yu Leweis
fen die Kapitalien, womit fie fid) anfaufen,
Neuvath. Dev junge Hoeve von Dominique
find gav nidht hoffavtig; die fyrechen gar nicht von
ihrem Stammbaufe und Adet.
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Hotfmann., Sie find 0berhaupt cin ftiller,
mdfiger, guter Herr; wenn der Papa, dev Hevr
von Delomer, fo recht hHoch gehen, beteiben fich
der Herr.von Dominique dariiber.

Neurvath. Das fagt mam.  Kurios!

Horfmann. S habe es dem Kinde beys
gebracht, sum SHeven von Defomer immer — G n ds
diger Grofvater! ju fagen; daviiber hat ev mid)
recht angefahren.  €v iff ein wabrev Candmann,
fo audh die junge gnddige Srau. Aber der alte
Herr von Delomer, die gehen fehr hodh und ind
Grofie.

Neurath. Freplich! Dev Herr von Delos
mev follen aber fir gewifi yu Pavis chemals Hans
del und TWandel getrieben haben.

Horfmann, So? Du mein Gott! Here
Neuvath — wir wiffen ja, tie es jelt in dev AWelt
geht. . Jedermann Handelt; alleg iff feil, und jeders
mann (8§t fich behandeln.  Uebrigens follen dev
Papa, der alte Herr von Dominique, wie der
Hevr von Delomer fagt, ein vefpeftabler Kavalicr
fepn, und noch jest in Bretagne Haufen.

Neurath., Nun — was geht es ung an,
wovon ? Sie Haben, wopu. . Eg find eben Emia
grirte, fie haben Gaar Geld geflidhtet; das bffnet
ihnen Thilren und Hevgen; alfo muf wan ¢8 {o
genau hidyt nehmen.
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Das Crbtheil des Vatevd.

Hovfmann, E muf ibhnen indeff bey ung
in Deutfehland wobl fo gut gefallen, als in ihrem
Hodhfeligen Srantreidy, dente idy,

Neuvath, Sy, ‘es fauft fich fa iberhaupt
Hiev bey uns an dev Ofifee Fedevmann mit Land

~

und Leuten an, dev nur Seld Hat,

Dorfmann, Leiver! Gote foy ed getlagt?
mifien die fort yichen, die fein Getd meby haben.

RNeurath, Wenn nur das Giuld bleibtd das
Geld ift dvie Hauptfadye's dic Menfehen mdgen fals
len oder aufitehen, gehen pdey tormmen; wo Geld
ift, da find wir beide gut.

Iwenter Aufeeitt,

Borige, Vedienter,

DBedienter, G, Cpeelleny dev Heve Sraf
von Warbing find angefommen, und vetlangen
den Heren Sevichtshalter,

Neuvath. Sogleih! — Dag geht an die
Uebergabe des GSutes, Geht ab.

HDovfmann, Nun, Musje Sakoh ! hat man
Bedacht, dafi heute ein grofer Tag ifi ?

Dedienter. Desjungen Horen Geburtstag,
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Hovfmann, Ded jungen Heren ?  Seht
dochy, wie tdipelhaft! Des jungen gnadigen Heven,
des Heren Vavong von Dominique, fo fagt ma.

Dedienter.  Erwills ja nidht haben,

Hovfmann. Macht nidyes!

Dedienter, o hat miv alle Titel verboten.

Hovfmann,  Madit nichts! Se muf fie
Baben.  Nun, hat man weine Aufteage cvfirlle?
Der Wein?

Dedienter. I fortive, und hevausdgefest.

Hovfmann., Dev Tifeh file die Mufitans
ten — ifr Sraffoiee?

Dedienter. St im Pack, hinter dem neuen
Lempel, im Dosquet angevichtet,

Hotrfmann, Giebt der Gavtner Acht, daf
fie fich nicht im Setrdnt Wbernehmen, ehe dev Aftus
angeht?

Dedienter, Eg i ihm Oedeutet,

Hovfmann, Wer gicht Acht, daff fich deg
Gavener nicht im Setranfe Mbernimme?

Dedientet, Seine Frau,

Horvfmann, Haben der Kantoy und feine
Sugend Kudyen genug ?

Dedienter., Einen BVerg von Kuden,

Horvfmann, Wohl! Effen mbgen fie im
Ueberflufi! Nur vor Nadts fein Setvante, fonf
tommen fie aus dem ITatt,
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Dag Crbtheil des Vaters.

Dedienter. Der Kantor meint, fvenn fie
nur erft im Tafe waven.

Horfmann, Das geht den Kantor und den
Hofmeifter an, weldhe die Singevey DLeforgen.,
WVerfe, Mufit und Sefang gu-herefehaftlichen Fefis
tagen, das ift fo neu aufgetommenes Wefen, dagd
braucht ein Haushofmeifier nicht gu  ver|ichen.
Ehrenpforten — Vorfdhneiden, Jluminationen,
Kidhe, Keller und NRechnungsbudy — davin bin ich
perfeft.

Bedienter., Ja, dag haben Sie miv ffhon
oft gefagt.

Hovrfmann., Wenn ih’s nur u Heryen
nahmt! — Was i) fagen wollte — St det NRafeny
um den neuen Tempel geffern Abend Oegoffen, daf
et heute fhdn frifd leudhte ?

Devienter. Wir haben ein Faf Waffer nach
dem andern hingefahren, big fpat in die Nacht.

Hovrfmann, Shon! denn das ift des Heren
Darong Lieblingdplaf.

Dedienter. Mit dem Plake und dem Tems
pel muf ¢s eine furiofe Vefdhaffenheit haben.

Hovfmann., Der Here Baron haben diefers
Tempel ihrem gnddigen Papa, dem alten Heren
Baron von Dominique, yu Ehren gebaut.

Bedienter. Jd fann Jhnen fagen, an
dem Plase habe ich den jungen Heven fdhon etliche
Miale weinen fehen, '
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Horfmann. Shrungefdhliffence Gaft! was
fagt ihr da? was unterfieht Fhr Euch ?

Boedienter. Weif Gott! das habe i
gefehen,

Hovfmann., Nidhts habt Jbr gefehen, —
Sp cin Hoerr wird weinen — dummer Menfdy!

Bedienter. Nun! ih werde doch Thrdnen
Eennen — idy!

Hotvfmann. Einen Katareh mag dev gnds
dige DHevr gehabt haben —

Vedienter. Nun, id) weiff, was id) ges
fehen habe.

Horfmann. Wollt Fhe fort! Jhr Ligner!

Bedienter Gevt ab,

Hovfmann. Sy weiff wohl, daff ev NRecht
Hat. @p weint nue gar juooft da.  Aber ein trever
Diener muf die Gebrechen feiner Hevejchafe vers
fiecen,  Wenn dag nnter die Leute Eormmt mit den
Thranen — fein Menfch wird es glauben, daf ev
von vornehmer Geburt ift.
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Dritter. Aufevite,

Heve Delomer, Horfmann.

Delomer. Wie ifi’s, Horfmanu? Alles in
Ordnung?

Hovfmann, Alles,

Delomer. Aber hier find nur vier Lehns
ftibles finf Lehnfiahle Habe ich ja Gefollen.

Hovfmann. Sy will gleicy —

Delomer. Einer fliv Graf und Grdfin dove
vechts, ciner in die DMitte fiv mid).

Hovfmann, Cpeelleny Graf und Gvdfin
rechts; der gndadige Heve in dev Mitte; die junge
Hevefdhaft (infs — fehr wohl(!  Gent.

Delomer. Horfmann!

Hovrfmann fommt. Euer Snaden!

Delomer. Die Mufit dort in das Nebens
simmer —

Horfmann., Nidht im PavE?

Delomer. Nein, nidht im Park, |

Horfmann, Usd der Kantor mit den
Kindern ?

Delomer. Alle in dasg Nebengimmer! Die
Gevichtéperfonen Fann man evinnern, bdaf fie meia
nem Schwiegerfohn die Hand Eifen,
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Hovfmann, - Bepleibe — den Nocf!

Delomer. Pfui! — Ach! fie mdgen ihm
audy nmur die Hand geben.  Cr wird mehr ihe
Sreund feyn, alé ihr Hovr,

Horfmann., Das thut mein Lebtage Fein
gut, gnddiger Heve! Wenn die Unterthanien die
Hand haben, und vefpeftive Freunde find, nehmen
fie den gangen Mann und partagiven die ganye
Herefehaft.  Davum fubmittive ich gehorfamfE, daf
fie, als Leibeigene, ihren gemeinen Mund nur an
den Nock Oringen diivfern.

Delomer, Horfmann, dag iff gemein ges
dadt,

Hovfmann fubmis. Jch vevfiehe.

Delomer. Und twenn ich Jhm ein Jeichen
gebe, geht die Mufit an.

Hovfmann. Wie foll das Jeichen geftaltet
feyn 2 Jch bin gern punklich.

Delomer. I werde Jhm mit dem Kopfe
sunicten,

Hovfmann, Sehr wohl. Uid die Speifes
tijhe ?

Delomer. Bleiben im Park.

Hovfmann, Alfo am Tempel geht nichte
vor ?

Delomer. Da werden wir in der Stille
ein heryliches Wort veden.

Horfmann, Undniemand dacf Hinfommen ?
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Dag Erbhtheil des Baters.

Delomer. Niemand. :

Horfmann, Aber die Leute aug dem Dorfe
haben {idy fo gefreut —

Delonicr. ic tdnnen gehen, wo fic wols
fer s e ame Tempel foll niemand fepn, wenn wiv
dovt find.,  Wenn Ev cinen Kouvier hovt —

Horfmann., Das iff alles befielit; fo wie
ev fich Dlicken Lafit, twivd er mir gemeldet —

Delomer, Und Ep vuft micdy gleich, und —

Horfmann., Gany verfohlen. Sptt! Suer
Gnaden! ich bin ja der Mann, dev alfes begreift.

Ralen Dicfelben einen Punfe auf ¢in (coves BDliatt
Papier, fo rvathe i) dern Duchaber, der darunter
gehdrt. @bt ab.

Defomer. Nun denn! So bin i) denn
jefst dicht am Fiel meiner Winfehe. Meine Kinder,
die wackern Seelen, die des Guten fo. viel verdies
nen — werden ju GUE und Shre erhoben.  Fu
eitter Reit, wo fo mancher alles verlictt, — getwins
nen fie, was fie nie Hoffen durften. Vraver Dos
minique ! ich fann deine Treue div vergelten. An
deinermn Geburtstage tann ich div fagen: — Du haf
mein GOicE new gefdhaffens nimm aus der Hand
deines Baters den Lohn dafiiv!
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Bievter Aufeeitt,

Delomer. Dev junge Dominigue.

Dominique. Suten Movgen, licber BVas
ter! @ie find heute fehr frah auf.

Delomer. S habe die gange Nacht Fein
Auge gugethan, fo habe id) auf diefen Morgen mich
gefreut, :

Dominique., S bitte um cin Sefchent,
und an diefemn Tage werden Sie e$ nidht veviweigern,

Delomer. Und dag Gefchent iff ?

Dominique. Daf Sie nun Jhv Wovt hals
ten, Dhier mit ung yu wobnen.

Delomer. Vald, bald foll das gefhehen.

Dominique. Des Handels dfberdriifiig,
giche ich daber, auf eincr Meyerey ofne Gevdufd
Landwirthfchaft ju treiben. Sie fberreden mich,
ftatt deff, diefes Gut zu faufen. Auf Shren
QWunfdy vichte ich dief Schlof ein, weil Sie es mit
ung Gewohnen wollen —

Delomer. Nue Seduld! wiv Eommen dabin.

Dominique. Sie felbft endigen alle Ses
fhafte, und bewohnen ywey Meilen von hier ein
Eleines unanfebhnlices Haug —
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Delomer. Macdhen Sie mid)y nicht plaus

dern, Dominique! €s iff nod) niche Jeit dagu.

Dominique. Fiv mic) allein ift diefer Ves
fits hicr viel yu prunfooll —

Delomerd Dasofinde ich nicht.

Dominique, Man halt uns mit Gewalt
fiir Edelleute —

Delomer, Mag man doc!

Dominique. Meine BVerlegenheit dariiber —

Detomer, Shre dbertvichene Anfpruchlofigs
feit madyt Berlegenheit.

Dominique. Die OGenachbarten CSdelleute
gerfehren immer hier, und fo wird miv ecine Lebeng:
weife aufgendthist, bep  dev id) weder Ruhe nody
Bergniigen habe.

Delomer. Unfre Hervn Nachbarn Griifien
fich mit detn Adel, den fie nicht befonders verdies
nen.  Dev thatige Diteger davf wohl hinaufuiicken,
und erwetben, was er verdient,

Dominique, DenAdel? Um Feinen Preif!
Sy will Bleiben, was ich bin.

Delomer. Dominique! — Dod jest feine
Crelarung daviiber! Sm Allgemeinen nur fo viel —
Sie miifien die Freude meines Alters nicht ftoren.

Dominique. Mit jedem Opfer wiil ich fie
befdrdern, Aber —

Delometr. Davauf baue id) gang.
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Dominique. Aber —

Defomer. Sieber Sohn! verderben Sie
mit feine Freude!

Dominique. Haben Sie nicht gefehen,
e es midh qualt, wenn die Grafin Warbing nacdh
meinem Heven BVater fragt, und wo fein Schlof
in Dretagne lage —

Delomer. Nun-— laffen Sie miv dodh den
tleinen ©paf!

Dominique. Siehaben den Leuten das fo
ernjtlich verfichevt, — daf feh feider fehweigen muf

Delomer. Mein Sohn! e iff Jhnen gut,
daf ich guweilen durdh Jhren Sinn fahre. Sie
find fehr untevvichtet, Sic haben viel BVevfrand ; —
aber @ie haben noch viel yu viel Jugendphantafien,
und fdhwdrmevifhe Traume.  Sie fennen die Welt
nidht genug. . Jn fechs und ywangig Jahren wivft
man manudyes von fich, was nachher nicht wieder
su elangen fjt. — Wieder in tiefen Gedanten ?

Dominique. Wenn ih meines ehrwirdis
gen Batevs denfe, und daf ich den Anfchein gebe,
alg wadre der wackere Ditvger miv yu geving -~ Sie
glauben ¢8 nicht, wie fehmevylich miv dann yu Sinne
ift. Ady! wave ev dabin su bringen gewefen, Paris
su vevlaffen, febte ev hier mit ung, und fubhreen
wiv ferner das Leben thatiger Ditvger, wie gliicks
fich waven wiv! Weld) ein Himmel auf Erden
ware dag!

Erbth, d. BVatevs.
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Delomer. Konnten wiv in dev Shrectends
seit gu Pavig bleiben ? Wa: es nidht Jhres Baters
ernfier AWille, daf wiv flitchten follten?

Dominique. Ady! daf meine Heifen Dits
ten thn nicht vermbgen Eonnten, ung gu begleiten,
@ehs Sabre von ihm getrennt — und feit wier
9Monaten nidt eine Jeile von ihm —— nidhi eine
Beile! Mein Hery iff fo Dewegt, und heute mehr
alg jemald,

Delomer. Haben unfere Freunde nicht vor
vier FWochen gemeldet, daf ev  lebe und vedy
frifch fey ?

Dominique. Warum fagt er nidt ein
FWovt? Bin iy ihm nidht mehr werth? — Weip
er, daf idy gugebe, daf ev hiev filv einen Edels
mant anégegeben wird ? Wenn ev es weiff, — fo
begreife icy fein Stillfchweigen. Das wird er miv
nie vevgeihen,

Delomer. Morgen davou! Nue heute nicht.
Hiven Sie — heute davon nidyts!

Dominique, S fann weinen Worten ges
bieten — meinen Gefiihlen nidht.

Delomer, Und feyn Sie gegen ubifere Gifte
vecht freundlich?

Dominique. Ay diefe Gaffe! Der Herr
®vaf und die Frau Srdfin —

Defomer. Nun ja doch! Die Grdfin ift
eine Macvvin, ich vaume s ein, und dev Hert Graf
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ift cin flacher Menfch. Nach und nady werden wiv
ihrer fos.  Nue Heute feyn Sie freundlich it
ihnen, dag werlange id. Leiden Sie e, dafi Die
Peute noch Herr von Dominique find, movgen —
foll diefe Unwabhrheit Sie nicht mebhr franfen,

Dominique. Meine Aufridhrigteit, (iebev
Bater, tann Sic unmdglich beleidigen.

Delomer. Sie Hhaben fo viel Gutes und
Lichenswirdiges, daf es Picht i, threm Eigens
finne die Gedud nicht yu vevfagen, — Nun! Habe
ich venn alle Shre Gvillen vevfdeudyt ?

Dominique, . Nody etwas dedckt midh.

Delomer., Nennen Sie es! — denn ich
mufy Sie heute gang unbefangen fehen und froh.

Dominique. Seit unferer Anfunft in
Dentfehland haben Sie miv fein Wort mehr von
Shren Gefdaften gefagt, —

Delomer. Meine Sefdhafte find ja yu Ende.
Biv find im Hafen, und fafiten beide den gleichen
Cntfdyuff, in den Stivmen des Handels nicht
mebr wagen ju wollen.

Dominigue, Shre Gefchdfte miflen die
leisten Sahve her, allem Anfchein nacy, mit unges
wihnlichem Gt betrieben worden feyn —

Delomer. Nunja —

Dominique. Fern iff von miv Neugier
und Eigennuk.

Delomer. Das weif ich.
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Das Crbtheil des BVaters.

Dominique. Ehedem- madhte eg Shnen
Greude, 1iber Jhre Gefdhafte mit miv ju vedens
die Untuhen und Freuden Shrer Sypefulationen mit
miv gu theilen. — Wodurd) habe idy dief Bertvauen
verloven ? wodurd) ?

Delomer, Sie find miv weeth, wie mein
eigner ©Sobhn.  Wenn ich diefen und jenen file mich
ginfiigen BVovfall verfdhwiegen habe, — fo fereis
Den ©ie das eincr gewiffen Jartheit su, die auf

die herylichffe Liebe fiir Sie gegrindet iff. — Bon
dem allen — morgen! Gany gewiff morgen augs

fhrlich Gber Wergangenheit, Gegenwart und Su:
tunft! :
Dominique. Nun — fo mdge der mors
gende Tag ung alle wiever in die vorige Frdhlichs
feit bringen! Seufjt.
Delomer. Das foll cr, dag witd er =
wenn Sie gevedyt find.

Suanfeer Aufeeicve.

Madbam Dominiqgue. Vorige.

Madam Dominique. Sich nur, Domis
fique, wie mic) der BWater yu deinem Gebuvtstage
gefchmiicfe Dat,  Sie dentet auf Foftbare Beilantohuringe.
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Dominique. Jbh danfe Shnen daflir, —
Ay lieber Vatev! als Sic diefe Hand in die meis
nige leaten, Haben Sie jeden Tag meines Lebeng
i einem Feievrage gewetht.

Delomer. Shr guten Kinder! Jhr liehen
@eelen ! Sann ich denn woh( genug fiie eucy thun ?
Nein, s ift tein SME fo groff, das ihr nid)t vers
dientet.  Konnte i) doch viel mehr fiiv ench thun!
Gott fey mein Jeuge, iy wiivde fiv eudy mit Freua
ben fierben,

Madam Domintque teittswifhen teive. Sie
Oeiden uud unfer Sohn — ady! — Hier fehlt
nur der Finfte, um uns ju den ghiclichien Mene
fchen yu machon.

Dominique. DeeFinfte! feufit. Stinden
wir neben diefen Finften auf vaterlandifdyem Dos
den = wie geen wollte ich Glany, Sut und Ges
madylichEeit hier guriicElafien —

Delomer., Dasg Eannt nicht fepn,

Dominique. LWie gevn wollte iy fiv alle
atbeiten! Anfivengung der Seele oder der Hanbde
wollte ich unevmiidet geben, twenn dev fhdne Hims
mel ded Baterlandes fber ung (dchelte!

Delomer, Diefe Schwdrmerey —

Dominique. Sieift miv Religion,

fD elomer, St eine lebenswiivdige
Sdywadheit.

Dominique. Sieift fehr favk in mir
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Delomer. Wegdamit!— file heute,  Wes
nigftens i heute!

Dominique. Ach mein Bater!

Delomer, Mein guter Sohn!

Dominigque, Sie verfchicben wvieles auf
movgen,

Delomer, nd movgen werdet ihr finden,
daf ich ener GeE nie verfchoben, dafi ich es tmmev
vor Augen BHatte, bey jedem Gedanten, in allem
Thun,  Miv wird wehig davon mehr ju Theil;
penn mein Weg ift gemadyt.  Werdet ihr miv
movgen freundlidy die Hand veichen — werdet ihr
um deg Willens halber dem Baterheryen Nachlicht
fihenfen, — fo adyte idy mid) Oelohnt, Geht ad.

Sechdter Yuferitt,

Madam Domihique, Dominique.

Madam Dominique. Dominique!

Dominique. Sulie!

Madam Dominique., [ weif, — 6
geht nidht alles, wie es gehen follte.

Domintque. Ady!
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Madam Dominique. - Aber Heute fuche
e$ yu vergefien,  Sey freundlich, lieber Mann!

Dominique. Jb bin fehr gevihrt, vecht
Derslich, dag weiff Gott.  Du verfenn(t midy. ges
Wi nicdht.

Madbam Dominique, Mit jebem Tage
febtiefie ich mich inniger an deine Empfindungen.

Dominique Darum vevhehle ich div nidt,
daf ich fiie Movgen gittve.

Madam Dominique. Was tann cin fo
sdutlicher Bater thun, vag einen o guten @ohn
sittern machen Ednnte?

Dominique febe tief.  Ach!

Madam Dominique. TWas fliechteft du?

Dominique. Hobeit!

Madam Dominique. Sepn wiv aucdh
nicht ju havt gegen die Schwddhe, womit ein ths
tiger, veicher Divger am Jiele cinen Sohn fucht,
deffen wir freplich nicht bedivfen —

Dominique. Der ung unglicklich macht.

Madam Dominique. Den wir ung bes
fcheiden gefallen (affen, und nnfre Ehre in dem
Geporfam finden , womit wiv dem Bater folgen,

Dominique, Wiv werden jum Seldchter.

Madam Dominique.  Duech Lindliche
Seduld ? ‘
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Dominique,  Dag ift nicht alles.  Wir
fonuten fivafbar werden, liebe Julie!

Madam Dominique. Wobduvdy?

Dominique — Sy will dben morgenden ‘Zag
abwarten,

Madam Dominique. Strafbar? Dars
uber darf Ecm@d)elmnu, unter ung bleiben. Sage
miv alfes!

Dominique. Liebe Freundin, ed giebt BDes
forgnifie, die allein dem Manne gehdven.

Madam Dominique. Wenn es dev Frau
an Muth fehtt und an Willen, fie ju tragen. Seit
wann fdyeine ich div fo fehwady ?

Dominique. Seit ich mich felbff unyuvers
[&fiig gefunbden habe, lege idy feine exbuu['cnb» Laft
auf Andeve.

Nadam Dominique. Unguverldffig? Du?

Dominique. Vergifit ‘bu, was um ung
vorgeht 7 Man nennt mich Baron von Dominique,
und ich habe dem aus — ungeitiger Ricfficht niche
widerfprochen,

Madam Dominique. Eg ift gut, Wber
Thorheiten ju lacheln, und idy halte e fiir weife,
nicht jede Schwache mit Strenge yu verfolger.

Dominique. Jh hatte das durdhaus nidht
jugeben miffen.
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Madam Dominique. Mufiteft -du.den
[§cherlich machen, dev ¢ fich Wberfehen hatte, dies
fen Seethum yu pevantafien ?

Dominique —Bon diefem Jrethume fihreibt
ficy-alles, wag mich beengt und beugt —

Madam Dominique. Dominique!
o Dominique.  Davayf vubet das Gebaude
der — Bevkehrtheiten , die gefchehen find —
Madam Dominique, Licher Dominique!

Dominique. Und die uns unmittelbar bee
vorfichen,

Madam Dominique. Du haft einent
vedlichen Mann ey Wort und Ehre evhaltens du
Baft tieber heimlich leidben, als meinen alten Bater
tadyerfich werden (afien wollen, Nimm daftiv efnen
Handedruck von Hergen aus, und den Kuf der
dantoaven Licbe!

Dominique umarmt fie,

Madam Dominique. Anf unfrer Flucht,
wenn, der. Tod uns jur Seite ffand, fihltefi du
pich durch midy fo mit Muth Oefeelt,  Laf meine
Qiche jelst nicht weniger gelten, pa fie fiiv deine
Geduld dich nicht veicher belohnen fann.

Dominique. Ach Julie! - du fannft alles
aug miv machen.  Seit du das fo innig gefprochen
haft, — — ift auch das Berdien(t dahin, was ich
mit meiner Geduld um dich ju haben glanbte. €8
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fey darum! Je mehr ich deinen Werth empfinde,
je gliclicher bin iy, —

Horvfmann, beingt den finften Lehnfrupl.

Dominigye.. Nun — id fehe denn Wwohf,
daf mit-irgenp cine Magkerade bevovfieht, die miv
viclleicht fehr-weh thun wied, fo gut fie auch ges
meint iff. S will den Swang unterdricten, dev
miv damit aiifgelegt wird, fo fange ich irgend fann,
Aber Eing gelobe miv — :

Madam Dominique. Wag?

Dominique. Wenn ¢s o weit formmen
follte, daf du felff s dir geftehen mifiteft, ¢8
gehen Dinge vor, die meine GSrundfige umfiofien,
nieinen Charvafter durdyaus gwepdentig madyen, —
pann gebrauche nicht die Getwalt der Liebe, meine
Gmpfindungen ju bekdmpfen, fonft werde ich gang
fraftios, unbd fterbe ab an deiner Seite,

Madam Dowinique, Wenn e fo tweit
fommen follte, — fo werde Viirger oder Vauer!
Die Seele, welhe die Deinige o gany verfieht,
fann dann weder bitten, nody Elagen, |

Dominique. Nun bin idy getvoff, gefafit
auf alfes, und gehe dem Stuvm an deiner Hand
entgegen, ©ebt.
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Giebenter Auferitt,

¢

BVovige., Graf und Grdafin Warbing,

agechfelfeitige Empfangslomplimente,

Dominique. Hevr Graf!
Graf, Der Jhrige, licber Baron!
Grafin Rt Madam Dominigue. Gutenn  Novs
gen! Da tragen Sie ja ein Paav allevliebjte Ohrs
gehange —
~Madam Dominique, Ein Gefchent meis
nes Baters.
Grafin. Sehr fdhon! Mecyt viel GBefchmack!
Der Heve Bater verfrehen fich wohl auf den Avtikel?
Graf. ©ehen Sie, licbe Comteffe, da iff
das glivcEliche Paar allein bepfammen.  So findet
man fie dody ftets Dey einander,
Grafin, Sa, vedt ungevtvennlich,
Graf, S eftimive beidevfeits vecht gliicFlich,
bafi fie fich fo i einander ju fehicken wiffen.
Dominique. Es iff wohl ctwas mehy, als
pag blofe Jueinandevfchicten.
Grafin, Ja! Ein vedhtes Hivtenleben,
Graf. o arfabdifdh! Ouil
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®rafin, Um fo verdienftlicher iff diefe
exemplavifdye Ehe, da devglefchen fonft in ihrem
WVaterlande nicht fehr su Haufe yu feyn pflegte ~—

Graf. €y — fo hie und da auch wohl.

Greafin., Wenigfieng nicht in  den erficn
Haufernt, da war man anders voutinivt.

Dominique. Haben dte Frau Srdfin wohl
daviiber nachgedacht, wie fehr die fehlechten Ehen
der evfen Haufer das Ganye devoutinivt haben ?

Grafin, Hm! Dasg iff eine Reflepion, die
gany der FeyerlichEeit eines Seburtstages angemefs
fen ift.

®vrvaf, Mais, il'n’a pas tort.

Grafin., S ftatte meine Svatulation ab,
Herr Daton !

Dominique verneigt fich.

Grafin, Wenigfiens hHaben wiv der moralis
fdyen Devoute Jhres BVaterlandes die Ehre yu dans
fen, daf Sie Shr Stammichlof verlaffen, und
den deutfdyen Vobden befudyt haben,

Dominique, Ad!

@rafin. Nidt wahr? Aus BDretagne ftams
men die Heren Vavone von Dominique ?

Madam Dominique, Wir find Hier fo
gut aufgenommen, daff wiv es fiie billig Dalten,
aus Dankbarfeit unfers BVaterlandes felten u ers
mahuen,
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Grafin.  Migen Ste Hiev alle BVevlufie vers
fdymersen , die Sie evlitten haben ! Wahrlid), wenn
) miv das lebendig denfe, — was Sie yuriict ges
lafien haben — das Stammbaus — die Unters
thanen !

Dominique, Wenigfiens darf ich verbiivs
gen — Ev halt inne.

Grafin. Was, Heer Baron ?

Dominique. Daf ith niemals Untevihanen
verfauft haben wirde.

Grafin, Sdont Aud) teave ih Jhoen
jeden andern yandef eher ju. eefit. Wer aber
Unterthanen aus dev Hand geben muf, dem rvathe
iy, fie an chenbivtige Familien yu dberlaffens
Denn wer fo ein Stammbaus an — id) will fagen —
RKaufleute abgieht, bdev vistivt, eine Nefideny in
ceine Puderfabrit nody bey feinerm Leben verwanvelt
su fehen. dauge. Was meinen Sie dagu?

Dominique, Ein Shlof veryehrt, eine
Fabrite erndbrt.

Grafin, So? HmM! Sind der Herr Delos
mer — ady!' — Sie entfchuldigen — der Hevr von
Delomer audh der Meinung ?

Graf., Dev Herr Baron von Delomer haben
ein nobles Gemitth unter andevn —

Grafin. Und er hat, Gottlob! viel Seld
fauvivt. Wie it ihm das gefungen? Aba, vers
muthlich in Wedhfeln.  Ja, ja! Cp iff ecin vorfid)s
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tiger Mann, der wohl mit foliden Hiaufern Tiive
war.  Ha ba ha! e et fic.  Werden dev Heve
®raf ewig da fiehen bleiben? Sefen wiv ung!

CMadam Dominique, Wiv eriwarteten
Sl)fc Anordnung, Fran Grafin! —

Grafin. Sa, von Anordnungen — feken
&ie fich doch gu mir, Fran von Dpminique! —
Sie entfchuidigen, daf wiv fo frih (dfiig fallen!
Aber dev Herv Bater haben es angeordnet, dag
mein Gemahl und i bey einem BVougquet gegens
wartig feyn follen, was e dem Herrn Vavon da
u machen denft,

Graf. Ja, e8 ijt eine freundfhaftliche Des
dingung von feiner Seite.

Grafin., Gav fehr freundichaftlich. €8 ift
wberhaupt ein fehr freundichafelicher Manin.

Dominique. Die Frau GSrafin  werden
begreifen, daf ich von feinem Gefchent nicdyt untevs
vichtet bin.

Graf. Natilich.

. Grafin, Freylichy — die Surprise bey einem
Cadeau ift die Hauptfache ! O das ift fo vecht haugs
fidy. o vedyt — biivgerlich gut gedadht.

Madam Dominique. Du haft noch man:
hes Gefehaft yum Empfang unfree Gdfte — die
Frau Grafin werden miv die Unterhaltung erlauben.

Grafin, Sebr gern. Sie find nod nicht
gany avvangict. ©ie {ind nocy im Sdylofie nicht
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fo vedht gemohnt — fo — eingewohnt, will i
fagen, geniven ie fich nidht.
Dominique beftig. Madam —
Grafin. Was Leliebt?—
{9)? abd. Dominique, Nun, licber Dominigue!
Dominique. Frau Svdfin! — ey bin in
weinem Haufe fehr eingewohnt — wenn mich etwas
verlegent machen fann Wber die Art, wie ich micd
davin ju nehmen habe, — fo ift ed dev fanfte Ton,
ben dief licbe Auge da juaneinem Hergen geleitet.
Geht.
Grafin, €3 iff jum Dewundern, toie der
tann den Ton dev grofien Welt inne Hat.
Graf. NRedyt — vecht galant, en verite,

Adbree Auferiee,

Borige. Delomer. Hovfmann., Sdhuly
und GServidhte, Neuvath.

Delomer. DBergebung, daf ich warten laffe?
@y tritt in die Mitte.

Graf. Nun frifd weg, Herr BVaron! Ofne
Eingang!

Grdafin. Jum inteveffanten Enovel
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Gvaf. Nun, da twdren wir denn alle Hey:
fammen.  Nun jur Sadhe, Hevr Neuvath ! Ohne
Sovrmalitdten.

Dominique su Delomer. Diefe Leute — deutet
anf dte Bauern,

Delomer. Nuv eine Eleine Seduld, mein
@obhn! Zum Grafen. Si¢ evlauben alfo jeht —

Graf.. Jadod! Nuegu, Herr Neurath—

Neuvath. ,Naddem Jhro Ereelieny, dev
s Graf ju Warbing”’ —

Hovfmann, Mit Selaubnif, e$ fann noch
nicht angehen,

Delomer. Weshald? :

Hovrfmann, Wiv figen nidht vedt —

yGrafin, Was iff dag?

Delomer. Nur weiter —
~ Horfmann. Cuer Epeellengen fommen dort
vechts ju figen,

Grafin., Das iff ja allevlichft ' — vecht
decent —

Delomer. Horfmann! Was foll das?

Hovfmann, O ih habe alles wohl Behals
ten,  Mein Heve Davon von Delomer gehdren in
die Mitte; — und die junge gnadige Hevrjehaft
povt (infer Handy — die graflichen Eycellengen
dovt vcébtcr Hand.

Grdafin, S gehorfame, —
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Graf. Nun, nunt — man et fic:

Delomer. Cuer Epeellen; veryeihen — Hovfe
mann, das war Nberaus einfaltig !

Graf. Nue weiter, Herr Neurath — o
tir fichen blicben,

Neunvath, ,— Dag Gut Seldenftein, nebt
»Shlog, - Untevthanen , Waldungen , Wiefen,
pdecern und dem Snventavium dew hochgebornen
pleven, Heren Bavon von Delomer Eauflich tbers
plaffen, und allev weitern Anfpricdhe davauf fich
pbegeben haben: fo aefehicht BHicvmit die Uebertras
#8UNG gedachten Gutes und Unterthanen' an bochs
pgedaditen Heven BVavon von Delomer in aller
L 8orm, vor gegenwartigen Jeugen, und werden
»die Untevthanen hicvmit an Heren Baron vog
»Oetomer und deffen Eeben gewiefen, ibertragen,
pund aller Piichten gegen das grafliche Haug Ways
»bing entlaffen.’” — e abevatedt Delormer dag Suftenment,
®ott erhalte die nene Herrfchaft! Bivat?

Die VBauern teeten ju Delome, Vivat!
Srafin. 9 jal — BVivat! — jenrage!

Delomer. Licben Kinder! Yoy nehme euc
mit Liebe und Vertvauen an, befidtige alle cuve
MNedhre, Privilegien und Jbvrf‘ummcu, und gebe
eudy in. die Hand nieines gelicbten Sobnes dout.
Gebt ihm den Hanvjdylag dev Licbe und Trene!

Madam Dominique weint,

€rbth, d, Vaters.
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Dominique., Mein Gott — lieber BVater
= ich fann nidyt — icy bitte, ich befechwore Sie.

Delomer., Faffung und Entfehuf, (ieber
Solhn !

& dyuly. An wen twenden wir ung denn ? —
Wo gehoven wiv hin?

Delomer. Dorthin an den jungen Mann,
der wabrlidy euer G(icE madhen wird.  Slaubt
mir, dap ev mebr empfindet, als ev fpricht.

Horfmann., Nun, fo Eifit dody die Hand!

Schuly wit es thun,

Dominique, Ehelicher Mann, fo fteht e
nidht.  Seh nehme den Hindedruck eines wackern
Mannes att, — Dag iff alles, was idy jekt auf dasg,
was hier vorgeht, 3u fagen Haben faun.

@ dyuly. Gnadiger Herv! — su geben Haben
wir nicht viels denn wiv find bisher vedht in dev
Drdnung ausgefaugt worden s ~— aber wiv wollen
wie ehrliche Lente alles thun, was vedt ift.

Delomer, Und da icdh ung nun mit Redht
fiir Cingeborne halte, fo iff hier das Diplom bdes
deutfchen Adels fur meine Kinder.

Dominique wil fout,

Madatt Domwminique hat ibn auf.

Delomerv. Empfangt die GBabe ecines danks
Baven BVaters mit Wobhlwollen!

Madam Dominique weint und Lk hres
Baterd Hande
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Dominique. Jh—fann — e nabert fich ihne.
O Gote! Gott! o teiet guvac.  Ach! dag fiirchtete
id) wobl.

Grafin. Ein Adelsdiplom — nun— Bivat?

Alle. Bivar!

Dominique. ey vergehe.

" 908 dew Nebenzimmer hdrt man elne Mufit.

Dev fleine Dominigue gebt su feinem Vater,
und giebt thim ein Bouguet. Da! Nimm dag Q)?fd)('nt,
den Dlumenfivaup aus meinem Eleinen Saveen, (ies
bev Bater!

Dominique nimmt et baria, bedeckt das Geficht
D welch cin Andenten vuffe du gurict!

Delotmer titt juibn.  IWasg machen Sie?
faut, Was ifi ihn ?

Dominique. Cin foldhes Gefchent aug
unfevin tleinen Gavten evhielt iy fonfi alle Sabre
am Geburtstage von meinem Bater, Vater — BVas
tev! ehritcher alter Bater! Gebt ab.

Delomer  folgh

Madam Dominique. Einfache Frenve
hat fiv ung den qudften NReifs — id) mug feine
fohdne Cmpfindung mit ihm theilen, Sent ab.

Die Dauern folgen

Hovfmann insRebensimmer, Haltet dag Maul !
€3 ift nichts!
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Neuvath. Taufend Element! Was ift das ?
Dag muf iy wiffen,  Lauft nac.

Grafin. - Sest weif idy alles.

Graf. Machere! Siec waren brillant; aber
au feoptifeh.

Grafin.  Sic haben nun, (eider! das Sut;
aber audh thren Aerger.

Graf. Hatte i nur fehon das andeve Seld !
Die 10000 Thaler vom Sepavatavtifel, MWenn
nun alles gueicgeht?

Grafin, €3 muf gueicgehn,  Jbh will
nichts davon wiffen.  Edelleute ? Sauner find es.

Graf. PE! Nicht fo taut! Sie haben dodh
Geld in Menge.

Grafin, Se nun! Eg ift in dev Nevolution
mandyes dem tedyten Eigenthiimer entwendet —

Guraf. Kann feyn; aber fie haben es doch
nu,

Grafin, Seb dente es nody ju eleben, daf
fic alle als Gaunct ausgeliefert werden. Gevedy
ter Gott! Und wie wird man {id) nahher Haben,
daf man mit dem Bolte gelebt, gegeffen, fie titus
livt hat!

Graf. Dann ignorict man fie,

Grafin. Und haben Sie denn die Brillans
ten gefehen, die die Kveatur in den Ohren Datte?
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Sert nur gleidh) nadh! Das muf ih alles heute
noch wiffen. O fic follén vor Wueh platen.  Jch
will fie vecht angfam ftevben laffen.  Gebt ab.

Graf. Sa — aber wenn ich dasg Seld nicht
pefommen Hatte, — fo ftivbe {ch decidive am (angs
famften.  Die Comteffe hat einen hevoifdyen Seift.
— @dyade nur, fie falt gleich fo mic der Thie
ing aug. Geht abs




Smwenpter Aufzug.

Eine Gegend des YParfs auf dem Gute, mwas dee
junge Dominique bewohnt.  Vorne [linfer Hand,
ober in der Nitte ein Tempel, dejjen Kuppel auf
fren ftehenden @aulen rubht,  An der Fronte des
Fempels die Ynfdrift: Der BVatevtreue, Der
Rafen ift bis an den Boden gezegen, worauf die
Gaulen ftehen; der Tempel hat dabher feine Trep-
pen, fondern wvorne und im Grunde einen Frdes
Adbhang, der fidh in die Gebifdhe werliert, Nady
vem Grunde su cine junge Pfansung, und blihende
Stauden ohne Ordnung, An der rechten Seite freht
ein &dubParven, an bder linfen ein Faf, etlidve
NReden, Sdaufetn und Gichfannen. An beiden
Geiten des Tempeld find Gartenbante geftellr,

Srters Anfteiee
Neuvath, Dedienter.

Dedienter, Nun, wenn Sie mich denn
dpurchaus allein fprechen wollen und miiffen, hier
find wir gewiff ungeftdrts denn da foll ja heute
Niemand fich blicken (affen.
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Neuvath, Defto Geffer!

Dedienter. 2Was verfangen Sie cigentlich
von miv yu wiffen?

Neuvath., DieJeit wird mir gewaltig lang.
Eryahle v miv etwad.  Hifidrdyen aug der Nacls
bavichaft, obder audh meinetwegen einiqe unfehids
liche Nachrichten und BVorfalle aus der Familie.

BDebdienter.  BVon der Familie teiff id)
nichts, alé daf fie alle gufammen gut, einig und
aliicElich leben,

Neuvath. GSut und einig? Nun ja, fie
werfen cinander nicht die Tveppe Hevunter. Gk
lidh 2 — Nein,  Dev junge Heve ift fehr tieffinnig.

Dedienter, Das ift wabr,

Neuvath. Weshalb? Bielleicht ein Duells
dhen? So ein Mord plagt doch das Sewiffen.

Bedienter. Kann feyn.

Neurath. Nicht wahr? — Oder Hhat ev
fonft cine Unthat begangen ? — fo —

Bedienter., Unthat? €3 fieht dem Hervn
nicht gleich, daf ev Unthaten begangen hatte.

Neurath. O licher Freund ! — wiv {ind alle
Menfchen.

Dedienter. Das wohl,

Neurath. Nun — der bHefte Menfdh) fann
fallen.

Dedienter., Wie denn?
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Neuvath. Wasweif ich ?— Man fann cine
junge Srau entfihre haben; man Eann unrechres
Gut an fich gejogen haben,

Dedienter., Warum nicht gar ?

Neuvath. Vevenfe Er nur alles! BVon dep
Huldigungs - Ceremonie ift der junge Herr BVavon
hinausgeffivst, und hat fberlaut gevufen: ~ 3y
Unghiclicher !

Dedienter. Dag iff wahr,

RNeuvath. Nun da fieht G eg! — PR1)
UnglicElicher ! — Hm ! ~ Dag ift ein fdhweres

Bort.  Ueber fo ein Wort tann man cin ganges
Dudh fehreiben,

o

- .\,...\
4 o
v et e i e
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Dedienter. Wenn man will, o ja!

““‘
LIS

Neuvath, Wee iff denn eigentlich ein ns
glicElicher 7
Dedienter. Der nicht glicE(ivh ift.,
Neuvath, Gang vedit. - Wee aber jung iff,
gefund — cine fdhdne Frau at, ein liebes Sihns
chen, Geld im Ueberfluf, cin Sut, cin Scloff —
dev,ift doch glitcElich ?
. Bedienter. Man follte ¢ meinen?
Neurath, Wenn nun aber fo einer Sfents

Tich ausruft: Jch Unglicklicher! wag fteckt dann
dabinter?

Dedienter. Dag ifi’s cben, was wiv beide
ficht wiffen,
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Neurvath., Wiv tdnnten es erfahren.

Dedienter, Wie?

Neuvath. Wenn € miv fo dief und das
eryifylen wollte —

Dedienter., Jum Exempel?

Neuvath. Jdy will fagen — o ifchges
fprache —

DBedienter. Dey Tifche rveden fie fein
Dentfch.

Neurath. Nun, cin fleifiger Bediente ift
im Borgimmer, ev halt fich da auf —

Dedienter, Aber er hovcht nicht.

Neuvath., BDewahre! Da hat S vedyt.
Hovchen ift cin gavftiges Lafter. Aber ohue gu hos
chen, vernimmt man fo dief und jenes, was laut
geredet wird.

Dedienter., Oja! Das wohl.

Neuvath. Jum Epempel ?

Devienter, b habe Manches gehires
aber alles, was idy gehdvt habe, habe ich nidt
Hoven follen —

Neuvath, Freylich.

Dedienter. Alfo fage ich es audy Niemand
icdet.

Neuvath.  Dasg iff brav! — Aber man hat
fo Wermuthungen ~— nicht wahe ?
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Dedienter, Eine gange Menge.

Neuvath. Nun, her wit einer eingigen?

Dedienwter. Nach meiner Vermuthung ife
die gange Samilie durchaus grundbrav,

Neuvath, Nun — dag — dag hive ich
fchon gern,

Debdienter. Und nun muff ich an die Ave
Beit — ¢$ gehen da ohnehin ein Paav Leute Hherum,
und die fonnten glauben, Sie wollten mich angs
fragen. Da — dort fommt auch Jhr Schuly aus
Selvenfein mit einem alten Pfahibivger Hevan.
Gott bHefohlen, Herr Neurath! Sie wiffen jekt
dody, woran Sie find, Gebt ab.

Neurvath bey Seite. Teufelstind! Jhm  nad.
P! licbe Seele! [ch gehe da nody ein wenig mit
Shm. € folgt.

Swenpter Yufteritt,

Sdhuly, Dominique BVater in gemein b
gevlicher Rleidung.

Sdhuly. Nun, nur geradeyu! Er geht ja
da Herum, und forfeht, und duckt fich, ald wenn
v fein gutes Sewifien hatte. Heute iff grofes
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Seft hier, und e fanu Jedermann gehen, 1o e
ihm gefallt,

Dominique teitt jent etn. Ep ja dody ! Aber
man mufi e davum doch befcheid en treiben, '

Sdyuly. Nun freplid) wolh(!

Domintque. Alfo dieff Sut hat der Domis
nique vier Jabhre?

Sduly. S habe nicht gefagt, vier Jabre;
fondern eg geht ing vierte Jabr.

Dominique. So, fo! DNun, und wie
Balt ev denn feine Leute? Das flagt miv!

Shuly., Man weiff nidyts alg Sutes von
ihm,

Dominique., ot fey gelobt!

Schuly. Den gangen Tag geht cr nidt
mifitg,  Vald if er auf dem Felde bey den Avbeis
tern s dann pflanyt ev im Garvten; dann fieht er
im Walde nach,  Ev lieft, ev veitet herum, ev geht
fehylecht und vecht einfer, — Dag ift gut; aber Cing
ift das befte. Man fieht ihn fafi nicht obne feine
Sraus cv ift mildthatig — gutheryig, redfpradyig —

Dominique, Nun dag -— das ift ja vedyt.

Sduly., Sie gehen mandymal, ev und fie,
pis fpat in die Nacht im Felde gany allein herum
mit dem Kinde —

Dominique teohert. Warum fhleppen  fie
denn das Kind mit in die fpate Nachtlufe ? — fafit fich.
G — dag Kind — das Kind — dag—dag—
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Schuly. Was fehlt Johm?

Dominique. S~ ey! ich bin cin wenig
miide. Sest fidy

S dyuly, Cis ift wunderbar. Der Heve
von Dominique und feine Gemablin, fie geben
nie einen andern Spagicrgang, als in die Segend
nach Abend yu— immer in dic Gegend nad) Abend,

Dominique. Da liegt dag Baterland —
bas BVatevland liegt da.

@duly. So? Ja! Franfreid) (ieat gegen
Abend.

Dominique bodhbesia. Und da wohnen audy
Seute, die — verleger und freundlich. nicht yu vevadyten
find. '

Sdyuly, Warum dag nidht? — Sa, die
junge Herrfchaft iff brav; der alte Here, der Herr
von Delomer, iff aud) niche ubel.  Aber dev geht
fchon hoher hinaus,

Dominique.  Nun ja freplich! ladt: Der
war immer — Alfo der gehe hoher hinaus ?

Sduly. Das will ich meinen, Wenn der
mit feinen fedhs Mohrentdpfen angefahren Eommt —

Dominique. CEr fahrt mit Sechfen?

Sduly. Lang gefpannt; ein Vorreiter, und
fein Kutfhwagen funtelt in der Sonne wie ein
®piegel.  Die Mohrentopfe werfen den Erdboden
an die eiten, und tragen fich foly, twie die
Plauen.  Mein Seele! e8 ift eine Luft angufehen,
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Dominique. Und dey junge Herr, bdev
faprt —

Shyuly. Iwepfpdnnig.  Hichftens einen
Moftzug vonu den Arbeitspferden, wenn fie Sonns
tags jum. gnadigen Papa hindbey fahren. — Ja,
ich muf dody nun-hiven, was aus ung wivd. Nun,
Gott griife Jhn! Gevt ab.

Dominique. Gott helf Eudh!

Deitter Auferitt,

Dominique VWater. Mavquisg.

Dominique, &y, mein lieler Reifegefdhrte,
' mein wackerer Heve Marquis! Kommen Sie denn
endlich wieder ju miv hee?

Mavquig. Licber Freund? [ madye e,
wic ©ie; ehe i) mich geige, forfdhe und frage i,
wie alles fieht.  Am Ende des Dovfehens habe id)
unjre Equipage untergebracht,

Dominique. Unfre Equipage? — Die
Beiden Eleinen Felleifen ? Nun meinetwegen.  Jhe
Hecven , mbchte ich wobl fagen, tonnt es nicht vevs
Tevnen, Eleinen Dingen grofe Namen ju geben,
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Mavquis hegrnm. DMein launiger, wWackever
Freund! ftveiten wir nicht mehr um Worte; wir
find nun an der Sadhe,

Dominique fient figum  Dag find wir,
&eufit. Ady ja!

Marquig. Wie? Ein banger Seufyer ? Jft
dag die Srende des Wiederfehens, wovon mein lies
ber Neifeqefahicte mich auf dem Pofitvagen von
Diiffeldorf bis Hievher fo Herylich unterhalten hat?

Domintque.  Ja nun — idy hive hier fo
wunderbartiche Dinge — von der Kinder Hohem
Adel, und deg Heven Delomers grofient Wappen,
von Schidfiern, fehs Mobhrentdpfen und gnadigen
Hevven, daf mein guter Muth daviber verloren
gegangen ift.

Marquig ude lide die Ahreln. e nunt man
fagte audh) mir von Heven Delomers Hobeit
Mandyes —

Dominique. Sa, und was {oll dag vots
ftellen ? warum thut e fo vornehm ?

Matquis. Doch (obt ihn auch Jedbermann
alg gutheryig und freygebig.

Dominique. Er wird miv mit feiner gnd-
digen Derrfchafit die Kinder yu Srunde vichten,

Mavquis . Ucber Jhre Kinder ift nur eine
Stimme des Lobes —

Dominicque. Nun ja! aber fie find bdod
auch gnadig,  9Bas foll das nun? Haben fie das
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Shre gevettet, warum vevwalten fie es nicht in dev
@tille? Dabey fann man ja fo froh und (uftig
feyn, dafi es den Nadhbarn cine Heryensfreude ifp,
fo foas wit angtijehen.

Mavrquis. Daf Herr Delomer den Hanbdel
aufgegeben hat —

Dominique. Nun, da hat cv vecht, €3
mag ihm wohl manches su Gk gefdhlagen feyn.
Gy war immer im Handel ein unternehmender
Mann, und ein fehr wverffaudiger Manns aber
tihn, gewaltig fihn. €8 it gut, daf er aufges
hove hat: fo ift cv nun ficher im Hafen,

Mavquid. Und ich audh.  eh mit ihm.

Dominique. Sie mit ihm? Wie verfiehe
iy dasg?

Marquis., Wackerer Mann! Ehrinrdiger
SWeltbiivger! Jch habe auf dev NReife, wie ein avmer
Ausgewanderter, mich yu Shnen gefellt.  Jeh Habe
nach meiner wenigen Vaarfehaft Eimmerlich gelebt.
Sie haben es nicht dulden wollens ich mufite auf
Shre Koften mit Shnen veichlich yehren —

Dominique, Nun, warum detin nun davon
Aufhebens madhen? Sie geben fich miv als ein
DBufenfrernd des Heren Delomer ju ¢rfenneny und
dag ift dody wobl fitr micy Anweifung genug, nicht
au Leiden,. daf Sie Saly und Brot effen ?

Mavquis., Aber die britdervliche Avt, wos
mit @ie das Jhrige mit miv getheilt haben —
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Dominique. Pah! Lafien wir dag! — E3
ift Ungliks genug, dap die Uebel, die im Grofien
gefchehen, nur im  Kleinen wicder gut gemacdt
wevber.

Mavquis. Jept, lieber Freund, bin id
nidht mebr arm,

Dominique.  Nidht? Nun  deffo  beffer!
Aber was jrehen wir Hier noch (dnger 7 Nun muf
ich 30 den Kindern.

Marvquid, Sie wollten ja erft evforfdyen,
06 —

Dominique. Nichts mehr — mags, daf
ich morgen ein wenig fdelten muf. — Heute will
idy fegren, und idy fann auf der Sielle hier nicht
mehr angdbauern, —

Mavquisg. Aber wie wollen Sie (idh
peigen? —

Dominique. Wie? — Heda! Hier bin
idy, Gott fey mit ung! — Das Svofifind an mein
Hery — Amen! Nun madht mit mir, was ihr
wollt! So wirds werden — Wortwdres!

Mavquis, Ein Wort nur vorher —

Dominique. Sefchwind!

Mavquis, Nun Delomer gut fieht, bin
i) fehr veidh,

Dominique. Jafo! Nun das will id) noch
Hdven. Wie denn?




Das Evbtheil des Vaters., 49

Mavquis, Jn der Schreckensdyeit fammelte
ich mein BVermbdgen in Wedyfel, und fandte es
Heven Delomer, des Willens , gleidy nachyufolgen.
Sdy ward verhaftet, dev Guillotine duvdy ein Wuns
dev entviffen.  €in treuer Freund bradyte mich, ins
pem ev mich bey Tage verfiectte, und bey Nadht
veifen lief, auf ein ©diff nach Amerita.

Dominique feht in Gedanken,

Mavquig. Das UnglicE wollte, daf wir
an’ die  Kanavifchen  Jnfeln verfchlagen wurden.
Wir litten Schiffbrudy.  Jch und drey Andeve vets
teten ung an das Ufer. Sie ftarben bald darvauf.
Mir ward es nicht mdglich, ein Jeichen des Lebens
su fenden.  Mein Gk filhre ein Schiff dorthin g
e$ Dringt mich arm nach Holland. Ware Herr
Delomer oder Jhre Kinder avm, oder gav todt
gewefen s fo war es befdyloffen, iy wollte ecinen
andernn Namen fihren, und mein Brot Eimmers
lich erwerben.  Nun abev ift das Alles, Sottlob!?
anders,  Eeft will ich Hier meinen Dant an diefem
vedlichen Hevsen niederlegen, und nun — fehne
idy midy davnach, die Tracht des UnglicEs abjus
legen, und meinem vedlichen Freunde in die Arme
au fliegen.  Kommen Sie —

Dominique ous dem Nachdenfen erwachend. FWag ?

— Ja, ja. Jbhre Sefdhichte, Heve Mavquis ! —

Sie haben fie mivergdhlt, und ic) dante Fhnen dafiie;

aber i) habe nicht viel davon gebhdrt, alg daf 8
Shuen jekt gut gehd, und das freuet mid).

Crhth. b, Batevs, 4
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Marvquig, Kommen Sie gu Jhren Kins
dern! Kommen Siet

Dominique. Sa, jo. Vewegt die Avme, gebt
aber nict,  Wir wollen —

Marvquis., Sie fiehen an? Wie?

Dominique. Bey meiner Seele! Ja —
idy frehe an. — So ift der Menfeh! Bey fohen
Sabhren macdye ich mid) auf den weiten ey, denfe
die ganye Neife dber nidyts, als den Augenblict
des TWicderfehens, drgeve mid) chen noch, daf Sie
mich aufhalten, yittve fiv IWonne wahrend Jhrev
Eryahlung, — Mit einem Male aber befalit mid) eine
Angft, cine BVangigkeit — und fo wabe i lebe,
idh tann faft nicht von dev Stelle.

Marquis, Was dngftet Sie?

Dominique. Das herrfdaftliche Wefen des
Heren Delomer und meines Solhnes. Sehen Sie,
wenn ¢s mdglich wdve, daff meine Erfcheinung, wie
iy da vor Shnen ftehe -~ und anders tann ich nun
nidyt feyn — twenn die meinen Sobn hier in Bevs
fegenbeit fetsen Ednnte —

Mavquis, Wo denten Sie hin?

Dominique. Ay, wenn ich dag Unglict
erleben mifte — ich witede file Thranen den Rieks
weg in mein Batevland nidht finden.

Marvquig. Nein, es ift nicht mdglich, daf
der Sobn eines fo vollhergigen BVaters aus dev Avt
fehlagen Ednnte.
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Dominique. TWas meinen Sie denn? Ey!
gut ift ev gewifi: das habe id) Eeinen Augenblick
beyweifelt. Aber fo — vornehm gut wird ev feyn,
und damit fann ich nidts anfangen, Ach, dev
Hoheitstrant — ev giebt einen bdfen Raufd.

Marquig. Da fommt Jemand! — Stels
Tenr wiv ung alg gleichgiltige Jufcharer !

Dominique. I foll gleichgiitig feyn ? —
Da legen Sie cinmal Jhre Hand her! Ah! fo
fdhlug es hier nicht feit der Nadht, wo mein Sohn
aug Pavis flitchrete.

Marquis. Sehen Sie fidh) hievum! — Dasg
allgemeine Getdfe, was hier heute iff, tommt ung
gu fiatten,  Hevnad) gehen wiv nady dem Schloffe.
SRerden wiv vorher befragt, und er fommt, fo ift
¢$ um die Uebervafchung gethan.

Dominique. Die Ucberrafdhung == nun
ja! die gebe ich nicht auf.
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Bterter. A oftitts
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Wotrtige. Hotvtfmann,

r?" #“'}D"‘_ "t & -

Hovfmann, Was wolt hr hier? E3 ift
jo bod) genug Gefannt gemadht, daff die gnddige
Sevrfchaft nicht will, dag hier Semand ift.

Marquis gebt etliche Schritte,

Dominique. CErlaubt es denn die Herrs
fchaft nicht, daf Fremde in den Sarten gehen ?

Horfmann, A ja! Alles yu feiner Jeits
aber bier foll heute Niemand feyn.  Ueberhaupt
find der Herr Bavon von Dominique hier gern
allein.  Sie fommen Dald.

Dominique. Warum ifi er denn hier gern
allein ? ¢
Horfmann. Den Tempel da hat er jum
Gedadhtniff feines alten gndadigen Herrn Baters
evvichtet,

Dominique. So? Er fillt Horfmann um den
Hals,  Hat ev dasg?

Horfmann, Nun? was iff denn das?2

Ma rquis supft Dominique.

Dominique. Nun! dag — dag muf ja
dem alten Heven BVater — € teocknet fich feitwirts die
Yiugen. eine vedyte Hevgensfreude feyn.

2
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Hovfmann. Mag feyn, mag aud) nidhe
feyn ! — Wiv hier find mic dem Tempeldyen avg
gefchoren.  Da mup alles fo nett und fauber gehal:
ten werden , wie im fdyonfien Saale.

Dominique sunft den Morquis.  Hiven Sie
dag? ’

Horfmann., Sa, ladt nue! €3 iff wahe.
tm den tibrigen Gavten Deblimmert ev fid) niche
Halb fo viel. Da, lef't nur die Snfechrife!

Dominique fieht nmber.

Marquis lieft fir fich.

Dominique. Wo denn?

Hovfmann, Dort oben.

Dominique swifhen Lahern und hrinen.  Wo
denn? Aha! — Was fteht denn da gefchricben?

Horfmann. Der BVatertreue,

Dominique. Ady, auf der Stdtte — da
will ic) cin wenig vuben, Cr feit fidy an den Fuf des
Tempelé.

Hovfmann., Dey meiner Seele! es ift hHier
mehr Spettafel um den alten Papa, wie um die
guadigfie Landegherefchaft; und es mag doch wohl
ein vedyter Dar feyn!

Dominique feht auf und lagt. Weil ev nidhe
formmt ?

Hotfmann, Hm! Er mddhte meinetwegen
Bleiben, o evift.  Aber ev fragt nidyt nach der
Dicnerfchaft, fchicke aud) nidyes von Prafenten,
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und man avbeitet fich dodh fo ab, daf 8 cine
Sdyande ifft. — Nun jest madt cuch fort, Sie
fommien dabher, und —

{Q)quuis. Hierher?
Dominique. Sie werden Formmen ?

Hovfmann., SJa. Und es find vornehme
Herrfdhaften dabey, - und da fehen der Hevr von
Delomer nicht geen gemeine Loute um fich ber.
Ucbrigens gebt es heute hoch hev, und wenn ihy
avme Schlucker feyd — wie ich wobhl mevfe, weil
ibr gar nicht von der Stelle wollt, — fo meldet
cuch hernach! Shr fricgt gewifi eine Kolfecte von
dev Hevefdhaft. Gent. Da fteht audy noch das SBes
vithe — Hm! Dag BVolt dentt an nichts. € nimme
awen Giefannen und tedgt fie fort. Was Hilft da meine
Ovdnung ? ,

Dominique,  Dev Vatevteene? Sa, Dos
minique! tven war ich div und bleibe e8, fo lange
nodh ein Athem in miv iff.  Jeden Morgen warft
bu mein erficc Gedanke, und jeden Abend betete
i) fiie dich.  Sey miv tveu, bleib mir treu! Laf
miv dent alten Plafs in deinem Hevgen, fo mag
immer fein Tempel fite mich gebauet werden, wenn
bu mir nur fo offen und vectraulich ing Angeficht
fehen Eannft, wie fonft.

Marvquis. Ach, wie gern wollte ih fein
Wermdgen foieder finden, hatte idy BHier einen
ol wieder ju finden! Meine Sohue find gefals
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fen, Nicmand febt, der meinen Tamen tragt.
Sy bin aflein in dev Welt. :

Dominique. Nun, nun — Sie finden
dody Greunde! — Sie werden alfo fommen., Was
madhen wiv nun?  Wir wollen ung hier wo verbers
gen, und wenn fie denn vedht mitten in dev Herrs
LichEeit find, fo trete i) in Gottes Namen unter
fie und vov fie hin.

Mavquis., Sany vedht.

Dominique. Kein. Wort werde iy fpres
dyen, fie alfe vund herum anfehen, weinen Sobn,
die Tocdhter; und wenn der alte gnadige Heve vou
Defomer im Anfange auch ein wenig evfehricke, fo
feeut ev fidh am Ende doch wohl, den alten ehus
lichen Schlag wicder ju finden. Nicht walhe?

Mavquis., O gewif! Aber fo lange bis
eucr aller fautes Cntyicken fich in vubige Sveude
vervandelt hat, giehe idy mich yuiick —

’

Dominique. Was iff dag?

Mavquis. Lieber, alter Vater! Die evfien
fehdnen grofien Augenblicke muf cin Frembder nicht
fioven.

Dominique. Haben Sieein fremdes Hovy?
Sie milflen mit miv hevwor, da hilft nichts.

Mavquis.  Nein, Dominique! Die Rechte
der Natur {ind nody Heiliger, ald die NRechte dev
Greundfdyaft.  Aber hevnady laffe idy mich melben,
alg cin armer Emigrant, dev Hilfe bedarf. —
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Dominique. Schon! Sa, das thun Sie!
Denten Sie den Jubel dev Leute, die, fEatt cines
Eleinen Gefchents, dag Sk haben, fie auf eins
mal gum veichen Mann yu machen,  Reich werden,
0as will nidht fo viel heifien; aber einen andern
veich madyen — Heve! das geht tiber alles.

Mavquis., O was das iff, das weif ich,
bag fennen Sie,

Dominique. Wie id) dem Herrn Delomer
bamals mein Faff bringen fonnte, mit 3778 Stick
Louisd’or in Rollen, und fedhs Sacken mit Miinge,
jeden mit 1200 Livres — wie cv fo Fimmerlich da
fiand, und ihm nun auf cinmal das Sold in die
Augen leuchtete, und mein Sobn frave hinblickte,
reden wollte — nicht Eonnte, die Hande augbreitete,
und meine Scdhwiegertodhter — aber wiv mifen
fort.  2Wo verbergen wiv ung denn? v fieht umber,
Ay — ady! Was ift das? Was febe idy dovt?
Mein Seele! das ift gut, das muf fo fepn ==

Mavquis, Was denn?

Dominique: Das laffe ich miv nicht nehs
men.  Da — fehen Sie nur dorthin! — Nun
will ich dbem Heren Delomer einen Streich fpielen.

Mavquisg. S Degreife nicht —

Dominique. Das thut nichts.  Helfen
Sie miv nur den Schubfarven da in den Temypel
fdyieben 5 wiv wollen dort dag Sdfchen davauf fesen.
©le thun ¢5, und feren e in den Sempel vor den Altar,
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Das fieht fo gufallig aus, und dody muf g ihuen
auf das Hery fallen. i

Mavquig. Sa, ja! Sany vecht!

Dominique. Sie werden nicht wiffen —
fie werden fich die Kopfe gerbrechen, und Niemand
dentt, bafi ich fo nabe bin,

Mavquig., Still! Jch hdve Jemand =

Sanfter Anfteitt.

BVorige. Gdvener.

@ artner fiebt nue ctwas binter dem Tempel bor.
Masg nur der Herr Horfmann will? Da foll alleg
Herum liegens ¢ ift ja nidhts da.  ®ebt ab.

Dominique fieht den Tempel an,  Dgs haben
foiv gut gemadyt, fage ich Shnen.
Mavquig fieht nach der andern Seite.  Freund !
Lieher Dominique!
Dominique. Was giebts? Wag iff ?
Mavquis., S fehe tommen.
Dominique. Ach du lieber Sott?
Marquis, Sie findg!
Dominique. Wo? to?
Marquis. Dovt! Sehen Sie nuv da vechts!
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Dominique. Dag, dag ~— bder — dort
tommt cv; das ift ev! — bda dev blaue — Ju frendi:
get Ungft mit Thrdanen iberlant. Dominique!

Mavrquis, P! & bare ibm den Mund ju,
Verderben Sie den fehdnen Augenblick nidt!

Dominique. Nein, nein! Neben ihm
dag ift meine Lodyter — Da S fielt fih aug. die Fup:
foigen.  He! Sehen, Sie! Dabinten da fpringt
wag — ein Kind! mein Grofitind — {o fehen Sie
doch! Das ift mein Srofitind!—

Marvquis.  Leife, leife!

Dominique. Adh du lieber Gott! wic
fann cin Grofivater leife veden, dev feinen Enlel
gum evfien Male fpringen fieht.  Fovt, weg, hin?

Mavquis Gtk ihn varh auf. . Aber Jhr Solhn -

Dominique feht vor Freuden frare. Da Fornmt
et um dic ke — da, da! — fant. Domin— —
ja fo, ftille, ftille! €v fieht nody eben fo aug —ev ift
auch nody eben fo, ich weiff es gewiff, BVey meiner
Geele! er hat fich nicht gedndert.

Mavquig., Die Gefellfchaft bleibt ftelen.
Dabinten fommen nocy ey andre fehr gepubte
Qeute, und hinter ihnen viele Landleute.

Dominique ot Das iff Heve Delomer —

Marquis. Ja, das ift er.

Dominique. Der geht vecht feperlich und
fangfam. — et — jest fommen fie alle, alle.

Marquisg,  Nun fort von Hier!
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Dominique. Da binten ing Gebitfche!
Er geht nidyt.

Marvquig, Nue fort! Tveibt ihn soeg.

Dominique bal ihn et umfhlofen. Abevivenn
faffe ich mich felhen ?

Mavquis. Sch will’s Jhnen fagen.

Dominique. Sa, wenn’s' fo der vechte
Augenblick ift, dann {dhieben Sie mich Hevaus!
Sy weify ntchts mebrs i Hove und fehe niche
mehr.  Die Augen find voll Waffers die Kuice
gittern , “und ich fann — ith Eann nicht mehr reden,
Spricht Semand von den: Leuten meinew Namen
aus, fo fihreye idy gleich lant: — Hier bin id,
Bier!

‘;\)Iavquiﬁ deht. thn in. dag  Gebiifh binter bem
Tempel.

Sedyster Yufeteitt,

Dominique Sobhn; und feine Frau

Dominique oleibt am Eingange fehen, LWarum
jetst gerade daher?

Madatt Dominique fihet ibnin ihren Uemen
sor. Pabe Nachficht !

Dominique.  Jn dem Seleit der Hevylofer
Menfehen an diefe Stelle, die miv heilig ift.
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Madam Dominique. Daf der Graf und
die Grafin uns folgen, das iff gany gegen meines
LBaters Plan,  Wiv woliten hier, fern von aliem
Gevdufdy und Ueberldftigen, von Bergangenheit
und Jufunft vertvaulich veden.

Dominique. Dief unfelige Adelsdiplom !
Eg nimmt miv allen Srieden der Seele.

Madam Dominique. Houte fiege das
©pictwert da gur Schau! Morgen legen wir es in
denn Schrant,

Dominique. - Und brauchen es nie.

., Madam Dominique. Nie!
Dominique veidt ibe die Hand. Habe Dant?
Madam Dominique. Habe Seduld mit

des Baters Schwadye,” und empfinde feine Liebe!

Dominique. Dag grafliche Sut und die
Hevefehaft fann ich nicht Gefiben wollen,

Madam Dominique. Auch nicht als
Ditrger ?

Dominique. Auch nidyt als Biivger. Ach!
ich habe dagu mehe als eine Urfach.

Madam Dominique. Die du nicht nens
nen willft ?

Dominique. LiebfF du mih, fo thufi du
die Frage nidht wieder.

Madam Dominique. Nue heute Fries -
dent-— Nue um Frieden bitte ich dich flir heute!
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Dominique. Wir werden morgen nicht
weiter formmen, als heute,

Madam Dominique. Bey dem Andens
fen, was bier fo oft ung glick(ic) machte — bey
deines ehrwiivdigen Baters Andenfer, bitte i
dith— Doffe auf ¢ine milde Wendung der Dinge?

Dominique veidt ihe dle Hand, e will es.

Madam Dominique. Bey diefem Nas
men hat noch) Niemand etwas vergeblich von div
gebeten.  @le umavmt ihn.

Dominique. Daf ev hier todre! Daf fein
gevader froher Sinn gwifdyen ung entfchiede ! Ach,
ev wiede jeden von uns fanft anf die Stelle leiten,
wohin ev gehdrt.
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Siebenter Yuftrite,

BVorige. Heve Delomer, devdie Srafin
fabrt, Der Graf, bdas Sind on dev Hand, tweldes

ein Stocbchen mit Dofen tragt.

Dag Kind madt fich log, lanft ju feiner Mutter,

it der e8 beimlidy und, febr froblich vedet.
tadbam Dominique fest fich, und vedet ihm
angelegentlicy ing Ohv.

Dag Kind nidt doju mit dem Kopfe, und fpringt
etliche Mal freudig auf.

Madam Dominique sieht feinen Hemdfragen
Jurecht, frreicht feine Haave aug dem Geficht.

Sraf hat indefl Heven Delomer auf bdie redyte Seite
gefiibet, wo ev ihm ju Dedeuten fiheint, dafi nody alles vecht
gut geben fotivde.

Delomer boet ihn untubig ju , und man fieht, daf
er febr jevftveut ift,

Dominique S. Hat der Grifin, welde fich gletch
vechts vom Tempel gefelst batte, einen Sehritt dev Hoflidyfeit
entgegen gethan,

Gurdfin foridt, fo bald fie fich gefest batte, wibrend
alles obige voraebt. Dich diinft, die Luft wave fehr
drickend.
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Dominique. Sn der That! € ffst. Ol
fhon e Diev angenehm iff — EAHI und freundlich.

Grafin, Die Gewohnheit madt alles eva
trdglich. S bin es fonfe nidht gewobnt, fo fuiih
am Tage in die Luft yu gehen,  Alfo dief ifi dev

© Ovt, weldher det Andenten des alten Heren Bavons
von Dominique confacvive ift ?

Dominique. Diefer Ovt iff dem Andenten
meines Baters getweibt,

Grafin.  NRedht avtig! Zu Delomer.  Sagen
Sie mir doch, Herr von Delomer!

Dominique titt jurii, dem Tempel vorben an
ble linfe &eite.

Grafin, S der alte Varon von Domis
nique in Militairdienfien gewefen ?

Delomer over jur Grifin teitt, Nein,

Madam Dominique gebt ju ibrem Manne.

Graf. Weldhe Ehavge Hat er denn Hebleidet ?

Dominique. Die — eines fehr ehrlichen,
Geviihrt. Hochft edlen Mannes.

Delomer beachtet fovgfam den Dominique, und
fieht fo den @chuttaveen,  Aber was iff denn bdas?
Weldye Unordnung! Ev dentet in den Tempel,

A (e fehen nengierig dabin.

Dominique S, Herlich und tout. ~ Ach! Su
feiner vau, Acdh) Gott! Julie, fieh! — fiehft du
Dag? v fept fich, ftiigt den Kopf, verbivgt feine Thednen.
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Madam Dominique gebt su ibm, Lt ifn auf
die &tirne,

Delomer. Diefelinovdnung iff doch unleids
licdh. b will Ceute vufen, die das Gevdthe da
wegbringen,

Dominique &. Nein, nein, lieber Bas
tev! ol fie i Der Jufall feper: mein Fef Hier
fo Herylich.

Delomer, Aber, lieber Sohn, die Dinge
mifien wivklich da weg — denn — nun — fie
Haben miv die Uebervafchung gensmmen, — De
Kleine hat da oben ein Wort ju veden.

Dominique . vernelgt fich, damit er die Thrd
nen vevbevge. Muf  dag GSevdthe da  weggebracht
werden, fo gefdyehe e8 durch mich! € gehe in den
Tempel, und exhebt den Qavven.  Ach! Sie evinnern fich
gewiff mit miv eines Augenblicfes, wo ich fo vor
Shuen ftand. € rabet ihn hevunter.

{ Delomer geiber. Allerdings! '

Madam Dominique. Und da Palf
ich div. Ste gebt ju ihn und fihet ibn voliends an dle
Geite.  Weifit du es nodh? Sie fegen ben Koveen

[bfn, und umermen fich innig.

Delomer. Nun, Kleiner?

Das Kind gedt binauf und bebyingt den Ultar mit
einer Dofentette.

Grafin, Weshalb iff Heve von Dominique
von dem Kavven fo faifive?
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Delomer mit Theimabme. Eine Anekdote von
Pavis her, — )

Graf. Gewif cine ?[\mntt'n'c,‘ ober ——

Delomer. P! pft! nidt weicer?

Dag Kind. Licber BVater!

Dominique wendet fich um — giebt feiner Fran
die Hand und fest fich.

Dag Kind. Du haft von ung allen fdhon
gute Wiinfche fiv dein Leben empfangen, Sy bin
ein Abgefandter, und fpreche fiiv den Srofpapa
m Frantreich gu div.

Dominig e &, Ady! & okt an Ben Bufen
felner Frau,

Defomer teodnet die Nugen,

i Das Kind.  On bift fehr gut und wobhlthda
tig; darum fegnet dich Gott mit vielem Gk,
Dy bift nodh fehr jungs davum fep froh und frdlhs
lidh. Denn twiv find nuv ghiclich, wenn du vedt
vergniigt biff.

Dominique &, «idtet fih auf, fieht abér vor
fich nicder.

Dag Kind. Nun will der Grofpapa in
Sranfreich, dafi du ihm fchreibf, und bmcﬂ, daf
ev daler fomme, .

Domintque B ioird binter dewm Altare fichtbar.

Dasg Kind. So fommt er audy ju ung, und
wird dic hier an diefer Stelle fegnen und uns alle.

Eebth, 0. Watevd, 5
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Dominique B, freht siteerrid ,/ fihwantend, cine
Hond ausgebreitet, binter dem Nltar; ev will veden nud Fann
e8 nidt.

Das Kind, Dann find wiv.allfe vecht gliic:
fich und frob.

Dominique ©. freedt unilkibrelicy die Hrme
nach dem Altar, und toie ev die Yugen dabin bebt, fahut ev auf,
Almachtiger Sott!

Dominique B, Dominique!
[ Dominique &. firt hinanf. Mein BVater !
mein Bater ! Das iff der Vater!

Madam Dominique. Cr iffg — der
Water! Sie nmavmt ihn von dev andern Seite. @5!.‘0:
fer Gott!

Delomer geht an dev Dickeite hinauf, umarmt
ibn von binten ju. Sott fegne ihn!' — Sa, das
ift er, das ift er!

Sraf und Grdafin find aufgeftanden von hren
ilgen, fteben erfraunt,

Dominique ©. bebt das Kind auf den Altar,
Dein Grofivater! Umarme deinen Grofvater!

Dominique B. — Sohn! Entel! Tochter!
— 9 Dhaltet mich aufrecht — Haltet mid)!

Bon mehreven Seiten  frivzen Yvbeiter, Wediente,  WVanern
bingu, und fehen mit Veforgnif nach dem Gevaunfdy hin,
.
Ctlidye. Was ift dag? — MWas "ift ge
fehehen ?
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Dominique &. Mein alter BVater! Seht
Her! Das ift mein Vater! & fuber ihn etwas vor.
Dicfer hier!

Dominique B. behalt dag Kind auf dem Hitar
im Qum, und Fufie eé innig.

Dag Kind fhlingt feine Yrme iHm um den Hals.

Dominique S. it i feinen Figen, Jhren
@egen auf ung, ung Alle!

A (e wmgeden den Tempel,

er BVorhang faut.
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Dominique Vater fist siwvifhen feinen Kindern;
den Grofifobn hat ev auf dem Schoofe,

r Dominique &, AdD! verbergen Sie es
nidyt, guter BVater! — Unfre Lebensweife fann
Shren Beyfall nicht haben.

Dominique BV.  Ep, verfiel mich nur vecht!
Daf du den Handel aufgegeben und dafiie Hier
¢inen eintedglichen, angenehuren Anfauf gemacht
Haft, dasg finde ich gany wobhl bHedacht, mein Sobn !
Nue dabey mifie ihr bleiben, daf ihr eudy nicht
etva von der Sdhlofimohnung verleiten lafit, fo
gany und gav eine Schlofbherefchaft vorftellen ju
wollen.




Dag Crbtheil des BVaters. 69

Dominique &. Gewif nicht, gewif niche!

Madam Dominiques Sepn Sie vers
fichevt, daf iy daviber mit meinem Manne gang
gleich dente,

Dag Kind, Lieber Grofpapa, fange fvies
der an, erydble ung noch mehr yon Pavis!

Dominique B - Nun ja, [liches  Kind!
erydhlen [aft fich davon vedht gut.

Dominique ©. Wie oft Hhaben wiv fﬁr
®ie gegittert, fieher BVater!

Madam Dominique. Sn bangen Trduo
men fuhr mein Mann auf, vief Jhren Naten,
und tir fonnten ung gav nicht daviiber berubigen,
dafi ©ie nicht mit ung gegangen wavet,

Dominique BV, At und nicht veich — as
Batte id)y ju wagen? €4 ift miv audy leidlich gut
gegangen,  Sych Daute meinen Gavten, verabfchies
dete alle Seitungen, und went miv ¢ dann im
Haufe gar weit und ju leer war, und im Heryen
fo eng und banges; dann fehrich ich an eudy lange
Driefe.

Dominique S. Die Briefe waren immer
frohen Muthes ; Sie liefien nidyt eine Klage horen,

Dag Kind, Bift du denn audy mit in den
Rrieg marfhive, Srofpapa?

Dominique V. Deynahe, beynahe!
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Domintque S, Wie? € frebt anf, Tehut
(ﬁd) auf dert Stuhl und faft feine Hand.  Davon weif
{ ich nidhts,
l Madam Dominique., Das muthete
man Jhnen ju ? 41
Das Kind, Davon erydhle nns etwjas?
Dominique B, Meinetwegen! Du fennft
ben Nachbar Hillard ~ o hat den fdhdnen SGars
ten didyt neben miv,
Dominique &, Ein Falter, verlebter, vers
driflicher DMenfeh, diefer Hillard.
Dominique B. Mein Seel¢, das iff ev!
Der Mann hat midh nie leiden Ehnnen —

Madam Dominique. Gicht es Mens
fdhen, denen es mbglidy ift, Sie nidht yu licben?

Dom inique B, legt feine Hand auf ihre Stirne.
Madam Dominique Figt fe.

Dominique V. Nun, dlefer Hillard —
== = @r halt fnne,-und trociiet die Yugen, - Einen Aus
genblice nuy —

Dominique S, Was ift Shnen? Sie find
fehr geribre —

Dominique V. Ey! du haft gut reden,
du! @ehs Sabre lang haf du alle Tage den fchd
nen DNund der lieben Seele da fiffen divfen. Aber
iy, ver iy fechd Sabre lang faft allein gelebt
habe — mein Goit! wie wird miv, wenn fo cin
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fedner Muud mich (icbevoll BWater nennt, und auf
weine vauhe Hand fich neigt!

Madam Dominique. Bater!

Dominique B. Das ifts eben — Bater ! —
9Wic lange habe ich dag LWort micht gehdvt! —
@ fieht fie alie an, tun e fo umarmt mid) alle dreye
noch einmal — und vecht vor Hevgen! Sie thun es.
Rinder! idy werde wieder jung in euven Avmen. —
Gott foy dafile gelobt! Ach! wiv tonnen hier befs
fere Dinge thun, alg vou dew grieggramen Hitllard
reden.

Domintque S. Wiv mitffen alleg wifjen,
wag mit Jhnen vorgegangen ift, « Dev Eleinfte
mftand ift ung wichtig. ul

Dominique V. Nun denn! Sy ermiefs
dem Hillard alle nadybarliche Gefalligbeits-aber er
fonnte mich doch nicht leiden. S der evfien Havs
ten Reit wollte man deine Entfernung vor, Paris
fbel deutenr.  Der Nachbar Hitllard brachte es gav
dahin, daff man mich yulett fiiv cinen gefabuelichen

Ranu hielt.

Dominique &S, Vdfewidt! "

Dominique B.  Jib folite bedenkliche Covs
tefpondeny nach Deutfhland fifren — it !

Madam Dominique. Jfi ¢d mbglich,
dafi man vor Jhnen fo etwas geglaubt Hat?

Dominique B0 O —rmunfre:alte Magd,
Frau Siifette — fie (8t dich gritfen, und Sie

audy — vecht hevylich grifen. ) Y
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Dominigue S, St fie gefund? die ehrs |
liche Frau! 2

‘ Dominique B, Munter und frifdy.  Nun,
‘ bie ward gefahrlich bofe und wolite dem Hiillavd
dicf und das thun —

~n i ool

Dominique S, Das fieht ihr dhnlich —

il Dominique B.  Jchaber degerte mich nicht
‘ viel. — Dag Meinige that ich ehelich. b tvant
il fhlechtern Wein, aff ein Gevicht weniger; davor
bradhte ich den Ertvag der Negicrung dar, Sy
seigte alle deine Driefe vor, und eines Fages,
wie fie. meinen Stoly beleidigt hatten, da nahm ich
eine Flinte, tat vor fie hin, und Gat fie von: gans
gem Hecgen, fie mdchten mich unter den BVeteranen
des Batevlandes aufftellen,
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Dominique &, Mein ehriwiirdiger BVater?
Er Falet vor ihm nieder. Su Madam Dominique. Und ins
| beff (ebten wiv hier manchmal wobhlin (eichtfinniger
i Sreude !

Dominique B,  Allmalig gab es beffere '
Beit, — Man fieff mich in NRube, — man billigte
fiillfchweigend die Crhaltung meines eingigen vers
eivatheten @ohues durch die Flucht, und jest
| unter dev milden Regierung habe ich die Celaribnif,
; didh ju befuchen, auf ehrenvolle Avt evhalten. Da,
| nun habeibhr meine gange Sefehichte, — Aber wo
‘ bleibt denn der Bruder Delomer? Aha, dev ift
gewif der graflichen Gefellfchaft yur Seite!

,."
R /3% |
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Madam Dominique. Er hat wobhl noch
Gefchdfte mit dicfens Leutens ‘abevwasuibhn jefit
abruft — ich folite wobl von feiner Freude nidyts
augplaudern — abev feine Gefchdftigleit madht miv
eine fo vihrende Freude, daf ic es nicyt fiber mich
gewinnen fani, ju fehweigern

Dominique B, Sic miiffen nidhts verras
then'— eine Uebervafehung {affe’ icy nicht derderben.
Aber jerst muf iy Heven Delomer Haben: ~ Mein
@eele! ev mufp dabhev: Eommen. - WivHhaben man:
cherley mit cinander abjumadhen.  SKleiner, fauf
hin, rufe miv don Bruder Delomer !

Dag Kind. Den gnddigen Srofpapa? Ja,
iy vufe ihn,  Gebt qb.

Dominique V. Der Mann iff fo brav;’
warum will cv doch mit GSewalt gnadig feyn ?

Dominique S, Aus feinem BVaterlande
verbannt — evgreift wan ohne Wahl cin Spiel:
werk, fich yu gevfivenen,

Madamr Dominique. Seit der Vatet
auf deutfdhemy Voden (ebt, findet ev einen eignen
Genuf in dem unbefchrantten Hevv{dyaftsrechte eins
gelmer Gutsbefiger.

Dominique &, Seineinyiges Beftreben geht
dahin, dief G feinen Kindern yu hinterlaffen.

Dominique V. Him! Wunderlich, wenn
et ihnen Geld hintevléft —
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Iwenter Yuftritt.

BVorige. Delomet.

Delomer., Sieverlangen nadh mir, lieber
Druder ?

Dominique B, BVon Heryen.

Delomer. tein Freund, mein Vater, mein
FWohlthater ! Umarmen Sie mich doch von ganger
Secle!

Domintque B, Ja, bey Gott! von gans
ger Seele. @ie umarnen fich. Ep ficht nod) l‘é(f}t wat:
ter und anfehnlich aus, dev Druder Delomer. '

Delomer. Jhr Befuch macht mich fo gliicks
tidy. S bin ftoly davauf, Shnen meine ficbevolle
Bevehrung ju beweifen,

Dominique ©. Das ift ein Geburtstags:
gefchent, was Jhnen der Himmel rveidy vevgelte!
Dicefet Empfang meines ehrwirdigen Batevs vihre
mid) fo, dafi ich meine Freudenthranen wmit dan:
bavem Entyiicfen auf Shre liebe Hand fallen lafle. —

Delomer deoht ihm fanfr. Dominique !

Dominique &. Nehmen Sie immer die
Huldigung fiir Jhre Empfindung an, fie fommt
aus dem Hergen.
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Delomer. Aber, [lieber Sohn, twelden
anbdern Empfang fonnten Sieerwarten ? ‘4Bas wave
idy ofne Shren Vater? BVerlaffe mich 'alies S,
wenn idy dag je vergeffe! e

Dominique BV i feinem Sobn. Der Mann
ift brav. Seine Gutshevelichbeit fteht unter dev
Hevefdyaft feines Hergens. Drum 1wird fich das
Uebrige fchon finden.

Delomer. Dag Uebrige — — Kinbder, (aft
mich einen AugenblicE mit dem BVater allein!

Doniinique B Ady, warum allein?
Delomer. Einen Augenblict nu!

Dominique B. . Lange fanns ,niﬁ)t feyn.
Nein weitefter Weg ift gemadyt — was nogh Worig
Cift — dag mitfien wir Hand in Hand gehenty —

RNun fo geht; aber in der Nahe mufe ihe bleiben,

daf ich euch gleich haben und rufen fann; denn —
@v nimmt die Linder ben Seite. e8 giehbt hier nody etwwas
von Sreude. — — Kein Seld.  Mein Seele! ihr
Habt damals alles von miv gefriegts — aber ctivas,
das dem Hevgen nody beffer thut, als Geld.

Dominique &, Darf idy vat[)cn?
Dominique B, Du verfalft nicht davauf,

Mad. Dominique. Jebh werde forfdyen—

Dominique V. Nein! Dominique, leide
808 nicht! Berderbt miv meinen Spaf nicht, Kins
dev! Du mufit miv dafie fiehen.
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Dominique S.  Wir werden unterdeff vou
Shnen veden, licber Bater! — Ach, dann wergefs
fen wic 0ber der gegentodrtigen Freude, daf 8.
nody eine- gvdfieve geben Fann, &ie gehew Avm in
")lrm ab,

Dritter Yufteeice,

Delomer,  Dominique Vater.

Dominique B, feht ihnen nah.  Dag muf
waht feptt, wir haben da ein Paav hibfehe Kinder,
Nicht wahr, Herr Delomer? oder lfeber — Drus
der Delomer! Denn — Hevr von Delomer — toie
hier alles fpricht — datan werde ih mich fehwers
lich gewdhnen. !

Delomer, WVertennen Sie mich nicht! —

Ran ift hie und da in Deutfchland fehr titelfichtig,
und fo — fo ifi e8 gefommen — daff ich — ;

Dominigque V.- Ay ja! devgleichen ift
anfteckend, das begreife iy wobhl,

Delomer. Jndef hat dieff Kapitel auch cine
fehe exnfihafte Seite.

Dominique B, Ja wohl.

Delomer. Von diefer haben wiv jekt su
reden, und der Vater Dowminique, tventt e mit
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“Qiebe in meine Plane eingehen will, iff geformmen,
meinem Giiicke den Krany aufjufeisen ; dem Shicke,
was:er felbft gefchaffer Hat.

®ominique B veidt ihm dle Hand.* Laffen

Sie hoven. .
Cdyelomer. ©o mandies Mal — Sie wifs
fen ¢ — ; :

Dominique B, Mit Eelaubniff! — Nens
nen Sie midy — Shr — wie fonfi! Davauf bin
ich und mein ARock eingerichtet,  Nur nicht Sie —

Delomer. Nun pennt — Du! Du teifie
¢8, licher Bruder! So manches Mal hat midy das
Gefchdft des Handels hoch erhoben und vem Abs
grund nabe gebracht, Vor drey Jahren — eben
da ith am hddfien ffand, und ein Jufall — ein
gany Gefondever Jufall mir auf einmal cine betrddts
fiche Summe in die Hand geworfen hatte — da
fehlofs ich mein Duch gu. - Lebe, dachte iy, in
Wolithun und Frieden auf fehdnen Gitern!  Eg
ward ing Werf geferst.  Die Rangfucht des benah:
pavten Adels nannte ung gleich bey unfrer Ans
funft, Hecr von Delomer, und Herr von Domis
nique, und i) — lief ¢8 gefchehen.

Dominique B, Ja. Und der alte Bater Efs
figtvdmer in dev Bovftadt St. Wictor ju Parig ward
hier gum Edelmann aus Bretagne erhoben, Ey, ey!

Delomer judt die ubieln.  Ein Sepyritt filhee
aum andern.
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Dominique Bo . Man muf immer; wabhe
Bleiben, ‘ ;

Delomer. Wag haf du aber dabey verforen:?

Dominique V. Aber ihr werdet nundabey
vevlieren. A
i, Delomer. Wabrfcheinlich nicht.  Davon
Hernadh! Ofne diefe unfehuldige Lige —

Dominique B. Eine Quge if nie uns
fehuldig ~—

Delomer. Ohne diefe Hatten tiv hHier su
Lande wenig gegolten.

Dominique B. Cuer blanfes Sold Hatte
nberall gegolten.

Delomer. So bald der Wunfeh, eine uns
mittelbave Hevefchaft yu befigen, mein Jiel gewors
den twar — dnderten {icd) alle bishevigen Sefichtss
puntte.

Dominique V. Weiter!

Delomer. Jdy habe miv es in der Welt
fauer werden lafien.

Dominique B. Sie haben wacker gearbeis
tet, das mifien Shre Feinde Jhnen nadyfagen.

Delomer. In der bisherigen Laufbahn
Bringe idy es nicht weiter. Nach dem Hoheren
fiveben wiv alle.

Dominique B, Nach demn BDefleven —
Delomer.  Nach dem BDefien!
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Dominique B Dag Hichfte iff nicht das
Defte. ; :
@D elomerss Sedes Alter Hat feine; Leidens
fehyaft. 1 Wave eine Avt Glang meine Schwddye, o
britcke ich doch Niemand damit.  Meine Kinder §u
echeben, das ift mein vaterlicher LWunfehy.

Dominique B Fu dem Ende?

Delomer. — Bater Dominigue, fey frennd:
fich tnd nicht firenge!

: Dominique B,  fdligt thm frcunblici) auf die
eouiters Seiter, licber’ Druder Delomer !

Delomet. I dem Ende habe i) dem Gras
fen Aarbing, dev fehr wevfhuldet ift, eine Herrs
fdyaft abgetanft, mit dem NRechte ber Leben und
Tod, Dicfe erbt auf unfre Kinder.

T @ominique 8. Wenn unfre [ Kinder Golb
haben fiiv frembde Noth — tlaves Brot und ein
gefunbdes verdientes Slag Wein anf ihrem Tifche —
fo dante ich Gott dafir.  Das Recht Wber Leben
and Tod ~— macht Kopffchmergen.  Was ollen fie
damit ?

Defomer. Mein Freund, dief NRedt in
unfers Sohnes Hand —

Dominique B, At Cv foll e$ vor dem
Gefersbuche nicderlegen und in andre Hande geben,
dann fchlaft er vubiger.

@efomer. Um den Befik diefer Herrfhaft
mit Anftand gu fihren, und tinftige BVerbindun
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gew dew Nadhfommen puerleichtern;, habe idy> ihn
in den Adelftand crheben (affen. ‘
Dominigue B Aber: warun das?, PWare
dag. Geld -an  Leute auf cuern Giitern ausaelicher
wourden, .- fo wdren wiele ‘Einwohner dem  LWuder
entriffen, ‘Die DQuittungen der: Leute hatten freys
lich nicht fo .fiattlich. augaefehen,, ., wie dev Adelss
briefs. aber fintt des grofien Siegels, wag unter
jenem feuchtet — wave w'vl)l auf die Sduldbriefe
der Unterthanen hie und da eine dantbave Thrane
gefallens bdie fprache dann s Bergen mebr, als
dag grofie Siegel,

Delomer. b Habe bey dicfer Sadye an
dich gedacht.  Der Adel if auch) mit auf dich augs
gedehnt worden.

. Dominique B, Auf mich? Jeh weif nichts
damit yu machen.

Defomer. [Jum Gedachtnif unforer Rets
tung entihalt das Qﬁnppm in dem einen blauen
Selde ein Faf, und, im andern gelben Felde cin
NRabd. :

Dominique V. Wohl gedacht! Aber die
Urenkel fchamen fich des Dinges —

Delomer. Nimmermehr! Dag Adelsdiplom
ift unfertn Solne ausgehandigt —

Dominique B. So hove id), :
Delomer, Die Hevefchaft ift begahlt —

Dominique B, Das-ift das Vefiei =
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Delomer. ‘Und unferm Sohne alg Seburtss
tagsgefchent fbevtragen,

Dominique B, Das Sefchent iff fhwer,

Delomer, Dod) vollwichtig. '

Dominique V. [y fage — dberwidhtig.

Delomer. Dun haben wir noch eine NHaupts
Bedingung yu erfitllen.

Dominique B. Den ehrlichen Namen abe
ulegen ?

Delomer. Nein.

Dominique B, Obder gar —

Delomer. Der Graf hat eine Todter; ein
fchdnes ~licbenswiirdiges Diadchen von drepsehn
Sabren.

Dominique V. tdt. Und die wollen Sie
Beivathen ?

Delomer. Diefe foll mit unferm Syofs
fohne verlobt werden,

Dominique B. Was ift dag?

Delomer. Sieift freplicy alter —

Dominique B, Mein Grofifohn iff jebt
fechs Jabre alt —

Delomer. Man fylieft die Verbindung in
feinem fiebgehnten Jabhre.

Dominique B, Dannifi fie vier und goans

3ig Sabre alt.
€ebth, d. Waters,
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Delomers Hive mich nur ant— Die junge

. @rafin ift die lekte ihres Haufes —

Dominique B, Warum foll mein Syof
fohn dev lette feines Haufes bleiben ?

Delomer. Ererbt alle Giiter —

Dominique B,  Wird verfauft.

Delomer. Fihre den Namen Dominique
von IBarbing.

Dominique B, Ehe ev weiff, was Gk
ober Ungliek ift.

Delomer. Dagu habe ich midh anbeifchig
gemacht.

Dominique B,  Und dag gicht mein
Sohn ju?

Delomer,  Die Kinder tifien es noch nicht.
Aber —

Dominique BV,  Sott fey gelobt! Sie wale
gen miv ein Gebivge von dev Druft. — Daraus
wird nidts,

Delomer, Durch Jureden — .

Dominique V. Und das wollten Sie?

Delomer. Durdh) Ueberrafhung. — Jhe
Sobn ift gum offenbaven Widerftande zu gutmithig.
Gy wird fidy fivauben —

Dominique B,  Das hoffe ich yu Sott.

Delomer. Erwird fich Anfangs betriiben —
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Dominique V. Ev foll froh bleiben, und
Nein fagen.

Delomer. Aber gulest meine vaterliche Abs
ficht und fein Gk etfennen.. Dominique! Es
ift die Krone auf meine véatevlichen Winfhe,

Dominique B, Nein! E8 ifi cin Seelens
verfauf, und davf nidt feyn.

Delomer.  Aber das Stk —

Dominique V.o Um des Unghicks willen —
weg mit dem. GSUiE! — Das avme verhandelte
Kind, da fpringt es in feiner glicElichen Mnwiffens
Deit hevum, — und Sic haben den avmen Wurm
fchon an dic goldne Kette vormdtelr!

Delomerv. Ey, ich weif doch wabrlich auch,
was Vaterpflicht iff — :

Dominique B. Sic wiffen es; aber Sie
empfinden es nicht immer,

Delomer. Wie?

Dominique V. Das haben Sie miv das
malg bewiefen, als Sie Shre Tochter in ein Klos
ftev fperven twollten, weil fie feine ftandesmdfige
Mitgift Hatte, :

Delomer. Damalg, mein lieber Freund —

Dominique B.  Damals habe ich Shnen
auch die Wahrheit gefagt.  Wiffen Sie nody ? —
Nein, aus diefer Heivath darf nichts werden.

Delomer.  Aber ich Habe mein Wort ge:
geben.
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Dominique V. Das wav ein havter Fehler.

Delomer. € ifi cin gefhloffencr Handel.

Dominique V. Handel? Cin Groffohn
ift dod) fein Sacf mit Kaffee.  Sie miffen den
Handel auffagen.

Delomer. Dasg tann idy nidyt.

Dominique B. Haben Bater und NMutter
denn feine NRedhte ? und glauben Sie, dic Stimme
der Natur mit Brillanten und Feffivitaten yu be:
tduben? MNun, Gott fey taufendmal: gelobt, daf
i) midy auf den Weg 'gemadht habe!

Delomer. Sy will Sott Herglich dafiie
danfen; nuv fteh miv jeist bey, daf idh o

Dominique V. Ja, ja! Jeh will Fhnen
gegen Sie felbft beyftehen, und das tveulich!

Delomer, Wie?

Dominique V. Und damit Sie alles felbf
gut madyen, und bey den Kindevn nichts verlieren,
fo miffen die fein Wort davon erfahren.  Bey
Leib und Leben nicht! Sch gebe Shnen meine Hand
darauf, iy fage fein Wort von diefem haflichen
Handel,

Delomer, S bin fdhon ju weit gegangen,

Dominique B.  Ja wohl! Viel yu weit.

Delomer. I fann nicht melhr gurict

Dominique BV, €y ja doch! Faffen Sie
meine Hand ! — Courage! Jey iche Sie guviek,
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Delomet. Die grafliche Familie —

Dominique B Acdy! diefe graflichen Pevs
fonen mdgen wenig Waterliches in der Druft haben,
Laffen Sie midh mit ihnen veden,

Delomer. Durdhaus nicht! Unter Eeiner
Bebdingung ! Dag verbitte ich duvchaus, durdyaus.

Dominique B, Nun — fo thue idy es
nidt,

Selomer. Unterdef foll nichts phre Jhe
BVorwiffen gefdhehen,

Dominique B, Das erfenne ich dantbar.

- Delomer. Nup — nach allem, wag id
Shnen gefagt habe, {afien ©ie fidh e gefallen,
nicht alles, was id) mihfam gebauet habe, nieders
surcifien.  ©dhonen Sie meiner BVerlegenleit! —
Und wenn Sie audh nichtg efratigen wollen, fiels
fen Sie midy nidt duvch Wiederruf 0Olof. —
Benigfiens im Acufern entfprechen Sie meiner
Angabe.

Dominique B, Wodnreh? Wie fann idh
bas?

Delomer. WennSie aus Licbe fiie mid)—
citten anbdern Anyug —

Dominique B,  Das fann iy nicht. Der
o ifi mein Ehrentleid,  Jn einem andevn bin
idy fremd.
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Delomer, Bey der BVenennung: Heve von
Dominique, bleibt e mit Recht; denn Sie. find
geadelt.  Dabey ift nun feine Unwalyrheit mehr,

Dominique B.  Aber anf das Hers dentind,
hiev ift die Unwabrheit betannt, und hier aur das
Geficyr dentend.  ift fie gu lefen,

Delomer. o laffen Sie fich nue fo nens
nen! Dag tdnnen Sie doch, wenn ich Sie darum
bifte.

Dominique V. Sie mdgen midy Herr von
Dominique nennen, wenn i nur das Lachen (afs
fen fann. Nennt mich aber Jemand gnddiger .
Heer, — fo werde ich bife,

Vievter Yufeedts

Borige, Hovrfmann.

Delomer. Was will Er, Horfmann ?

HDorfmann, A, ich bin gang wie vor dety
RKopf gefdhlagen,  Hdtte iy nuy gewuft, vermus
thet -~ ich bitte viel taufendmal um Pardon.

Delomer.  Weshalh?

Dominique Vi L.

Dorfmann,  Wer Hatte vermuthen follen,
baf Diefelben der gndadige Hevy —
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Delomer. 8 iff gut.

Horfmann. Hatte idh gewufit, daff fo ein
vefpeftabler Kavalier —

Dominique B.  Wenn der Bater feines
Heven auch ein Bettler wdve, mufite G ihn dod)
nicht cinen alten Ddven tituliven.

Delomer, Unverfdhameer!

Horfmann. Du mein Gott! Wenn unfer
eing cinen alten Graven Mann — einen ddyten ges
vechten Haudegen tituliven will — pflegt ev woht
3 fagen: — ein altev BDav.

Delomer, Geht!

Dominique B. Weil indef dev alte Vv
nidhts gefchickt hat, und Ev doch den Tempel o
woly( exhalt, fo foll ev Jhm poch Dier etwasd mits
gebracht Haben. Dal Giedt ihw ein Gobdftid.

Horfmann, 9O taufend , taufend Daont —

Dominique V. Gut das!

Hovfmann. Jb weif auch gav nicht, o
ich meine Augen gehabt Habe. Frofs Dero BVers
tleidung ficht man Hodydenenfelben den Kavalier
auf den exfien Vi an.

Dominique B. Meint Ev?

Horfmann. O Gott! freylich. Und dann
der Doffchritt —

Dominique B. Mein Hoffdritt! Hahahal
Horfmann. Jft ja gav nidt ju vevkennen.
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Delomer, Wird G gehen ?
Hovfmann, Jm Augenblick, €8 iff oin

Sremder draugen, der der hohen Familie vorge(tellt
U weeden wiinfet,

Delomer. Ein Fremder? Wer ?

Dominique B, bey Seite. Aba!

Hotfmann, Ein Herr aug Srantreidh,

Delomer, G folf gleich Eommen,

Hovfmann, Sieht nothbediivftig aug,

Delomer, Ein armer Landsmann ? Hes
ein! bevein!

Dominique B, Und meine Kinder follen

“fommen,

Horfmann, Wie Eyer ®naden Gefehlen,

im Gehen giebt cr demr Vater Dominique ju berftehen, dafi ep

den Nuftrag gut ansggevichter habe.

Dominique B, nict ihm . 8u Delomet,
Sie fnnen fich darauf vevlaffen, Hepr Defomer,
baf ich den RKindern fein Wort fagen werde, wag
Cie gefindigt haben; denn Sie werden ¢8 getwifi
wigder gut machen wollen,
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Shanfter Auftrite:

Borige. Dominique Sobhn, und feine
‘ﬁtau, Detde foefchen dngftlich auf den Gefichtern ihrer

Neltern,

Dominique B. e habe cin. wenig nachs
gefragt, wie bder Bater Delomer mit eudy gufries
ben ift.  Alles, was ich indefi gehdvt habe, das
fpricht fite ench, und davon bin idy hevylich evfreut,
lieben Kinder!

Delomer bder fidy etwad perlegen abgemwendet batte,
Lieber Sobn! Sie mifien von Jhrem BVater nod
diefi und jenes erbitten. Sie haben das Mecht dev
evfien. Ditte, und Sie werden s fiir mid) ges
brauchen.

Dominique B,  Fiv jest follt ihr wiffen,
Bat fidy ein avmer Landsmann anfagen laffen —

Dominique ©. Ady, ein Landémann!
{ Madam Dominique. . Ein Landsmann!

e ift es?

Domintque BV Necit fo, ihr guten Sees
fen! Haltet immer dag Vaterland in Ehren! So
wabr idy lebe, aus dev Liebe yum BVaterlande ges
dethet das Herzlich Sute.
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Gedhster Aufrrite,

BVorvige., Marvquid, bdm Hotrfmann v

Thiive Gffnet, weldyer aber nicht efntvitt.

Marquis veeneigt fich

A(Le exiviedern es.

Mavquisg teitt auf Delomer ju.

Delomer teitt betvofen cinen Schritt juviick.

Mad. Dominique. Dominique S,
fehen gefpannt davauf hin.

Dominique B, Kinder, lichen Kinder! —
jelst gebt einmal Acht auf euven Vater!

. Delomer: fieht den Mavquis frave an, falter bie

Hande.

Mavquis sfinet Hewslich die Aeme. Delomer!

Delomer efbittect,  Marquis de Val — —
Dasd dWort evftivbt ihur,
Mavquis. Sa, ich bing! — Shr unglicts
licher — glicElicher Sreund! Ev pimavmt ihn.

A(le treten freudig su thnen.

Delomer, Willfom — — Er witd fehwady.

Madam Dominique. Was iff Jhnen?
Sie faft thn in thre Avme. BVater !
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Dominique . bt i’ aufeedpt.  Licber
Bater!
Mavquis teite guvid. Zu Dominfque Bater. So
witkt die plopliche Freude, wie der Kummer,

{ Dominique B. Die Freude, die Sreude!

Domintque V. €y, bdag fdadet nidt.
@ag gelt voriber.  Jhv follt wiffen, Kinver, wit
find von Diffeldorf aus mit cinander geveifet, dev
Hevr Mavquis und i,

Domintque &:  Mit cinander?

Marquig., Durch den ghiicElichfien Fufall.

Dominique V. Here Delomer hat dag
Bermdgen deg Marquis in feiner Berwabhrung —

Domintque &, fieht exfhrocten auf.

Dominique V. Der Marquis Hat viel
gelittent,  Jn diefem AugenblicE wird ev auf cinmat
wieder ein veicher Mann.

Delomer echolt fidy etoad,

Ravquig. Wie ift Shnen? beffer?

Dominique V. Nun, Dominique! wie
ftehft du da? Gely, hole deinem Bater eine Stars
fung! ©p, batte i) jebt nur von meinem Efig
Bey der Hand!

Madam Dominique. Egift nidht ndthig,
ev evhyolt fic).

Marquis. Mein licber, guter Delomer!
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Dominique B, Eine Flafche altern Wein

bringt ung her! Jch trinfe mit anf dic glicbliche
NRicetehr,

Delomer, Sie leben? it ed moglich?

Marquis. Durh ein Wunder. - Mein gu:
ter, treuer Sreund! — Sottlob, daf wiv uns wie:
der fehen!

Delomer. o — Gottlob! Swmist.  Indef
Hat der AugenblicE mich fehr angegriffen.

Mavquis, Das thut miv fo leid!

Delomer. Sy dante Sott, daf Sie geret:
tet find. 2Aber dbas Unvermuthete — die Freude —
fo manches, was midy heute begliteft, — hat meine
©ecle cvfhiittert. Sy bedarf einen Augenblict,
mid) yu evholeh.

Dominique B. CEr fieht wahrhaftig gany
entftellt aug — Sie miflen wahrlich ausrubhen.

Mavquid. Sn der That, ich bitte vecht
dringend davum,

Madam Dominique fibet ibn wes.

Dominique S, Julie! ih Oberlaffe den
Bater deiner Sovgfalt. — Fum Marquis.  Vou dem
ik, meinen wacfern BVater ju fehen, fchon
innig evfehiittert, evgreift diefe yweyte Freubde den
wiedigen Wann fo innig —

Marquis, S madhe miv Vorwirfe tber
meine unvorbereitete Sefdheinung —
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Dominique B Warum: nicht gar? Dev
Greude fann man nidt ju viel haben.

Sominique &,  Aber Sie felbfi, Here
Marquis ! bediefen nady der NReife der: Rube.

Dominique B.  Ja, ja! Fihre unfern
Greund auf mein Simmer und (af div evydblen wie
¢ ihm evgangen ift. Sch werde indeff dem Drus
der Delomer ein Glas Wein cinfdenten.

D mﬁiniqu e ©. umaemt ben Marquis.  Koms
en Sie, licber Landémann, und laffen Sie midy
it diefer Minarmung allev reude gedenten, die ich
im BVaterlande guticgelafien habe, @ié geven ab.

Dominique B,  Hm! Es it fonderbar.
Scly tdnnte, nidht fite Sreude fchwaeh twerden.
Mich macht die Sreude jung und ftavk, — Diefe
vornehmen Leute haben abgenukte erven, die
{affen dic Seele fallen, wenn fie gedeihen will, und

fich erheben.
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Siebenter Auferites

Dominique V' Det & v'af.

Graf. Darf man fideen? -

Dominique V. Nur ju—Sie ftdren mid
gar nidyt, Heve Svaf - glaube idy?

Graf. Sraf Warbing! Sa, der bin ich.
&y weiff nidht, ob idh die Ehre habe, daf man
Sbhnen won mir und meiner Gemabhlin, und. der
Berbindung, davin wiv find, etwas gemeldet hat.

Dominique V. Adh ja! BVon Jbhnen und
der Frau Srdfin und von — — — ja, ja! O ja?

Graf. Der Herr Bavon von Delomer, und
Shre Kinder, wir haben ecine tendre liaison ges
fehloffen.

Dominique B. So hire id.

Graf. Und werden fie mit gdttlicher Hilfe
nun nody intimer fehliefien,

Dominique B, wohoie. Hevr Seaf! das
follten Sie nicht thun.

Graf voh auf. Wie meinen Sie dag?

Dominique B. Sie nehmen miv nidt
tibel — eg fubr miv fo hevaus.  Alte Manner,
wie id) —

Sraf, Mein Gefter Herr BDavon —
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Dominique V. Ach du lieber Sott!

Graf. Cinem vefpeftablen Kavalier, wie
@ic o

Dominique B, Sy bitte, verfehonen Sie
mich —

Graf.  Nein, ohne Flatterie! Einen Manu
Shrev Avt balte i) fir den wabren  preux
chevalier.

Dominique B. Halten Sie mich fiir eine
gute, ebriiche Haut, fo find Sie nidht gav weit
oot Siele,

A bzt oWl X aaes

Borige. Dominique Sohn.

Dominfque ©. S will nur einen Augen:
6licE nach dem Vater fehen, i) tomme gleid) gurict
Cr geht in Delomers Fimmer.

Graf. Sbhr Koffume, Shre Berkleidung
abgerechnet, fieht man wobl, woran man  mit
Shnen ift.

Dominique B, Bey meinem Leben! Meine
eigentliche Kletdung fteht miv beffer als diefe.

Graf. Das glaube ich gern.  Aber hicr in
Deutfchland hatten dev Heve Davon fich feinen
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fil Fwang anthun follen, und gehen in Jhrem wahs

it ren Kofiime.

‘ Dominique B. vecleaen. Meinen Sie?
Gveaf. o Allerdings. . Thun Sie ¢s ja!
Dominique B. Nun — bey Gelegenbheit,
Graf. Wir weeden nicht evmangeln , Jhre

glictliche Ankunfe bey uns gehovig yu celebriven,

‘ Dominique B. Wie — twie weit [iegt

5 denn die Seé von hier ?

| Graf. EineMeile von meinem Stammgute.

[ Wir werden Sie hinfiihren —

\

| Dominique B, I werde einmal Hins

j fpagiven — ja.

Sraf. Sdy twerde den gangen benachbavten
Adel einladen.
Dominique B, O! —

i Graf. IWie Deliebt?

i Dominique B, Machen Sie fich feine

‘ Ungelegenbeit !

Graf. Obnfehlbar find dev Heve Varon auch

Ordensritter ?

Dominique B, Dl E teodnet die Stien,

Graf, Wie?

Dominique B, O — o ja!

Graf. Bon welhem Orden ?
Dominique B, Bom — vom braunen Flies.
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Graf. BVom braunen — fagen Sie? Wie
ift bag? Wie verfiche ich dag?

Dominique B.  Ja, e ift fo.

Guraf. ©ie wollen fagen: wvom goldnen
Slief ?

Dominique Bo  Nun— mein §licf madhte
fich golden.

Graf. Darf iy fragen —

Dominique B, Sehen wit yu dem frems
dert Heren, wennsg Jhnen gefallig ift. awin gepen,

Teunter Yufteite,

; Bovige. Srafin,

Gedfin, Wee iff denn der Frembde, der
Bier angetormmnen it ? »

Graf, Denfen Sie nur, ma chere! per
Herr von Dominique find Mitter des goldnen
Sliefes.

Grafin, So?

Dominique B, e empfehle thich.” Geb.

Grafin ot thnjurid. Deg goldnen Fliefes ?
Den befommen nur Kavaliere aug den erften Haus
feen. @y, den tragen Sie ja bey uns! den fieht
man Bier febt felten,
@thth. d. Batevd, 4
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¥

Graf. Und dev Fremde?
Dominique V. Eg iff der Herr Mavquis
be Balieve.
Grafin, @o? €in Marquis ? audh) vow
goldnen Fliefe?
: Dominique BV, Nein.
‘ Grafin, €8 find wobl lauter Marquis und
Darone tber die Grenge nach Deutfchland gegans
gen. tadt. Was wieinen Sie?

A I

Dominique B, ber feine BVerlegenheit nicht miehy
teagen fann, und von dem fportifchen Ladyeln dev Grdfin geveift
wird, etwag lebbaft. IBag ich meine? daff alle Mavs
quig und BDavone befjer gethan Hatten, wenn fie
nicht 1iber die Gvenge gegangen wdiren, das
meine id.

‘ Graf. Mit Ausnahme, Here von Domis
| nique!
‘ Dominique V. - Ohne Ausnahme !

! Graf. Die Herven fonnten dody ihe Leben
nidyt auf die Schlachtbant liefern,

Dominique B,  Vey meiner armen Seele!
wate i) ein Edelmann gewefen, fo hdtte ich den
Degen yu Haufe geyogen fiiv meine Rittevplicht.
hatte fir  meine Meinung fterben Ednnen; aber
davon gegangen ware idy nicht, - Nein, mein Seele!
dag Hatte id) nicht gethan.

|
; . Graf. Nun! gt Und was haben Sie
[ denn yu Hanfe angegeben?




Dag Cvbhtheil ded BVaters, 99

Domintque V.  Kh Dhabe ftatt meines

@ohnes Dienfi und Leben angeboten.
{@jraf. MWem ?

Srafin. Welher Darvtie?

Dominique B. Dag BVaterland iff meine
Partie.

Graf ot. So, fo!

Grafin. Guter, alter Papa! Ein grunds
ehrlicher Mann mdgen Sie feyn; — aber ein Edels
mann find Sie nidt,

Dominique B. beittg. ey bin —

{C’jraf. Nun?

Grafin, Was?

Dominique B Top! Sy halte die grofie
Abhnenprobe aug, =

Grafin.  Audy die dentfehe?

{Qi vaf. Haben Sie Dotumente ?
Dominique B, Ja.
Grafin, Die laffen Sie dody fehen !

Dominique B. Auf meiner Stivne  find
fie su lcfgn. I tann allen Leuten gerade und
yerteaulich in die Augen fehen, Diefe Ahnenprobe
gilt in allen vier Welttheilen. Gei.
Graf.. Hm! Falfdh) Sold!
Gurafin beftis. Was habe id) gefagt?
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Dominique B, tommt wicder.  Und von der
At ift dev Herr Marquis aud).  Dev hat aber
fonft nodh pergamentne Dinge gefabt, die Jhuen
Befler gefallen wevden, als mein ordindrer Paf,
den miv Gott erhalten hat, Gebe ab.

Sebunter  Yufteite,

GSraf. Grafin.

Grafin., Nun, Her Graf? Sind hier
alte Soelleute ?

Graf. Man tann es doch nicht wiffen. Dev

Rann ift vielleicht ein neuer Philofoph.

Grafin. Philofoph? Der Kerl ift nicht
mebr, als feit Rock werth ift, 0

Graf.  Je nun — ain den Rockenn fann man
auc) die Philofophen nicht evferinen.

Grafin, Cin alter Dacker oder Sehloffer ift
der Herr Varort,

Graf. Ubeyw—

Grafin.  Aber ich habe.es nie gewollt, und
jolt verbiete ich s, dafi aus ciner Heivath meiner
Lochter mit diefem Bolk jemals etreas werden folle
Graf. Dief Volf hat viel Seld,

Srafin. She gemeines Gerd!?
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Graf. Die gemeinen Kreditoven ! Das Sut
etht ja, wenn die Heivath yu Stande fommt, auf
meine Todyter, und falle fo gewiffermagien an unfeve
Samifie uviic.

Srafin, €8 find Spisbuben,

Graf. Dafi Sott verhite! Sndefr iff hier
nicdyts Getannt,

Geafin., MWas fie haben, ift Plinderung.
Und glanben Sie miv, der Herr Sehwicgerfohn ife
fihon afg Fitou in den Schubtavven gefdhymicdet
gewefen.  Ja, ja!

Graf. Mon Dieu!

Grafin, Das behaupte id).

Graf. @ie frappiven mich,  Sn den Schubs
favven gefchmicdet! Woher wiffen Sie das ?

Gpafin, Dein BVerftand hat ¢8 an den Tag
gebracht,

Graf. SMWie denn? das fagen Sie miv!

Grafin,  Aber fo evinnern Sie fich dodh
nuy an die flandalbfe BVegebenheit von vorhin.

Graf, Ay welche?

Grafin, Wie die Familie den Schubarren
im Tempel evblictte —

Graf. Nun?

Grafin, Wurden fie nicht alle fenervoth?

Graf. Dasift wahr! Roth wurden fie alles
Gyafin.,  Dlickten fic nidht alle weg?
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Graf. Ganyverlegen! Ouil

Guwdafin. . Sie haben gejittert! Und der
Monfieur Dominique, fing er nicht an U weinen ?

Graf. Comteffe! Sie ftecken miv ein fiine(tes
Lidyt auf, :

Grdafin. Sagte er nidt gany defperat 3u
bem Heren Schwiegerpapa: — Crinnern Sie fich
nidt, daf ie mid) in bder Otellung  gefehen
haben ?

Graf. Clest vrail dag hat er gefagt,

Srdfin., Ward da nicht die Berwirrung
allgemein ?

Graf. Sie haben einen grofien Geift, ma
chére! ie fehen alles, wic es iff. Sa — iy
fange nun meiner Seits an, fic alle fiir eine fchads
liche Dande yu halten.

Grafin.  Wird es endlich Tag Gey Shen ?
Gottlob | — Gleich yur Sadye! Die Separat: Bes
bingung wird aufgehoben,

Graf., b Habe mich in dem Falle ju einee
Seldbufe verpflichtet.

Grafin., Deffer Geld verloven, alg Ehre!

Sraf. Auf das baar erhaltene Geld find
andere Gidubiger angeriefen.

Grifin. Quelle betise!

Graf. Sie vergefien, wie exigeant die Rres
ditoren waren. Der Sude Drepfuf ift uns Hiers
ber gefolgt. —
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Grafin.  Jnfolenter Durfehe!

Graf.  Sn cinem Kabriolet! Auch givey s
Plevde., ;
Grafin. Fahren Sie nuy den alten Delomer
recht an ——

Graf. Weswegen?

Gueafin. Qafien Sie mich machen!

Graf. Wasg?

Grafin, Mein Plan iff da.

Graf. Welder?

Grafin,  Jd werde ecinen folchen Dtumor
anfangen, und dag BVolt fo ju blamiven bdroben,
daf fie, um ibre faljche Dignitdt yu cehalten, gern
alle feenern Anfoviiche facrifijiven,

Graf. Dev Alte befieht anf der Heirath;
auf dicfe Vedingung hat ev das Gut o enovm
theuer begahit.

Grafin. ©olde Leute Haben feine Bedins
gungen ju machen.

Geaf.> Aber fie haben doch nun den deutfhen

Adel.

Grafin.  Sd gebe meine Todhter nidt in
ein neues Haug —

Graf. Greplich! Aber unfev altes Haus —
¢8 ift nue — :

Grafin, Nun?

Graf. I meine —
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Grafin, Wag?

Grdf. € fallt ung Hber dem Kopfe pus
fammen,

" Grafin, So werden wiv mit Chen daruns
tev erfhlagen. S gehe anf der Stelle, alles
gegen diefe Heivath u thun.  Sie muf unmdglich
werden.  Und wenn alles nichts Hilfe, denunyivt
man fie als Spisbuben. Sie miffen dann unfre
Bevfpredhen  gurdef  geben, und ibt  nagelneues
Diplom  wird ihnen sevviffen und vor die Fuge
geworferr,  Gebt ab,

Graf. Ja! €3 fingt, bey Gott! fhon;
aber — die menfehliche Foiblesse vegt fich dagegen,
Drum werde idy gleich auf die Realifivung des Ehe:
dofuments, und die Ausgahlung der ferneven
xoooo Thaler dringen, Dann fann die Comteffe
wilten, fie fie will! Denn ich fir mein Theil
mochte [ieber in einem newen Haufe, wohlgendhrt,
auf eine Ottomanne mich nachlaffig Hinfvecken, alg
meinen Leichnam unter den Teinunern des alten
Hanfes admiviven (affen.  Geht qb.
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Gilfter Yuftritt,

Dominique Sohu, Mabd, Dominique
gng Delonmers Jimmer.

Madam Dominique. Du Fannfe gany
rubig feyn, licber ann! Der BVorfall ‘wird auf
bie Gefundheit meines Baters getoify feine nachs
theilige Wirkung haben.

Dominique wwmbig. Das fonn man nidt
foiffen,

Madam Dominique, I dante biv fie
peine Heryliche Theilnahme. Aber nun mufit du
Peiter feyn, fonft perdivhit by meines Bafers Seft.

Dominique.  Ein Fefi?

Madam Dominique, Ja, mein Sreund !
Glaubft du, mein BVater wiiede dich den Abend fo
[eev auﬁgc[)cli faffenn? €p Hat fich noch ein Vergmis
gen vorbehalten, und da wir fo glicE(ich find, daf
dein Vater hiev iff, fo hat cv audy feinen Theil
paran.  Sedermann hat alle Hande voll yu thun,
wnd ich tann dabey nicht mifig feyn. E$ wird

div woblgefallen, fage ich div. Es iff gany anf
deine Weife berechnet,  Adiew, mein Sreund !
©ie it ihu und geht. :

Dominique. Das war meine VDefiivdytung,
und nun trift fic ein,  Wober fonnte ev fonft diefe
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grofien Summen veewenden.  Ev hiele Baticre fie
todt — fichee if fein Geld daju verwenvet, die
Ausgaben gu machen, die midy fo qualten, und vie
mich nun gur BVergweif(ung teeiben. " E¢ fahe mie
nidhtg —- ev ift jevfiveut ~— unfiat— e feufyt —

in tiefes Nachdenten verfunken! — Jchy fann melie
@otge Niemanden entdecker, und doch mup ein
Entfehluf auf dev Stelle genomuien werden, - LWie

vathe ich miv?

Jwolfter Auftritt,

Dominique Vater, und Sohn.

Dominique B.  Nun, wie [fehts da drinn ?

Dominique &, vt Sut, mein BVater!
vedht gut.

Dominique B,  Hat fih Herr Delomer
wieder erholt?

Dominique &.  So giemlich, ja.

Dominique B. Nun, fo muf et yu dem
Mavquis gehen. Ohnehin wird ev nidt faumen
wollen, ihm Rechnung abyulegen. Keinen Augen:
BlicE darf ev die Freude verfdhieben, dem Manne,
der fo viel gelitten hat, feine Neichthiimer davs
gulegen.
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Dominique &. Er wird es —

Dominique V. Wann?

Dominique &. Hernach.

Dominique B Ja, vdiefe Sefchaftsmdns
ner! Ueber allen ifhren Fovmalitdten gehen ithnen
die Defen Augenblicke verloven.

Domintque ©. Die Formalititen — Sie
Haben vedht, damit wird fo vieles verdotben, —
Kdnnten wir das nidht abtlivyen, fo daf alles auf
cinmal abgethan wiirde ?

Dominique BV, NRecht fo,' Dominique!

Dominique &.  Hevr Delomer hat feine
PNapiere nicht hier.

Dominique B, S weif jo die Summe,
und wo fie angelegt iff.

Dominique &.  Freylich! — Aber da if
nun Here Delomer mit einer Eleinen Fete bes
fehdftigt — ¥

Dominique BV. Giebts ein grofeves Feft,
alg den Avmen fehnell veich yu madyen ?

Dominique &, Allerdings! Aber wie et
nun ift — efe ev {ich jelt mit den Details abgiebt —
fo trainivt ev. — Stagen Sie doch, als filr fich,
den Mavquis, wie viel er an’ Heren Delomer ju
fordern habe ?

Domintque B, Und das weifit du nidht?
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Dominique S, MNein, Die lekte Reit Hev
war Herr Delomer febr ciferfichtig, alle. feine
glicElichen Gefhafre allein ju treiben —

Dominiqgue B, mit Kopfrvittern. TWunbderlich?

Dominique &, Um ung aud, mit dem Ey»
folg su fbevrafdyen,  Jch, licber Bater, gehe gang
in Jhre Jdeen ein.  Jch winfdhe das Gefdyaft mit
pem Marquis feinen Angenblict verfchoben,

Dominique B, Dominigue!

Dominique &, Licher BVater!

Dominique B, Du bift fehr dringend.

Dominique &.  Jhre Freude nicht aufs
subalten —

Dominique B, Du gliheft 1iber und
fibey —

Dominique &, Sh? — Nun, follte fo
viele Freude meinen Puls nicht treiben ?

Dominique V.  Auf deiner. Stivne ift feine
Freude.

Dominigue &, «Jm Hevgen iff Sutes und
Willen,

Dominique B, Hm! — Die Frage fann
ich wobl thun.

Dominique S, froh Dann rufen Sie midh
Hevaus ! .

Dominique B, belahet das.
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Dominique &, Und geben die Antwort
miv allein! &b ifts fdon!

Dominique B I gehe auf der Stelle.
Geht.

Domittique &. Wohl, meitn Bater! Seht
auf und ab.

Dominique B. fommt jurid. Dominique !

Dominique ©. Lieber BVater!

Dominique B. nimme fineHand. Jely verfiehe
didy, @x wil gepen.

Dominigue S. batt ipy gurid. Mifverfiehen
Sie midy nicht!

Dominique B. folicht ion in feine Yeme. Fihle
an diefem Hevgen, ob es dich mipverfichen tann,
Geht fhnell fort.

Dominique S, Nein! Nie darf Delomer
Aber diefen Puntt bey einem fo ehtlichen Manne,
alg mein Bater ift, verlieren. In Cwigkeit gebe
ich diefe Defdhamung nicht s — Sy gebe ju
Delomer — idy vede, wie i fiihle — idy veife
fein Vevtvauen an mid. Fort! — gleich yu ihm!
@y gehts Delomer Fomme hevaus.
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Drepsebuter Yuftrite,

Delomer. Dominique Sohn,

Delomer., AH! — etwas beteoffen.  Sie find
hiev allein ?

Dominique. S war im BVegriff, $u
Shnen gu gehen. -

Delomer. Nun — bier bin idy, [lieber
Dominique!

Dominique. Aber idh) febe, daf ich Sie
aufbalte.

Delomer. Gany und gar nidt.

Dominique. Gie wollen jum Marquis
gehen —

Delomer velegen. — Sa,

Dominique. Wie glicElich find Sie?

Delomer. Ady, Dominique!

Dominique. Sie find erfehdpft. Sie wets
ben ju vechnen haben. Sollich ftatt Shrer arbeiten ?

Delomer. Vedauven Sie midy!

Dominique. Sehen Sie diefe Schwdche
nidt firv Abnahme der Kedfte an! Diefes Uebers
mag des Gefiihls, dem Jhr Kovper erliegt, if
der Tviumph fdydner Seelen,
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Delomer. Granfamer Sohn!

Dominique. I will Jhnen alles evfeichs
terr.  Deshald habe i) den Marquis um  den
Betrag der Summe fragen laffen, die er Jhnen
anvertraut hat.

Delomer baig. Warum  haben Sie das
gethan?

Dominique. Damit Sie vedyt bald alles
mit ifm bevichtigen Ednnen.

Delomer. Dag fann idh nicht —

Dominique. S ehre fo fehr Jhre Pinkt:
licheeit.  Michts foll Sie hindern, auch hier Jhren
alten Grundfagen ju folgen.

Delomer. Der Marquis galt berall, afl
Whevall fite todt.. Ev ift ohne nahe und weitldufs
tige BVerwandte.

Dominique. Nidht obhne tveue Freunde,
&ie find Einev feiner dalteften Freunde,

Delomer. Sie reifen mein Seheimniff miv
aug der Seele. ~— Nun — fo mdgen Sie s denn
wiffen! 9Weil iy ihn nach den genauefien Nachz
vichten file todt Halten mufite, hHabe ich fein Seld
vevwendet.

Dominique. So geben Sie ihm die BVers
wendung!

Delomer. Das geht nidht an.

Dominique. Seben Sie ihm all unfern
Defifs,
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Delomer. Cvwird Wedhfel wollen.

Dominique. Verfauferr wir, was twiv
Haben.

Delomer. Neint S werde ihn fein Kas
pital vevginnfen.

Dominique, Crift Hetr feines Vermdgens.

Delomer. Nidt in dicfemn Augenblict.

Dominique. Shre Ehre fordert augenblicks
tiche Nechenfehaft.

Delomet. Das tann ich nicht.

Dominique. Nidts fann Sie davont ents
bindern.

Delomer, Das Warbingfehe Sut ift dafie
gefauft —

Domintque. Shr Privats BVermdgen —

Defomer. S viel gevinger, wie Sie
glaubett,

Dominique. Nehmen Sie alles, was wiv
Haben !

Delotmet. S gebe die Plane fi meine
Kinder nicht anf,

Dominique. Nie follen unfre Nachfoms
ten Wbet unfre Licbe fiiv fie evvdthen ditvfer.
Delomer. Dotninique!

Dominique. Bater!
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Delomer. Das Gut ifi gefauft, Geyahlt,
und auf Bedingungen gewonnen, die nur Sie evs
fiillen Ednnen.

Dominique., Niht einen AugenblicE Fann
idy Sie im falfdhen Lichte evfcheinen fehen, und
dag ift der Fall, wenn Sie nicht heute nod) mit
dem Marquis fich bevehnen, und bald ihn auss
sablen. ]

Delomer, S twerde das Seine Hoch vers
sinnfen. o '

Dominique. Sie mifien ihn beyahlen,

Delomer. Jh muf — idh muf — weldh
¢in Tom!

Dominique. Die Angft der @of)neétrcue’
entfchuidige meine Worte )

Delomer. Sie bleibe befcheiden!

Dominique. Sy fann es nidt evtragen,
Sie meinem Bater gegentiber befehame yu fehen. :

Delomer., Jch bin ihm alles fhuldig; aber
purd) die Pedanterie eines Vorurtheils foll er miv
nicht alles wieder nehimen.

‘Dominique. S verbaufe alleg —

Delomer., Was ift das?

Dominique. abhle Jhre Schuld.

Delomer. Das verbiete {tf).

Dominique. Die Liebe filr Fhren Namen
und Jhre Rube befiehle'es. I ziehe fore,

€vbth, b, Batevd. 8
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Delomer. Wohin?

Dominique. Mit meinem Bater,

Defomer. Und mer bin icd)?

Dominique. J[hv eigner Feind.

Delomer. Herr Nber meine Handlungen,

Dominique. Nicht nber mein Sefithl.
ern und willig verlafie ich diefe erywungene Heves
lichteit, die mich dricte, jiehe mit Weib und Bater
in meine Heimarh. Dort fuhre i) den Schubtars
ven meines Vaters filr unfere Erhaltung, und fo
ervarte ich den Angenblick, wo Sie |ich felbfi wies
dev finden, und den Sobhn fegnen twollen, bder
vafdh den Nawmen des - gnadigen Hevrn weggiebt,
um den Ehrentitel des guten Solnes gu_evhalten,
Geht.

Delomer. Halt!

Dominique., Fort!

Delomer., Wohin?

Dominique. FJur Sadhe!

Delomer. Nicht von der Stelle.

Dominique. Alles gefchieht fehon,

Delomer. Ohne midy? ’

Dominique, Aber in Jhrem Namen.

Delomer. Dag ift gewip?

Dominique. Auf Ehre!

Delomer. Was haben Sie dev Sattin und
dem Sobue yu verfchenten ?
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Dominique, Einen untadelhaften Namen
bes Baters gu echalten.

Delfomer. Fort! Mir aus den Augen?
Nimmermehe vevgebe i) Jhnen dag.  Wenn idy
au weit gebe, filv wen thue ich e8? — Fiir didh,
Undantbarer! der du meine Schwadhe aus Jdvts
fichteit o Havtheryig behandelft. Sebe.

Dominique balt ihnouf.  War id) Hart?
Bergebung filr jede Silbe ! — ady— nidht Eine follte
wel thun! Die Rube eines guten Mannes will die
Licbe. Spricht denn die treue Licbe nicht mehr aus
pem Heryen, davan Sie fo oft Jhr Haupt lehnten,
wenn Stiirme Sie qualten?

Delomer, Lcber Dominique! gehen Sie
guriiet!

Dominique. S fann nidyt,

Delomer. I audh nicht, b fann nidye,
und idy will nicht.

Domini que judt die Udbfeln,

Delomer. Was foll nun werden ?

~ Dominique bdle Hand qufs Hes, Dag  frehe
Biev nicdevgefihricben. Gept ab.
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Cie et U Wit T Ly
Neuvath. Sdhuly.

Sdhuly. Wie tonnen Sie tber meine Sorge
ungeduldig werden ? Das ift denn dod wabhrhaftig
gany begreiflich, dafy wiv gevn wiffen wollen, woran
wir find.

Neuvath. €8 wird fidy) anstweifen.

Sdhyuly. Der gnadige Herr Gvaf hat ung
verfauft; der Kaufer giebt ung in andere Hand.
Dort werden wir auch nicht angenommen, —

Neurath, €8 mag werden, wie s wolle,
fo wifit ihr dod) dag, obhne Heren werdet ihr nidt
Bleiben.  Ob ¢$ nun der ift, odev ein Andever, das
fann Cudy gleidh viel feyn.

S dhyuly. Mit nichten, Here Sevichtshalter?

Neurvath, Laht mich ungefchoven!
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Sdyuly. Nun—ja. Dag ift cine Redengds
art, die wir ehedem wohl gu Jhnen hatten fagen
mogen.

Neuvath. Was?

Scdyuly AlsSicuns fofdarf gefdhoven Haben,
meine id,

Smwenter Auftritt,

Borige. Delomer, Hunad BDebdienter.

®elometr teitt in merflicher Unvuhe und Bewegung
cin. Syt mein Sobn nidt hier?

Neurvath ) fomme eben mit ihm von der
Promenabde.

®Delomer, o ift ev hingegangen?

Neuvath, Syn den Sarten.

Delomer fhelt,

Sduly. Gnidiger Herv! Sagen Sie ung
doch, twas wird aus ung?

Delomer. Giliche Leute, fo hoffe ich.

Dedienter trite ein.

®elomer. Horfmann foll fommen.

Pedienter gt
Delomer iomnah Aber gleid)!
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& duly. Wem gehdren wir denn an?
Delomer.— Meinem Sohne,

S chuly freudig. Dabey bleibt eg ?
Delomer, Unabanderlich.

©dyuly. Das will idy den Uebrigen aug
unferm Orte fagen. Damit werde ich grofe Freude
anvichten; denn der junge gnadige Herr wird von
allen geehrt und geliebt, Gebt b.

Delomer bey @eite. Der Unbdantbare! Wie
glicElich Ednnte cv feyn!

Neurath. Esift nicdht genug yu winfden,
daf Cuer Gnaden den Handel durch Aushandigung
« der, vor dem Heren Sohne und Fran Todyter
vollyogenen, Bermahlungsurbunde abfchliefen.

Delomer febr uneubig.  Freylich! — Wovon
Hat mein Herr Schwiegerfohn fich mit Jhnen
unterhalten ?

Neurath. — BVon dem Erevag des Gutes und
deffen Werth,

Delomer. Hat er nidht merfen laffen, ob
e8 ihm Freude macht —

Neurath. Nein. €8 nar ihnen dberhaupt
gar nichtg anyumerfen.  Etwas Jerftrenung, nebft
untermifchten Senfgern, lief fidy deutlich evfennen.
Rulekt fragten midy der Herr von Dominique noch,
wie hody idy ihr Sut, nady dem getroffenen Melios
vationen bep einem Bevkauf in Weutl hielte ? —
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Delomer. Nehmlidy das neugetaufte grafs
lidye Sut?

Meurath., Ditte um Berjeihung. Diefes
eigenthiimlich hochadelich von Dominiquefdhe Sut.

Delomer beteofen. Diefes —

Neurath., Wo wiv gegentvdrtig unsd Des
finben.

Delomer. &0 ? Gr witd nadhdenfend und un:
ruhig; nadh furjer Panfe otwad fdynell, und mit einer MWerbeu:
gung ben Meurath entlaffend. Sy werde cilen, alles in

Ordnung gu bringen.

Dritter Aufeeitt,

PONSEEEE

Bocrige Hotvfmanan,

Neuvath. b muf bitten, €3 fiehen
Euer Guaden fonft BVerdriflidyteiten bevor, twelde
iy gern befeitigen mbcyte. Gebe qb.

Defomer su Horfmann. Wo iff meine Tocdhter ?

Horfmann, Sie find im Sarten.

Defometr. Allein?

Horfmann. Bey den Arbeitern, Sie find
allborten mit den ?[n[‘taltcn ue %cftudﬁctt des
Abends Hefdaftigt.
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Delomer feufst und endet fich ab,

HDovfmann., Ad! Sch bin jo aber gany
erfchrocken,

 Delomer fot fis.  Weshal ?

Dorfmann, Ueber das, was bder Here
Neurath) fagte, — bdaf Euer Gnaden Berdriflichs
feiten bevorftdnden —

Delomer. NRufe E meine Todhter ju mir?
©ie foll gleidy fommen. € gebt tebhafe auf und ab.

-@orfma nn o fdlagt angftlich die Hande jufamuen
und geht.

Delomer., Horfimann?

Horfmann tomnt. Gnddiger Hepe!

Delomer. Wenn Er meinen Sdhwiegerfohn
sum Marquis gehen fieht, —: fo rufe Er ihn auf
der Stelle ab, und fhicke Ev ihn daher!

Horfmann., So? — Gt Sehr woh(!

BVietter Auferite,

Borige. Dedienter.

Dedienter. Sr. Epcelleny, der Herr Graf
verlangen den Heven von Delomer yu fpredyen, —

Delomer  fbe anwbis. e werde bald su
ihm_Fommen,
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Dedienter. E& wave fehr dringend.
Delomer. Dald! bald! I bate nur um

cine tleine Geduld.

Bedienter qeht ab.

Hovfumann., Gnddiger Hevr!

Delomer. Was giebts?

Hovfmann, Wenn aber nun der junge
gnadige Herr nicht gum Heven Marquis gehen ?

Delomer, o ruft E ihn nidt ab.

Hovfmann, Nun verfiche ich, Gevt. Wenn
cv aber nun bey dem Hevon Marquis iff, foll ich
ihn gleich oder evfr nady einer Weile abrufen ?

Detomer. Gleich!

Hovrfmann. So, fo! — Wenn aber nun
der Here Marquis gum Heren von Dominique
geht?

. Delomer. So ruft e Heeen von Dowis

‘nique dody ab!  Dag ift daffelbe.

Hovfmann., Sehr wobhl. — Euer Snaden
vergeihen ! wenn nun aber beide Heveen mit einans
ber fpagicren gehen — was thue iy dann?

Delomer ungeduidig. € vuft ihn ab.

Hovfmann, So, fo, fo! Dev cigentlidye
ek fheint alfo dev yu feyn, daf Geide Herven
nidyt mit cinander veden ?

Delomer. Um bden Jwed hat Ev fich nidye
su Gefiimmern,  €v thut, was iy Jhm befehle.
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Hovfmann.  Allewal.. Wenn wman  aber
boch den Bwed eines BVefehles weiff, fo gehordht
Higcdl man mit mehrever gefunden Bernunft, als gewdhns
| Tich emplopivt wird. Gebt ab.
LHAEeL Delomer, I dberfehe den Plan, den
it meines Sohnes vomantifihe Ehrlichteit fich vorges
Tegt hat. Daufe. Dag darf nicht feyn! — Er gent
auf und ab. Yy gebe nichte auf. b werde alle
I ~@chwicrigleiten ausgleichen, und gegen feinen Wil:
‘f‘ fen will ich fein GME maden, und das feiner
|
|

Nadhtommen.  Jch weiff, ¢8 forme eine Jeit, wo
er ¢8 miv danfen wivd.

Ghnftee Auferite,

i Delomer. Graf.
l

Sraf. Sd) fomme Shnen vielleicht ungelegen ?
Delomer. Aufrichtig gefprodyen! ekt bin
! idy wob( etwasd befdyaftigt —
i1 Greaf. Aber wiv miffen uns fprechen.
f Delomer. Die Frembden befhdftigen ung. ‘
‘ Sraf. Jhe Here Schwiegerfohn ift fehr
i allavmivt! Jft ihm ctwas jugefiofien ?
Delomer. Die pldsliche Anfunfe —
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®raf. Sa, jo. Abev ev ift distrait; il est
reveur —

Defomer. G ift cin junger Menfch, —
den — mebhr alg mit Lic iff, mancde Schwarmerey
dent &inn werfehrt —

Sraf.  Atfo yu'vollblitig!

Delomer. Die neucen Schriften haben ihn
s ernft und reifbar gemadht. — Crfahrung wid
bas fchon abEibhlen.

Graf. AGHHlen? So! Dann empfehle idy
Shnen mein vothes Pulver.

Delomer unmuthig. Ach! da liegt das Uebel
nidyt.

Graf. Das Pulver thut Wunder. . Konnte
idy die Comteffe, meine Gemablin, beveden, e8
su gebraudyen, fo evlebte ich mandyen vehementen
Auftritt nidht.

Delomer. Sn der That, die Frau Svdfin
ift febr Heftig.

Graf. S bin es goar nun fdhon gewohnt—

Delomer. Mandymal, i) fann es nidyt
Bergen, redyt —

GSraf. NRedht Hevoifdh)? ja.

Delomer. NRedt beleidigend Heftig.

Graf. Das fommt von den Borfahrem.
Sfre: meifien Abnherven waren fommanbdivende

Generale,  Shr ‘hochfeliger Srofihervoater nunter
andern — eé it der, welder im grofen Saale mit

N

\
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dem Helm in der Hand gemahlt ift, ev hangt (ber
dem Buvet —

Delomer. Bevgebung! uneubig.  Jd) muf
bitten, jur Sadye yu fommen.

Graf. Snallem Detracht fehr geen,  Mein
Befter Hevr von Delomer, es iff Jhnen Gefannt,
daf ©ie bey dem Vevkauf des Suteg dber mich
vermogt haben —

Delomer., Sy bitte nur gevade die Sache
4 nennen. . Wiv diften fehr bald unterbrochen

werdett.
i Sraf. Nunje. Daf Sie die Vermdhlung
g meincr Grdfin Tochter mit Jhrem Heren Srofifohn,

und die tweitere Jahlung von rooco Thaler an

micy, gwar alg geheime Vedingung, aber al$ con-

ditio, sine qua non, fefigefefst haben,

| Delomer. Sa.

[ Graf. Das Gut iff Shnen dberlicfert.

l ‘ Delomer. Und Jhnen dic Kauffumme,

'« 3 Graf.. Ridtig. e Habe aber freundfchafts

;‘ liche und andere fehr ndthige Urfachen, auf Bolls
sichung der Bepmdahlungsakte, duvd) Untevfehrift

Shrer Kinder ungefaumt gu dringen.

i | Delomer beteofen. Dody nicht i diefem

fil Augenblict ? i
it Graf. Spétefiens vor Ablauf einer Stunde.

‘ Delomet empfindlich, Din iy Jhnen nidyt
ficher ?
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Graf. Sie?—9 ja! fehr ficher!

Delomer. Alfo?

Graf. Meine Gemablin will diefe Berbina
dung durdhaus nicht, od —

Delomer. DieBVerhandlung ift mit Jhnen
abgefchlofien.

Graf. Sa. Wenn Sie miv aber nicht plofs
[icht die Urfunde verfehaffen, dap id)y meiner Ges
mablin alleg, wie cine abgemadyte Sache vorlegen
fann — fo muf i) ihr gegen meinen TWillen
nadygeben,

Delomer. Und twas verlangt die Frau
Grdfin ?

Graf. Daff die geheime Bedingung, ald
evfchlichen angefehen, Eaffive, und ohne alle Weip
terung aufgehoben werde.

Delomer, Wer hatte denn, obhne RicEficht
diefer Avt, fiiv das Gut fo viel gegeben, alg idh) —
unvergeihlicherweife dafiiv begahlt habe 2

Graf, Daviber mag fie denn doch woh( fehr
fichere Plane Haben. Ueberdem — car la Com-
tesse est une Dame de beaucoup d’esprit — elle
a fait des combinaisons — fie will Binter gewiffe
geheime epineuse 2Angelegenheiten der Jhrigen
gefommen feyn.

Defomer salegen. Seheime Angelegenheis
teny 7« t0elche?




126 Das Crbtheil des Vaters.

Graf. Sie will mandierley penetrive Haben,
und was weif id), wie fie unter den Umitdnden
procediven Ednnte,

Delomer, Sagen Sie mir geradeyu —

G raf nimmt freundlich Delomers beide Hande. Lies
Ber Davon! der befte, vertueufefte Menfc) fann doch
fo ein Winfelchen Haben, wobin er das Licht nidht
gern gebradht fieht.

Sedheter Auftrvitt,

Borige. Horfmann.

CHovfmann, Die gnidige Frau von Domis
nique find fo cben yu dem Heven Gemahl gevufen.
Nachher wollen fie fogleidy —

Delomer. S l(affe meine Tocdhter vufen,
und ich verlange fie gleicy auf der Stelle. '

Hovrfmann., Sehr wohl! Gebt ab.

Graf. Lieber Vavon, icdh bin ein aufrichtia
ger Greund und Nachbar.  Folgen Sie mir, fpies
fen Sie miv dic Urfunde von den lieben Kindern
in die Hande, und gabhlen Sie miv, je eher, je
fieber die nody verfprochenen 1oooo Thaler aus.
©onft fieht Jhnen etwas — wie foll id) midy
eppliciven — Sdymadhartiges bevor.




Das Crbtheil des BVaterd, 127

Delomer., Wenn' Sie midhy bife machen,
Heve Seaf, fo Hebe ih alles auf. Sy evlaffe
Shnen Jhr Wort, und Sie yahlen miv die 20000
Thaler yurdet, die idh nach Jhrem eignen Sefiands
niffe fiber den Wertl des Gutes beyallt habe.

Graf. O, derHandel ift einmal gefchloffen;
dbas Gefidndnif war Hlof mindlich, idh evinnere
mich feiner nicht einmal mebr, und erwarte fehr
tuhig, ob Sie, aus dem nie genug i beflimmens
den Weveh des Gutes, die yu hod) angefehlagene
Kauffumme fo gevichtlich davthun Ednnen, daf idy
in deven Crfals verurtheilt werdbe, Gegen die pros
jettivte Samilienverbindung fichert mich Shr, nie
evwoeislich yu madyender, miv vorgefpiegelter Avel.

Delomer, Hevrr Svaf, wie muf ich Sie
fennen lernen ?

Graf. Al einen vorfichtigen Kavalier! Und
was i) Jhnen yulelse ausg wabhrer Freundfchaft nodh
fage = iff das — fepn Sie gleichfalle vorfichtig?
@ebt ab,

Delomer fbligt dte Hande sufammen. E3 ift
fehdndlich! — Abevr in diefem Augenblick iff die
Miphandlung miv willformmen, — Einen fo unges
heuven Berluft Ednnen weder Vater nody Sohn miv
gumuthen.  @ie werden jivnen; — aber fie wevs
den fid) figen, — et Muth im Sturme, fo lans
den wir bald im Hafen.
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Siebenter Aufervite,

Delomer. Madam Dominique.

Madam Dominique. Sind Sie fehr
eilig, licber Vater —

Delomer. Ja!

Mad. Dominique., Mein Mann toiinfht,
daf id) —

Delomer. Und dein Vater verlangt diefen
Augenblick,  Gich miv den Boryug! D tweift,
paf davon in fechs Jahren niemals die NRede war —

Madam Dominique niedergerdlagen. Ves
fehlen Sie —

Delomer belih. Du toeifit, daf ich deinen
Mann fo ydvelich liebe, a8 did).

Madam Dominique.  Sie geben ung
jeden Tag Veweife davon.  IWiv Ednunen das fofts
bave Gefdhent, was Sie heute geben, nidht innis
ger verehren, als jeden licbevollen Vick, den Sie
ung fdhenten.

Delomer, Sulie! [6elohne deinen Bater fiy
feine Qiebe!

Madam Dominique. Kann ich dag?
Sagen Sie miv fdynell, wodurd)? Sie fabt felne bel:
den Hande.
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Delomer. Duvdy ein Verfprechen, was ich
bon dir unbedingt fordere.

Madam Dominique ieht unwidlihelich elne
Hand gurid.  Ein BVerfprecyen ?

Delomer. Du wankf?

tadam Dominique. Mein Hery wantt
nidht, — und Jhv Hery, lieber Vater, hat gewif
bedbadyt, daf idy Prlichten habe —

Delomer, Die Pflicht fiie deinen BVater ift
bie dlteve. ~ Gelobe miv, daf du midy nie verlaffen
willft!

Madam Dominique efproden.  Mein
Gott ! St denn davon die Mede ?

Delomer. Gieb miv dein Findliches Seliibde !

Madam Dominique mit Hevgensangft, IWag
fann ung trennen?

Delomer febr weidy.  Julie! laf mid) niche
alleint und ferr von div flevben ! Mit Webmuty, Veys
fprid) es miv, daf deine Hand meine Augen fchlics
fen foll!

tadam Dominigue rafh und henlichy. a,
das verfpreche ich.

Delomer umarmt fe. Sp! — Nun ift alles
gut,

Madam Dominique. Was freht miv
Bevor? O laffen Sie mid) alles wiffen! Sch bes
fdywdre Sie davum,

Eebth, 0. Boters,
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Delomer. Du haft miv jelst die Rubhe mei-
nes Sebens gegeben,  Nun geh ohne Sorge deinen
Gefchaften nach!

Madam Dominique gebtfdwermithig, Fommt [
s, S dacf meinem Manne fagen, was unter
ung vorgegangen ift.?

Delomer Liht. Wogu ift das ndthig?

Madam Dominique. S habe nie ein
Geheimnif vor ihm gehabt.

Delomer. Glanbft du, daf bdein Mann
dein Geliibde mifibilligen wivde ?

Madam Dominique. Warum fordern
@ie nicht daffelbe von ihm ?

AdBhter Aunfeeitt,

Borige. Dominique Sohn,

Delomer, Laf ung, meine Todyter!

Madam Dominique nimmt ihres Batees
Hand. Din ich denn unter Fhnen beiden ju viel?
gartlid ju Dominique.  Dominique! — muf id
gehen ?

Dominique &, I heife dich nicht gehen,
(icbe Srau!
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Delomer.  Wiv haben von Gefchaften u
reden, mein Kind! ‘
| Madam Dominique, Gieb mir deine
" Hand !

Domin ique &. veicht fie ihe Hevglich.

Madam Dominique fibet ibn u Delomer,
nimme feine Hand, und legt fie in Dominiques Hand.  Ych !
ber fdhdnen Zeit, wo fein Seheimnif unter ung
war!

Dominique &. fufit.

{ Delomer fieht verlegen abivivtd.

Madam Dominique. Sie wird ung
wiedevfehren.  Gie legt beiver Hande an ihe Hery.  Sp
bleiben wiv trew veveint!  Shve Thrdnen Hemnien tyve
orte.  Und niemals wird diefer Bund jerviffen =
niemalg werden wir ung trennen. Geht ab.

Neunter Auftviet,

Delomer. Dominique Sobhn,

Dominique &, faltet die Hinde und fieht an den
Doden.

Delomer legt die Hand auf feine Schuiter. So
fep eg! @x geht vafch von if
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Dominique &, folgt ihm etliche Schritte, und
fragt bewlic). FWas ift hier vorgegangen?

Delomer G deutet mit der Hand, daf das auf fich
Bernben folle; dann fagt et mit Gnit Dominique ! — Iy
vergeihe den Ungefiim, womit Sie mid) vorhin
verfafien Babet.  Er veicht {bm die Hand und fagt fanfter,
weil id) noch niemals Shnen etwas ju vergeihen
Hatte.

Dominique &S, fage feine Hond. E8 iff une
mdglich, daff Sie mein Hevy verfennen fonnten,

Delomer. Aber — jeht verlange ich Fafs
fung. b habe nun mit dem Marquis gefprochen,
- [ange gefprochen,

Dominique S, mit Shrewbietnng. Und 1wag
haben Sie ihm gefugt?

Delometr. Daf ich 250000 Livres vor finf
Sahren fiir ihn empfangen Habe.

Dominique S, Wohl!

Delomet. Das habe ich ihm vund evfldet.

Dominique &. gumithig. Und twegen der
RicEyahlung diefes Seldes an ihn —

Delomet,  Jn der That, et divfte ein
ungiinfiges Schickfal belebt haben , wenn fein Bevs
mbgen in andre Hande gefommen wave.

Dominique &, teenbersig. Sott fey gedantt,
daf fein 2008 in Jhren Hinden ifi !

Delomer, €3 ift nur ju oft gefdyehen, daf
unter Dbegiinftigenden Umftdnden, Summen, die
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fo unvorfichtig , auf Gevathewohl , Abermacht
foaven —

Dominique &. foner. Daf dicfe, als frems
des Gut, fehr hagardivt gebraucht worden find. —

Delomer. Man hat fie, feider! audy wohl
gany und gar abgeldugnet.

Dominique . wil veden, fdweint, fieht vor
fich nieder.

Delomer der feine Betvofenheit fiiblr. by will
damit nur fagen, daf des Marquis Loos fehr glicks
Lic) vor vielen andern iff.

Dominique &, niedergebengt. Allerdings.

Delomer., b Habe ihm die gange Bevs
sinnfung vorgevedynet —

Dominique &. betest. Das iff {chon! =

Delpmey. Und gum Kapital gefchlagen.

Dominique &, betimmert. Sp? — fhonend.
nd wann haben Sie die RicEyahlung des Kapitals
an ihn feftgeferst?

Delomer etwas nnmutbig. Ep hat davon nichts
.gefagts

Dominiq. &, efrount, doh findlich.  Sie auch
nidht ?

Delomer etwas trocen. Nein, S geht elnige
@cheitte von b :

Dominique &, der coenfalis bey Seite geht, den
Kopf fduttelnd , fiie fi. Mein Sott!
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Delomer. Ev hat feine BVevivandte — fann
i) nicht beynabhe davauf vedynen, daf fein Hery
ihm einige Berbindlichkeit fiir den aufevlegt, der
fein St ihm bewabre hat? Und darf id) niche
in diefor RicFficht —

Dominique &, mit unterdriic®eem tnmwillen. Auf
diefem MWege wird ihm ein Teffament fiir Sie
abgedrungen.

Delomer bridt mit orn ab.  Sie find  von
einém Stavefinn — Er geht von ihuw. vou einer Harte,
bie midy beleidigt,

Dominique &. legt foine gefalteten Hinde anf
die Vruft, verbengt fich ettvad it dem Kopfe, und faat im
tnneelidien SKampfe,  Vevfchonen Sie mich! ey fann
i Jhre Jdeen nidyt eingeben,

Delomer gereigt. Wie?

Domini que &. mit dem Ausbendy fefner Gefiihle,
Nein, den Druck diefer Dinge und einer folchen
Lebensweife ertrage idy nidht. wit Shmerss ey Fann
e nidht — es ift unmdglich, Geht lebhaft umber.

Delomer betig. Sy durchfchaue Sie gang,
Sie gehen damit um, den Marquis yu beyahlen ?

Dominique &, S bitte, daf ich 31 Jhree
Crleichterung es diirfe.

Delomer, Shr Sut yu verfaufen —

Dominique S. Anders fann idh nidyt
begahlen,
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Delomer ctwas heeabgeftimmt.  Tovon [eben,
wenn Shr Gut dahin ift?

Dominique . fanft. Bon dev Aebeit, wie
fonft.

Delomer, Wo?

Dominique S, mit&ehnfudt. Jim Baterlande.

Delomer. o ifis mit Jhrem Bater vers
abeedet ? S begreife. :

Dominique S, rofh wd Fiftig. Mein €hs
rentoort davauf — daf von Shrer Lage mit dem
Marquis mein BVater nicht cine Silbe weif. Mmie
gener.  Nicht cine Silbe!

Delomer. Syt dasd gewif?

Dominique &. Auf Ehre!

Delomer reidt Abm algewandt die Hand. R10)
dante dafiir.

Dominique &, umormt ivn. Laffen Sie mich
Syhnen doch alles verdanten ! Degahlen Sic den
Marquig, und —

Delomer. Unbarmbergiger Menfel! — ich
fann e ja nicht.  Dey Gott! id) tann e niht,
und idy gebe nicht gurick. -

Dominigue . teitt juvic.

Delomer. Der Schande fekse ich mich nicht
and.  Thun Sic, was Sic wollen; — aber das
fage idy Jhnen, meine Todter wird mich nicht vevs
taffen b habe ihre Geliibde, daf fie mein Auge
fdhliefen will5 und idy ftevbe biev, Biev, wo Sie
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mein Werk zernichten, Wollen Sie mich verlaffen,
fo miflen Sie audy Jhr Weib verlaffen. Wagen
@ie es davauf, fo vergebe Shnen Gott meinen
Gram, mein troftlofes Leben, und die %cmd)nmg
meiner treuen Baterforge. Gebt,

Dominique . Das habe id) nidt vers
bient. € ftisgt ficy auf einen Stupl,

Bebuter Aufteite,

L —

Dominique BVater. Marquis, e
Delomer in der Thive aufhalten. Dominique
Sobn.

Dominique B.  Wir haben grofen Rath
su halten,  Sie milflen mit ung umtehren, lieber
Delomer §

Domin tque &, fammelt fich und will gehen. *

Marquig. Dabey bedirfen wir auch hres
Rathes, ficber Dominique !

Dominique &, bejabet dag gefillig, und Febrt

juriic,

Dominique B,  Wie feht ihr beide aus ?
Delomer. Eine Berfchicdenheit der Meis

nung bradte ung nady und nady in zin lebhaftes
Sefpridh —
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Domintque B, Sewifi Hherrfdhafeliche NRes
gievungsforgen? e nun — weshalb wollt ife
durchaus Andre vegieven? Man hat genug ju thun,
fich felbft verniinftig yu vegieven.

Delomer, Nun, wovon iff die Nede?

Dominique B Lieber BDruder Delonter,
Sie miffen jest mit hrer Eefahrung — worauf
ich grofie Dinge halte, dem Marquis an die Hand
geen.  Was tann denn nun wobhl Hier aus ihm
terden ?

Marvquis. Licben Freunde! [n mein Bas
terfand guriictfehren — das ift miv unmdglich,

Delomer tbbait. Sie haben Redyt.

Dominique V.  Sie haben Unvedyt,

Marquis, IWas midy liebte - iff nide
mehr,  FWas midh exfrcute — ift verdndert. Den
miihfeligen ebensveft will idy in dev Stille im Ses
teit der Freundfchaft tragen.

Delomer. IViv dffnen Ihnen die Avwa,

Dominique &, BVon Hevgen,

Dominique B, Aber Herv Mavquis! das
Baterland hat Nedhte —

Mavquis, Freund! Meine Sdhne find
dott erfchlagen.

Dominique BV, boitig.  Nun freplich, —
Nun ja — — ja! €yl — fo taufen Sie fidh
ier an! —

Delomer ift etwosd verlegen,
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Marvqguig nacdventend,  Antaufen?

Dominique B.  So wic Herr Delomer fich
vedht wacker angefauft hat.  Sic Ednnen es ja.

Mavquis, Auch habe ich wohl fdhon daran
gedacht,

Dominique V.  Sie pflangen (i) dann
Daune an —

Mavquis, S wiirde ihren Schatten nicht
mehr erleben.

Dominique BV, So pflangen Sie Shren
RKohl! Ja bey meiner Secle! Wenn die Hoffnung
ung lange genug ivve gefiihre hat in dem bunten
Gewivve — fo hdven unfre Entwivfe auf mit einem
Deer Kol Um die Jeit wird es rubig in dor
Druft; wir befinden uns nidht am  felechtefien
dabey, und will die Uhr eben ablaufen, ftofien wiv
unfern @paten in dic Eede, verlafien dag ehrlice
Lagewert in Frieden und ofhne Reue.

Dominique &, veyticr.” Das iftfehr wahe,

Delomer. CEin folder Anfauf Hat aller:
dings manchen Reip,  Aber doch audh viel Velds
ftigended, —

Dominique B,  Kaufen Sie fid) einen
Hof — nur feine Hevefchaft.  Das Recht fber
®rag und Korn — nur nidht das trauvige NRedyt
fiber Leben und Tod.

Mavquis. Ebhen davan habe ich eine Weile
gedacht.  Aber mit jedem Ankauf wicde id) die
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guten Leute in WVerlegenheit feken, denen iy den
gudfiten Theil meines geretteten Vermdgens — viel
leicht alles jugedacht habe.

{chomcr. Wie fern ?

Dominique S. Siehaben noch BVerwandte ?

Mavquis, Sebr weitlduftige. Die Berans
derung der Dinge hat fie veich gemadyt, veicher ald
ih bin und wav. Sie vevdienen ohnehin mein
Andenten nicht,  Aber einen Freund habe idh nody
in Parig —

Dominique S, berlich. Sewif! Sie wers
den ihn nicht vergefien.

Mavquig, Einen Freund! — febr geriihet.
Aeh! ich Eann ihm nie vergelten, was cv an mir
gethan hat. :

Delomer ctwas geogen. . Wet ift ed?

Dominique B.  Kenne idh ihn?

Mavquis, Verbannt (fegt das ungefchliffere
Suweel! — Mein Freund iff mein ehemaliger
Kutfcher.

Delomer., So?

Dominique V.  Wodureh ift Jhunen bder
Mann fo werth geworden ?

Mavquis., Mit Sefahr feines Lebens Hat
et das Meinige gevettet.

Dominique B, Das ift brav!

Dominique S, fnit. O vergelten Sie ihm
feine That veichlich!
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Mavquis, Als in jener eit, aug eitier iveis
gen Mafiregel, der Adel alle feine Vedienten yeys
abfchiedete — Batte ich — pin Jabr vor meiney
Rettung auch ihn entlaffon —

Delomer, Und diefer Kutfher hat Sie
gevettet ?

Dominique &, Gerade der?

Mavquig. Als idy gefangen war, gramten
fich meine Freunde; aber ihre Betdubung, oder
ihre  Muthlofigleit unternabhm nichts fily mich,
Man fieht meine Berurtheilung voraus; das gehyt
dicfem Manne yu Heryen; er hat nidht Rube noch
Naft.  ESv geht bey meinen Freunden umber, crs
fehiittert fie.  Sie entwerfen einen Plan;-er giebt
fein Srfparnip dagu hee, und fihut ihn aug,

Dominique B, Erydblen Sie ung pag!
{Qominiquc S, Wie that e dag ?

Marquis. Fuih vor Tage ward mein Kevs
fer ausgeleert, und idy in sahlreicher Gefellfehaft
dem Tode jugefdhleppt,  Eine dichte Menge Volfes
evivartete ung vor dem Gefdngnif, empfing ung
mit fdyadenfrohem Sebedll, und bdie fchon  Halb
truntne Wache fonnte und wollte fie nicht gurict:
Daiten. * Bon diefer Maffe, der wir als gefahrliche
DBevbrecher gefchildert waven, fourden wir umriigt,
gedeangt, gefchmahe, befchimpft, Jdy ging gany
pulet.  Sany befonders ward ich Hinz und bevs
gesevet, gemighandelt, und die Wache neben miy
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tmmer mehr vor Bachanten mit Heifem Getrdnt
faft finnlos gemacht,

Delomer, Sdrecklich!

Marvquis. Dev Jug vkt fort, muff oft
Balten, tann endlich nicht mehr vorwarts. Ran
fenvet nady ftarferer Dedeckung, Dag Getfimmniel,
dag Gefchrey ficigt an die Wolfert, Diefer Dofes
wicht ift der drgfie; ruft eine Stimme — ich fiihle
mich mifhandeit, fehe in ein blutiges Geficht; —
diefe Geftalt veifit mich aus dem Juge; — fort mit
ihm ! vufen die Tvuntnen; er weiff nody mehr Mits
fehutdige, und muf fie befennen, Ruriicf vor den
NRichter! Man veift mich yu Boden — Die Menge
fchneidet mich ab von dem Juge; in der Mijhands
Tung wird mein Geficht mit Sewalt entftellt; man
veffit die Kleider miv ab; der Haufen drdngt mid)
von eitter Gaffe in die anderes — ein furger Mans
tel wird miv umgeworfen, Dev truntne Pobel
wouthet blind fort, und fennt nidyt mehr den Gegens
ftand, dem ¢8 gilt,

Dominique S, S hole faum Athen,

Marvquis, o fhimpfen Sie dodh, fo vers
folgen @ie doch mit — ruft die blutige Gefialt
miv in die Ohven, —

Dominique B.° Brav, bray!
{‘Domiuique &. Weiter! teiter!

Delomer., Sehr bray!

Mavquis mit Begeifterung.  Ein Strahl der
Nettung begeiftert michs ich wiithe fo avg, wiejene s
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wir drdngen ung vormdrtd; — an den Gafienccen
terden feurige Reden und Aufrufe gelefen — die
Menge verliert fich dort — gulekst bin ich mit etlichen
Gedungenen allein.  Man bringt mich in den Kels
ler einesd fleinen Haufes, fleidet mich um, Mein
blutiger Berfolger fallt miv um den Hals — und
es iff mein ehrlicher RKuticher, bder unter diefer
Larve und durc) Mighandlungen mein Leben mit
gevettet hat.

Domintque &S. umormt thn.  Dant ihm! —
O wie mid) das cvfdyittert hat!

Delomer, Tief in die Seele.

Mavquis. Unbd diefer Mann ift Gatte und
Bater.

| i Dominique B, Sott fegne den Ehrenmann !

Marvquis. Er bringt midh in mancherley
i Geftalten durd) das Land. Er wagt in jeder Stunde
' fein Leben mebr a8 einmal, ~ Wiv Eommen endlidy
il an die Kifte. Er evbauft cin Fifderboot, mich
11 einem Danifchen Sdiffe nachpufihren.  Ev fieht
‘ midy cinfteigen, bleibt am Ufer, big i) nahe am
| Sehiffe bin, fallt auf die Knie, fchwenft feinen
Hut — [Guft fort landeinwdrts. — o iff er miv
< aug den Augen gefommen, aber nie aug dem Hevs
: ‘; pen. € felt fich evfchdpft.

Dominique &, fofit feine Hand und fieht ihn
ftove an.

{ Dominique B, tift den Mavquis auf die Stiem.




Delomer tiodnet diedugen. €3 iff wabhr, der
Mann hat uberaus brav gehandelt.

Dominique V. ‘Uebevaug brav?  Nue
brav? Heldbenmafig Heife ich das, und es ifi gav
niche yu vergelten,

Delomer mit Feuer. Fa! Sie miffen ihm
ein gutes Segat augfeken,

Dominique 0B, driidkt dem Marquid die Hand,
Das miffen Sie nidht thun.
Delomer. Dey Gott! dag miffen Sie.

Dominique B, Ein Legat ? ' So lange foll
der Mann feine Dantbarkeit in feiner BVreufl vers
viegeln'? Wenn fein Athem qusgeldfht fepn wicd,
dann foll fein etter evft einen frifchen Athemzug
fiilpren ? Das ift Nidhts ! Laffen Sie fich hier auss
jablen, und wenn Jhr Cigenthum fo vor Jhnen
ba liegt, dann gahle Jhr Hevy feine Schuld gleich
ab.  Fort mit der Summe an ein ficheres Haug !
per Menfd) wird hingerufen; man fehiebt ihm in
die Tafchen, was er verdient hat; Jhr Wort aus
dpem Hevgen fieckt man ihm in die Hand — fahr
i, Kutfcher! Und nun weiter fein Wort mehr!

Marquig. SJa, wiv wollen vedlich jufams
men theilen. G fiebt auf. Und das diefe Wodye
noch.

Dominique B, Jeeher, je licber. Der
Augendlick iff unfer — wer weiff, was wir im
nachften Augenblicke find.
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Marquig onfiabeend. Sehr wahr! — Ya,
fieber Defomer ! Machen Sie miv diefe Freuve vecht
bald, fo- gefchieht doch, fo gut ich fann, einmal
etwas Ganyes.

Dominique &. Adh! das geficht ja fo
felten,

Delomer, Die VedenflichPeiten, tweldhe Delomes
von nun an madit, Fonunen nicht aus dem Gelfy, fondern aud
der Wevlegenheit, dad Geld nidt fchaffen ju fonuen. Der Ton
ift baber gutmiithig verlegen, nicht Falt bedenflich. ey gc[)e
von ganger Seele in Jhe' fehdres Sefahl und in
die rafdye Handelsweife meines Freundes Domis
nique.  Aber man muf doch yuvor bedenten —

Dominique BV, Man muf geben!

Delomer. OO Jhre Gabe auch fo ficher in
fetne Hande fommt —

Marquis. Dagu weiff ich Mafregeltr.

Delomer. Und ob der Menfdy audy —

Dominique B, Licber Bruder Delomer!?
Alle BDedentlichfeiten, bdie hier gemacht werden
Ednnen, werlicven fid) vov der grofen Vedentlichs
feit, dafi dev Menfch yu fpdat glictlich tivd.

Delomer. Freplich! Nun, es ift yu hoffen,
daf ev noch lebt — denn fonft —

Dominique B, Ja wohl lebt er! Ey fo
eine Handfung giebt langes Leben,

Mavquis., Er lebt. €8 war meine crfte
i Nacdhforfehung in Curopa.
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Delomery midas ift gt " Denn fonft —

Dominique V. Wiflen Sie wohl, Here
Druder, da Shre Borfiche mich vedht argevt?

Wavguisl Tadeln' wiv unfern Freund nichey
€ duiickt Delomer die Hand. Danke idy it biefer
feiner BVolfidjt: vie Evhaltunrg des Meinigen ?

Delomer,, Sd) werde Wbrigens gleich Ans
fialt madyen, daf das Geld —

Dominique B.  Anfalt! fo vedht! dags ift
die @ache ! Funtdenn = Das wareitdenn fo Shre
mnﬁalrcn. v feurst unwillFahuiidy, (ddyelt aber gleidy darauf.
SBiv haben doch deven audd oty yu machen,

Dominique . Wosu, liever BVater ?

D Oil‘t fnique B fieht ihnan. Epl @ Fopft hm
frenndlicy auf die Schulter. Du mufit, nicht fragen, dut
Gx aebt ju Delower. . Dag geht ung Bater an. . Ex foft
ibn vertrantich ben. der Hand.  Und twenn ibr andern mip
e nicht 10l nehmen wolitet — fo mddhte ich woll
Jeht mit meinem Bruder Delomer ein Wort davon
teden,

Marqui 8 su Dominique &. Kommen Sie, liebep
junger Sreund! Wiv wollen indef meine Jutunft
augmalen.  Dev: Grund des Gemdldes ift niche
hell — indef — frdumen wiv fo angenehm, als
mdglich. — Geht mit Dominique Sopn.

Dominique &, (Wit ihn vorausgehen, und baben
fieht ev in der Thuve fich uny,

Delomer frebt nachdentend,
Evbth. d. Watevd,
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Dominique &. fehrt vafh unm, fiiher  Delomey
ey @cite. Sie |ind nicht ungebalten auf midy ?

Delomer veencint ed, und celcht 1hm dle Hand,

Dominique S, legt Delomers Hand swifehen feine
Deiden Hanbde, vbernelat fich etwas, und fm SGeben toirft e
Domintque einen Suf ju. Sute Anftalten , lieber B
ter! @eht ab.

Cilfter YUufevite,

Dominique Bater. Delomer.

Dominique BV, nidtihm ju.  Sa, lieber
Druder! — idy bin denn, Sottlob, hier. Da Sie
nun gevade im Vegriff find, diefe und jene BVer:
fiigung fiiv die Kinder ju treffen, die mich dod
nabe angeht, fo iff e8 nun audy ndthig, ein Wort
dbavon ju- fprechen, was Eunftig aus mir werden
foll.

Delomer. Wie fo? Wir werden gewif
vecht glicElich mit einander feyn,

Dominique B, Mit cinander ? Er fbiittelt
ben of.  Ja, dasg iff nun eben die grofe Frage.

Delomer. Dasg tann wohl Feinem Jreifel
unterworfen feyn,
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Dominique B. Jdb werde immer cine feine
Weile hier fepn, Aber ich Eann demi dod) nicht
Bier bey cudh Oleiben, :

Delomer, IWarum nidy? 'Sa , allerdings.

D omil} tque B, Nein, Here Delomer! Feft.
Bu feitier Jeit gebe idy gurick in mein Baterland.

Delomer. Das gebe ich nidyt i Nime
mevrmehr !

i Dominique B, enft. Das fann gar nidht
anders feyn,

Deloter.  Wie? So follte —

Dominique B, BVerlieren Sie deshalb Feiry
Wort! — Die Frage ift nuv die, wer von bier
wird mit miv gelen ?

Delomer beglid. Lieber Dominique! wip
faffen dich nicht,

Dominique B. €y gut dbag! So geht alle
mit mir! ,

Delomer entivlofen. Dag Eann nicht feyrr,

Dominique B, Warum nighe ? ‘

Delomer, Wir haben ung hier angefauft,
SBiv haben —

Dominique V.  Man fauft-an— man vetr
fauft wieder,

Delomer. Wo dentft du hin?

Dominique B. Nady Haufe.

Delomer. Und was bibhet div dovt noch?
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Doniinique B, O — manderlen! Da ifi
mein Sacten —

Delomer. Dufollft hier cinen Garten aus:
fuchen. “TWelcher dir gefallen wird, foll —

Dominique B, Keiner! denn dev allers
fehdnfte ift docdh nicht mein Gavten in der Vovftadt
©t. BVicror ~—

Delomer. Aber wenn doch ein befferer Plak,
alg jener ift —

Dominique B.. Was-Hhabe ich in meinen
Garten nidyt alles wachfen, vergehen und wieder
wadyfen fehen ! Wie froh bin ich dort gewefen!
Dort werde idy alle Frihjahre wieder ftart und
jung, und mit jedem Hevbfte hoffe ich wieder auf
ein newes Fribjaht,  Dergleichen fann man nue
an decfelben Stelle evleben, und man findet es auf
feiner andern Stelle twieder. Und was follte idh
denn wobl hier teeiben ? Da ift die Grafenfrau, die
weiff fchon, dafi es mit meinem Adel nidhts ift,

Delomer. Wer hat ihr davon gefagt ?

Dominique B, Sie mifien es nidyt tbel
nehmen! Die Frau drgevte mich febr, und bey der
Gelegenbeit habe ich midy tichtig verfdhynappt.
Dem Dominique, mevke idy wobl, iff die Hevr:
licdyEeit hier audy gu enge.  Wenn Sie fichy nun bes
tehren, Jhre ©dylofgedanten aufgeben, und mit
uns in den Neifewagen fteigen wollten — fo waven
wiv alle fehr glivclich,
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Delomer. S fann nidht. fveng. . €8 ift
unmodglich.

Dominique B. Das thut miv vecht leid. —
Nun alfo yu. denen, die bier bleiben! Daff mein
Guofifohn verfauft werden foll — febe feft. davaus
wird nichts,  Das fage ich Jhnen.

Delomer. Alnd wenn ich nun evfldre, daf,
um diefe Heivath mdglich su madhen’, i) 20000
Thaler filv das Gut yu viel beyahlt habe, die folgs
lich aus dem Fenfter geworfen find, — was 1wers
den Sie dbann antworten ?

Dominique BV. feidt fein Kinn, So  toerde
i) antwoorten s — -es iff viel Geld! — Aber nel:
men Sie die Feder gur Hand, denfen — ed iff miv
cin Shiff mit dev Ladung untergegangen ~ geher
Sie an Shr Dudy, und fireichen Sie mit fefer
Hand die 20000 Thaler gany vubig aus.

Iwdolfter Auferict,

Borige., Dominique Sohn,

Delomer. Kdnnen Sie fich es worftellen,
Dominique 2 Jhr Vater will niche hHiev bey uns
Dleiben.

Dominique B, Miffen Sie denn alled
aleich augplandern?
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Dominique &, Wie, mein’ Vater? Ste
tollten —

Dominique BV. Hive midy an! Seh bin
alt und brauche einen warmen  Himmel. Und
wenn ich einft ftevbe, verlangt midy darnady, neben
deinter guten Dutter ju vuben, — Sn deinen Avs
men mbdhre i) wohl einfdylafer.  Wenn das fo
feyn Ednnte, wirde dev Augenblick vedyt gut abges:
hen,  2Bag fagft du dagu ?

Domiinique S, Wt den sopf finfen, faltet M’
Hanve, fieht Delomer bittend und fehnfuchtovoll an. Here
Delomer !

Delomer geiihee.  BDin {ch eud) denn gay
nidyts mehr?

Dominique &.  E3 wird mir unmdglich
feon, Sie ju verlaffen.  Aber — foll 'ich denn
meinen arnten Bater vevlaffen ?

Dominique V. geviiher.  Hive Dominique?
Wenn ich von hier nach Paris guriicEtehre, und
von bir fdyeiden werde, dann fehen wir ung auf
biefer. Welt nicht wieder, das weif idy.

Dominique &, Mein BVater! umarme iGn-

Dominique B. Nun — du fannft woht
denfen, wie mir dabey ju Sinne wird = 1 D

Dominique &, Bollenden  She’ nicht?
Wie? diefe RKednfung follte ich Jhrem Hetjen
anthun, nue um' o mid) in dems Wefik eines
dupern Glanges gu evhalten, der miv nidyt/ gufomms,
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wid det mich nicht einmal glitclich ‘macht? O fo
mitfite id) ‘vergeflen Dhaben, wier Sie in meiner
Sugend fich mithetig beholfen haben, um mic ein
BVermbdgen gu hinterlaffens

Drengehnter Yufeeite,

Borige. Madbam Dominique,

Madam Dominique. Lieber Bater, ih
Bedarf Shrev im Garten fehr ndthig.

Delomer meagewandt.  Jept Fann id) nide
hinfommen. oS

Madam Dominique, Nidht? 3u Domi
nique B. 2Was it hier vovgegangen ?

Delomer.  Dominique will ung alle nady
Parjs guricE Haben, Sy fann ¢ night — wie
nun die @qd)en ftehen, ift eg miv fehlechterdingd
unmbglich.  Wer will mit ihm gehen? wer bleibt
ey miv?

Dominique B, Ey, ey, Heve Delomer—
[ Dominique S. fieht Detomet fharf an, wnd
slebt Madam Doninique ot fich.
tadam Dominique wankt an thren Manw
\ hin, und fieht sitternd thren Batee an,
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Delomer. Julie! Kb habe dein Seliibde,
bafl du meine Augen fehlicfien willfe. “Dag ift deine
beilige Piicht.. . €4 ift nun an bi," det Enefey(ug
beines Manues yu erlangen.

Dominique &.  Wie? Sie. waren im
Stande — Sie tonnten die Graufamfeit —

Madam: Dominigue,’ Nichtaveiter , lies
ber Mann! eie falle ihrem Vater in die Arme. Later !
was verlangen Sie ?

Dominique B,  Halt! Dicfe @adye muf
nidit toeiter gelen: b

Delomer, b verlange mein Shickfal $u
wiffen. Jh muf es wiffen. ! ;

Dominique B, Jehy bitte ernfitich, Hevy
Delomet, teden Sie-jenst iyt weiter ! :

Delomer. ey bin aufdas dufierfte gebracht.

Dominique &." Und “was Thaden  Sie
aug ung ? 3

Dominiqgue B, Dominique!

Dominique &.  Neinr, nie hitte idy ges
glaubt, dafi ‘'es” Shnen mbglich 'wive, mein Hery
fo graufam gu'jevreifien.

Dominique B, ey befeble biv, su fdyweis
gen und auf der Stelle hinaus 3’ gehen. Witfr du
mir gehorchen ? :

Dominique @ veenelgtifich nud gept,
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Vievgebnter Aufteite,

——

Bovige,  Das Kind.

Dag Kind. Gnidiger , Grofvater, . Sie
mdchten pu Heren Horfmann in  ven Sarten
fomnien, . »

Dominique &, umdomt bdag Kind,” und hebt
ed auf. : ! '

Dag Kind. Mama, Sie mdchten doch auch
tommen,  Die Avbeiter warten anf Sie.

CDomin‘iqtic DB, nimoit’ Dominigne das Kind ab.
o geht! I will es haben.

Dominique &, Komm, Julie! ie gehen.

Funfyehnter Auferite,

Dominique BVater. Delomer. Dasg
Kind.

Delomer witft fich in elnen Stupt.”

ominique B, qebt mie dem Kinde umbee;” berst
anid; duicktres anifich.  Avmer Wurm! ~— Du fiches
Piippdyen, du! € fet fich mit ihas,
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Dasg Kind, Warum weinfi du, Srofipapa ?

Dominique BV fest dac Kind in din Stufl, fiebt
Delomer an, fieht dag Nind an; er.fiifit ed und gelbit dann ju
Delomer, dem e mit vielem nfehen fagt ¢ giebt ~;§m,
gen, Here Delomer, " die ein Vatet an feine Kins
bee gav nicht thun darf.  Nein, gar nicht darf.
BVerfizhet Sie midh ? '

Delomer fhdwad. Meine Qagcfabltmirfnartb.

Das Kind gevt auf die andere Setre: ju Defomer.
Gnadiger Srofipapa, find Sie frank?

Dominique B,  Redst frant.. Madye ihn
aefund — fage thm: — GBvoppava,; fieh mich avmen
verhandelten Sungen an — fey nicht gnavig,; .abey
twerde gevecht, und verfaufe mich nicht, o find wie
alle veiche Leute.

Delomer. O Gott! tmarmt das Kind.

Dag Kind, madt fih von thm los. Wollen Sie
thich vertaufen, Grofipapa? meint. Jeh Habe Shnen
ja nidyts ju Leide gethan. — Bitte, Grofipapa!—
Bevtaufen Sie mid) niche! BDitte, bitte,

Delomer fpeingt auf und bedeckt das Geficht.

Dag Kind., Jh bitte den BVater, bet fdﬁt
midy nicht verfaufen. Mama auch nidht, eanft fort.

SDclomer. Hive mich an!

{ Dominique B, hate thn auf. Bleibe bal

Dag Kind. Nein, nein! l(of midy yum
WVater, jum BVater! 40 !
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Dominique Vo' 6ebt ihn auf + So wahr id)
ein ehriicher Mann bin, du wivf nicht verhandelt,
Sy gebe e nicht gu, fo wahr miv Sotr gnadig
feyn foll. ‘ '

Delomer. Unmenfdhen feyd iht an meinem
Hevgen und meinem ehrlichen Willeh. '

i Dominique B Sdylinge deine’ Artme um
meinien gtanen‘Nacken’, Halte wiichy feft, tap micly
nicht (vg! Herr Delomer, — bdag . Kind, macht
mich jum Kinde — S fdhlage Jhnen einen Hans
el vor, unbd Gicte alle’ Procente, die iy habe —
Geben Sie den Grafenhandel auf, daf der avme
Sunge frifd) und wohlgemutl heranwachfe, Sepen
ie das Gut guricE, veclieven Sie Geld, und
retten ©ie das Kind — dann will idh) — ja idy
will hier bleibent, fo lange — bis Sie felbft nach
dem Segen des Batevlandes vevlangen. Wollen
©ie aber auf dev Heivath Oeftehen, fo trete i,
mit dem Kinde auf dem Arme, vor feinen Vater
und Mutter hin — erydhle den Handel, wovon fie,
fo wabhr ich ein ehrlicher Mann bin, nod) fein
SBovt wiffen.  Wenn wiv alle drey unfere Hoffs
nung umfchlungen haben, fo will idy einmal fehen,
ob bdie Natur in Jhnen nicht Meifter wird uber
Shre Pergamente. und Sie in unfre Avme fihre ?
das will ich cinmal fehen.

Delomer sitternd fiv Freude, die ev, weil er innfgft
Betvofien ift, nicht faut dufiern Farm,  Du willff bey ung
Bleiben ? ift das ein Wort?
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Dominigue B. veidt hin dieHand,

Wenn die
Heivath surickgeht, ja! .

Delomer. Kann ich mich davauf vevlaffen ?

Dominique B. Jd) habe den Handidlag
davauf gegeben,”

Delomer, RKieiner! (auf und Hole deinen
DBater daher — Und dap ev gleich tame! gleich !

Dag Kind

Dominique B, . Herr Delomer! ich Habe
dag RKind fo theuer erfauft, als. tch fann; daber
madye ich die ausdrictliche Dedingung: unfre Kin:
der mifien nie erfabren, bdaf. von. einer folchen
Heivath die Rede wav. Dag Edunte Fhnen  fonfi
groen Sdyaden thun.

geht ab.
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CGedysyelbuter Yufrrite,™”

Vorvige. Grafin.

H 2 X
Grdafin, €5 beliebt Heven won: Delomer
nicht ., yu fomunien, fo muf denn dag,. was ich nie
angefangen haben . qotivde, . duvdy . mic) geenbdigt
werden.  Aus dev. projeftiveen Vermahlung faun
nidhts werden.  Dasg evblare ih vund und gerade.
L Dominique B NRedyt fo! e gevader, je
befier. S :
Geafin,  She fammelicher: Adel it ein
Dlendwert, dag weif) ich.

Delomer. Das celangte Diplom des dentfchen
Adels —

Grafin, Sft gefauft, audy erlangt? Das
Diptom tonnen Die ju gav nichts braudpen.

Dominique V.  Gany vedyt!

Grdafin. Cine Familie, deven Eebherr jum
Karvven verurtheile gewefen ift —
,{Q)ominique B, Was foll das Heifien ?

Delomer, Frau Srafin, was tnterfangen
Sie fich?

Grafin. o cine Familie Lann nicht geadelt
werden,
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Dominique B, rubig Aufbdem Schublarren
Babe iy wein Cifigfaf 45 Sabre durd) Darig: hine
und Dhergefahten.  Was l)abm Sie dagegen ju
fagen, Madam ?

Delomer mit innigen Gefihl nnd Feney 3“/
Madam ! in bdiefem 1€Figfaf Hat ‘der Ehrenmann
100000 Livres als Mitgift feines Sohnes in
mein Haus gebradht. 1)

Dominique B. So ‘viel war bcl)fammen-
fein Heller dedber oder drunter.

Delomer. Rt diefer @umme f)at e midy
vom Danquerot gevettet.  Ias ich bin und Habe,
it fein Werk.. Mmit Wirde: Sein Handiertsgerath
fep meinen Nachtommen fo wertlh, wie die ‘Aitefte
Lrauerfahne int Chor des Dof)mcé Shree Famis
(ie ift.

Grafin. Soift dbas? Alfo ein Efighande
fer? Hm! cin faures Metier !

Delomer mic Sto " Bredhen wir ab! — Dag
®ut ift. beyabit und mein. Heben wir die Heitath
auf! Sie tdnnen niche vergnigter dariber feyn,
als id.

Grafin mit Enticen. Dieu soit loué! Sie
geben miv das Wort des Srafen juricE?

Dominique B, Mit taufend Danf! Nefs
ten Sie mivs nicht 1bel, gnadige Srafin, aber
ich Datte es Jhuen vor einigen Stunden nidht: ae
gefeben, vap Sie uns alle fo glicklich madhen
wiirden,
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Grafin., S verfihere Shuen, daff miv das
auchinicht kingefallen iftS Biebt ein Bapioy Hecaus, a8
fie yerveift. o vernicht’ iy die hHimmelfchrependfte
Thorheit meines Gemabls,  Wiv veifen gleich auf
eines unfever andern Giter; denn Sie awerden
Begreifen, daff wir f)icr nidyt an unfever vechten
©telle find, .

Dominique B, Eine wohlauggedacdbte Hands
fung?! benn. dadurd) Fommen wiv Uebrigen allges
madh an unfre vechte Stelle,

Grafin., Hm! — Der alte Herv wird wobl
Bier fein Metier fortfepen mit dem Effig?

Dominique BV, Dag mddyte ich, mein
@eele, wobl.

@vafin subelden. A jamais revoir! — Man
wird niemald gu ung fommen, denn man wirde
abgewiefen werden. Gevt ab.

Dominique B. Lieber Delomer! dasd Neif,
was auf den Stamimbaum gepfropft worden waire,
hatte, mein Seele, verdorven miiffen.
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Siebyebnter Q(uftxittb.\_'.

BVorige. Dominique Sohn.

Delomer ber die gange Jeit in Giedarlen geftanden.
Dominique! Jhr BVater Gleibt hier:bey uns.

Domiique . wmebyeritaunt, ald evfeeut. Wie'?

Dominique B, guter faune. Ja, ¢ ift fo'—
es' ift fo gefommen

Delomer. Nun, lieber Briider Dominique,
gelyund berubige metne Todyter !

Dominique B Jeht rodve i) gern hier
geblicben'—

Delomer, Die grofite Schwicrigleit muf
nun noch gehoben werdert. i

Dominique B, Giebt es noh Eine?
Weldye?

Delomer. Davon cin Wort unter unsg
beiben!

Dominique B.  Muf das feyn? So fey e
ein Wort aus dem Herjen — und gleich darauf die
That ! — ich gehe gu dev Tochter,  Geyt ad.
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Adtzebnter Qquttitt.‘

Dominique S, Delomer,

Delomer gevahet. Jhe BVater hat eine unbes
-greifliche Getvalt tber mein Hery.

Dominique &.  Jeder gute Menfeh Hat fie
dber den andern.

Delomer. S bin im Hingeben — und ich
mufi fiir Sie noch etwas thun,  Wenn ich jest
Shuen gewdabhren foll, fo muf i) Jhnen vorher
nehmen.

Dominique S, Was Sie wollen. Nue
pen unbefangenen Sinn laffen Sie ung erhalten !
Dag Uebrige ift gu erwerben.

Delomer. it dem Marvquis will icy midh,
gleich auseinander feen,

Dominique S. Gott fegne Sie —

Delomer. de mdchte ihn ausgahlen.

Dominique S. O ja!? '

Delomer, Sy fann es nidht. €8 milfite
denn feyn ;. Sie wollten ihn disponiven, das Wars
Bingfche Gut angunehmen.  Er gewinngt dabey.

Dominique &, Das will ich.
€uhth. b, Baterd.
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Delomet mwendet fich ab, und driict Dominique die
Hand. - Eehalten Sie dabey meine Ehre!

Dominique &. Durch die Wahrheit. Ee
ward fiie todt gehalten, und Sie liefern die Bers
wendung des Seinigen ihm aus.

Delomer. Esfey! enfse. Aber die UmfEdnde
find jeist fehr geandert. — Heute Morgen fonnte
i) meinen Kindern grofie Sefdhente geben — jeit
nicht mehr.  Die Erwerbung des Adels hat eine
Summe tveggenominen, die, wie jekt dic Sadhen
fieben, febr Betvadytlich ifi. — Ach, und mdgig
Begiitert, wie ihe nun fepd — fann ich nicht einmal
pagu tathen, daf ihr vor der Hand won diefer
Birde Gebrand) madht,

. Dominique &, DVater! Sie machen midh
unbefchreiblich ghicklich,

Delomer. Dasift noch nicht Afles, — Die
Kataftrophe diefer unvorgefehenen Tage raubt miv
fo viel, daff ich nun ju Jhnen und Julien fagen
muff: — Nehme mich auf und unterfiise midy!
O, e8 ift fhrecklich? Ec wivfe fich in feine Yeme.

Dominique S, Was wiv haben, iff Jhre,
wie tiv felbft, lieber Bater! € gicht fein Eigens
thum. fiv mich und Julien — alles iff Jhre —

Defomer. Am Morgen lief iy Jhnen Huls
digen — am Abend muf i) Sie deshalb um Bevs
geibung Oitten.  Jeh fberlebe dasg nicht.
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Dominique &. I trete wieder in die Ges
meinfdyaft mit Shnen, davin ich fo glicklich war,
Nehmen Sie Jhr heiliges’ Recht auf unfern Bes
fits nicht mic Wehmutly an! Empfangen Sie unfeve
Liebe mit Batevfreude!

Delomer. Dominique! €28 ift das yweyte
Mal, daf Sie midy miv felbft wicder gegeben haben.
Gott lohne Sie dafir! — Ac) — id) fann ¢s ja
nicht mebr,

Dominique &, Jhr Segen lohnt mich
befler, al$ eine Hevrfchaft.

Delomer. Was foll ich nun beginncn?ﬁd)
Habe midy (adyerlich gemacht.

Dominique ©. Kann das Uebermaf vdters
Ticher Bavtlichteit nicht Nachfiche. evwerben file dag;
was Sie file Jhre Kinder gu viel gethan haben ?

Delomer wit gerungenen Handen, TWas foll nun
Bier aus ung werden ?

Dominique &. Thdtige, frohe, glicElidye
Diirger.

Delomer mit loutem Seymer; und  Heftighelt,
e werde das Jiel des Dpottes, der NecFereyen
alier Nachbarn, -~ NMan wird auf mich und eudy mit
Fingern hinweifen. :

Dominique. — Firchten Ste das wirklich ?

Delomer. Die Welt vergiebt das Verbres
den 3 aber nie das Lacheviiche. Goft der Wersweltung
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nabe.  Und wenn vollends die Gefchichte mit dem
Lermdgen des Marquis ruchbar wiirde —

Dominique S. wendet ibn ju fis. Faffen Sie
meine Hand ! — Jcy biete Shnen NRube dar, und
Heiterteit des Alters.

Delomer, Wo fann i die nocy finden ?

Dominique &. Sm Baterlande. & umarme
ibn. !
Delomer wit fidy lodmaden.
Dominique S, Nein! id) laffe Sie nicht
aug meinen Avmen, His id) diefen Entfehlug Shnen
abgewonnen habe. Gedenfen Sie des milden Hims
mels, Jhrev Freunde! Das Vaterland dffnet
freudig die Avme allen denen, weldye nicht dag
Odywerdt in feinen Bufen fentten, nur in den
@tiivmen fich bevgen wollten. -

Delomer., Und was find wir dort?

Dominique S, MWas wir wWaren. Die
grofic Wunde ift faft vernarbt; wir Horen nur den
Nacdhhall der Trauerpeit.

Delomer. Aber dief Land Hat ung fo freunds
lich aufgenommen.

Dominique &, — €4 liegt an uné, in
Deutfchland ein Sedachtnif yu ftiften, das $u etvis
gen Tagen file unfre Cefenntlicyfeit veden wird.

Delomer, Weldhes?

Dominique &. Uebergeben Sie dem Mats




[111]

die
nd

vme

dyt
e
Me
ret

en

Dag Crebtheil des Vaters., 165

ev dort die Leibeigenfchaft aufhebe. Frohe Nadhs
formen werden dann bey ihrer Felbavbeit den
Namen Delomer mit frifchem Athermguge fprechen,
und am Eendtefefi wird er in fpdten, Jahren nody
gefegnet werden,

Delomer reidt ihm beide Hanve. ) befenne
mich Nberwunden —

Dominique &, ripgt feine Hande und Dleibt elne
Seile in der Stellung.

Delomer., Sy feheide von der Dahn des
Chrgeises — id) gebe midy in die Hande meiner
Kinder.  Nehmt midh — fihet midh — idy folge
euch mit Licbe und Segen.

Dominique &, — BVater — Julie! =
mein Kind — Horfmann! Jft niemand da ?

Dedienter tuitt cin s

Dominique &, NRufe S meine Frau =
meinen Vater — meinen Sohn!

Dedienter geht ab.

Dominique ©, O laffen Sie mich bdiefe
®cgengbotfchaft gleich verkinden!

Delomer. Aber das Auffehen —

Dominique ©. Kann man gu feih glick
tich feyn?
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Neungebnter Auferice,

—

Borige. Madbam Dominique. Das
Kind, Henoh Dominique BVater.

Qoxttinique &. Umarmt ihn! — Snlie,
fdbliefe deinen Bater feft an dagHery ! Mein Sobn,
umfaffe feine Knie! Huldigt dem guten Hausvater,
unbd thut es laut!

Dominique V. rommt.

Dominique S, Triumph, BVater! —
Sriede, Jubel und Segen! Ev geht yuried mit ung
in dbag Vatevland.

Dominique V. Was? St das mdglich ?

{‘mab. Dominique. WBater, iff das wahr?

Delomer.  Mein Fibhrer it mein guter Sobn.

Dominique B, Mit uné?——f)érc icy vecht ?

Dominique &. Dev Sieg 1iber fich felbfe
tft dag Diplom des Seelenadels. — Dankt fiie
mich!  Jch vollende dag Gefdhaft, was ung den
Sricden der Seele giebt, und den Segen des Haugs
glickes in unfre Mitte fithre, Gehe ab.
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Iwangigfet Aufeeitt,

Borige, ohie Dotminique S.

DominiqueB, im Jubel. Sic gichen mitmir?

Delomer. Sal S Habe midy von Bielem
fosgemacht, es ift miv leidht und wobl Dominique,
dein Gefhent, was midy damals gevettet hat, wav
grofi s abev es ift cine Avmuth gegen dag Gefehent,
was du mit deiem Sohne miv gemadht haff. Sott
evhalte ihn uns aflen yum Teofi !

Madam Dominigue. Mein theuver, lies
ber BVater! ‘

Domintque BV. Jwey wackere Bilvger bringe
ichy dem BVaterlande wieder? — Drepel! denn dich
nenne ich uerft. — Heve Delomer, was foll idh fie
diefen wackern Entfchlufs davbringen ?

Madam Dominique . Dominigue B. Fu
weld) einev ghicElichen Stunde find Sie getommen,
WVater!

Dominique B Wenn ich doch nodh fo ein
paares Fafi Hatte, um s da vor Sie hingufdicben,
gum Dant file die Hevgensfreude, die Sie mir altem
Manne geben.  Wie hat dev Dominique dag anges
fangen, dap ev Sie hevuw gebracht hat?
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Delomer., Acdh! er hat das redlichfie Hevy
auf der Welt.

Madam Dominique, Nidht wahr?

Dominique B, Der Durfche braucht nicht
patentifice gu werden. v hat ein Patenthery in
der Druft. € bebt dag Kind auf.  IWas wird das fiie
¢in Cingug werden in meinen Savten! Fran STodys
ter, was wird meine alte Sufette fagen, wenn id)
mit dem Kleinen an der Hand in meinen Savten
giche! — Sapperment! Sy fahre ihn in meinem
Sdyubtarven im Tviumplh hinein. Ja, das thue
id. o cin fdfilihes Gut Habe i) nod) nidyt
bavauf gefabhren.
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Cin und gwangigfier Yufteite,

BVorige. Horfmann.

Hotvfmann, Ja—es ift nunmehr im Sars
ten alles angejiindet' — wenn dée hobhen Hevefdyafe
ten Gelieben —

Dag Kind. Lichter! Eine WMenge Lichter?
©Springt umber.

Delomer. O nein! Lofcht alles aus!

Dominique BV, Dewahre! Steckt’ nody
mehr Lichter an! s ift ung hell geworder im Kopf
und Hevgen. Das wollen wir fepern mit Sefang
und Klang, wollen die Glifer anfiofen — det
gute Hevr Delomer foll leben! weil e fidh) von
allem Gnadigen (osgemadht. hat! Frau Tochter,
der Wein davf nidht fehlens die Mufit dbavf nidt
auffydren, und die aufgehende Sonne muf uns
alle noch feohlich und laut finden.

Horfmann, Jft denn eine Wevdnbderung
porgefallen ?

Dominique B. Ja, Here! Ein wahrer
Gund fie alle Jeitungéfchreiber! Die gnadigen
Barone von Delomer und von Dominique werden
wicder avbeiten und vedht gute folibe Haufer
werdett.
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Hovrfmann, Solide? dicf Schlof iff doch
i febr folide .gebauct., - Alles in Quadertr, anf puvem
i Felfengrunde.

Dominique V. Duadvivt doch nicht mit
dem Uebrigen.

Septer Aufteitt

} BVorige. Dominique Sohn, Marquis,

Mavquis, Guter, (icber Defomer! —

}
A Delomer. Umarmen Sie mich von gangem
L i Hergen!

it

| Marquisd. Sgt) nehme dag Gut au, -was
®ie miv abtveten ich gehe alles cin, was Sie
vorfchlagen, wenn es nidht gu viel iff, wenn mein
Heey nidyt dagegen fpricht, fogar Bevyinnfung von
dem Netter meines BVermdgens anjunehmen, als
ob ev nut BVerwalter getvefen wdave, 3u Delomer, dec
| antworten wilt. Still davon file jehe! Auf Dominique B,
i peatend.  Dag Hery und der Kopf diefes vechtfchaffs
{ nen Naturmenfdyen follen daviber wifchen ung
‘ ; entfdheiden.  Aber was wird aus mir, wenn fie
‘ ] ‘ alle Deutfehland verfaffen?
|

Delomer, Sogleidy ift dbas nicht mdglich,




Das Crhtheil ded Waters, 171

Marquig, Dann bin id) hiev allein, wie
auf der Snfel, dahin ich verfchlagen ward.

Dominique B. Diefe da werden alle brave
Dentfdye, die ihnen Gutes erwicfen haben, an
®ie weifen,

Dominique &. Und fo viel Leibeigne, als
&ie befreyen, fo viel dantbare Kinder gabhlen Sie.

Dominique V. Sie heben die Leibeigens
fchaft auf ?

Marquis. Sat She Herr Sohn madit
diefe Bedingung, und ich gehe fie freudig cin.

Dominique B. Gott fey gedankt! Ex drebt
fich 4m Subel umher. Dagift vecht! Das ift fehon!
@ veifit Delomer mit Eatyiicken an ficye Das-iff vornehm !
Gie wollen feine Knechtfehaft.  So geht der Segen
vor Shnen her. Marquis! — Laffen Sie uns
dabeim troue Bitvger feyn, weil wiv licber das feyn
wollenn, als gebietende Heven,  Jeigen Sie 8 hier
su Lande, dafi es ecinen Hohen Abdel gebe, weit
fiber das Pergament hinaus, der davin befieht,
dem Menfchen leicht u machen, was ihn driickt, —
Ser nun von ung allen am beften feinen Plak
Behauptet, und am niplidften iff — daviber
mbgen die Uebrigen ganten. — Wi thun derweile
bas Gute.
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Cin Schaufpiel in fanf Aufzhgen,
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Pervfonen,

Dberfdrfier Warberger.
Die Oberfdrftevin. |
Goefimeifter Warberger, ihr Sohn.

Frivevite, feine Frau.

Gottfried, ihr Sohm

Pafior Seebadh.

Der Schuly.

Heve von Jedk.

.‘)tubolpf),] S T
SRR f Sager des Oberfor(ters,
€hretien; ' Sager des Forfimeifiers.
€Cin DVauer.

Ein Knecht.
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Sn des Oberforfters Haufe.

Crefrer Yuftritt,
Hang, Rudolplh Fofme heenad dav.

Hand

forumt von der Seite und bringt ein Paar altbaterifche Ges
mdhlde, die ev abitdubts ev befieht cines.
Das ift, glaube ich, dev Vater von der Dber:
forfievin?  Eine ftattiiche Perfon! Nun — o8
fey ciner nun (cbendig oder gemablt, ¢s fann dodh
niemand wiffen, wa¥ ihm noch pafiive, che er gany
atié dev IWelt tritt, Dev alte Heve, dev hier abges
mablt ift, Hat lange neben deg Herrn Obevfdrfiers
Pette gehangen, “ohne daf cin Menfeh fich um
ifn Getfmmert hatte. Auf einmal Fommen SFrembde,
da inuf der' Papa voun dev Wand hevunter, oD e
will odev nicht — in cine antve Seude marfehiven
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und dort nody was Rechtes vorfiellen. Er rehnt das
Gemahlde an einern Etubl, frelit fich davor bin und lacht aus
volien Halfe. - Mein Seel!  Der alte Herr fieht mid)
vedht (iftig an. — QNimmt das andeve Gemihide, Die
ift wobl feine Madam gewefenr, Stetit fie daneben.
Das ift cin HAflich Schdsden! Laat.

Rudolph. Hans, was machft du denn Hier ?
Hang., €y idy fprehe mit den Geiden da —
Rudolph. BVift du toll ?

Hand., Mein Seel! N fpreche gern mit
ifnen,  Sie laffen michy alleg veden, was miv eins
fallt, und die Gefichter da find die cingigen, die midy
nody nicht angefahren haben.

Rudolph. Die Frau Oberfovftevin hat didy
fchon drepmal gevufen, —

Hang  dehnt fih.  Heute ift fie nun gar vor

" Tage aufgeffanden. €8 fwligt finf Uhr. Dehnt ficy.

Dovdh! €8 fdyidge erft filnf Upr.

Rudolph. Ep fie bantive ja fdon feit
drey Uhr i Haufe Herum.

Hang. Den alten Horvd Hat fie Puntt vier
Uhr aus dem Deree digputive, da hat er gleich mit
berum rumoren follen, Sa — dag hat et wohl
bleiben laffen. @ie? ift um ymwey Uhr aufgeftanden.
Um drey Uhr war fie fdhon angeyogen, und nun
gings in Kide und RKeller, in die Obfitammer,
ing Bacthaus, ourd) alle Stuben heraus und
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Hevein. RKathrine, Hang, Nubdolph — bdas war
cin Getofe!

Rudolph. Sy nun das Gegreift fich wohl. Jhr
Sobhn fommt gum Vefudh, die Sdwiegertodyter,
dag Guoftind!  Jn finf Jabren halen fie fich
alfe ‘cinanber nicht gefehen.  Mein Seel?  Miiv
wird audy gany wunderlich ju Muthe, wenn id)
sdavan ~denfe, daf idy den jungen Hevvn Deute
wicderfehe,

Hang.  Sadu haft dich gut frenen, du warft
auch fonft ein ©pezial vom Hevr Anton,  Was
wat ich? Cin Efel,  Sa, ja, wmidy hat erimmer
cinen - fel genannt,  Wie  foll i) mich  denn
frenen ?

Oberfdrfterin, Dvaufien.  Hang!

¢ Dtudolph. Hovf du, fie vuft fhon wiedor.

Hang. Sa. Sie hat Heute fdon oft ge:

vufen, idy bin aber auch fdyon oft gefommen.

s B wedtet Y uftieritity

———e

Bovige. Dberfdrfterin,

Oberfdrfierin, Da gehe idhy, da lanfeich,
da fudye ich, da frage idy, da vufe ich — Hansg!
SHang! Und da fieht der Hang Ungefehicke  und
fehwagt! St das Manier ?
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Hans. €y i habe mich Dice ein twenig
ausgerubet ; nun wollte ich eben —

Dberfovfierin, Ausvuben? Habe ich augs
geenbet?  Heute muf Niemand ausruben. Vin
ih nidht die evfie gewefen?  Habe i) nidyt die
Magde gewecft?  Haben nicht die Knechte nody
auf dem Obre gelegen? Dev Nudolph war dev
cingige Menfeh im Hanfe, dev wad) war, der
Dudolph ift ein wackrer Menfdy —

Rudolph. v hat chen hinaufgehen wollen,

Dberfdrfievin u Hans. Ein langfamer trager
Menfeh feyd ihr! SJm Haufe lehnt ihe eudy H0evall
an und fperee dag Maul auf, in der Kivche fhlaft
ibr, an dev Suppenfehiffel fomme ihr um euer
Befdyieden Theil, auf dev Jagd feht ihe auc) julest,
was gu fehen iff, und hiev im Haufe fhwakt ihr.
Bon was habt ihr gefprochen, wag giehts wieder
guergdblen?  He, Rudolph, fage wir, was hat cv
div eryable ?

Rudolph. Sy nun wit fpracen Geide vom
jungen Heven —

Oberfdrfterin, Bon meinem, Sobne?
Nun vas mag allenfalld paffiven, von meinem
Sobhne Edunt ibr redew, dagegen habe ich nichts.
Aber fpreche ich denn nidht andh von ihm? Spredhe
idh) nidyt denn gangen Tag von ihm? BVleibt deshald
etivag fiegen 2 Mdan Eann veden und fehen und hoven
und thun, dy fehegern, daf die Leute fprechen, wenn
ih fihon felbfF eben Eeine grofie Liebhaberin vom
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vielen Sprechen Gin,  Aber man muf fpredyen
and avbeiten.  Die Geiden Vildev gebt hevs

Hang giedt fic ihre

Oberfdrferin. Mein {icher feliger Mater
and Mutter!  Drave Leute warené!  dag fann
i ench fagen. Dev felige Mann war Efier
Diivgevmeifer und meine ' feflige Mutter — dag
war eine Frau! lied und werth bey jedermant,
bey olhen und MNicdern, ach, und fo redfpradyig!

Hang, Dag fiecht man ihr jest nicht an.

Oherfdrftevin fieht das Bild  an und fenfit.
ot — ja du fieber Gott! jefst fingt fie mit den
licben Engeln, und da hdrt man fie gewif durdh
alle Bindurd): denn bey ihrem Leben Hat fic audy
i der Kivdhe fo cinen ellen Tvilfer gefchlagen,
dap man fic ver der ganjen Gemeinde allein hoven
fommte — Die follen ouf das Simmer  fiir den
fremben SHeven, dew die Kinder mitbringen. Den
feligen Batev nagle vechtev Hand, und die felige

utter Dange liner Hand auf, wo der Slect in
der-Tapete if. ©ie fnfst.  Acy! du licber Gott! —
die felige, Srau fonnte Oey ihrem Leben auch feine
Alnordnung und feine Flecken leiden.  Tvage fie hing
ouf, Haons!

Hans geht,

Oberfdrfievin, Hang! Heda, Hang! —
Bleto nodh da, NRudelph?! Mt div will idy auch
geden  Dans, wenn mein Sohu.Lomme, fo feyd

Hbfdy manicelichs Hove ihy?
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Hang. Was foll ich denn thun?

Dberfdrffevin, She folle nicht Anton
fagen.

Hang, Herr Forfrer?

ObevfdrfEerin, &cht ibr, wie dumm!?

Bor drep Jahren' wat er ja fdhon Oberforfier!
Dere Forftmeifter mifie ibv fagen —
Pang, Wie?
Oberfdvferin., SHere Sovftmeifter  und
Frau Fovfimeifterin — Habe ifs Gegriffen ?
Hand, Sa! Herr Forftmeifter und Frau
Sorftmeifterin foll ich u ibnen fagen. S begreife
alleg, ich mufi miv nue Reit daju nebhmen. Gent.
Oberfdrferin, Man mup fich vor bden
®adften fhdmen, fo dumm ift der Kerl, Aber,
licber Gott! — wenn wiv ihn nidyt Dehalten,
nimmt ihn gav tein Menfdy melr,
Rudolph. S will fehyon Acht geben.
Oberfdrfievin. ®eh ygum Heren Daftor,
und bitte ihn gu miv, IMit dem muf idy noch in
Heberlegung nehmen, wie ‘e8 ‘mit dem fremden
Deven u Halten ift, den die Kinder' mitbringen.
Rudolph, Wer ift e8 denn ?
Obevforfierin, S weif 'es nicht, “Aus
demn ' Biefe. ver RKinder tann ich es nidt vedht
fichmen, Was e€ mit dem! file eine Vewandtnif Hat,
Anton fehreibe — ich Oringe Semand mit, denfie
Anfangs nidht gern Haben, guletst vielleidit ungern
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verlieten werben. Fricdevife fdhreibt gar nichts
von i, Der Alte will gar nidht vedht damit
sufeieden feyn.  AbGer mein Mann ift wandymal
wundevlich, — Die Kindev wiffen, was vedit iff,
und ten fie mitbringen, dev muf hier willfommen
fepr.  Man Goet preifen.  Dasg ift der Alte!. Mach,
daf dbu Hinunter Lommit!

Nudolph gent.

Dberfdeferin, Vergif miv -den Herrn

Paftor nicht. Und fag ihm — Man Horr wieder
pfetfen.  Sa jal - pateihn it Mach, daf du hins
unter fommft — geh auch gleich Dhin gu dem

@dyulyen und fag ihm, mein Mann wollte den
Kindern abfolut nicht entgegen vel'ten, aber er
mbchte fich nuv Geveit halten, ©h wollte ¢ {dhon
dabin bringen, daf er es dod) thite,

Dberfdrfter, Bon oufen.  NRudolph!?

Rudokph. b muf fort, es thue fonft weif
Gote! fein GSut —,  Laufe ab,

Dberfdviterin, Sa, wenn ih nicht an
alleg bacste!  Wenn ich nicht -alles fehlichtete’ und
vichtete, wie e8 feyn muf, und fas per honneur
‘gefchehen ‘mufi, twiv wollten dody fehen, was da
Hevaus fommen wirde?  Dulicher Gott — et
penft ‘mur an den AWein! Dev Wein ift gut.
Alles gquty ‘aber man will dody aucy effen,  Vor
and mach dem Effen will man doch auch ein Wovre
veden, und wennman ein verninfrig Rore gef
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fprochen Bat, dann — ja — dann — Eie gibhnt:
will man doch audy fonft cinen Jeitverteeib Haben,
Du (icber Gote! b bin doch auch gav ju frih
aufgeftanden, die Augen werden mir gegen Abend
gewaltig frah sufallen, du mein Gott! Was

thut man nicht fur feine Kindev! &ie geht, ihe be:
gegnet dev Oberforfier,

B patiatut. Bt Y Wifati Batatgs

Obevfdovfer. Obevfdrfterin,

Obevforfer. Frau! TLas ift div ju Kopfe
gefticgen, daf du alle meine Huude baft einfangen
laffen und —

Oberforfterin, Daran Bhaft du wieder
nidht gedacht!  Aber ich — Gottlob! i dente
fo giemlich an alleg. Davan habe ich vedht. Dags
mit, den Hunden, das ift fehr Flug ausgedadt.

Dbevforfer. Komme ich Hinunter, 1will
die ‘ehrlichen Vurfihe Getrachten, und mein Gez
fprdch mit ihnen Balten — finde feinen eingigen.
Der Muftapha liegt an dee Kette, der Phylap
fchleppt cinen Klofs am Halfe ywey Elen lang,
die Favovite, der Melac, die Diane, und der
sBeckauf, find in den Stall gefpervt, und meine
fleinen Sadel — Frau, wo find meine Tdckel?
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Oberforferin. Die find oben auf dew
Doden.

Obcrfdefter. Den Augenblick citive " fie
hevunter.

Obepfdtferin, Die TAckel habe ich felbft
bahinauf getragen.

Oberforfier. IBarum follen denn die Hunbde
fo aug dem FWege ?

Oberfdrfierin, So? Konnen fie nidht
dag Kind anfallen, unfern  Gotefried — unfee
Groptind —

Oberfdrfrer. Vift nicdht gefdhent.

Oberforferin. BVorgethan und nadybedacht,
Hat mandhen in grofs Leid gebracht.

Oberforfer. Da haft dudedt. Jeht Baft
bu bich in dag Leid gebracht, cigenhandig die
FhcEfel wicder hevunter yu tragen,

Oberfdrferin, Was? Jep follte —

Dberforfer. Dig Tadel miffen Herunter —
pafiie bilfe nidts,

Dberfdrfievin, enn die Kinder anfoms
men — ‘die feute, die Pfevde, die RKoffer abges
pactt werden, die Poftillione blafen — Ach Gottt
glenn ich die Poftfllione blafens hove, falle ich dev
Qange nad) in Ohnmadht —

Oberforfer, Dun und wenn du wicder
gu div gefommen Giff —
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Dberfoefievin, Geh! BWeinelih,  Du haft
gar fein varerlich Gemith! IWie fanunft du an
die Poftillione denten, ohne Litterlich yu weinen —

Oberfdefier, Dift nicht gefdeut —

Oberforferin, Wenn bdba mein Sobn
miv in die Avme fallt, mein Hibfcher Sobn, den
Gott gu Chren gebracht hat, und mein Nithen
und der fleine Gottfried — und twenn idy denn
denfe, ' daf mir SGott dic Gnade gethan Hat, daf
i) dich nocy fo Handfeft daneben fiehen fehe —
da foll mir nidt dag Waffer in die Augen
fommen ?

Obevforfier. Fraul  Auf den Sottfried
freue i) mic) von Hergen, und jeden Tag, wo
iy mein Movgenlicd anhebe, febe ich nach deinem
Tifdychen Hintber und freue midy, daf du nod) da
bift, ob du mich gleich in dem Morgenlicde duvch
dein Hiihnerfiiccern mie dem hellen o, ¢, ¢, ti,
nicht wenig unterbricht?  Jeb frewe mich aud,
den Anton und die Friedevite wicder cinmal recht fef®
an mein Hevy gu deicken; aber wenn das gefdehen
ift, fo wdre ¢8 vielleicht. am beften, fie licfen uns
dent Grofifobn da, ftiegen in den Wagen und fuhren
in Gottes Namen wieder in ihr Wefen gurief,

Oberfdeferin, ~Cy du gerechter Sott!
tas find das filr Gedanken ?

Dbevfdrfier. S denfe, Anton it nun
ein hochftudivter Jdger geworden, lebt da in dev
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Refideny auf ecinen grofen Fufi; wie 8 innerlich
um ihn fteht, das weif idh nidht.

Oberfdrferin., [ weiff wohl, du biff
drgerlich, daf cv Forfimeifter geworden iff —

Oberforfter. €8 war miv leid, alg ex vor
drey Sabren fdyon Oberfdrfter ward.

Oberforficrin, Du mein Sott! Ales,
toaé ihm Gutes paffive iff, und daf ev in anbdeve
Dicenfte gefommen iff! —

"Oberforfter. Das habe ich nidht gern, ev
Hdtte im Vaterlande dienen follen.

Oberforferin, Das war ja offenbar
Gottes MWille! Damald vor fiebentehald Fahren,
wie dag Unglick mit dem Matthes vorgefallen war,
fprady bdie gange Gegend davom.  Sein gnddiger
Giieft hove auch von unfres Antons Unglict, fiehe
ihn, cv gefdllt ihm. Gott giebt 8 dem Heven in
den Sihn, daf cr ihn fiie die Trabfale belohnen
fann.  Er nimme ihn Hevein nach Hofe, ev gefallt
ihm immer mehr und mehr, er muff mit ihm auf
die Sagden, mit ihm veifen —

Oberfdrfer. Saja! Auf den Fagden und
NReifen ifts toll hergegangen, da ift gefprochen,
getrunten, gelebt und fo verfehre, dafi d a8 Vifichen
grader Sinn und Gottesfurdht, was wir fo treulidh
in ihn gebracht und Bepfammen erbalten Hatten,
nady dem erfienr Sahre fchon mehrentheils von ihm
genommen ward, - €8 ift Wberhaupt da driben an
dem Hofe eine (nftige LWivthfchafe, —
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Obevfovfierin,  Je nun fein gndadigfter
Sheft i ein junger Herr.

Obevforfer. Da gichts die Nenge junge
Diener, junge Anftalten 1— alle Tage was
andetd.

Oberfdrfevin. Hat dev Anton nidht fehon
viel Geld und Gut gefchente befommen ?

Obevfovficr. Bas nichterworben iff, wird
nicht geachtet,

Dbevfdrfierin, Die hochflrfiliche Gnade
nimme 3u.

Oberfovfier. Der Dinfel audy. Nehst ift
v Heve Forfimeifrer, facht 0ber: die gefunde Er:
fabrung alter Mdnner, hovt das Gras wacfen,
und fehreibt nuy Briefe, die fo fury find, wie cin
allevgnddigfies MNefeript, und unverfandlich, wie
mandye von den neuen BVilchern, die e fehicke.

Docrfdrfievin, Seine Vuriefe, die Wahrs
feit su fagen, vevfiehe ich nidyt allemal — abev fie
mbgen doch vedt fehdn feyn.

Obevfdrer. Mit dev Fricdevife fieht es
gewif auch nicht sum Deften,

Dbevfovfterin, Ep der Paftor fagt jo, ¢8
ginge alles vecht wobl.

Qbecfdrfer. Das fagt et fo. — Hm' —
i) Habe e lAngfi gemerft, daf cv mit der Sprache
nicht vecht hevausd will,
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Oberforfierin, Du mein Gott! €3 ift
jelst alles anders worden in der MWelt. AWir find
alte Qeute, (eben hier Hinterm-Walde, haben nidht
viel exfabren von dem, was fo paffive. —

Oberfdrfer. Sb wollte, dev Anton mit dev
Sriedevife wdven bicr bey ung hinterm FWalde ges
Olicben und DHatten nidht gav yu viel von dem
evfabren, was in dev FWelt paflive.  Jch weine,
¢8 ftande dann Deffer wm fie und ung — und um
mein Grofifind, 4

Oberforfievin. S hatte fie Senfit. auch
gernt bicr behalten! Aber du licber ®ott! — Reit
Pringt Ehre, und wer weifi, was dev licbe Gott
aus dem Anton noch machen wills  Habe id) e
nicht immer yum SHeven Pafior gefagt, das Kind
Bat eine vornehme Nafe ?

Dbevfdrfer ladt

Oberforferin., Und weifit du twohl nodh,
an dem Tage, wie er Fonfirmivt wuvrde, Hatte
den neuen griinen Noct an — war fo fihdn weif
gepudert, Batte den Hut unterm Avm und ging
vor uns hev yur RKivche, weifit du nody, wie idh
damalg mit thranenden Auden yu div gefagt habe
— ,WBater, fiech unfern Anton an, geht er nidht
,Daber wie ein Sunter 7 IWiv follten ihn dod) twad
anders fernen laffen, alg die Sagevey.”

Doevforfer. Ojat Und weifit du noch,
dag ich deshalb von div und voraus allein in die
RKivche gegangen bin, Wwo ich ju thun Hatte, daf
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idh wahrend des gangen crffen Gefanges den Jorn
fiber dich su Voden brachte.

Oberfdrfevin., Nun — laf e gut feyn,
{af midy nur Heute nicht allein gehen, und frenedich
mit miv auf meine Weife. Dasg gange Haug ift
geweift, gewafchen, gepubt, Alle Detten find im
fihdnften Sdimuct, :

Obevfdefter. Hodh, daf man. mit der
Qeiter hinauffieigen muf. —

chrfn’)r[‘rc\'in'. Alle Schranfe und Kam:
mern find voll Borvath, alle Spiegel gepuft,
alle BWorhdange weifi wie der gefallene Schnee, alle
S&drante und Suihle gebohne, dad Kupfer und
Rinn gldngt, blank und hell wie new.

Oberforfier. Sa und meine TacTel find
eingefperet!  Grau, faft miv die Tadel hevunter.

Oberforftevin, Licber Mann, dag _geht
nicdht an, —

Oberforfer.. Die Hunde gehdren juy
ehrlichen Freude! Dent dir, wenn dev Wagen
vorfahre, —

Oberforfievin, Ad  du  licber Gote!
SBenn du davon fprichf, Lomwmt das Herstlopfen
wieder.

Oberforfev. Alle, die brin figen, fdrepen
Heraus, — :

Oberfdrfferin. Und dew Heine Gottfried
mit der fohwachen Stimme ~= der. Anton, dex
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Gottfried, die Friedevite — licber Sott, tem
gebe icy guerfe die Hand, wen foll ich guerft ang
fehen — weif gov nicdyt, was daraus twerder
foll, ==

Oberforfer. Nun und da fiehen twir beidem
alten Leute an der THir, und Haben Waifer in dew
Augetr, und das volle Hery Orirtgt nichts fber die
lallende Junge, hinten freht der Nudolph und neigt
fich!  9Gas if dag filr ein Empfong?  Wenn aber
der alte Muftapha Hody an feinen Freund Anton
Bevauffteigt, und die Diane gwifdhen ung herum
tauft, dev Weckauf in die Pfevde fallt, der Melag
im  Kreife Derumbrdlit, und  die Tackel an:
fdhlagen — @eibet. Fa! dann fieht e8 dod) aus,
alg wenn jemand fommt, dev nicht alle Tage da
it -

Oberfdrfterin. Aber dag Kind, —

Oberfdrfer. Sa, giedb Aht — der Junge
reicyt feine Avme guerft nacdy dem Grofvater, und
idy trage ihn hoch nber Cuch olle ing Houd
Hovein ! _

ObevrfdefFerin, Abet, man tird frin
eigen MWort nicht Hoven !

Dbevforftee. O fdhreyt gewif = dber
Sackel  und  Menfchen  Dhinaus , bdas verbilrge
id). :

Dberforfterin. Num, wend du miv vew
fotedhens willfe —

Man hovt eine Kurvierpeitfde.
Dnd Batethaud,
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i {Obcrfévf'rcrin. Ach du lieber Gott! —
| Dberfdvfer. TWas ift das?

; Dberforfierin, Dag werden fie fopr —
idy Eann nicht ous der Stelle —

Obevfdrfter reife das Fenfter auf, fleht Herein.
Sie finds nicht. Soricy hinaus. Guten Morgen ! —
| find dag Plerde von meinem Soln ?

Dberforftevin fibt mit binuus. Guten Mors
gen! @ind das Pferde von meinem Anton ?
Sdydne licbe Plerde, gehdren fie denn meinem
Anton ?

@timme von avfen. )
Obevforfiev. Hibfche Pferde — nur in
den Stall gegogen.

Oberfdrferin, Wie weit find die Kindew
nod) von hier?
Stimme, Sd) weiff es nidht.

Oberfdrfier. Nun, in ben Stall,

{ @r geht vom Fenfter.
f Oberforferin gt

nur

Ach! du mein lieber

Gott —
Oberfdrfter. o willft du hin, Alte?
Oberfdrfterin., b will die Pferde ans
\ fehen, —
§ Oberfdrfier. Und fragen, was NRickchen
filr cin Kleid an hat —
Oberfdrfferin., Ad! ©iegort. Laf mich

dody gewabren.
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Oberforfer. Ate! da fomm Pher! —
@ best fie.  Gott evhalte dich in alle deinem Thun
und Laffen. — e bin div von Herzen gut.. Du
follft auch vier und gwanyig Stunden lang fprechen,
twag, wie viel, und wie lange du willft, und dad
verfpreche idy div  Hievmit, die erften vier und
ywangig Stunden foll nid)ts gefhehen, als Ddasg,
was du Fommandiven wirft.

Qberfdrfevin, Ein Wort?
Oberfdrfter. Ein Mann!
Oberfdefterin., Nun fieh nur, ang dem
Kommandiven mache ich miv nichts, —
Oberfoefer. Dubifi dboch eine Ehefrau?

Obevfdrftevin, Aber bey foldhen Gelegens
feiten fpveche ich gevn ein Tort mit.

Oberforfer. Vey allen Selegenheitett.

Oberfdrftevid. Wahrlich nicht um meinets
wilfen.  Alles um deinetwillen, damit die Leute
fehen, dafi du mich eftimivfe, wie ein cdhrifiticher
Haugvater feine Frau eftimiven foll. Der Mann
foll dag Hanpt feyn. — o ja — fepn und bleiben,
Aber die Frau iff das Hery, und es fommt all
mein Lebtage nichts Gutes Hevaus , wenn dasd
Haupt ohne dag Hevy handelt, — Dod) wieder
auf meine Rede yu tommen —

Obeefdrfer. S Habe nicht gemertt, daf
du die Nede vevloven hittejt,



Das BVatetrthaus,

Dberforfierin., = Fun da ich denn éin:
wmal twas gu fagen haben foll —

Oberfovfer. Cinmal? Du fagfk oft
etwag ?

Obevfivftevin, 1nd dadenn einmal das
gefihehen foll, was iy fage — fo thu’ miv dief§ ju
Licbe, veit’ den jungen Leuten entgegen,

Dberfdrfier. Nidht gern —
Oberfdvftevin, Warum?

Oberforfier. Soll ich denn nur eine Hand
in den Wagen rveidhen, wo iy gern die Menfehen
it Leib und Seele nmarmen mdchte ?

Dberfdvferin, Das mufit du thun. N
fabe fchon den Schulzen Deftelit, daf ev mitveiten
foll —

Oberforfier. SJa, eure geheimen Anfalten
find immer fevtig =

Dbevforfierin, DOent, wic dad fo fdhin
laffen tird, twenn der alte BVater durchs Dorf
vorausg veitet, der Freund an der Gextc, und nmm
ihe denn fo den Hof herein reitet,

Oberfdrfier. S wills thun! Aler —
diefmal Hafi du doch nidyt alles Hedacht, —

Oberfdrfrevin, Was? Was habe ich ver:
geflen?  SWann habe ich nicht an ailes gedacht ?
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Oberfsefter. Wenn die Vegleitung  bdes
ehelichen Sehulyen dem Horen Sovfimeifter nucht
gut genug wire? he?

Oberfdrfierin, 2Alter? Hat bdenn unfer
Anton nicht das Hery von BVater und Mutter ?

Obevforfter. Davanf Hoffe id) noch feft
@onft, wenn der Mann ware, wie feine Driefes
mite der Schuly yu Haufe bleiben.

Oberfdrferin. Senn Anton fo gedndere
wdre, fame ev gav nicht daber.

Obevforfer. Darum habe ih mehrmald
gebeten, und cigentlich Gat ¢8 die Ricke nody durdy

gefeit, fonft wave er nicht gefommen — Nun —
es fep drum. Laf den Sehuljen anveiten.

Obepforftevin. Sa ja, den Augenblick.
Gebt.

Dberforfer. Dev Kneht foll den Sehims
mel vorfihren —

Obevfdrferin.  Sa, ja. Sebt

Oberfdrfter., Hove!

Oberfdrfterin, Nun? Steht an der Thik

Dberforfer. Sdhicke gleich jum Schulzety —

Oberfdrfevin, [u dem gehe ich felbft.
RNodhy geftern hat er ju miv gefagt: Sie bringen
¢ nimmermehr dabin. Da habe idy meinen Kopf
davauf gefefst, und ev hat immer gelacht, unbd
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gefagt, ‘e8 witrde nichts davaus. MNun fleht er’e,
Was wir wollen, dag gefchicht allemal, denit wie
wiffen, was wir wollen. &g gefchebe Heute obdey
motgen, fo ober anders. IBir nehmen ung Jeit,
probiven e auf allerleny Feife; ibr verhuvelt alles,
und gebt nidyt vecht Adht ; fo mifit ihr doch unfern
Willen thun, und vas ift gang vedht, benn unfep
Wille ift dev befte TWille. ®eht,

Dberfdrfier. Das plappert und plappert !
Aber man muf fie gewdbhren laffen, wenn fic es
nitht Abler meinen, alg die Alte. Rudolph —
be! Rudolph! — €r vielft ous der Thiiv. el glaube,
die Frau hat Heute alles in BVefdlag genommen —
nun . meintetiveger, Heute foll’s denn eimmal nad)
ihrem Sinne geben,

Bievter Auferitt,

Oberfdvfter. Rudolph,

NRudolph. Here Oberforfter —
Oberfdvfer. SJm gangen Sonntagspus ?
Bift du nicht Flug ?

Rudbolph.  Die Fean Oberforfrevin Hat 8
fo befohlen.  Die Knodyte, bie Magde — ¢é iff
#lles fo angeyogen — Wik
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Oberforfer. Nun, wenn fie es Befohlen
hat, fo mag es fo fepr. e will den @ dyimmel
Daben — und leg unten weine ungavifche Peife
gurecht.  Du forgft dafiir, bdaf dic Qente, die mit
meinem olhne fommen - Lact. Nein, du forgft
filr  nichts, . Wielleicht vergift die Alte eine
Rlcinigteit, und das gabe einen Hanptfpag.

Ghnfter unferitt

.

Oberforfier. Scdhuly.

Obetrforfier. Ac, grif ihn ott, Hevr
&duly! — Nun ey, Dudolph!

Rudolph gedt

Oberfdrfrer. Er iff mit meiner Alten im
Somplott gewefen?

@duly. Sn dem Komplott bin ich von
Hergen gerne '

pberfbrﬂcr. Nun, reiten wiv?

& dhuly. Mein Plerd wird gleich gebracht

mwerden.
Dberfdrfter. Sb tanws ihum gav nicht

fagen, toie miv yu Muthe ift.
Sduly. Gut und frdhlich! Nicht waht ?
Operfdefer. Ad jal Aber — meit
Anton ift cin Stadtherr geworden,
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Sduly. Nun das mufte ev aud) in dov
Stadt werden —

Oberfirfer, Ganyrveht. E8 freut midy
auch, wenn ev fich in die nene FWeife bat fchicken
feriens, davein er gefommen iff.  Aber wenn fein
Hery nidht mehr vollwidhtiy wave — dag —
tonnte ih nicht crtvagen!

Sduly, €y wag — davon if ja gar Feine
Rebde,

Dberfdrfter. &3 find da driben Gey ihm
fo Dinge paffive, mit dem Fovfrer yu Grinthal —

Sdhuly. MWas denn?

Dberfovfier. Epiff abgefosnt!

Scduly, MWas? lnfer ehrlicher @rdny
nadybar, dev alte Cober? Den fenne idy aud) €r
ift ein Ehrenmann,

Oberfovfter, Sie haben ifm da fo ein
newtes vevtehrees Machwer® yugefbicts,  Eichen Hae
et auf Flugfand anpflangen follen. Der Mann
Bat crft cin wenig febendig geantwortet, Hat fich
verninftig geweigert, und —— Knall und Fall ifF
et vom Dienft gethan, !

Sdhuly. Das ift ja pnerhdrt —

Obevfdrfter, Doy Gehauptet nun, dev
Anton Hale da befonders die Hand mit im Spiel
gehabt,

Shuly, Das glaube ich nidht,
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Oberfdrfer. Das werde ith gleich Hevauss
pringen. TWare mein Sohn cin Mann dev At
geworden — beym Element, wip betdmen einen
bHarten Stand mit einander!

Sduly. Scinen Hut und feinen RocE mag
et tragen, wie ev will, und es dev arofic Vraud)
etwa mit fich Obringt; aber dag NVaterhery und die’
gute ehrliche Jud)t ausg diefem Hanfe fann ev nicdht
vevldugnen.

Obevfdrffer. Mer weip!

Sduly. Dagegen wollte iy ja Haug und
Hof fesen, ,

Oberfhrfter, Die MWelt ift rund umaedreht.
Wie ich da vor drey Jahren das feftemal tn der
Stadt bey ihm gewefen bin, id) weif felbft garv
niht, wie miv ju Muthe war. Heberall war ich
au fang obder yu fury. @eine Gefellichaft gab auf
meine teden feine Antwort, obder cine Antwort,
die ich nidyt verfiehen fonmte. €¢ wav mic, alé
Hatte ich Hunbdevt Yabe gefhlafenn, und fame
unter  gany newe Menfhen mit  gany andern
Sitten und Gebraudyen,  Jeh hielt ¢s nur drey
Tage aud, ‘

Schuly. Saijal €8 ift feit einee Neihe
Sahren  viel gefehelhen —

Oberfdrfier. Gottlod) Mancher Nebel
it gefallen, mandye Dummbeit ju @chanden ges
madyt, und ter holprichte Weg {ft eben und glate,
Wbey — tweil ot fo febr glats ift == follte man ung
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i ‘ nicht den Stab aus der Hand gerfdylagen Haben,
il | bis cin fidyres Gelander am Wege iff, woran man
| fih balten fann.

‘ & duly. MWenn ich Gedenfe, wie feit jernom
E Unglitctsfalle der Anton gu GMIE und Ehren ges
[} [ ftiegen, und der Amtmann immer tiefer und tiefer
i ' gefallen ift, fo daf er jest von Allmofen febt, fo
i muj idy an eine Vergeltung glanben.

Oberfdrfier. Ienn idy die glaube und
follte fehen, daf mein obn in amtmannifden
Gefinnungen - verfehrre — Hevr Schuly! was
mifte iy fie ihn fivdten ?

@ duly, Ey dafile behite ung Gott!

Oberforfrer. S fehrieb neulich an meinen

©obn. — Du haft gefehen, wic es dem Amts
mann crgangen iff. BVom Hodymuth fam ev jum
Hnvedht , von. da jur Ungevechtigleit, — die

A @adyen fchrien laut , ev ward unterfucht, fein
it | ganjes Bermdgen fonnte taum erfeten.  Cr iff
‘ faffivt, bettelt hiet umber. Die Todyter Ddient,
1l der Sobn ift in alle Welt gegangen.  Didy hat das
| Gk erhoben, Hondle immer fteenge tedlidy, dof
iitd bu des Glicks werth bift.

i Sduly, Wasg hat der Anton darauf geants
it wortet? — .

I Dberfdrftee. Herr Schuly — idy mags
i thm taum fagen. ¢ hHat mic eine Antwort davauf
[ gegeben, die mir mandhe fchlafiofe Nadyt gemadyt,
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und midh Beute Geynahe vollends um: die Freude
e SBicderfehensd gebracht Hat.

Sduly. Ey du mein Sott —

Oberfdrfier. ,Der Amtmann’— fo fibried
ot mit — ,Der Amtmann  Wae ein Dummbopf,
,,bev feine Seute und feine Hilfgmiteel nicht fannte,
& that  auffallende Sadyen  ofpne Froet und
ficheren  Grweed. € verdient  den Dettelftab,
,und bdie Sdhellentappe pbenein.’’

Sduly. Die Antwort will miv nicht ges
fallen.

Oberfotficr. — Sd adbe viel darum, ev
Bitte dag nidyt gefchyrichen, und icy tonnte es heut
vergeffen.

Sduly. Hm! Ee Hat's audh wohl nur fo
gefchricben — — ¢8 foll wehl nuv was GSrofied
vorftellen —

Operforfter. o hoffe ich b mup ibm
nur fagen — oaf ich mit dem Gedanten umgehe,
ob ichy nicht den Anton dahin bringen Edunte, wicder
in unfere Dienfte yu gehen.

Sdhuly. Gv freht da bdriben fehr anges
fehrieben!

Oberfdrfter. €8 wedfelt mandymal fhnell
an dem Hofe.  Hier fiande ev ficherer. Nun idy
werde ja- fehen, wie ich ihn finde. Ein wenig
gRindbeuteley ~— —— nun die verlievt fich wieder !
W6y cinn abgeftorbnes Hery — ficbev fale ich den

@oln gang und gav geftorben !
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©Sedesver Auftrite,

Vorige. NRudolph.

Rudolph. Beide Pferde find da, ber
Schimmel und —

Sdyuly. Reineg audy ?

Rudolph. Ha!

Oberforfter. Nun dann in Sottenamen
fort !

Siebenter Auftritt

BVovige. Oberfdrfterin,

SNt einem THfche, twovauf bielerlen Spielzeug, den fie mit
Hang heveintedigt,

Dbevrfovfter, 9Was ift dag?

Dbevforfterin. Meinft du, ich hatte wasd
vevgeffen ? Mt den Grofiditern fpielen die Kinder
wohl nicht gern lange — fie verlangen nady ifrer
Bunten SBelt, und die foll v gleid) bier finden.

Obevfotfter. Meinfk du, dafi du mir den
Nang ablonfen wolltet? - Nein, da Habe ich befler
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Gedbacht , was - dag Dichten und  Tvachten dev
Knaben ift.  Er gebt tng Nevenjimmer,

Oberforiterin., LWas hater denn, Nueolph?
Mas ift es denn?

Rudolph. b weif ed nicht.

Oberfdrferin: Hole ihm den Sonntags:
toif, Nudolph! Ev foll audh gepust feyn — Lauf!

NRudolph gebt.

Dberfdriterin jum &dun. Alle Jdger aus
der Gegend fommen Heute Nachmittog ju ung, —
Und etliche Haben ihre Leute gefchickt; wenn dev
SRagen in den Hof fommt, follen fie die Kinder
begrivfen.  Sjedevmann Hat fie gern — ady —
wie fie t\t}é erfreuen wird!

Oberfdu(ter mitcinem Wiegenpferd, Da! Das
ift ein @pielwert fiv einen Sungen!

Oberfdvfevin, O davan habe id) audy ges
dacht! ©ie nimmt ein Stectenpferd vom Tifd), und fchiebt
den danchen liegenden Stoct binein. Siehft dbu?

Oberforfter. Dasd iff nidhts!

Oberfdrferin, as?

Dberfdrfer. Seit die Crwadfenen fdhwas
dronenweife dffentlich auf ihren Steckenpferden eins
Bevtraben, haben die Kinder das aufgegeben.

S dyuly entheft. Thun fie das jekt in ber
Stadt ? \

Qberforfier ot  Nun vorwirts!
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didh t ¢ v U 0 f 6 viiutae,

———

Vorige. Rudbolph mit ter Sonntagsuniform,

Obevfdrfievin. NRecdt fo! Daift dev Nus
bolph wit dem Sonutagsrode, den mufit du an
ichen.

Oberfdrficr. Warum nicht gar!

Qberforftevin. Haft du nicht gefagt, alles,
wag ich tommandire, follte gefchehen ?

Dberforfier. CindWort, cin Mann! — b
piche den Sonntagéroct an.

Dbherfdrfterin  bilt den Nod.

Rudolph siebt den andern ans.

Obevidrfier. Die ndchfien vier und gwanyis
Stunden tommandive idh!

Oberforfierin, Das follft du —

Oberfdrfer. Und dev vrfie BVefehl an didy,
ift — daf du in vier und wanyig Stunden fein
SBort reden darfii,

Obevfovfevin,
Qeichen.

©o . {preche ih durd)
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Neunter Yuferitt,

———

Borige. Hans,

Hang, Herr Oberfdrfter — telhes Weges
follen denn die Fremden formmen ?

Oberforfier. Sichft du was tommen?

{ Oberforfterin, Gerechter Gote!

Hans. @agcit @ie miv nur erft, weldhed
Weges fic Lommen werden, das muf ich wiffen.

Dbevforfier. Den breiten Weg, Mber Graus
vode hevein miifjen fie Fommen. . i

Hang. So? Sa wenn fie des Weges Foms
men, fo werden fie wobl gleih im Hofe feyn —

S uly, der jum Fenftev binausgefehen bat, Sie
findbg — fie findg! X
Dex Poftillion blige.

ODberfdrfer. Hinaus, hinaus!

Obevfdrfievin. Ach du allmadtiger Gott?
@le gebt mit dem Stecenpferde.

Sdhuly. Wilibommen, willfommen!

Alles ftitvst Hinaug,

Hang teitt ang Fenfier  Dag  ift cine fchdne
Kutfche.  Sapperment, wie vennen die Plerde jum
Hofe hevein! ~— Ach! — da halten fie —  Lact
Mein Seel, die Alte will in den Wagen Elettern,
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Set habe ich es dody gewif flug gemadht, denn
icy habe es ilnen gefagt, dafi fie fommen,  Maw bt
elnte Uit von Waldhsrnern.  Dag find 1111|'c1"c Sdger,
Man povt Plll‘d) einander dle Stimmen vou:
Mein Vater! Anton!

{ Qichbe Mutter! IWillfommen!

Hang. Sie fommen Hevein, — S Bleibe
da.  Sekt find fie vevrgnigt, fie werden nyidy jee
nicht ausfehelten.

.

Sebhunter Aunftritt,

Der Oberforfter mit feinem Grofifohn auf dem Aem, die
Dbecforfterin , von Friedevifen und Anton gefubet, tveten efn,
denen folgt der @chuly, Rudolpb vnd Bediente.

Bie man di¢ Oberforftevin fieht vud die Sinder, falt der Vors
hong. Die Mufit anf dem Theater fabet fort; toie der Vous
Dang fanft gefallen #ft, feft eine abnliche Mufit tm Ovchefiey
werfturft ein.



Sweiter Aufsug.

Dag vorige Jimmer,

€ piffrees Y uftoiiet,

Won der Selte Fommt Nudolpl mit gebraudpten

Kaffeesctige. Ang der Mitte fommt CHretien, ves Forfts
meifters Ndger.

Chretien.

Q[d)! RKaffee! GSott fey* Dant! S nimmt RNudolph
mit vor.  &o gelange ich doch endlich cinmal 3u
¢inem verminftigen FeihfinE! € fogt fich mir dem
Gevath vorn an den Tifdy und bedient fich.
Nudolplh fiebt evtaunt ju.  Wohl Gefomms !
‘ Chretien tinfe. Wil er mittrinten ?
{ Rudolph., She Feahiek iff fopon lange
auf Shre Stube gebracht.
Chretien, Stube? Meine Stube? —
Hat fidy nod) niemand darauf erhangen ? Die Ses
Das Vaterhaus, : 3
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danfen Pommen einem davin, vintt. €8 ift fo
cine Avt von Mififaminer, gwn) Treppen hinan,
Wber einen langen Gang, dev oben wit Hivfdhges
weihen und am Voden wit Mufefallen geyiert ift,
cine hobe Fendeftreppe Hinauf, wo man fich erft
durdh affe BVorrdthe von Erbfen, Haber, Packen,
@pinncddern, Wiegen, getroctneten Obfthaufen
und Dacktrdgen durdyarbeiten muf, ehe man in
das Neft gelangen fann!

Rudolph. Ehedem hat Jhv Heve davin ges
wohnt.

Chretien. Anfer Schlafendgeit werde i
nicht hinanffommen.

Rudolph. Aber Shr Fuihiicd —

Chretien. Jaja. b Habs gefehen. Cin
Kreug tlarer unfchuldiger Candwein, ein rundes
Drod, fo arop wie cine Schiefifcheibe , Dutter
auf eine ganje Wodie, cin Kafe wie cin Mauers
ficin.  Sych hHabe den Jocfey dran gefefst, dev mag
fich Hinein avbeiten!

Rudolph drgetich. Landlich, fitelich!

Chretien, 13u Haufe wird mir mein RKaffee
vors Dett gebradht, Mittags ~~ ein Efjen wie die
Hevefhaft.  Abends — ein Spiel bey dem Hevrn
oben, Kartengeld in Ueberfluf — dann Nadts
cin Opiclchen Gey ung. — Nun nehmt fein
Aevgerniff an und ~— wiv Oleiben nur jroey Tage
bier,
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Rudolph taurig.  Nur ywey Tage?

Chretien. Ja, du mein Gote!  Alle Tage
muf dev Heer jum  Fivjten. Abends, i der
Dbevjdgermeifter  bey ung , oder wiv bey ihm,
Sein Sobn ,  der Jagdjunfer — der madyt
nun alies in allem mit dem alten Obevjdgers
meiffer — dev ift den gangen Tag bey unsd, den
gangen Tag !

NRudolph. Aber da dev junge Herr fo lange
nidht Hier war —

Chreticen, Dag hilft nichts ! Oehnt fich. YBag
sum Teufel foll man denn hiev?  FWenn man ein
paar Mal mit cuc) gegeffen und getvunfen hat, fo
ift die Pracht vorbey. Diume, Korn und Kobls
feld giebt ¢8 bey uns auch. Jn die Kivche geben
wir  nidht, und Sdnippfchnapp  fpielen wit
nicht, —

Rudolph. Die junge Madam fieht nicht
fehr vergnilgt aung —

Chretien. Da hat fie unredht. Der geht
nihts ab, die wird fo angebetet und Oefchentt —

NRudolph. Aber fagen Sie miv nur, warum
ber Here Foeftmeiffer den jungen Heven von ek
mitgebradht hat —

Chretien. Devift bey dem Heren wie das
Kind von Haufe. v wird ihn bey uns in Dienfte
Bringen.

Rudolph. Dev Bater iff Hier mit Schimpf
und Schande aus den Dienfien —
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Chretien, S weif. TRas geht dag bdewm
©ohne an? :

Rudolph. Der war des Baters vehte Hand,
Et hat hicr viel Dofes gefiiftet.

Chretien., Ein Paar Licbesgefchichten !

NRudolph. Hat fidy Ureheile beyahlen (affen,
bie Gevechtigfeit verhanbdelt!

Chretien. Bieten madht den Kauf, Fie
®eld. ift alles yu haben,

Rudolph. Hat ehrlihe Leute um Haud
und Hof gebracht —

Chretien, AH! Bat er einen reichen vevs
driefilichen Dauer gevupft, fo hat er cinem hbfdyen
armen Mdaddhen gegeben — dag iff Manier!

Rudolph. Dap der Mann fich nicht fchdmt
heryutommen, da fein Water nicht weit von Hice
im Elend lebt —

Chretien. Geht, geht! Shr feid von der
alten Welt. it cuch ift nicht yu leben,

NRudolph, Da fomme er, Nimmt das Frish:
ik, e fann Fiv fish,  den Taugenidyts die Jeit
nidht bieten. @ebr. ;
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s

Iweiter Auferitt

Bon JecE. Chretien,

v. Sect, Der alte Papa -ift fo grob gegen
mich, wie ein Stadtfoldat.

Chretien, Warum famen fie aud Biers
Bev ?

v, Bect.. Habe ich nicht dem Fagdjunter feft '
_verfprochen, grade bier feine gliihende Sicbe yu dev
Sovftmeifievin gu befdrdern?

Chretien. Damit werden Sie bhier fo
wenig wag bey ihr augrichten, als in dev Stabdt,

v, Bect. Ny muf! Mache ich ihn nicht
um glick(ichen Licbhaber: fo fdhafft ev miv Eeinen
Dienft, und ich muf einen Dienft haben,

Chretien, ie ristiven , daf dev alte
Landtnecht, der Papa, Sie todt fchldgt.

v. Scct.  Pah! Die alte Dama Hat fehon
wieder cingelentt,  Kaum. hatte fie vernommen,
daf idh der tagliche Gefellfchafter unferes Dberjdgers
meifters bin, fo fingen fdhon die Knixe an. Sie
Hat midy cinmal gnadiger Hevy genannt, aber der
alte Dar warf ihr o einen yweifchneidigen Vi
s, daf ihv Geynabhe die grofe Dresdner blau und
weifie Kaffeetanne aud der: Hand gegliticht wave,
Der hat denn fchon feine Litanei angeftimmt —
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o1 detn Dienft im lieben Vatevlande, von der
Hhiefigen Derelichfeit, und daf doeh fein Anton
»ihm Bier nach die Augen judricken miiffe.”

Chretien, Die Augen dvollen twir ihm gus
briicfen, o ja; aber der Herr Forfimeifier. witd fidy
boch niche beveden [laffen, aus unfern Dienfien $u
geen, amd Hiev in dem FWaldnefte yu bleiben ?

v. ZecE. Sott bewahre ! Ehe der Abend
noch cinbricht, wufi die gange Familic, jung und
alt, fdhyon fo bintereinanbder gehest fepn, daf ich
pu Sott boffe, fratt tibermorgen fedh  foll die
eife morgen wor @onnenaufgang  fdyon anges
teeten feyn. — Dagu Oraudye i) Sie. Sie find
ein gutcr Kopf!

Cheetien. Nun, wenn man, wie id), jebn
Jabre bey cinem Hofmarfdyall gedient hat —

v. Zeck. [ glaube, daf die Sorfimeifterin
ben Sagdjunter licht. .

Chreetien. Das glaube iy nidyt,

v. Zeck. Seine Anbetung dauert doch fhon
volle yweny Sabre.

Chretien. € (ebt in demithiger Stille.
Der Forfimeifier darfs mit dem Haufe nidyt vers
derben, da gehts denn fo hin —

v. SecE. Ware der Sagdjunfer muthiger, fo
todve er bder ertidute Licbhaber, Hier will idh
einen Schrite file ihn thun,

Chretien. Wie ift das mdglich 2
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v. SecE. Erfiens mifjen die Alten die Liebe
des Sagdjunters crfahren. Dadurc wird fie vers
dadytig, und dag Hindert Erbldrungen. Die Srau
muf ihres Mannes Jntrigue mit der Vofetti er
fahren.

Chretien. Heult fie nicdht genug nber
feine Liebfdhaften ?

v, Ject. Dicfe weif fie nod nidt. Die
Bofetti fommt eine Stunde von  Hier nad
Lichfeld.

Chretien. SWahrhaftig ?

v. Sect. Dic Juno hat ed miv fauer genug
gcmad)t. @ieht nach der Uhr. Sie muf fehon dovt
feyn. Diefe Avtigkeit dev Dofetti fehmeidelt
feinemn Hochmuth — fie wird ihn veclangen, ov
geht hin, Das etfabren die Frau nebfi Papa und
Mama.  Die Alten werden dann ing Gelag hinein
wiithen; damit veiken fie feine Heftigheit. Der

dann wird unartig.  Der  Jagdjunter bleibt
feidend — cv iff Hubfh, fanft, unglictlidy —
fic wird ihn Bald bedauern — und wenn fie weif,
daf der Mann treulos it —

Chretien. SJa, ja —

v. QecE. Der Jagdjunter wird gliclich, idy
geforntme den Dienft — Sie, mein Here Chretien,
einen Gorft, und der Forfimeifter — tedftet fich
mit der Dofetti, mit feinee tollen Eitelfeit, die
der Sagdjunter fchon amufivers wird, Heift ev
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nur  der iinfiling  und der erfte Forfimann im
Lande — fo ift alles gut.

Chretien. g fann fo fommen, jo. Wenn
¢$ aber anters formmt, wad maden wir dann?
PWenn er die Jtalidnerin abfabren licfe, ohne fie
su fpredyen?

v. Jek. Din idh nidht Hiev?

Chretien. Cv iff "nun hier unter den
Ribenbanern,  FWenn die fein alies Ehrgefiihl in
die Hohe roffen — ihn dahin bringen tdnnten,
ciferfiicbtiq gu- werden , alien Vevkehr mit dem
Sagdjunter gang aufyubeben ?

v. ek,  Sagt er nicht nah Glang und
Cinfluf, tann cr beides ohne den Dberjdgermeifier
haben ? Nur Hier muf s Sturm und Donners
wetter geben, fo geht alles, wie ¢8 foll. — Denn
Bleiben wir in Rube: fo ift die verdammte Treus
Bevgigteit dev Alten unfer gefahrlichfter Feind.

Ehrvetien. Ach, dev alte Kevl iff u dumm!

v, ek, Borhin nody bhielt er dem Forfis
meifter einen Sermon fiber die Gewiffendrube.
Da legte fich die alte Heye von Endor dem Sohn
auf die @chulter, die junge Frau weinte — mein
Herr Forftmetfier vieb die Hande, und fah frave
auf ben BVodenw ~—

Chretien, Verbamniter alter Horr!

e



y
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v. Bect. g wurde miv angft und bange —
da fam glicElicherweife die ungeyogence NRatge, das
gacte Groptnd aus dem Grafe und  dev frifden
Gartenerde  Herein, fpapierte auf dem Fefttagss
fibersuge vom Kaonapee  gelaffen auf und ab,
Dariiber Oetam die Alte —  Vetlemmungen.
Geine Mutter verbot ihm die Promenade, das
Fenfelstind nach feiner Gbergenialifthen Crzichung
lief fich nicht ivven. —

Chretien. S folite weinen, das (iebe
Rind  wave allein Dinveichend , dag Dorf Fur
Defperation yu bringen.

v, Sect. Sy [(obte die Debatelichbeit bdes
echfelbalgs und die freie Eryichung , die ihm
fein toller Batev geben [Aft, ber. alles. Dee
Sunder fing Feuer, fie yanten fich tiber die Kinder:
gucht, wie rafende Menfchen — da madite ich mich
Hinaug, Komm, {af ung in den Savten gehen,
and dag TWie und Wann ? - unferes Projefts genan
fefifefen. - ®te gehen.
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Dt ter- Anrtiitt,

Oberfdrfter. Pafior.

Oberfdrfter gebt baiiy vor. Neirr, dasg halte
{ey nun und nimmermebhr aus,

Paftor. Magigung, lieber Freund! Mapis
gung!

Obeefdrfter. b muff mit meinem Sofyne
geden, und das auf der Stelle.

Paftor btk ibn juvid. Noch nidht —

Oberfdrfier. Daher will ich ihn vufen.

Paftor. Sie werden alles verderben.

Oberfdefrer. €8 ift ja fdon alled wvers
dorben. Sft das cine Eryichung, die fie ihrem
RKinde geben? Und dann mein Sohn! — b
tenne ihn gang und gar nicht mehr.  Habe ich denn
fo cin Ealtes , ftolyes, licblofes Gefdhdpf aus ihm
gemacht ?

Paffor. P! Er tdnnte es hidven —

Oberforfer. Ev folles Hoven. Er muf
mich horen, :

Paftor. Nue jeht in diefer erfen Stunde
nody nidyt. :
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Oberforfier. ie wiffen” s nicht , wie
cinem Vater yu Sinne iff, dev feine Nachfommens
fehaft fo beillos gu Grunde gevichtet fieht.

Pafor. Shr Sobn miffallt miv — ja.
Aber idy Dalte ihn nur fiv fehr verwdhnt, noch
nicht fir verderbt,

Oberfdrfrer. 9Wie fann er mit dem BVbfe:
wicht, mit dem Fecf in BVerbehr (eben ?

Paftor.  Migverfrandner  Ehugeifs :  bder
Menfch war fein Feind, iff nun avm, fudt feine
Protection —

Oberfdrfier. Dem rvedlichen Armen Hand,
Borfe und Dach, dem fhlechten avmen Teufel ein
Almofen vor die Fufe.

Paftor. Wie ich fagte, mifverftandner
Chrgeis —

Oberforfer. Jum Henter mit dem Ehes
geifs ohne Ehre!

Paftor. Eg ift eine Stadtfitte , dafi fehr
Befhafftigte Leute fich einen Mitldufer Halten.
&ie pacfen ihm ihre tleinen Kommifjionen auf, e
fdhwatst thnen die Mble Laune weg.

Obevforfier. Der Kerl Hat hier verfolgt
und gevaubt; wie fonn mein Sohn in feinem
Geleit feinen Geburtsort betveten ?

Paftor. Lebbafte Menfihen  gefallen fich,
teenn fie meinen ein Boruvtheil ju betampfen —
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Oberfdvfer. Seit wann ift ein ebrlicher
MName ein Vorureheil 7 Sy Eleide den gebrechlidhen
Water — aber fein Sobn darf unter meinem

- Dadhe nicht fhlafen.  Der Kerl mup fort,

Paftor. Das geht nicht fo on.,

Oberfdrfrer. S bin Herr v meinem
Haufe.

Paftor. Sie demithigen ihren Sohn
fehr damit.

Obevforfier. Sné Wirthshaus mit dem
Durfchen.  Wie er den Schritt aus dem Haufe
thut, fdhlagen ibn die Bauern todt!

Paftor. Eben darum muf er im Haufe
Bleiben.

Dberfdrfier. NRinge trdgt der Menfd,
und fein BVater hat tein Brod!

SR ek e b Y g b tUU £280

Borige., . Oberfdrfterin,

Oberfdrterin ausde Thiiv, die fie jumacht, PfE,
pft! — Qicber Alter!

Dbevfovfer. Licbe Alte! Wenn du ihn
nod) einmal gnadiger Hevr nennft — fo foll eine
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Ungnade [osbrechen, daf ihr eudh vertwunbdern
terdet !

Oberforferin, Habedoch Gedumld! Man
muf feinen Seinden vergeber.  Nicht mabyr, Here
Paftor?  Sie qupft den Boftor,  Junges  Biut thue
felten gut. Rum oberforfier.  Sieh Alter —  dev
Rect ift nun in fish gegangen, Hat dewy Anton alles
wehmuthig abgedeten. €3 ift ja docy dem Anton
alles yu GOE gefehlagen —

Oberfdrfrer. Das ifi nicht wahe!

Oberfdrfterin . sum Daftor. GSott vergicht
ja, follen wir es denn nicht auch?  Sum Oberiirfer.
Cr gilt fehr viel da dritben Dbey [hro Epcelleny,
Heven Obevjagermeifter —

Oberforfter. Das ift miv Leid filr Jhro
Epcelleny, Heven Obevjdgermeifier,

Oberfdrfterin, Wid bey Fhro Hochfiivfs
fichen Durchlancht ja auch gugelafien,

ODbevfdrfer. ©ddneWivthfchaft dadriben !
— eh deiner Wege!

Oberfdrfterin, Nidt eher, bis du wieder
gut bift.

Dbevfdrfier. S bin gut.

Oberfdrferin, Dis du wieder freundlich
Bift. Dentet auf die Shiie. Ach die licben-Seelen! —
¢ben nebmen fie ein Glaschen Mallaga, und haben
die G(afer angeftopen.  Saben deine Gefundheit
getrunten, und alleg Licbe und Gute von div
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gefprochen. ) Habe ja meinen Anton fo
lange nicht gefehen, und wer weiff, ob iy ihn
wicder fehen foll. ekt febe ich fie nody alle, den
DVater, bdie Kinder, die gute Fricderife — adh
Herr Pafior, reden Sic ihm dod)y yu, daf er'fich
gicbt —  Ran hovt die Glafer anftofien.  Sie wendet fich
mach dev Thiie. [y dante eudy — denn das wird
wohl meine Gefundheit gewefen feyn — idy danfe
eudh! —  Nun muf idh hincin, und die Dants
fagung thun — Komm mit — Alter! thu’ den
Kindern BVefdheid! fomm —

Obevfdrfter.  Galte im Hevgen, Wein auf
der unge?  Nidhts da!

Oberfdrfievin, &5 iff die lehte Bouteille
von dem foftbaven Mallaga, den div der Anton ges
fihictt bat. — Du willft nicht? — Ja fo muf ich
boch) [ineingehen, ecin wenig Wein in den Mund
nehmen, — midy bevylid) gu bedanfen,  Geit,

S O fitoe v U RufI Eabigit]

Dberfdoefter. Paftor.

Paftor. CEhren Sie das alte Gaftvecht.
Oberfdrfrer. An einem Spipbuben?

Paffor. An dem, den Jhr Sobhn mitges
$racht hat.  Das Unvedht, 1was ev damit begangen
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fat, will ich ihm darhalten. Bey unfever Freunds
fdhaft, guter BVater, das will ich! Dem Freunde
&gt ¢8 wobl an, daviiber mebr yu fagen, alg der
WVater Heute fagen foll. Der BVater muf ihn geor
winnen,

Oberfdrfter. Dabin iff e8 gefommend

Pafior. Der angefehene filrfilihe Diener
— der Mann nady dev Welt — trdgt nicht mohl
mehr die vatecliche Sewalt. Ee muf bicr untee
ung evft wieder Anton werden — unfer alter
Anton Er felbfi mufi fidh erft wieder dabhin
finden.  Ach! — Auf diefem Wege bHemme ihn

tein  Worwurf, fchrecke ihn feine Havte: fonft

antivortet der veryogene Sradter vafdy, wivft fich
in den Wagen, fiieyt fich in den Taumel jurie,
und wir erreichen nichts!

Oberfovfier. Was — toasg foll id) denn
thun?

Paftor, Wor der Hand? Nidhts.

Oberforfer. Ev will ja nur jwey Tage
bleiben!

Paftor. Nur cin paar Stunden noch feyn
@ie dev treue gutniithige WVater. Haben Sie
dann noch feine Spur, daf ev nacd) und nady fich
wieder findet —

Dbevfdrfter faltet de Hande.  Hnd - meine
Qriedevite ! @uttelt ben Kopf. Wag  fagen Sie
von dev?
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Paftor velegen. Freplich —

Oberforfter. Das avme Weil iff unglitchs
lich , fehr unglicflich , glanbe iy ! — Nicht
wahe? :

Paftor. b glaube, fie hat Kummer.

Obevfdvfier befig.  Ev foll fie ghicElich
madyen — oder i) veifie fie ihm tweg, und will
mit ihr dber unfer Elend weinen, bis Sott miv
die Augen fchliefit.

Dafor. BVorfidytig! Vorfichtig, eber Freund

Oberforfier. @&o? bdie ehrlichen Leute
follenn immer Geduld haben, fich vorfichtig gramen,
und die andern follen thun, was ihnen cinfdlls, und
vichten das GlicE und die Ehre der wackern Mens
fehen gu Srunde ?

Paftor., Wenn Sie jest auf Fricdevitens
Kununer grade loggehen, und den Schleicr pldklich
wegreifen — wen wirden Sie ftrafen?

Dberforfter. Meinen Sobn! Hat er
nicht vor Gott gelobt, fie ghicElich yu madyen?
Sie ift es nidt.

"Pajior die Hand anf feine Schulter geleat, Fries
devifen wiirden Ste fivafen.  Sie liebt Shren
@ofhn, fie hangt an feinem BDluke. Ein Wort
von ihm giebr ibr Wonne oder Sehmery.

Dberforftev. Wie Fann fie einen twort:
briichigen  Chemann licben 2 © Das  begreife idy
nidyt !
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Daftor. @tart und Heftig iff die Licbe des
Mannes, bdie Licbe bdes Weibes ift unendlich,
@ie tragt, evtrage, fie hofit, bavvet aus. 2Wo
fie mit Weryweiflung vingen muji, aieht fie 8
nidht anf, den erfiorbenen Keim ing Leben gurick
ju bringen, bis das ausgeweinte Auge eclojden
ift. '

Oberforfter. oll id denn waricn, big
e$ fo weit mit ihr gefommen ift? Fv gueiit baftig
feine Hand. S hHade fo manche Bevmuthungen
wobl gehabt — nun fehe ih Heller.

Paftor. b nehme Jhre Sorvgen auf mid,
Aber in diefen Augenblict untedfitiben Sie mich
damit, daf Sie Shrem Sohne Bevtvauen Deweifen
und Fremdlichfeit!

Obevforfer. S willg! Das heifit, id
will alleg thun, 1as ih fann.  Jb qehe einen
®ang in den Garten — vielleicht Edmmt er miv
bahin nach. @ fomme toieder, und fieht den Paftoe an.

Paftor. Was noch ¢

Obevforfier. ZWenn ich miv ed fo denfe ==
wie vor yodlf Sahren der gute frifche Knabe it miv
dort umbergegangen ift, -~ fragte nach ailem,
nahm Wore, Lehre und Licbe an.  Wenn ich ihn
fo arbeiten, tletteen, jauchyen und fpringen fah —
dachte, bier wird nach deinem Abfuheiden er und
die @einigen tn Sitatten der Vduwie wandeln, die
fch fue fie gefelt DHabe — und fehe nun dafue den
Dus Vaterpond, 4
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falten fremden Mapn, der nichts mehr von miv
Bat als den Namen — Sott — dann bricht miv
bag Hery !  Ev wirft fich fhm in die Avme,

Paftor. VWater! Er wird fid) wieder finden,
— Neben o einem Vater mup dev Sobn fich wicder
finden, s

Dbevfovfter. — Wiclleicht ESmme er miv
nach,  Ach dap er dag thate, weil e3 ihm um’s’
Hevy ift!  Cr wird dove die Spiclwverte feiner
Knabengeit fehen, dic wiv alle forgfaltig gepflegt
faben — Guter Gott! — (afi es Wber ihn fom:
men, dafi er wieder wird, was er ehedem gewvefen
iff, dann nimm mich weg, und gieb meine Tage
b, alle ihm!  Cr geht.

Paftor. Dag Uebel fifst tief — die Jeit ifk
fuvg.  Wenn ¢8 miv gelingen fonnte, diefen guten
vollhergigen Menfchen den Frieden dev Secle wicber
3u geben — dag wave cine gejegnete Seclenjorge.

S ¢t er Ywfee bty

Paftor.

Dbevfdvfevin., g if jo Hier Il worden!
Acly ev ift weq!  Ldft das Kind, und gehr emfia’ anf den
Lieber Paftor, das muf iy wobhl auch
fagen —— amf die Thiiv weifend. &g ift nidyt alleg
vichtig.  Denn fehewr Sie nur erftlich —

Obevfdviterin und Gottfried.

Paftor ju.
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‘p aftor auf dag Kind deutend. Dotrt —

Dbevforfevin. b verftehe. Hatt den Mund
. Wegen Beigt onf Gettfvied. der Pflange da? Sa
ja. §cb muf an mich Halten, Sebt ju Gottivied. Komm,
licbe Secle, jeist follft du alle deine HevrlichEeiten
i dir nehmen,

Gottfried. Wo find HevelichEeiten ?

Obevfdvftevin, Hier die fhdnen Syiels
fachen, Da ift cine Mihle — und hier — da —
fieh nur den fchonen Garten an,

Gottfried. Dasift fein Sarten. Dag if
nue ein angemahlted Vyet mit Moos.

Oberforferinsumdaftor. Gote! Wie Hlug if
dag Kind! Bu @orefvied. Ein Vifchen nngefehicee ife
dic (icbe Seele, aber dod) gewaltig tug. Mein feliger
Bater audy, - Dev foll in feinem achten Fabre fchon
Exercitias gemadyt haben, dafi die Heyen Recto-
rums fich gewaltig verwundevt haben,  Sa fo was
ift evblich!

Gottfried tant lut. Srofmutter, du fprichfE
dumm Feug!

Oberfdrfrevin tade. Achdy Eeiner Sclyelm !
Dift du fo verwegen? Was habe ich denn dummes
gefagt ?

Gottfried gebt agleren. Eg heifit ~— Exer-
citia und ectores.

Qberforfterin sum pofior. St dag wahe ?
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Paftor. Ju ja —

Oberfdrfevin, O du fleiner Cngel! ie
it o, DOu Juclerengel du!l Sie feft fidh vor dhm
fn ofe fnie. - Sieht er nicht aug wie ein Engel?

Gottfried geht von ipe. &g gieht feine Enael,

Dberfdrfterin fringt anf. Kind! was haft
du da gefprohen?  Keine Engel? — ot fieh’
uns bey!

Paftor. Iillf tu nidht fpiclen , mein
Soln?

Gottfried, Haft du ein Klavier? fo fpicle
idy dir cine Sonate von Pleyel,

Paftor. Diewill ich von dir hoven. Redt
gern.

Oberforfterin fhieot den Paftor bey Sette. Ach
Giott! Ketne Engel? Haben Sie dag vernommen ?
Wie fieht es da mit dem Slanben ?

Daftor Liaer. Dag findet fich denn fehon —

Oberfdrfterin, Nein! dasd wmuj fich
gleich finden.  Hove einmal Gotefricdchen —

Paftor. Sest nicht, iiebe Fran —

Oberfdeferin sum dafior. Die arme Seele
geht allem vor.  Kind, haft du denn audy deinen
Catechismug wobl inne?

Gottfried. Um dag Ding bethmmere ich
mich nicht.
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Oberideferin. b falle in Ohnmadt —
ich bin todt — ich febe und hove nicht wehr!  Der
ovine Sunae fabre grade in die Hdlle —

Gottfried. 9Wag willfe du mit der Hille ?
®as ift der Plak hinter dew Ofen.

Oberforfterin. Did laffe ih nicht von mir
weg. . Du mupt bey miv bleiben, damit du Engel
und Hivlle fennen levnfe.

Gottfried. Das will ich nicht,

Oberforfevin., Du folfi ju Kivche und
&dyulen gebalten werdent —

Gottfried nar  Jbh gehe nicht in die
Sdule —

Oberforferin. Wo lernft du denn was?

Gotefried. MWenn id) fpagieren gebe.

Pafor. -Kleiner! Wer ift pein Lehrev ?

Gottfried. S Dhabe feinen Lehrer, id
Babe cinen Freund!

Operfdrfterin. Avmes (werlornes SKind!
©ic fofit feine Hande.  Und wdg dag  arme Blut
fir Handehen Hat! Wie ein Bauerntind ! Avbeiteft
du denn im Garten?

Gottfried. S liege den ganyen Tag mit
meinem Freunde im Gaveen auf der Eede.

Obevforfevin. Und das leidet deine
Mutter ?
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Gottfried,  Murter Natur i meine
Mutter,

Obervfdrfievin, Gerecdhter ! Bernehmen
@iie denn die, orte 7 Ach Gott, das arme Kind
iff nicht veht bey fidh, Kannf du vielleldht dag
Fabren nicht vertvagen ?

Gottfried., ich miv su cffen.

Obevfdrftevin. Da — Gicht ihm Kudben, if!
S immer und fprich nidht! Zum Dagor. Ach — idy
bin todt!

Gottfried. Du bift nicht todt, @ ift. denn
bu fprichft viel. ey will trinten!

Oberfdefierin. Sa, — was willft dn
benn trinten ?

Gottfried tn cren. Gieh miv Liquenr?

Oberforferin, Liquenr?  CEin  Kind
Drandtewein?  Junge, bift du von Sinnen ?

Gotefried, Ev fchmecEt miv nichet, aber i

muf ihn teinten,  Mein Freund will dag fo
Haben, .

Oberforferin, MWenn dein fauberer Freund
bier wave, dem wollte idy die Meinung verflindigen, l
daf ihm die Obren gellen follten.

Gottfried. Erwirde dich auslachen.

Oberfovfterin., Sunge!

Gottfried. Ev lacht mandhymal Nber die
Mutter!
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Obevforfevin, Ach du Beut! lahfi du
ther deine Mutter ?

Gottfried. MNein. Nody iff e miv niche
eingefallen.  S¢b thue nur, waé miv cben ein:
falle — dag ift dev frepe Wille, fagt mein Freund.

Oberfdrferin, Wenn dir e nun cinfiele,
bas Haus anyuftecten?

Gottfried ift und befinnt fich.  Dad Haug fiecke
ich nicht an, weil ich dann anch verbranut wirde,
und verbrannt will ich nicht feyn, weiles webe thut,
alfo nidht angenchm iff.

Dberforferin. Gott DLewahre deinen
Kreund , daf er night dew GSrofipapa in die Hande
fallt, denn der wirde ibn in den Stall fpevven
gum unverniinftigen licben Bieh.

Gottfried. u haff cinen fhlechten Freund
gehalt, Grofmutter. Du weifit nidt, daf dad
NBich Bernunit hat.  Das Thier hat etne Secie.

Oberforfierin, Dasg giebt mir den GSna
denflof!  Bum Pafior. b will thn ein Vifichen in
die Nadbarfbafe fbicken , daf er meinem NManne
aug den Augen Edmmt, denn Su Gottivied. dev hitre
den Tod von deiner Wiffenfibaft ! Kowm!  du
avmer vevlovner Eleiner Dlinder Heide! Sle geht mit

ihur ab.




56 DAt Waterhun s,

Siebenter Yufteitt,

Paffor gt an tas Simmer. Fridevife ' romme
heraug,

Fridevite, Haben Sie Gottfried nicht
gefehen, licber Heve Pafior?

Paftor, S iff mit feiner Grofmutter ges
gangen.  Ein (ebhafter Knabe — aber idh) muf
fagen, daf idy —

Frivevite, Sy verfiche @ic, Seine Crs
sichung Defimmert mich febv. Wein Mann ift
febr befcyaftige, und dev Lehrer, dem man ihn ais
vertvaut bat, verfabrt nach einer eife, die man
bey ung liebt — twic wan dort alles eue licht.

Pafior, Dagegen twerde idy crnfilich gu
Shrem Manne fprechen,

Fridevife reoboft und berstih. Ach! thun Sie
¢s ja!

Pa'tor. Licbe Todter! Sic find fehr ges
viihre —

Fridevite. 1lUeber die fhdne vergangene
Jeit, die th biev mit Anton gelebt Habe. Ach!
dap By hier mit thm die tinftige (cOen fonnte!

Paftor., ollte das nicht mdglich werden

" tdnnen ?

Frivevite. Niemals!
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Pafior. Nady Jahren?

Frivevite. Mein Mann [iebt nun einen
arofien Gefchaftetreis. Er hat Emflufp, ev ift dovt
febr getiebt, ev gefallt fich dore —

Pafior. Licbe Tochter! Sie find nidht
glintlich !

‘Sribcrifc will antworten , Dhaft inne, weint, ‘ﬁcm
nachy der  Thity, ergreift feine Hand. 31)1'011 @t‘gm!
@ie bengt fich darauf hin,

Paftor rase e etine. Von ganyer Seele!

Gridevibe., Daf i Muth behalte und
Ausdaner —

Pafior. Avme Fridevife!

Gridevite. Mein Mann iff gqut. O ges

‘wifi; ev.ift noch vedht gut!  Enen Augenblict lang

ift ev guweilen nody derfelbe gute voliheryige AUnton.
Aber die Rerfiveuungen, fein Umgang — der gute
Augenblict ift dann gleidh vertifhe!

Paffor. v licbt Sie doch) ?

Svidevife. Konnte ih fonft nodh feben?
&q, or licht mich! @ie fieht iy um. Aber fo wie ev
mich biev- gelicht hat, Sie fieht mit Shranen in die Hohe.
fo ift e8 nicht mehr!

Paffor. Wird cr feinem Aufenthalte nidt
einige Tage jufefen?

Frivevite, Sdwerlich! — Ach wenn nuv
Berr von JeE nide ware!  Berlicve i) jemald
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die Licbe meines Manned: o verlieve ish fic durdh
diefer. '

Paftor, o muff ihe Mann den Heven von
[eck vertieven.  Und 1y —

Furidervite.  WVorfuchen Sie  e3  nidht.
Miein Mann findet ihn amufant — ev hire fehe
auf ibn.

Paftor. Do nicht auf feine Grundfige ?

| Fridevife. Mein Mann ift gut — bey
! Gott! er ift gut — aber cr halt mandyes fir

flug, und manden Menfhen fite febr untervichtet;
ev alaube feinen Vevhaleniffen NRackjichren fehuldig

ti su fepn. — agen Sie ibm nihts geqen Jecf.
P” Ee wiede o8 fir metn Wevk balten, fir meine
i 1 Kiage —
‘: £ , Pafior. Aber etivas muff dody in dev Sadye
} l' | gefdheben.  FWahlen Sie —
: % Svidevite, ) babe (Angft gewdhlt — '

die Geduld!
Paftor. Die Geduld endet —
it Srivevite. Die Licbe nidyt!
| Daftor. Aber dag Leben?
Fridevite., LWie Gore will! @ie gevt.
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Adeter Aufteitt,

Bovige. Dbevfdrfier degegnet ibr.

Obevfdrfer. Deine Fridevite!  Evum
avmt und fiihee fie vor. &t fafit nach feiner aBange. @}icf)
dody — da ift eine Thrdne aug deinem Auge auf
mein Geficht gefallen. € it fie aus feinen Avmen,
und trocnet die Yugen. Rffen wiv ung fo twicdevs
feen ?

Gridevife. SBiv fprachen von den alten
Qeiten, licber BVater —

Oberforfier. Nit diefem Andenten bin idh
vorlin aud in den Gavten hinunter gegangen, aber
der Kerl, der Jeck, iff daju gefommen, dem gehe idy
aus bem 2Wege. —  Wollen wiv beide eine Weile
vor dag Dotf gehen?  IBas meinft du, NRicthen?

Gridevite. b habe meine lebe Mutter
noch nicht allein gefprochen.  Sie wiffen, Vater,
daf wiv Graven unfere Eefahrungen gegen einander
cintanfchen, unfere Manner mit etwas Srofthun
loben — dafi wiv freplich ung das Berdienft vou
dem Allen beymeffen — und gu diefemn Rathe (afien
wit niemand gu!  Sie Fifit den Obevforfter und geht.

Oberfdrfier. ©te ift diefelbe noch!
Paffor. Under tann es wicder werden. A
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Vorige. Fovfimeifter. Sdhuly.

Sovfmeifter. Die aange Jeit vede ich mit
dem Schulyen von unfern neuen . Einvichtungen,
aber cv ift und bleibt unglaubig.

Oberfovrfier. Sa ja, mein licber Schuly,
da driben giehts qany andeve Fovfimdanner.  Unfer
eing ift dagegen nuv ein avmer Sinder!

~

Sdyuly, Man denfe!
Sovfimeifiev. Licber Vater ! Prattifche
Sorfttenntniffe fpreche ich Jhnen niche ab.  Aber
@ie find bey Shrem alten Schlendrian fiehen ge?
Blicben, wiffen nichts von den Fortfchritten , die
man hin und wiederin dev Forfrwiffenfehaft gemadyt
Bat.
Oberfdefer. Dody wohl nicht dba, wo dad
Joly jert fo theuer feyn foll ?
“Sovfimeifter. Dasd thut nichtd yur Sade.
Oberfdrficr. Da baft du NRecht. — Alfo
meine LWivehidaft hier Hhat niche deinen Beyfall ?
Sovfimeifter. Licber Vater! — Nein!
Obevforfer. Waefi dodh fonft noch fo
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Sovfmeifter. €Ehemald, ja. Aber- fvas
Babe iy feitdern gefehen, gefefen, gehovt —

Oberforfer. Schon veht! Hat man mir’s
dody erpdhlt, daf man jefst die forft s und holyges
vechten Sdger in der @tube bepym warmen Dfen
erpdge.  Bu meiner Feit. evjog man fie im Walde,
und fragte nicht nadh) Sturm und dtegen.

Govfimeificr. @ie werden mir docdhy ges
ftefen, daf, um cine Sade griindlich gu evlevnen,
Borfenntniffe und Hiilfswifenfhaften dagu- ges
hioven.

Oberforfier, Gut vedhnen und fhreiben,
das verfteht fich von felbjt.

Govfmeifter. Seiter nichts? Die Mathes
wmatif, Gefonders die Geometvie, audd yeidbnen
mufi man tonnen.  Srembe Sprachen, vorliglich
die Englifche —

Oberforfer. Nidht aud) die Arabifche —

Govfmeifier, Allcrdings, wenn man fiber
die bortigen Holyarien fhon gedructte Werte hatee,
fo toie ber die in lordawmerita,

Dbevfdefter, So, fo!

Govfimeifier, Sn unfern Forften gebon
@ie feine taufend Scbritte, fo fiofen Sie auf den
Nirgintfdhen wilden Rirfhbaum , the wild cherry
tree of Virginia, obder nady Sinnansg, Prunus *Vir-
giniana, floribus racemosis, foliis deciduis,

basi antice glandulosis.
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Schuly, Das muf ein f[hreElich Hober
BHaww feyn! ;

FovfEmeifter. iegehen abermals taufend
Gchritte, wer fteht vor Shnen 7 The black
sugar tree, with oval shaped leaves, oder nach
Qinndus, Betula nigra foliis rthombeo - ovatis,
acuminatis, duplicato - serratis, gu Deutfc: die
fdhwarye uckerbive mit ovalen BDidattern,

Oberfdrfer. Iasd fagt er nun, Sdhuly?

Sduly. Ja, jo.  Jeh hove —

Govftmeifter. ie licben die Eiche? Bes
fuchen Sie mich, fo geige ich Fhuen: the chesnut
oalc, oder nady dem Linndug, Quercus prinus
foliis obovatis, utrinque acuminatis, sinuato-
serratis, denticulis rotundatis uniformibus, 3
Deutfch: die Kaftanienciche. UNd fo treffen Sie
vicle frembde Holjarten bey ung an,

Dberfdrfter. Kommen denn die bey euch
fort ?

Fovfimeifter. Damit— ift es frenlich nuv fo,
fo! Die mehrften wollen in unfevem Klima und
Boden nicht fovt,  Allein wiv Helfen ung. Wi
BHaben von bdiefen Hilzern grofie Saamenvorrdthe,
und Bauen in jedewn Fabre vou neuen davon at.

Oberforfier. Das macht ihr fehlau. Abep
wan. hat miv gefagt, man finde bey euch wenig
Anlagen von Cichen, Kiehren und BDivten.

Fovfmeifter. An diefem Holye mddhten
wit wohl in dev Folge grofen Mangel haben.
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Oberfovfer. Wasd liegt davan? Shr Habt
ja den Prunus Virginiana. floribus racemosis
— — wie waves, Sduly?

Schuly. Ad ich Habe die barbarifchenr —
avabifdhen Namen wollte idy fagen — ja was
twolite iy fagen ?

Fovftmeiffer. Sey verfiehe Sie, lieber
- Bater!

Oberfdvfier. Seh wollte, du verftdndeft
mich, Anton ! — Was unfern Vedrivfniffen, unferm
Doden und Klima angemeffen iff — wie veichlich
bringt die MNatur dag Dervor! Aber das mdgen
wir weder pilegen noch warten, Holen aus entfern:
ten Welteheilen, deffen twiv nicht bediivfen, ung
widerfabre daher Mecht, daff wir an dem Mangel
leiden, was ung unentbebriich ift.

Sorfimeifter. Sa, wenn Sie die Sadhe
aus dbem Gefichtspuntte nehmen —

Qbcrforfer. Gich miv einen andern, dov
fich mit meimer BVernunfe vertrdgt, und i will ihn
gelten laffen,

Sovfimeifter. ey alle dem iff Gey hrer
Bewivthichatung dev Forft — Sie thunen freylich
niche fir die Worfdyrift — vieles auggufeksen.

Oberfovier. Das wdre?

Govfimeifier., Wilen Sie, wie viel Holy
ie in Shren Fovfien haven ?

)




64 Dag BVWaterhaus,

Obevfdrfier. Dag mifte fdlecht feyn,
wenn ich das nicht wifte.

Sovfmetfrer, Woher? Miv iff von ehe
dem Defannt, daf Sie davon feine fariftlichen
Nachwetfungen Haben.

Dbevfdrfer. - Das wobhl, aber ih bHabe
dedweqen dody ivgendwo  bepnahe jeden -Vaum,
grofi und flein, aufgezeichnet,

Sovftmeifter. 8o, wenn ich fragen davf?

Oberfdorfter anfdie Stivne dentend.  Hiev fiehen
fie aile.  Und meine Forft ift doch fo Elein nicht, —
Cure Daume hadt ihr atfo auf dem Papier ?

Sorvjimeifte v Aflerdings.

Obevforfier. Wie habe ihr denn das anges
fangen ?

Sovfimeiffer. Wi/ haben fie Stk fir
Stick gepablt.

Oberfdrfier. Dasdift leicht genug!

Govfimetfter. Nurcin wenig fojibar,

Shuly. Ja ja, dag Jablen mag waé ges
toftet hHaben.

Oberforfer. Dafir wiftihrnun aber auch
jeben Vaum, den ihr habt.

Soviimeifer. Wuften e — aber da filhre
dag lUngitct den grofien Sturm fevben, und dee
wirft ung viele taufend @tarme, und fo unjere
gange Devechnung bev den Haufen!
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Dbevfovfier. Hababa!  Fh « Hétte: niche
ladhen folfen, denn fo ein UngliicE, wenn ¢s dfters
fommt , fann Holynoth Herbepfibhren, und die
" fommt gleich nady Drodnotl.

S dyuly. Sie werden alfo nun wohl von
neuen geydhit Haben ?

Sovfimeifrer. Gang vedht. Wic 3ablten,
wag der Sturm umgeworfen Hatte. Da famen
gleich die verwinfditen Raupen, und machten ung
cinen neuen Stridy durch die Rechnung.

Oberfovfrers I habe fie Dier auch ges
Habt.

Sovftmeifrer. Anfdnglich adyteten wir niche
davanf, A8 fie tberhand nabmen , fo fonnten
wir erft nicht einig twerden, was fir eine NRaupe
eg cigentlich fep. Wiele von'uns wollten behaupten,
e’ fep die Monacha odég die DNonne, andere
meinten, e8 fey die fogenannte Progeflionsranpe,
€udlich verficherten ung Leute vom Lande, daj o8
die gemeine Kichnraupe fey.

Dberfovfier. as anders?

Sduly., Der Hore Oberfivfier wurde (hrev
aber Dict Dald gewabr. Flugs (ief et auf der
@eite, wo fie fich eingefiellt BHatten , ein paar
Hundert Ddume niederhauen, und fo famen wie
gut tweg,

Oberfdrfier. Hinund wiecder mdgen wohl
nody einige gebliehen fepn, die Vbevlaffe ich weinen

Dad Baterhaus. 5
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WBogelr und Ameifen.  Du fiehft, dafi es8 bey
meinem alten ©dylendrian mit meiner Forft noch
gany gqut fiebt. | An Holy feblt eg ung Sorelob!
nodh nicht, denn idy.habe von der Feit an, wie
ih auf den Dienft fam, weit mehr gefaer nnd
gepflangt, als idy heraurgenommen bhabe; [eeve
Flecke dulde ich nicht, und gegen Holydicbe bin
ich fedh und fpdt Gep der Hand. o bhabe idis
immer getvicben, fo treibe ichs nodh o alt 1dh
Bin, babe idy noch feinen Verweid erhalten Da
nun meine Worgefelsten mit mir gufrieten find: fo
dadyte ich, mein Sohn! du warft es audh.

Fovfimeifier. Aber cine gehdvige Eintheis
Tung der Forjt iff —

Oberforfter. SEnothwendig— allerdinas.
Sft denn die meinige etwa nicht audh eingetbeilt?
Hnd weiff idy nidyt den Fladheninhalt 2 Nur vou
den Spielereyen bin idy fein Freund,

Govitmeifter., Audy wirde e hier fir dag
Auge ein weit fchdnever Anblick feyn, wenn ¢ da
auf Pappeln und Atayien ftrefe, “wo ¢6'jest nur
alte, frumme und fehiefe Weiden antvifft.

Dberfdrfier. Laf miv meine frammen und
fchiefern Merden nunanaetafter. o hatte ich Fafchies
nen hernebmen follen; “als otr vovm Sabre bier am
Deich den fravten Durchbruch barten. Sieh die
Derrlichen  Fledhryaune an, die  bier i Dorfe
fiehen. ~ Dehalte du deine Pappeln und Atazient
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oMie find und Oleibens die Baume: om: lighfien,
deren MNuplicheeit mic gleich beym evfien Anbiick
ing Auge fpringt.

Sebnter Anfreitdt.

ot .

Borige. Hang.

Hang cin Billet in ber Hand, das in ber Befannten
@dleifenform gufammengelegt ift, sum DOberrorfter. @appcu
ment, ' da ift ein ©dhreiben, !

Oberforfiev. An mich? Wohee denn?
Eine wunderliche Geftalt von cinem Driefe. eieft die
Aifibvife.  SBer hat e8 gebracht ? ‘

Hang, Der Dote von  Lichfeld. Ev it
nod) T unten Fh Fehen.

Govfimeifrer fehtuach dem Briefe hiniber,

Dbevfdrfier. A Monsieur '— = Dad
ift niche an mnidy. @ieot e8 dem Forftmelfter,

Sorftmeifier. €8 ift an mid. el
Hang,  Der, Vote fagt,  das Qﬁcibébi(b,

waé ihm den Dricf gegeben bitte, wive gewaltig
fehdn, aber fie fpradhe tein Wort Deutfdh —

Oberfdvfes. €4, wohnt, dodh niemand dee
Avt in Lichfeld =— .
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Govfimeifter. Cino hiflicher Bettelbricf,
weiter nidyts,

Hansg. Sbhre Leute fprecdien anch  fein
Deutfdy —

Sotfmeificr. Sagt nur dem Voten, ¢s

wdre gut, id) wollte hernad) etwaé fehicken,

Hand. Sie follen in ciner —

Sorfimeiffer. Daift dev Botenlohn, madht,
dofi der Mann fort formme —

Hans, Sa, Gent.

Fovftmeifter.. Cine Perfon, die ich bin

und wieder bey Hofe gefehen habe, die fdhnell aus
dem Dienft dev Furftin entlaffen iff, durdhreifet —

Ooerfdrfer. €8 geht doch feine Landfivafie
durch Lichfeld —

Hang tommt wieder.  Sie fiud in einer prac:
tigen Kutfche gefommen — fagt der Vote.

Oberfdefer. Undfehicken div Bettelbriefe?

Sorfimeifter, Nun man_ weif ja, twas
foldhe Seute prachtig nennen,

Oberfdbrfier. Hm ! der Lichfelder Bote

ftand ainter der Garde, hat dod) gu- feiner Sext
Kutfchen gcfd)cn —

‘Eorﬂmc:ﬂcr. Die Fiieftin iftfcbr gn&bid'-;
vielleidht ift ihr auf ein paar @tatmucn eine J’?Of’
equipage evlanbt ==
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Oberforfier. ©o? — Nun dann-wird
man ibr dody einen Reifepfennig mitgegeben haben ?

Sovftmeifer,  Allerdings follte: man das
glanben. . ych begreife felbft nicht =

Sduly, ol idy den Doten einmal
fragen —

Dberforfer, Wosu das? Wenn fie detin
abev bey div Heteelt und nuv duvdreiff, — fo laf fie
nicht lange auf deine Hilfe wavten. Sehicke ihe
gleidh, was du geben willft,

Focfimeifter. Sa ja, dag wird das befte
feyn,  ©ebt, :

Obevforfer. Sier iff joa Sehreibyeug.

Govftmeifier, Auch dag —  Ev fent fich s
Sbreiben. T g

Oberfdrfer, So fann fie gleidh in Sotted
DNamen weiter reifen, )

Hang. Sie Bleibt yu Lichferd, fie hat im
goldbnen Engel Dag gange, ganje Haug genommen.

Dbevfdrfter, Und Dettelt 7  Cr giebt dem
@duly ein Seiden, diefer gebts — Zu Hang.  Mein Sohn
wird die Antwort  bringen, oder ihe fonnt fie
Heenady hier holen,

Hang aehte
Oberfdrfier, Anton!



Dag Vaterhaus,

%‘ovﬁmciﬂ‘cv- Qieber BVatdr! " Steht auf.

Oberfdrfter. Du weifit, daf idh bden
Argwoohn; nicht: bey miv Hevbevgen ‘fann’ — fage
mir vund und-ehrlich, was wifll diefe Frembde mit
vit, : .

Fovftmeiffer. ie tonnten den. Drief
lefen, abev er ift. Frangdfify —

Dbevfdrftevs S lefe dein Geficht =211
%ovvﬂmeirter. Sie bcn!m -

Obervfdrfter, S Jefe dein Seficht, und
e8 gefdllt miv — denin ich meine, deine Seele Hat
davauf gefdyrieben — idy fehdme mich ! N

Gorvftmeiffer. SQicber Water, ich Betheue
Shnen :

Oberforfter, Halt! — Anton — Dbier
lege deine’ Hand ‘in diefe Vaterhand, die ih yum
Segen auf dein Haupt legen will, ‘ehe du von mie
gcbrr,’unb. nun fage mir, wie ein chrlicher Mann —
tann ich vubig fepn ?

Sovfimeifter Dat ihm die Hand gegeben, fbligt
bie fNugen nicder und fagt. Sal

Obevfdriter. Gut. | e mimmt Geld aus dent
Deutel,  §ft fie arm, o lege diefern THaler mit Heys
Schickt fich das nicht — fo behalte ihn jum Ges
dadtnif an den chrlidyen Hausftand deiner Aeltern,
Und fo oft du davonf das BDiuftbild unferes Fivften
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fiehft — faqe div, ev ift der fitlichfte treufte Ehes
wann im 2ande und folge feinem Bepfpicl.  Gebt.

%orﬁmciﬁer ftebt eine Mpeile eingeroneselt da.
Sann wieit ex fidy auf den Etubl, und frivst, dag Geficht anf
die Arme gelegt , anf den Tifeh.

S an g teite etn, neben ihn, vihet ihn an, Sind Sie
fertig? :

Gorfimeifter foinat auf, packt ihn an dee Bruft,
und wivft hn von fidh. S churte! Er gebt.

Ji) ang bleibt an dem Voden fisen , fieh 1hm nach, und
reibt den Elenbogen. + Dagwar qrob. «Er feht auf. AWie
er noch Forfter war — nannfe v mich nue einent
@jel, und lief mid ftehen. © RNun et vornehmer
gemworden: ift, heie ev mich cinen: ©dhurten, und
wirft mid anf Gottes Eedboden. Ein Sdhurte
muf alfo wobl mebr feyn, alg ein Efel.  Wenn
aber dag Umwerfern dagu gehdre, fo verlange id
meinen Efel wiecder.  Gebte




Dritter Aufyuaq

Crfter Yufteite,

Hans unp RNudolyh teagen etnen Sord mie otery
burdy das Jiwmer i dus andere. Die Oh e vfdtftervin
folgt, !

Oberforfevin,

Nebme cudy in Ache. Setst miv die Seller gleich
aué dem Korbe, Hort ihr?  @ie gevt mady der Mitte
auriiE, und ruft binaug.  Anton! Sic gebt an das Seiten:
stnmer, . Deckt die Slafer mit einer veinen Serviette
$U. @ie gebt wieder an die Mitte. Nun —  Anton !
Komm  doch BHerein,  Un das Seisengimmer. Nehmt
von den Servietten linfer Hand — fo! Wo habe
i) benn nur —  @ie geht vor,
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Sweitet Yufeteitt,

| e——

Govfimeifter den Hut'in dedipenti’ 'O ble'ts
fovferin.

Sovftmeiffer. Was ift, liche Mutter?. .,
D berfovftedins  Gleich! SBohabe icdy nue
ben SDirvfdy Hingeferst ? 1 i
Gorvftmeiffer.? Den Hivfeh?
Oberfotfferin, Nudolpht Nubolpht
xR ubdo [ph mit einer Servictte in dee Hand, fieht au:!
ber Thiv.  Wag Lefehlen Sie? T %
C U Oberfdrfterin. Weife du_nidt, wo. dep
Hirfch fteht? Fum Sorfemeifier.  SBeifit, du denn das
nicht mehr ? - Ja feit deiner Jeit iff ev nicht mehy
gebraudht — e
 Govfimeifter,. Ach Sie meinen den grofens
Pokal? L P
Oberfdrfievin, Ridtig, dev muf BHeute
umbergehen.
Rudolph, Der Pofal mit dem Hitfehtopfe
fteht oben in dem grinen Ccfchrante —
Dbevfdrfrevin., NRihtig! Sn. des Herrn
von ek feiner Stube. Den holt Hernach herunter
und tragt ihn behende, dag vathe ich enchs Sept
itn auf ben Schenttifch —
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Rudolph. Sebr wobl. Gieht binein, .

Oberfdrfievin. Sa manvergifit denn eing
fiber dag andere. Man wird alt — man Hat in
feinem Leben viel gu denfen gehabt. Manderley
gufeblichten , ~gu thun und; gu beforgen, | Aber du
Battef dichy wobhl daran erinnern Ednnen.

FovfEmeifter eitig, aber nicht unfecundlich. Eg
war ' it éntfalien! B
na Db erfdrtevin.g Mivoift nidts  entfallen,
was dich angebt.  Ale deine! Leibgerichte Fomuion
Heute auf den «Fifdh. . Heute!; Morgen  fommen
die memrlchtc yau Stwfd)m ﬁDu mugt von allen
cﬂ'cn, basg faqc idy dir, von aflen,

lsorﬁmciﬁcr. Mit NVergnitgen — und mit
groﬁcm ?lppmt. Meine Mutter ift eine vollfoms
mene " Rochin' L e I gehir. ,

Obevforfierin baft thn on der Hand.  Bofls
Yommen ? nun eben nicht. &y, man fey nod fo
alt, man lernt dodh nidht aus. o wirft du finden,
‘mein Bldecortels”,  du weife, mein BDldttereeig
ward immer fehr geribme — nidyt wahe?

S0 rﬁnieiﬂcr. O 'ja, “redht felv. ‘Snmuer eitiger.

Oberfoefierin, Nun, jebt madye idh ihh

Body nody beéfier, wie fonft, viel Geffer. — Davon

fann audy Cer fleine Gottfiied effen. BDlatrerteig
darf ev effen . Aber Sic dredt thn gany ju fich her. it
feinem  Katedhismns  muf eine Anfialt getroffen
werden -, fonft Gabe iy i rabe teine Rube,
fieber Anton —
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Sovfimeiffer., Wir veden fd)on noth bavou
e @ept. Adicw Mutter,

Oberforitevin. Wo willft du bnin”f)in?‘ ‘

C Forfimet frer. @in wenig augreiten — y
 Oberfdrfierin, fie bote ibn wric, Ey was,
das leide ich nicht!  Du bift gcl‘ommcu}_ deine
€ltern ju Hefuchen, , = e

Fovfimeifier. Sy muf mich bod) ein
wenig im Fouft umfehen, — .

Obevforfierin, Ad, der "§m|‘i wird noch
Tange “frehen,* “abet it michr.” Laf die 'Viume
ihre Jweige im Walde ausbreiten , ]«i«t breiten wit
unfere: Arme aus nach. dive

l\' orfimei fter ‘wmavme fie, und fogt redht freunblich,
Meine gute Mintrerd:!

Oberforffevin.  Sa, wenn i nidht fo gut
wave,  &ie droht'ihm freundlich’ mit dem' Finger. 'follte
idy div tobl -dinswenig’ die Meinng-fagen, dag
du den Hang fo_auf die Erde hingeworfen haft —

Forfimeifier ewas vategen.  Dev Kerl ift fo
dvgertidy duntm! |

Oberforferin, & 'was? E¢ ift ein
anenfdhenting, cin Difichen  dumm, ja, da Haft
bu recdhe. ' Aber” vom Umwerfen twird er nicht
fliger.

Sovfimeifier. S war eben verdrieflich —~—

Oberforferiny Sa, das haft du vom
Pater. Aber wenn et auc) wobl die Jeute ans
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fabee, fo, wicfe ev fie.doch nicht umy . Dag iff niche
vecht von div, Anton, Sieh, weun fie miv Heate
augh noch fo verfehrte Sachen angeben wollten,
ich tdnnte gav niche verdrieflich werden. ey dente
an meine Kindev , und dabey iff miv fo qut s
Muthe, daf idy aller TWelt dumme Streiche vers
gvbcli fonnte. — Nun —laf abfatteln, Anton —
Thu miv und dem Alten das Hoevyeleid nicht an,
daf du jese fpayieven vitteft — HdvfE du, ?lnton,
vufe da aug dem Fenfter und laf abfatteln.

. Gor |I meifter. M ouf eine Stunde will
i) wegreiten —

Dberfdrftevin., Nur auf eine Stunde?
Nach: filnf> Jahren fehen aviv dich nur . auf jwey
Tage.  Ach Anton — alle Abend: fage idhy mir: ==
wer weify,-wie nahe mir meip Ende?  Sieh mich
an, und denfe dasg auch. . [ meinem Alter fann
man feine Stunden mehe verfdenten,

Sovfimeifter fufit, febt vor fich hin,

Oberforfterin. N bin fonft noch evtedge
lich Bey Kvdften, ich thue nod alles felbft — du
mufit e div niche fo- fehr yu Hevgen nebhmen,  Ein
paar Jahre mdihte ¢6  doch nod) wobl dauern
tonnen — i) meine nur fo — weil wir dock
alle in Sottes Hand fiehen,

Jovftmeiffer nmaeme fie ebhoft,  eine gute
Mutser !
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1Oberforfterin, ©o! GJa, bdbad war ein
SRort ! dag war meinalter Anton, dadmal war
dein Hery in deinen Avmen!

Gorvfrmeiffer. Scb licbe Sie von- ganper
Secle. ‘

Dbeefdefevin, Das fann ja andy gar
nicht  anders fepns - Fa nun — idy mevke wob,
dag Ausdveiten madyt div cin Lefondeves Bergnigen.
Nun — fo gany fann idy div es nidyt verdenfen, du
il fehen, wie der Alte chmbfdmf(ct hat —
gut, “dag fann idy div. fagen, - Die Hodhfiirfiliche
Kammer Hat ihm andy nenlidy eine Belobung pus
gefechicfe, und ein Prafent vou Hundert Thalern,
Dent cinmal!  Sa der Alte macht feine Sacdyen
gut! Das mift du ihm aber anch fagen, Hovft du?
mvGorftmetfier.  &chrgern.

Oberforfierin, FWenn du denn dod) aus:
teiten willft — ey nun, fo bitte deinen BVater, daf
ev witveitet.

Govftmeifter, fobevelegen, Die Sonne freht
fdon giemlich hoch.  Er wird jebt nidht Luft Has
ben, — : :

Oberfdvfevin. O gewif! S will’s ihm
fagen, dafi' du dag wiihfdeft, und wenn ihr dann
Beide fo neben einander die Strage hinunter veitet,
fo will “ich mich ing Fenfer legen?, “euch nachfeher
und meine Froude davan Haben,  Soll 'ichs dem
Alten fagen?
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i Forx frme ifher. | = Wenn Sie — wenn ot =
Mit Guemisthigleits 1 Ja bitten;Sie ihn-davum,,

Oberfdrfierin., Dag wird dem alten Saft
vitte  Freude” machen! G fogt’ fo' immet? “mein
Anton it nicht mebr, wie ev war! Nun fieh, Anton
— qnders Dbiftiidu freplich.. 1 Aber ich ivente, das
Fomme it den’ Sahrén, und die’@tadt macht denn
auch vieles. - Aber yutlein 4fF div unfer Haus nicht,
und deine alten Aeltern find wobl nur fhlecht: und
vedht, aber dn haftdoch mandhe gute Lehre nrit'die
von Dhicv genommen, und juweilen, wennsg ey
dir uneubig Hovgeht, denfeft du doch wohliivedyt
geen an ung beides ov uin L

Sovftmeifer, ®ern, oft und von -@cv;cn‘v!

Oberfdrfierin. Nidht wahr? Sa, enn
wir fo Abends da fiken, jeder in feinem Sorges

ftubt, und dee Alte fief’t die Kriegsbegebenheitery

aus dem Pofiveiter vor, ich firicke deinem Sottfried
Sreimpfdhen — fage fch ihm oft — b’ auf, Alter,
Sty marfchicr nicht mehr* mit’ — idy ‘defife an
Unton! Gteich Tegt ev'die Jeitung wea, filikst wohl
den Kopf auf die Hand, und fagt — Was cr doch
jet madt! “Dannfprechen awir, biggin, die tiefe
Nadyt, von euchs, — Manshmal werder wir reght
webmithig, dabey, - Es ift uns wobl, fhon paffict,
baf der Wadhter, eilf Uhr  geblafen: hat, jund, wie
Dattens gav. nidye gemerte,. weil. wir, in Gedanfen
bey euch waven. - Ja, das find unjre beften Tage!
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@Dig glonb miv nur, Antdnden, - Sie fiveihelt ihn,
Nuniavillidy den Alten holen,  ©ent.

Forftmetfer it dem lauten Ansbruch der innige
feen Cupfindung.  Ady! ihr guten ehrlichen Aeltern?
— Sy muf machen, daf ich wicder: hier wegtomme,
— Wic o8 fonft war, darf es doch nidht wicder
mwerden , Fann e duch’ nicht mehr weden —
und ' bod) qualen ' midy  die Crinnevungen’ dee
vorigen et N bHabe meben dicfen ebhrlichen
Qeuten cin Gefiihl, alg ob ein Stectbrief gegen
mich augaefchickt wave.  Sm Geben trifit ev anf vasg
Genfrer, veifit- o8, anf - Beck, — gefdhwind c yu miv
Hevauf! Gent lebbiaft umber. - Ev mup dad in Ovds
nung bringen. . Siediicfen durchaus nichts merfen —=
@ gebt lebhaft und in Gedanten umber duvchaus nichs!

D-erititie o W Wi ER ¢y

& Fovftmeifter. “von Jeck.

v. Jeck. Was giebts ?

Fovfimeiffer Geht beftig auf ihn gu, und fiihes
ihn vor, b bin dev Vofetti fite ihre Giite unends
lich dantbar. * S crfenme dad Opfer’,” was fie mir
bringt. Aber — 8 fann nicht anders feyn, fie
muf von: Lichfeld weg, wo: anders, weitet hin.
Mein BVatey hat Avgwohn, ==
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Vo Bests Aber Sie  gehen -doch gu ihr?
Dedenten Sie die Miihe, die es: geboftet haty  fie
daher 3u bringen, dag Opfer, den Voryug, bden
fic Shnen giebt — :

Sorfimeifter. Sa doch.. Sh toollte eben
Binjagen. &3 geht jest nicht.  Hernady, auf den
Abend; fehen werde ich fie heute nody — ich muf
fie fehen. . Aber jeht . fdhreiben Sie ibr, fehicken
@ie Chretien bHin, fie mup und muf auf ecinen
anbern Ort.

v, Seck. Aber wohin?

Fovfimeiffer.  Gleichviel, nur weiter weg
- Fort, fovt, cilen Sie! Meine Aeltern fommen —

v. Beck.  Sie fennen den Eigenfinn der
Dofetti, aber man muf es verfudyen.  Gent.

Sovfimeifter. SBann werde ich fig fehen
fonnen 2 Und wenn i fie nidyt ‘fehe — was
wird daraus werden ?

Bigpter Anfitrd4 ¢,

——

Obevfdrferin, Oberfdrfier.

Dberfdrferin., Hier bringe idh) deinen
WBater, ev will gleich mitgehen.

Oberfdrfter nide freundlic mit dem Kopfe. Jum
Ausreiten wird o8 u fpdt vor Tifche, rwenn wir
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afiders die ©adhen cin twenig in dev Orduung febet
wollens aber iff dir’s techt, fo Uefudyen wiv hier
im Ovte einige alte Vetanhte.

Dberforferin, Ad da follte ich doch mis
gehen — aber die Kide — die Anfalten und id
wmuf midy doch auch etwas andets anyichen — i
taun denn auch nicht fo Hurtig mit Cuchy fortkoms
men — — nein, gebt nuv allein,

Dberforfier. Sa, wenn du Laft haft ~-
fo geben wiv jept, —

Gotfrmeifier, TWas Sie wollen, alles was
&i¢ wollefr, A das Fenfter.  Abfatteln, ich veite jefst
ficht, ich gebe mit bem Bater, [um Obevorirer bem
¢ beide Hinde veht. Da bin ich,  Nun gebdre ih
gany Shnen.  Nup fihren Sie mich, lieber Vatey,
wobin fie wollett.

Obevfoefiet. Wabhrbaftig? Stent 1bit feft an;
and  fpitttels  Devalich Untous Hinde. ©o m[)m mir
nicht weit.  Anton, fo fihre idy dich ba yu deiney
Glteften reundin.  Fither ihn jue Mutter.  ANuteer,
Dalte ihn feft an deinem Hergenn!  Anton, idy
fiblage meinen Avm um  dich , und wie beide
alten  Qeute wollen dich in unfrer Mitte Des
palten. Glany und Gold fonuen wir dir nide
pictent, aber €hre im BWaotevlande, Austommen
anter ded Vaters Dadye, einen Nothpfennig iy
den avtienn Bruder und ein rubiges Sewifjent,

Gotftmeifter. DBatet -~ Wutter ! Sy
Bir inntig erfchiisterts ==

Dof Vatethabd,
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Oberfovfter. Wasid dirBier biete, dag Lann
i verbirgen, und mehr fann der verninftige Mann
nicht brauchens I8as er wmebr hat macht ibm Unfujt,
Anton, fehlag ein — Oleib bey ungd, nimm meinen
Dienft! b weif, unfer Frieft giebe ihn div gern.

Dbevfdrflerin, Ady Anton — lieber Ans
ton! fannfi du das thun, fo bin id) cine glickliche
Srau.

Sovftmeifier. Sy fann nidht — idh fann
nicht.  Wo denten Sie hin! \

Obevfdvfrev. S habe in meinem Leben
noch um nichts den Heven gebeten - aber wenn
bu Dier bleiben willff — will ich bitten daf dein
Tittel bey dev Stelle bleibt —

Obevforfrevin, Acdh twelhe Treude todre
das im gangen Ovte —

Dbevfdrfter. b babe Bicr nicmanden
wely gethar, Habe mandyem auf die Beine gebolfen,
Dabe meine Lebenstrafte in dem Fovft treulich anges
wendet,  Laf nidht einen  Fremden niederreifen
was ih gebauet Hhabe, (af mein Hery und mein
Thun in meinem obue fortleben sy fo fdlafe icl
einft vahig BHintber und s bhihet Heute meinem
Leben ein nener Fribhling.

Sovitmeifter. A daf ich Eonnte wad Sie
witnfdyen!  Was follich Jhuen antworten, was i
dagegen einwenden muf —  es wird Shien alles fo
tale fiheinen, und doch Din id) ven ihrer Licbe fo
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innig, fo Hevylich DGetvegt, daf ich [(aut weinen
fonnte!

OQberfdrfter. Haft du nody ein Hery fiiv
deine Aeltern, fo haft du audy noch ein Hevy v dag

. Gute! Gotr fey dafiv geloht — GSott erhalte 8
in dir fraftig und lebendig! Das ift genug fiv
meine Angit um didh! — Dag Uebrige wird
Gote figen, Komm, mein Sohn! Der Oberforfrer
und ‘Fovftumeifter geber,

Dbevfovferin teodnet ihre Augen. A wenn
ev Dier Oey ung bleiben Eonnte — das fonnte
feinem Water noch vicle Fahre sufelion, Sie fet fw,
feufst, fieht nach dem Fenfrer,  §dy will fie doch wegs
geben fehen ~— @ie debt ans Fenfrer. - ich habe fie fo
lange nicht mit cinander gehen feben.  IWo fie nur
Bleiben? @ie lebut fich binaus. Ach, da Fommen fie
— da find fie! 2Adieu! — Adien! Grifit nue
Hiibich auch alle Leute, bey denen ihr einfprecht, von

miv — [)f\l't ihv? @ie LaGt ihve qefaltenen $Hdnde finfen.
Da geben fie hin, — Mein Anton iff doch ein
Bubfher Mann! — Ein wenig qebitctt geht dew

Alte wobl, aber file feine Jahre fieht cv doch nodh
gang wobl aus.
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SRR e LU Wrrete t,

Dbevfdrfterin. Fridevite.

Fridevife reifit die Thive anf, frirgt feohlich auf vie
Oberforfierin ein, und amavme fie.  Ach Mutter, liche
gute Mutter!

Dbevforferin gebt mitibe vov. Fag iff div
gefhehen, Kind?

Fridevite, Sie find an der Kiche vorbey:
gegangen, der BVater und mein Mang ~— —

Oberfotferin, Komm doch nur yu div!

Fridvevite. Der Vater Orachte ihn Hevein,
et fchlofp mich feft in feine Avine, dicht an fein
Hevy, ev tifite mich, v fah midy vedyt hevylich an,
ev Hatte cine Thrane im Auge. — Giitiger Sott !
fo habe idy ihn lange nicht gefehenr.  Sech tar fiir
Sreude frave, ich fonnte ihm gar, ridht antworten
— in bder THiY twandte er fich nod) einmal um
und fagte vedht herglich — Adiew, Niekchen! Ady fo
hat ev midy lange, lange nicht genannt!

Dbevforftevin, So?

Sridevife. 9Was ift henn vorgefallen, twad
ift Hicr gefchehen, wober fommt diefe glitcEliche Bevs
anderung ? §ft es dief glickliche Haus, wad diefe
Bevanderung auf ihn gemadyt hat ? ift es die Rube
in diefer abgelegnen Gegend, dev Frieden, dev um
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dicfen Eleinen Ovt fich lagert, die Crinnerung an
fere Kindheit, an dag unverdovbene Gefiihl, womit
ev cinft Hier feine Hand miv gab — ift s ded
Vaters Fert pder Shreg, liebe Mutter — Ach ich
fabe meinen Vrdautigam, meinen Anton, hier wieders
gefunden, und ich muf meine Freude, mein Ghiek mits
theilen, oder ich erfiege davunter. Sie wwavie de Ober:
fovfigvin,

Dberfdrftevin., Darmbersiger! Das ift
ja cine Freude, niber die id) meine blutigen Thranen
vergicfe. — MWic? So find die guten Worte unter
Guch eine foldhe Seltenfeit?

Gridvevife efbricgt. A ! ~—  Freundlich
MNein, das nidit, das nidt; aber —

Obevfdrfervin, Komm, du arme Krengs
trdgevin, crydble miv alles, Sdiitrelt den Sopf. Die
fehdue Ritvonen s Créme  wivf du nun freylich
wnten in fehlechten Wnftanden guvictgelafien has
ben —

Gridevite, AHja. e will gleich —

Oberforferin, Dewahre Gott! Sie glebt
{0t einen Stubl und macht fie figen.

Gridevite., @ic ift ¢ben ang Feuer ges
fracht, und —

Oberfdrfferin hat fih einen Stubl gebolt, und
fest i, ekt ift deine Sache auf dem Feuer,
armes Kind, die Créme mag ttberlaufen, mein
Gevy ifi Wbergelanfen — Al ift e dod) Wahy
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Da Oift unglicklich? Anton, Auton! &ie deohet ihm
abwefend

Sridevite. Licbe Mutter ! Forichon Sie
nidhe nach, -~ QWev hevylich liebt, empfindet leicht
Kummer —

ODbevforfervin, Rummer 72 Erydhle miv
alles,  Seb gebe nicht von dev Stelle big iy alles
weif.  €agft du miv nid ™y, fo frage ich jedermann
w— 08 fann div auch niemand Helfen als idh.  Sag
miv alles, fonft frage idy in @ottes Nabhmen den
Anton  felbft,  Degegnet bdir dein Niann  nidht
gut ?

Svidevile beslegen und ungern, Richt fo gut
wie fonft.

Oberfdrfterin, Wie denu ? LAft ev o8
div am Gelve fehlen ?

Fridevite. v giebt mir mehr ald i
Graudse. ;

Oberfdrfievin. An Kicidungen, an Vevs
gniigen, an Gefellfchaften — ‘

Frivevite. Sd vermiffe nur fiir mein
Hevy.  Gefellfhaften T @le eufit  Seh Fonnte
mehreve haben’, geben und empfangen — — ev
betdmuert fich nicht viel mehr darum!

Dbevfovfterin., Du bait Gelo, Kleiver,
Gejelfchaftt Worin befteht denn dein Ungliict ?
Licbes Kind!

Feivevibe. S bin — oft -+ nicht allein
gelicbt
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Oberfdrferin et anf.  Kind! da Haff bu
cin Bartes fdyweves Wort gefprodyen,

Grivervife. ©ie Daben mid)y jo dayu ges
youngen —

Dberforfierin, Mein Sohn licbte eine
andere alg feine E©hefran?  Liebe Todyter, dasd
ift nicht mdglich! Das ift ja gegen die gbttlichen
Gebote! Die habe ich ihm fhon in feinem vievten
Sabre bepgebracht —

Tridevite. Dic Stadt , bder Hof, bdasd
gange SHofleben in allen feinen Jolgen, —

Operforferin, Nun freplich?! bey Hofe
mdgen oft die yehn Gebote aus dev Acht gelaffen
werden.  Und wer ift denn dasjenige leichtfinnige
Srauengimmer, das —

Grivevife. Tragen @ie midy nicht mehr.
GRas Sie miv abgedrungen haben, das habe id
weiner M ut cev vertraut — und nie, nie darf ev
eé erfabren. Ady — nur meine Freude fonnte
mich vervathen!

Operfdrferin, TWerift die gottlofe Perfon,
die meinen Anton verfdhre hat! enne fie, yue
@telle!

Gridevite. Adh — feine Leidenfehaft ift
unbefidndig — wie mein Gif e war'!

Opevforfevin, TWas? i dev gottlofe
Qetengwandel fo arg — Ach, du Dofetoicht du
Undriftt — Sommt ev denn nod) nicht yu Haufe
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i

{|
Ji = ©lefieht aug dem Feufrer. Du Antichriff —  Sle
! 1

{l fieht beeein. Wie er forme, falle idy ibn an,

Il

f

l! Fridevife pefg. Nuttey —

f Oberfdvierin., Das muf ich!
|

Srvivevite. Wollen Sie mid gany unghicfy
[idh machen ?

Dberforferin.,  Sd will feine avime Seele
petten —

Seidevite, Wollen Sie miv feinen ewigen
Haf yugichen ?

Obevfdriterin. IBill e in der Holle erig
brenwen , fo will ih e8 nicdht. Sy bin feing
Muitey, ich mufi ihm alles vovfieflen —

Srivevite. @ecine flvdbterliche Heftigheit
~— Mutter, pm Gottes willen — er wird glauben,
fcb Dabe ihn vertlagts ev wird fein Hery gang von
miv abwenden. v ift ja eben fo gut, fo herylich
k gegen midh gewefen.  Warten Sie dody ab, ob
1 niche Bier bey Shnen mein Gk wicder anfangt —

Qberfdrfievin, ~Heute will ich noc nicte i
i fagen —

Svidevite, VWerfpredhen Sie miv das gewif, :
vevfprechen ©ie miv ¢ fojt — i

Qbevfdrfievin, Sa, das thue id). Abev
wenn ev fich nicht halt — fo geht ‘movgen cine
thriftlidye Lebre und Strafe mic ihm vor, =
liy - Ay, lighes Kind — wag dbu miy da eryahit Haft
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- die Gottlofigleit — e8 ift miv in alle Glieder
gefabren! — Snbdeff ~— @te fegt den cinen Stuhl fout,

Srvidevife oben andern,

Oberfdrfierin, Miiffen wiv nun an unfere
Avbeit gehen.  ©ie viumt dag Sdreibyeuq auf dem Tich
juveyt. MWag liegt denn da herum ? Sie nimut das
Dillet, wad am Ende deg vovigen UTté Hegen blieh. Dad
gebort ja wobl Eyer? €8 ifi, glaube idy, ein
Sranydfifcher Brief —

'Sribcrih‘ fieht 1hn obenbin an, evfchreickt. Sa,
Dicf Viller gehdrt meinem Manne, Sie will das
Qillet einftecten — unwilFihelicy Tieft fie ¢s.

Qoberforfevin, Geh'nun Hin, mein Kind,
an deine Créme, und fieh nady, da fie miv niche
$u o arg wivgen, nidht pu viel Flomme unter die
Topfe, die Kohlen egal auf die Tortenpfannen —

Fueiderite bey &cite. S evtrage es nicht,

Dbecvforfierin, 2as meinft du?

Krvidevife ceoreift fie hoftig. e will alleg bes
forgen — -alles thuyn ~— alles tragen und dulden
und — iy will — idh will! Gott gebe, daf
ich e8 aushalte! @ic gebt, an der Thiiv begegnet iby
Here von ged. Il y a fort long temps, Monsieur,
que Vous ignoréz, que Votre ami a une epouse,
rappelléz - Vous dumoins, q’il est pere et je
Vous pardonne le reste, €ie gebt a6,
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Oberfdtferin, BVon Jed.

Dberfdefterin, IWas fagte fie da?

v, Feck.  Necterepen  Unter ung find denn
beftdndig fo fleine Digpute.

OQberfdrfievin., Da hat ein verwinfdter
Frangdfifcher Vrief an ihren Mann gelegen —

v. ek, ©o? Ja dann begreife idy —

Obevfdrfievin., Seit fie den angefelen
Bat, war fie wic von Sinnen. BVon wem mag cv
denn feyn ?

v, 3ecE, Nun das wird fie Shuen  wobl
fogen.  Aber was ift denn hiev paffire 7 b fize
rubig tm Hofe, fo vufen Sie jum Fenfter binaus
— dn Antichrift ! Seh fomme daher yn frogen,
ob i)y —

Dbevfdrfierin, Dag galt meinem Sobne!
— enn @ie fich wivklich gebeflert Haben und ein

honetter Mann — ie nehuiens niche tbel, licher
Herr von Beck, denn Sie wiffen felbf, Sie
waven fonft feiner von den Wefien — aber wenn

ie nun cin honetter Mann find, wie id)y denn
wobl glaube, da’ Sie bey Jhro Duvdilauht aud
gugelaffen werden, wic mein Sobn fagt: fo fagen
@ie miv, a8 einer befdmmerten Mutter, die ithren
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@ohn driflich cryogen Hat, und ihn an jenem
Tage wieder yu finden hofft — wer iff das goldne
Kalb, um dag er fo fiindhafter Weife Herumtanyt ?

v. Jeck.  Aha! b merfe, die Frou Forfts
meiftevin hae fich bey Shnen Opflagt? — [a was
foll ich fagen? S Oin dev Freund des Miannes
wie dev Fran —

Oberfdrftevin, Kb aud.

b. Seck. Wenn  fie audh beide fehlen, fo
fann iy dochy nicht wohl — :

Obeuvfdrftevin faltet die Hande. Veide fehlen?
— Deide? ~— Gerehter Gott!

v, et tidert, Nun — ich weiff nidts.
Aber wie man fo fagt —

Oberforfievin., Worin fehlt fic denn?

v. Reck. D! {ch weif nihts, gavnichts, niche
das Mindefte.

Obevfdrfievin. Nun wad fagt man denn
von ihr?  Jch muf es wiffen.

v. JecE. o viel ift gewif, und dag darf
iy fagen, der @ohn des Hevrn Obevjagermeifters,
der Here Jagdjunter, i fhon langfi auf dag
innigfte in die Frau Fovfimeifterin verlicbt —

Oberforfterinm fegt fidh, nnd Hare die Hiunde Lo
vas Geficht.  Ep du mein eber Gotr!

v, ek, Nun, fie ift HIEbjh und —
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Oberfdeftevin, ieiff fie niemand hibfeh
alg fitr meinen Sobn.  Andeve Leute Ennen wegs
felen —

v, Ject,  IBenn fie wollen —

Dberfovfiecin. 2Wo anders hinfehen,

v, Seck. Wenn fie thnnen,

Oberfdrftevin, St denn der Herr audy
fo findhaft? Das muf ja ein vervudytes Leben
fepn da driben! —  Aber meine Todhter fieht ihn
niche an, dafiiy ftehe idy!

v, Fecf fadr  Anfehen muf fie ihn wohl,
Denn ev ift den gangen Tag im Haunfe,

Dbhevfdrfievin, MWas?

v, ek, Und mehrentheils anf ihrem Rime
mev. .

OQbevfdvfevin, Dag find ja erfchrectliche
Dinge !

v. SecE. Hier wohl!

Dberfdrfievin., Depallen honetten Chriftens
menfdyen.  Und was fagt denn mein Sobn dagu?

v, ZeE. Nihes. Ev ift der Liebe feiner
Fran gewif,  Wenn Sie ed nun audy fo machen,
und feinen Eleinen Ghefdhichten durth die Finger
fefen wollfen —

Obevfdrfevin, Herr von [ec ! [
ftelle meine Tochter yur Rede, heute nodh) —

v. ek, O6 Sie daran flug thun, das
werden e am beften wiffenn.  Sollte meiney
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dabey crwdbnt werdens fo Ditte fch, Wort fiiv
SGovt, dag, fo viel und nidt mehr ju fagen, al3
ich gedugert habe, ndmlidh: daf ich von gav niches
weifi, und lediglich) das auf Sht Defragen geant:
wortet habe, was die Stadt fagt.
Oberfdrfevin, Die Stadt? Spricht die
Stadt fdyon davon? Ady unfer fehoner, ehrlicher
Name.  Gebt, teift anf den Pafor.  Aeh lieber Herv
Paftor, was iff das filv ein gemeinfhaftliches
Heiventhum ! Das Kind  glanbt weder Engel
nody Holle, teinft Liquenr und lacht ber die
Mutter. Der Vater dient dem Daal — und die
Mutter —— ift, fivdhte ich, audy cine thdrvichte
Sungfran.  Fragen Sie nur den da — das muf
aber alles anders werden, oder el lege mein Haupt
nicht fanft. Gebt.

\

Siebentetrt Auferitt

Paftor. Bon Jeck.

Paftor. Das Kind iff dranfenn auf eine
Micfe gebracht, mit ander gu fpielen. Er bat
Pefehylen, Bervfdhen und mighandein wollen. Ein
tebhafter Dauertnabe will fein JNecht Lehaupten,
ov fblagt ihn.  Dev Junge tweicht dem Deffeven
Docte, febt fich nidhe gue Wehre und geht; das
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rauf wicft diefer ihm cinen @tein an den Kopf.
Der geredhre Unmwille feiner Kammeraden evwacht,
und bda der RKnedht, oer ihn hingebracht Datte,
am andetn Gnde der Wiefe wav, it ev fo dbel
gugerichtet worden, daf idy ihm in meinem Hanfe
purch Ueberfchlage aufhelfen (affe, fo gut es mbgs
Ly ift. ’

v. 3ecf. Dag Kind wird Ffeines natirlichen
Todes ftevben.

Paftor. Mich dauern die Aeltern,

v. JecE. Der Bater will jo, daj die Brut
fich felbjt entwicteln foll.

Paftor. Der avme BVater ift 1bel geleitet,

v, et - Sn feinem Altor [leitet man fich
felbft.

Paftor. Lebhafte, ehrgeinige, ctwasd citle
Menfehen, wenn fie fehnell in gany neue Wers
Haltniffe veefelst werden, dunen leicht mipbrauche
werden.

v. ecf. @agen Sie das denen, die den
Sorfimeifter mifbrauden.

Daftor. @ie find der, bder ed thut, und
darum fage ich es Shueh. - b werde ihn fii Sie
warney —

v. Feck.  Mein Herr! i

Paftor. Werde feine Ehre anfmertfam dars
auf machen, wag er durdy Sie gewinnen fanm, und
was et fchon durdy Sie vevioven hat.
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p. RecE. Befudhen Sie ihn einmal in der
NRefiveny in Pontificalibus — dann werden Sie
gewaht werden, was er durd) Sie gewinnen
fann.  2Bas hier werforen werden faun, it su
taviven,  Sbre Ovationew werden ihm den hicfigen

Aufenthalt fehr angenehm machen,

\f;.\a;‘ro:'. Ev fey miv gefegnet, . wenn er den
guten Aelecrn Freude gelien will; tann ev dag
nicht: fo nehme ev ihnen dad Leid feines Anblicke,

et aehe, und ich fegue feime Abveife!

v, Bect. Gy ocr iff jo derfethe Anton, ber
vou ficben Jabhren miv gum DMufier  davgefielle
ward —

PDafior. Loider! Hat cine Welt von Jhres
gletchen ibn fehr Herabgewnrdigt. — Stellen SGie
fich neben dag dirfige Strohlager Jhres reuigen
WVaters — cr wohnt nur cine Stunde von da —
fein AnblcE tann Shren fagen, mit fivafonden Cenfr,
doch obne Galle. wag i) Sie nicht werth finde, daf
@ic eé von miv hiven, Geit.

v. B¢k,  Die freuybraven Leute in diefer
SWelt find entfeslich einfaltig. — @ic tennen auf
die gefchloffenen Seffungenfos, und fallen yerfchlagen
vor den Aufenwerfen nicder. v, Hochwirden
find nict gefahelich. Sa, wenn fie den Verftand
gehabe Datten, mich yu umgehen, und ausyus
hungern — das wdre cin verdammter Einfall
gewefen.  Nun aber Haben fie mid) in Avantage
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gefelsts ich werde einen Ausfall thun, und werde
ibnen eing anbdngen, daf fie Delagevung. und
Biloquade auf immer aufgeben miffen,

T v T D R

Sovfimeifter. BVon Jek.

Sovfimeifter fommt beftig Devein, wivft ded Hut
afff den Tifdh, und indem v auf Seck jugeht. ey bin wes
gen der Voferti fehon fo gut als verrathen.

v. e, An wen? Wie? BVou wem?

Sovfimeiffer. Cin verdbammter Vedienter
der Bofetti, bdev ‘einyige Deutfche, den fie hat,
feplendert in der Langentweile hevwm, Eommt Hicvs
Ber, DGegegnet ung, miv und meinem Bater, fows
plitnentivt mich wie den nachften Freund, i gebe
ihm Seichen tiber Seichen, det Kevl begreift midy
nicht, nennt den Namen feinev Hevvjdhaft, daf fie
mid) mit Sehnfucht erwavte —

v, 3ect. Dag ift nicht gut.

Govfimeifier. S michte doch gleich mits
gehen, michte meinen alten Sveund nur mitbringen.
Endlicy zevet er mich am Ermel bey Seite, fpricht
feife mit mir, und erydhit mir, daf der tolle Graf
Gisning dev Vofetti nachgeveift wdve, und Dol
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die Vofetti mit dem Grafen eine flvdterlidye
©cene meinetivegen gehabt habe,

v. SecE. Das fann ich denken.

Govfimeifier. Auf der Stelle fehrt mein
Water um, gebt mit vafchen Schvicten yurict nach
Haufe, und — nun tonnen Sie das Donnerwettes
fich vorftelien, wag biev losbrechen wird.

v. Jeck.  Freplid), Das ift —

Fovfimeifter. Crmordben Ednnte idy ben
Kerl !

v. JecE. o gar viel hat ex nicht verdorben,
denn Shre Mutter weip fdhon alles —

Forfimeifter. Was? Von wem?
v. JecE.  Hat midy qudftionivt —
Sovfimeifter. Wober weif fie es?
v, YecE.  Von Fhrer Froan —

Forviimeifter. Oastannnidt fepn. Meine
Frau weip nidyts —

v, Jeck. Wo ift der Drief der Bofetti ?
Govfimeifter fihet in die Safchen.  Donnerivets

ter — Otennt an den Zifh.  Dummbopf, der idh war
— Ser bat den VDrief?

v. ek, Shre Fraun!
Dad BVaterhous,
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Gorvfimeifter.  Meine Fran? — Fort —
gu Pherde.  Auf dev Stelle veit’ ich puriick nadh
Haufe.

v. 3ecf. Nimmevmehr! Sie miffen bleiben,

Gorfimeifter. Die Vorwirfe, die Kiagen,
die Thranen —

v. 3ecE, Diefimal mddite e8 wobhl anders
fommen, denn Sbre Frau weint nicht, fie wiithet
— mich bat fie in ihrem Borne angefailen, eben da
ich bier Bereintrat, wo fie bey Shree Mutter Sie
verflagt hatte.

Sovftmeiffer. Nein, ek, bdas hat fie
nidht gethan.  Das hat fie gewifi nicht gethan.

v. e, Fragen Sie Shre Mutter, jtoar —
fie wird fdhon ungefrage Shnen das Bevftandnif
erdffnen.

Fovfmeifter, Meine Frau madyt Nbers

tricbene Gorderungen, das ift leider wabr, aber
falfch iff fie nicht.

v, SeE.  Auf die NReife hierher ift der grofe
gemeinfdiaftliche Anfall gegen Sie aufgefpart.

Govftmeifter. Nein, nein! So Handelt
meine Frau nicht ~—

v. 3ecE.  Man Hat ja die ganye Attaque gegen
&ie fdon angefangen,  Hiev follen Sie bleiben,
Sbhren Dienfi verlafjers =
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Forfimeifter.  Das thue idh nicht.

v, Jcck.  Statt des Einfluffes Gey Hofe
diefen Forft cultivicen, vom angefebenen AWeltmanne
ein Pacbter werden, und ffatt des ungebundenen
frobtrchen Lebeng, was Sie dort unter helien Kopfen
fithren, follen &ie Bicr unter Papa, Mama, der
Grau und dem Pafior ftehen. Dafile werden fie
Sbhnen, wenn @ie redht jabhm und gehorfam find,
einte @chiffel mebr fochen, und wenn Eie all Wbevall
weder Willen noch Krdfte mebr baben, Jhuen
etlanben, mit der Flinte fiber dem Nacfen im Walde
Berumgugehen, bis ©ie Gott ju ihren Bdtern hier
auf dem Kivchhofe verfammiet!

Fovfimeifter. Daf fie dag winfchen, daf
weif ich. Aber —

v. e ndt.  Tenigfend winfden s die
Aeltern.  Shre Frau wobl eben nidyt.

Gorfimeifrev. Die gerade am meiften,

v. Reck. Gang und gar nidht. IWie fann
fie e wunfchen? Ucber die Leute, die mit offnen
Augen doch nidht fehen!

Govfimeifter. Was ift es, das ich nicht
fehe?

v. RecE. Sewt ift der Augenblick, wo Sie
fid) feftfesen muffen.

Govfimeifter geannt.  pas meinen Sie?
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v. Reck.  Qbve Lebensart, Jhre Neiqunagen,
ahr Benehmen gegen Jhre Frau, Jhr Houg —
alles i1t halb nach den Sitten der iefideny aeformt,
Halb nady Papa, Mama; reifjen Sie fich jept
heraus,  Shren Aeltern fagen Sie ein Naar
Derufigende Worte, und der Frau cvflaven Sie
und: — Gy bin div gut, aber ich will nicht genive
feyn, ober ich piche mich gurick. Thun Sie das
nicht , o Octomme Shre Frou die  vdllige
Herrfchafte

Govftmeifter. Das foll fie niche.

v, Bect. Weniaftens habe ich esibr erfchmere.
Denn alg Shre Mutter mit allem Jorn nber Sie
gegen mich wiithete, fagte ich ihr, daf das Unvedht
— wenn e$ dennt nach hiefigen BVegriffen ein fo
unerhdvtes Unrecht fepn foll — auf beiden Seiten
gleih” wave. b fprach ein Woret von der Ans
betung des Sagdjunters.

Govftmeifier. Was Haben Sie gemacht?
— okl Meine Frau ift unfchuldig! o wahe
idy lebe, fle —

v, 3eck. lUnentichieden ift fie. Nur unents
fdhieden,  FBeshalb werden die_tdglichen Vefuche
nidyt abaewiefen ?

Forfmeifter. FWeil ich den Fagdjunter
Brauche, - Weil ich ibn will,  Und bedarf fein
BVater nicht auch meiner?

v, Jeck, Gang und gav niche,
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Tovfimeifter. Laft nicht dev Fieft meinen
Kenntniffen ,  meinem  Dienfteifer  Serechtigteit
widerfahren ?

v. e, O ja.  Ev fann, morgen aber eiten
andeen an Shre @telle fefen; und dem aud Ge:
vechtiafeit widerfabren laflen, Netn, 1mein quter
Warberger , der Jufall hat Sie cingefiibhre, Jbre
Drolligleit und die Damen haben Sie unevhdve
fdynell ynm Sefchaftsmann vou Einfluf gemadhts
Sidy in der Stelle evhalten, oder gav noch weitee
fommen, — bdag fonnen ©ie nur durd) Ddie
Srau,

Gocftmeifter, Dasift nicht, nein, das iff
wabhrlidy niche!

v. 3eck. Das ift ja audy gany gleichailtig,
Defis und Genuf iff file den Mann von Berftand
die Hauptfacdhe — Hber die Rechtmafigkeit des
9Bie? mbaen fidh die armen Teufel fiveiten, die
weder Befisen nodh geniefen,

Govfimeifter. Durch meine Grau will i
midh nidht gelrend machen,

v, BecE, Das tweiff und glaubt doch die
gange Stadt. Pah! wer gilt ctwas ohne HiIfge
mittel 7 Auch wiffen Sie ja dody, daf der Jagds
junter Shre Frou liebt.

Focftmeifter. Dieine Frau licht den Sagd:
junfer nicht! ’
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v. ek, Wiffen Sie das fo gewiff ?
Sovftmeiffer. S fenne meine Frau.
v, ek, Um es gany gewifi ju wiffen =

miiften Sie wohl eefi den Sagdjunter aus Shrem
Haufe ventfernen.’  Noch mag fie ibm ihre Licbe
nidht evtlare haben — 'fie licbt ihn wobl, ohne ¢8
genau ju wiffen — aber fie (iebt ihn, oder Sie
mitjiten miv gav teine Erfahrung und Deobachtung
guteauen.

FovfEmeifter faft thn auf belde Sehultern.  Herr
von Jeck! :

v. Jeck. Sie find noch eiferfiichtig ?

Fovftmeifter. S tonnte e8 werden.

v. ZecE. o verfieht Jhre Frau die Eifers
fucht Beffer yu Gberwinden -— ober fodt. e fofiet
ihr vielleidyt weniger !

Sorfimeifter,
Srau!

v. Zecf. Der Jagbjunfer ift ein ebrlicher
Mann,  Dabey ein fihdner Mahn, ein fanfeer,
theilnchmender, mittlagender, gefelliger Mann!
S glaube, dag ev wobl fhon mit ihrer Frou
geweint hat —

Fovfiweifter beftig nmpergehend. Mein Sott,
was maden Sie aug miv!

v. e, Einen Mann, der nidht auf Halbewn
#Bege ftehen bleiben wird, wie i) hoffe.

Meine Frau ift eine ehrliche
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~

Gorfimeifer. Meine Frau liebt mich?!
y. Reck. Warum das nicht ?

Govfimeifter. b weif, daf fie tegen
meiner tleinen Liebeghandel leidet.

v, eck, QLeidet? davon ift mig nichts benoufit.
Daf fie fich daviber drgert, das vdume ich ein.
Biele Kinder ereifern fich fehr, wenn andeve dasg
Spiclwert nehmen, was fie felbft nicht mebr amus
fiet — Mein licber Greund — id) weip 6 wobi,
daf ich nicht ing Schdne mable, aber iy mable
twahr!

Gorfimeifters b inteveffive mich fir Sie
— idy bandle ebrlich an Jhnen, welch einen
Grund Eonnten Sie haben midy ju verderben ?

v. eck. Afo? — J[cb will nicht, daf man
Sie unterjodhe — damit trage ich meinen Dant
ab, und acyte eé nidyt, vaf Shre Aeltern miv
unattig begegnen, — -

orftmeifter. Dic alten ®efdyichten von
Shrem Bater her.

v. e, Daf Fhre Frau in Gegenmwart Shree
Mutter miv die argfien Bitterteiten fagt —

Govftmeifier et Sch werde 8 ihr ver:
Bicten.

v, Reck. Der Herr Paftor Hat fich qav fees
auggenommen mir 3u fagen — e$ wave fehv unvedht,
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dafi ie midy mitgebracht Batten, und idy fey
nicht wereh, daf man mit mir rede.

Forfimeifter beftig.  Das ift ju avg. ,Sa,
man behandelt mich wie einen Knaben.

v, 3eck. Hat man den Freund crft von Shree
@eite weggebracht, fo wird man hernad) mit Shnen
um fo leichter fertig. ;

Sovimeifter. Vey Gott im Himmel, das
follen fie nidye!

v. Seck. Wenigftens follten fie ein befdeids
neveg und Ehigeres Mittel evgreifen, als midy um
meines Baterswillen mit Spott und Ditterfeit da
$u tberhaufen, wo der Sobn von Haufe midy
felbft eingefiihrt Hat!

RN-e v tier Won futLd bt

BWorige. Paffor,

Paftor. €8 gelingt miv nicht, u einer
tnteveedung mit Jhnen ju fommen, Heve Forfis
meifier,

Forfimeifter. Da bin ich, was fieht ju
Defehl ?

Paftor. Sn Gegenwatt dicfes Mannes habe
id) niges yu fagen.

|
|
|
|
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Govfimeifter. S verbitee alle Deleidiguns
gen meines Freundes —

Paftor. Erift nicdt Jbr Freund —

Forftmeifer. Mijhen Sie fidy nidht in
meine Angelegenheiten —

Pafor. Dag darf iy, benn ‘vor fieben

Fahren hHaben Sie mich anfgerufen , Jhreiwacfre

Krau Shnen yu vevfdaffen. — Herr ven Jeck, die
guten Aeltern find Abergeugt, dap ©ie den Frieden
dicfer Ehe (tdren; Ddas ertlave ich Jhnen grade
hevaus —

v. 3ect. Shre Dentlichteit ift nicht yu bes
gtoeifeln —

Pafor. Konnen @&ie o8 fber fich gewinnen,
nach drefer Ertlarung nber fich gewinnen, im Haufe
su bleiben, oder wollen Sie mein Haus und mzinen
Sifdy — an dem iy Jhnen niche befchwerlich faller
will — big yur Abreife annchmen?

Govfimeiffer. SHerr vonJect bleibt hier im
Haufe, wenn anders i) davin Bleiben foll.
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Sebnter Aufeeict,

Worige., Fridevite,

Srivevife. Sey fo gut, und fprich ein
SBore- mit’ peinem BVater — e war fehr aufges
Bracht. v

Fovfimeifter. Sekt tann ich nicht mit ihm
teden.

Frivevite. Evift es nidht mehr. Cr fint
unten, ftaree vor fich hinaus, und antwortet niche.
Deme WMutter weif fidh nicht yu helfen. Dee
Unfrieden ift in diefem Haufe niche einheimifch, die
alten Leute jammern mich fo —

Fovfimeifier. Dein TWerf ift es, Heudys
fecin!  Aber dein Teiumph iff nodh nicht vollendet.
Kommen Sie, Hevr von Jeck.  Ee geht.

v. Jeck folgt.

Fridevite erfbroden. Anton —
Paftor vat ton auf. Sie miffen Gleiben !
Sovfimeifter. SLaffen Sie midy.

Paftor. Sind Sie cin ehrlicher Mann, fo
Bleiben Sie jesr hier. Sind Sie ein guter Menfch
— fo Beiffen Sie ung Deide gehen. Sy befiehe
darauf,
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Sovfimeifter. Geht! Was foll id) wmit
bir?

Pafior und v. JecE geben.

Govfimeiffer. Was tannft du mir fagen ?

Gridevite giebt ihm den'Brief. Dief habe idh
gefunden — mbdchteft du did) fe(bft'wieber finden!
“©ie gebt.

Forfmeifter it fie onf. Wer Hat dief Hier
gelefen?

Gridvevite. . Sonft niemand.
Gorftmeifter. Sonft nicmand?
Frivevite., Niemand.

Gorvfimeifier. SWem Baft bu den Jnhalt
eryable?

Frivevite. Niemanden.

Govftmeifter. St vas Wabhrbheit?

Gridevibe. Hajt du feinen Glauben mehe
an midh ?

Fovfimeifter. Liebftdou den Jagdjunter ? =
Sage miv die Wahrheit.

Frievevite, Anton! — bdag Ffannft du
nidt glauben! QRabhrlich, das glaubft du nicht?

Forftmeifter. Borwirfe davf ich dir nidht
madyen — aber es frante mich dennody bitter,
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Gridevibe. b licbe thn nidit. [ Jehifage
div, idy fiebe ihn nicht  Unterwirf midh jeder
Pritfung, meine treue Qiche wird bdich vibren,
wenn du fie auch nicht evwiedern Eannft R10)
ficbe thn nicht, das fihwore ich dir, fo wabr miv
Gott mein Kind erhalten wolie !

Forftmeijer. Sdywdre nidt! Deine veine
Geele (ebt n deinem Auge — Du bift nm‘cbulbig.
Ydy glanbe an did) und deine Treue, Umarntt fie.

Ctlifter Auftritt,

.

Wotige. Ober fotfter, den die Dberforfterin und
der Paftor juriEhalten,

Oberfdefer e madt fich von ibnen o, und fagt
i atier Heftigteit.  Laft mid) I b will  wiffen,
woran iy bin.

Paftor oot Sie haben fich umarme —
Alles freht gut! :
Gorfimeifter. Sa mein guter Batev!
Friderite. TWir waren nicht uneing!

Oberfdrfter, IWeg von bdiefem ehrlichen
SReibe! v nimmt ihn wweg, nnd tritt in die Mitte. Dad
Mitleiden hat dich jest yu ihrgesoqen, gleid) wird die
Berbehrtheit dicy wieder ju deiner Dublevin treiben.
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®eh hin, breite deine Arme ihr entgegen, biefe da
ifi ju gut fir deine Nante, und foll nicht das
Opfer cuver heiliofen Sitten werden,

Govfimeifier. Bater! Seh bin gu jedem
Guten fite dag Weib entfechloffen.

Oberforvfer. . Sebtann nun feinen GSlanben
mebr an dich haben.

Srvidevite. e, ich habe Glauben an fein
Hery, und werde thn niemals aufgeben !

Oberfdrfrevin. Licber Mann!
{ Pafior. Hiven Sie diefe Diicgfchaft,

Dberforfier. Flichte yu ung mit deinem
Kinde, ev vervath ja dich und dein Kind an eine
Nichtsivtirdige.

Govfimed(termit jartlihem Ungeftiin, Die Ehre,
die Liche, dag Wertvauen, dev Baterfinn find evs
wadht — 3u ihr = Ddaher gehdve i) — da
will ich bleiben !

Oberfdrferin, Umarmt eudy, Rinder!
Der Vater fann nicht lange pivnen, wo fich die
Kinder hevyen.

Forftmeifter und Fridevife umarmen fich.

Oberfdrfterin sum Oberiorier.  Licher Alter
— tir find fo nahe am Gvabe; mbddyteft du niche
deine Avme binveichen, und fprechen cin BVaterwwore
4 diefen Deiden?
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Dberforfier.’ Dag Vaterwort fann hiee
nichts mehr fichern, das fann nur cine ftandhafte
Devedung.  Wienfeh! So frage tehy dich denn her,
im Namen von Weth und Kind, willft du diefem
SReibe, das dich fo ebrlich licbt, von nun an trey
Bleiben, wic cin ehrlicher Mann ?

Sovfimeiffer., Seb will es.

Oberforfter. . Kannft du der Kreatur ents
fagen, und wenn du e nidt fannt — willigft du
e¢in, dap idy diefe arme verlaffene Frau und ihe
Kind von dir weg ju unsg nehme ?

Govfimeiffer. Sa! dief alles wverfpreche
iy, und ich fiihle, daf iy es Halten werde, wie
ein ebrlicher Mann,

Obevfdrfter. S nehme dein BVerfprechen
an.  &eh bin, reiche ihr deine Hand davauf.

Sovfimeifter giebt Friderifen die Hand.

Obevforfter. 2Anton! nun erhalte Gott
ben ebrlichen Mann in dir! fonft muf idy dich
ausfiveichen in meinem Heryen, und damit fiveichfe
du midy aus dem Leben!

Sovftmeifier. DBater!?
Svidevite. Guter BVater! Sie umarmen fids.

Oberforferin lbnt fidy auf Untons Schultes
Adh! Dalte Wore, mein Sohn!
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Simmer wie im vorhergehenden Aufaug.

iy . 8N A8 a8 o S

Dbecfdvfier.

Dbevfovfierin, Sdhuly.

Treten ein.

Dbevfdrfier,

3a, da find wiv denn alle yu dem Eleinen Bleffivs
ten gegangen.  Ein wenig Ficber. von dev Altevas
tion — — Die Sadye hat nichts auf fich.

Dbevforfievin.

Ach toie ift der arme Sunge

gugcrichtet! Drey braune Flecke, @ie nimmt dew
mantel gb, und die blauen Flecke find gar nicht ju

3df)(m.
Oberforfer,

Die Lettion fann ihm nigen.
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Iwetter AL eELLL

Paftor. BVorige.

Oberforfierin, Und Sie fommen audy
fdhon, Herr Pajfor, Sie find aud) vorausgegangen
und laffen unfre Kinder allein? i

Paitor. Mit BDedade! Sie find in’ dem
herylichten Gefpradye —

Obevfdrffer. €y das BHabe ich wohl voyr
auggefehen, eben drum trich ich fo vorneweg —

Dberfdorfterin. Sy hattees doch gern mit
angehort, wasd fie nun mit einander veden.

‘paﬂof. Friderite Dat um cine andeve Er:
gichung des Kindes gebeten, —

Doerforvfer. Die muf anders werbden.

Oberfdrferin, Der Gloube muf ithm
Bepgebradt werden. —

Dberforfer. Dag findliche Wefen muf
ihm crhalten werden,

Sduly. Sonft tinnte der Kicine wohl im
drevyebnten Sahre fdhon fo — Lidfelder Vefiels
fungen machen.

Pafior. Sie hat wie eine qute beflimmerte
Muteer gefprochen, und wie eine freundlidye tluge
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Sran.  Er Hat wenig Einwendungen gemadyt, bald
gav feine mehr, und wie fie gu der Vant am grofien
Drunnen gefommen find, Hat er fie herylich ges
tift. —

Obevfdrferin, A Gott! Dasg hatte id)
fehen mdgen, die lieben Kinder!

Paftor. Auf der Bant fiken fie nun, Avm in
Arm. ©o habe idy fie verlaffes.

Oberforfterin. Wenn du nur nicht fo ges
tricoen Datteft, oder hacteft mich da qgelaffen.  Jch
Batte mich dodh audh an ein Ekchen auf die Dant
felsen tdnnen —

Oberfdrfer. Und plappern den Leiden
Qeuten bdie herylichen Worte weg, die fie fich jeft
geben!

Oberfdrfierin. Du magft fagen was du
willft, wenn die Sache unter den Kindern befiehen
foll, muf iy doch nody ein Wort mit Ritdhen veden.
@ie ift gu fill, fic muf fich nicht alles gefallen
{affen, fie mup fpvechen,

Oberfovfer. Sprechen? adert. Ja freys
lidy.

OGerfdrfevin., Mein ficber Alter, dae
verfieht du nidt. g ift miv ywav afles Licbe und
Gute von dir geworden — aber jede Frau mug die
Kreuyfchule durdygehen — Siey bin fie auch paffive
— ja — nimm mir’s nidhe fibel — und da Habe

Dav BVatechaus., ¢
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idy gelernt, wo tan fprechen muf  und  nidyt
fpvechen. €8 muf gefprochen feyn, twenn man
feinen Plas behanpten will.  Hatte fie mehr ges
fprochen, fo wdve ev friher in fich gegangen.
©pradye madyt wicder Sprache, und fo Fommen

gute Sente yu einem verniinftigen Sdhlug.

Dberforfier. Sdhuf! So techt. Vit du
gum Schlug?

Doevforfterin, Aber was meinen Anton
Betrifft, ic) hHabe s fehon vorhin gum Schulzen gefage
— und der Hat miv Recht gegeben — wein Anton
bat nimmermehr das undyrifiliche Siebeswefen mis
der Stalienifdyen Peefon —- fo aus fich felbft anges
fangen, denw fie ift ja nicht feiner Meligion.  Nein,
da ift was anders im MWerke — — fie muf ihm
cinen Tvant bepgebradyt Hhaben ——

Oberforfer. Dummer Schnack!
Obevfdrfierin, Dabey bleibe ich!

Sduly. Sa man will doch fagen , foldhe
Qeute Hatten alleehand Blendwerbe — womit fie
die gefcheidtefien Leute fiiv einen Tavren hiclten,

Oberfovfierin., DNedt fo, twir bleiben bey
unferm Sak, tiv Oeiden !

Paftor. Die Detaubung, der Roufdh des
Sitadtlebens — dag ift der Zaubertrant,

Dberfdrfrer. Die heutige Welt hat nicht
wehr den giemlichen Refpett fiir das Franengimmer,
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und wo fein Aefpefe file das Frauenyimmet mehe
ift — da ift teine Sitte, tein Vergniigen, feine
Ehre, feine Liebe — daift Acrgernif, Unart,
QWortlofigheit == mit eihem Wort — gefuntencs
Chrgefh(! — Das {ft. dic Krantheit, an dew wiv
jelst leident — tber wird fie beilen ?

Paftor. Dev teberdruf!

&duly. Sa ath Ende weif id bod) tidht
ved)t, wie idh ¢ nuntnachens foll!

Oberfdtfer, Womit?

@chuly. S mufes dodh wobl fagen, —
s it da in Shrer Abwefenheit — erftens ein
Dedientet in prachtiger Livtee ums Haus herumges
fdblichett, der hat nach dem Heren {iorﬁmciﬁcr
gefragt. —

Obetfdrfet. Nun = bden (At man $u
ihm, wenn er fommt.

@dyuly. nd — Sott feh 8 geblagt! dey
Lidhfelder Bote Hat detr auch wieder cinen Vrief
von det Perfon an dert Hoevew Forftmeifier gebracht,
— Daift et

Oberforfer et ibn i Dot werde iy ati
Antort abgeben.

Obetrfoeferin, Kind, das thu niche,
\ Pafior. Das thun Sie.
Obevfdefferin., Kind, lies ihn dody, —
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Oberfdrfer. Crift verfiegelt —

Dberfdrfterin. 2Was thut dag —

Oberforfer. @chame dich doch! Nein, ich
will meinem ©olhne Vertrauen beweifen. ~ Miifite

ich dag Vevtrauen uriick nehmen: fo nehme ich auch
die Frau. Dee halben IMittel Helfen nuv halb,

Dbervfdrffervin., Aber man tdnnte doch mit
der Manier —

Oberforfier. Dian tdnnute ikn Lelavern —
o ja, dag ift nicht Mannesfache. . Man gelt grade
auf die ©adye log, und was man dann findet, dasg
feblichret und vichtet man in Gottes Nawmen,

Sduly. Das mag feyn, aber iy will doch
fo ein wenig adht Haben,

Oberforfrevin. Gany recht, Horr Schulze!

Oberfovfier. Frau! ~— Eg ift eine hohe
adytbare @adie um die Mutterlicbe, aber mifde
miv die weibliche Avaliff nicht davunter, fonfi treibft
du deinen Handel ing Klcine. Ehe der Argwohn
ein Uebel hebt, Hat er zehn newe Uebel gefchaffen.
Qcht,
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-t s N Y L Vatiks

Borige, obne den Dbevforfer.

Operforfevin,  Weibliche Avgliff 2 —
Haben Sic“das gehort? — Er hat mit feinem
Beveraen manchen havten Thaler vevloren, den
mein Vifdhen avme Avglift hatte evhalen tonnen,
Gicfeusst. o die Manner! Sie wiffen mehr al$
wiv, aber wir mevfen mehr alg fie.  Gebt.

Wit ey Hanytt Lt ts

R

Paftor. Sduly.

Paffor, Bom FKovfimeifter fivchte ich niches
— aber der Beck — das ift dev Oofe Seift, den
tcy fivdhte!

Sduly, €8 Foffet mich ein Wort, und ev
darf nur heraus vor die Hofthite gehen, fo find ein
soangig fuifche Burfde da, greifen ihn auf, laden
ihn anf eine Kedppelfubre, undlaffen an dev Srdnge
den Ravven bindber fdhnoppen: -fo kegt cv auf
frembem Gebict, und wiv ind icr in Rube.

Pafior. Damit wire alles verdorben. Jeh
— idy Will yuihm geben.  Bielleicht ift ev gu ges
winnen.
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| Sdhuly. Der Menfeh ift tein Jwey : Grofdyens
ftieE werth, das auf einem Kramecladen genagelt
ift.

Paftor, Sein Hodymuth ift . vielleicht yu
veien, ) will’s verjuchen,  ©eht,

Schuly., Ales gut! S traue dem Fovfts
meifter nidht, idy tvaue dem Jeck nicht, idh traue
dem pfiffigen Bedienten nicht, und da in Lidhfeld:
~— ber Jigeunerin — traue i) gar nidht. §ch
will fpagicren gehen, und die Augen offen behalten,

S hntter AN ttatEtts

Sovfimeiffer und Fridevite, Sietreten Arm
in Aym ein.

Sduly, o ift’s vecht! Gehen Sie Hibid
mit einander, o hat man Si¢ fonft oft jufommen
gefeben, Dleiben Sie beyfammen, fo vergeflen Sie
Shre NRede nicht; wenn das cine oft da hinaus geht,
dag andere dove hingus, fo treten viel fremde Leute
in die OMMitee, und dann giebt ed ein verdrieflich
Sudien, ehe man fidy wieder findet, Gent.

Frivevite. Da Hat der gute alte Many
wabrlidy vecdht!

Fovfimeifter, SKeine Dofetti tritt meh
$Wifchen ung, : :
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Geiderife. Und den Jagdjunber (af u div
fommen, nicht mehr gumiv,

Gocrfimeifier. BDin i poch deiner gewifi!

Griderite. Man muf nidyt glauben, vafi
du um meinetwillen ein gutes MBerhalenif am
Hofe Hatteft. i

Forftmeifer. Mein!  Aber doch mddyte
fh den Unwillen dicfes Haufes mit nidhts anfe
fordern,

Sridevite fufit. Ach?

Gorvfimeifter. TWem galt dicfer Seufyer?

Griderite, Den Reiten, wo wic nuy fie
unfern Frieden gu forgen hatten, und ven frembder
lngnade nidyts wuften. Bov fechs Sahren —
wie Haben wiv da fo vubig in unfere Jutunft ges
feherr, und von den Dingen geplaudert, die fommen
fotivden }

Govfimeifter. Ja— fiv das Gii® unfree
Hevyen 'wdre es gut gewefen, wenn wit nie hiew
weggetommen wiren — dad vdume idy ein,

Gridevite, Damald tar alle Ehre, Freubde
file ung in diefer Gemartung. TWeifit du fnoch, wie
wit bdavon fo fddn tedumten 2 Dort unten
wolltes Wit ein Haug fliir ung Gauen, die guten
Altens follten aug ihrem Wohnjimmer den gangen
Sag unfern BVeetehr vor Augen Haber.  TWenn
dev Bater Heim Eame, follte ev et Ooy une ¢ine
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Tehren, und idh wollte ihm RKrduteriveine anfehien,
ein Lied fingen, und oft mit ibm hinaufgehen —=—
Die. Mutter Fonnte wobhl guweilen ihre Eleine
Ciferfucht Wher unfre Enftigen Anfialten Haben.

Sovftmeifrer rafit fich aus Naghdenken ouf, - Die
Lraume waven fdhdn!  Aber — der Menfeh muf
gehen, wohin ihn fein Schickfal vuft! €8 i
anders geformmen, alg toiv e§ wollten — aber 8
ift doch ein fchdues Lood, twas uns geworden ifi !

Fridevite. s Hat dev BVortheile manche —
fo lange fiedducrn. Der Fileft ift jahyornig, du bif
e§ auch — die ploBlichen Verdnderungen’find on
tinfeemy Hofe eine Seltenheit,

Fovfimeiffer. S hHandle wie ein ehrlicher
Mann,
Sridervife. Aber wic ein lebhafter Mann,

Sovfimeifier. n Tragheit gedeihet nichts
BSutes.

Sridevife. Tad du audh in jenem Dienfte
gewonnen haft — ich fir midy BHabe alles davin
verloren, Die Jerfivenungen, der Lavm ded Hofes,
dag Sagen und Treiben, das ebertreiben, was der
Fueft in' vie Gefafee gebradht Hat, bhaben midh

‘gany unm didy gebracht.

Forfimeifter. Das foll anders wevden,

Gridevite. €8 ift nidht bdeine Neigung,
wag dein: Hevy  mancdhmal -wo anders’ hHingebrache
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hat -— o ift dev Ton, dic Sitte der luftigen
Bande, die dich betdubt hat. ~ Du hatteft nicht den
SRillen, miv Kummer ju madyen, aber du DHatteft
nicht den: Wuth , ein guter Ehemann u fepn.

Sovfimeifter wvmovme fie.

Fridevife. Du fdhamft dich, wenn der
wackere Landmann in dir erwacdht — adh — und
dem guten, Bellen, Hibfchen Candmanne habe i)y
doch mein Hery gegeben !

Govfimeiffer. Reine Dofetti mehr —
teine Thrane mehr tber mich! Freude und Frieden
verfpreche ich div. €8 ift fo vubigund fill hier — diefe
Stimmung geht auf dic Seele Nber, und die vers
wilberten Sinne  nehmen frifde Kraft aug der

Ratut,

Gridevife. 2Ach daff dbu tvieder in deinem
grimen  Sdckden  ier fdndeft wie fonfi ! Wie
glicElich waven wir! —

Kotfimeifter. Laft michnody ein gehn Fahre
eroerben und thatig feyn — dann — 1will ich das
ber! Wabrhaftig dann gern!

Grivevite. Dann? &ie fenfit.  Ach Sott!

Sovfimeifter fieht aufl Nun ?

‘Sr idevite fiebt nach dee Ueltern Zimmer.  Dann
ift es in diefem Houfe {Hll worden —~ die guten
alten Seute find dann nid)t mehe,
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Govfimeifter foft, ihre Hand, und hHebt fie an
feine oufe. Und gdgen wiv Heute daber, einft wers
ben fic ung dody fehlen.

Gridevite. Dann Haben toiv ihnen noch
sehn Sabre lang fehdne Tage und frohe Abende
qemadyt, dann fehen fie ihr Werk in uné fovts
feben — fie legen die Avbeit in unfre Hand, neigen
ibr Haupt auf unfre Druft — und fhlummern
ein, wic der mude Arbeiter augrubet auf feinen
Garhen. R

Sovfimeifter, Sreidevife!

Sridevite. Shr Segen febt und webt um
ung, ihr Dild fiehe freundlich ung jur Seite,
und wenn wir affes webhl gemacht Haben und yus
frieden ung umarmen, fo gedenten wicv dév Seligen,
und ahnen, daff fie wie gute Seifter dicht um ung
find und neben ung,

Sovfimeifier. Friverife! Nch .fage bdie
ehelich, ich mdeyte e wollen.

Fridevite. Wenn du es cinft filv mdglicy
Haltft, Anton — fo fiehfE du mich mit einem Freudens
gefdyrey danfbar auf die Knie firgen. Aber nun
will idy div nichts mebr davon fagen. Sdy will didh
nidyt plagen — Daft du dody heute fehon des Suten
fo viel filv mich gethan!

B
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Sedster Auferitt.

Ooerfdrfrevin, Bovige,

Oberfdrferin, Ad der arme tleine Wurm !
Mein Alter Hat fich doch nicht berubigen Ednnen,
3 Dhat ciner Hinveiten miffen jum Heren Doctor
©dhappel, daf der Heine Heide noch befudyt wird.

Govfimeifter. Der BVater ift ju gut —
das ware gav nicht nothig.

Oberfduferin, Bas wift ihr? Das muf
fepn, — SWenn der Junge nun gu Tode geworfen
ware, und mdve fo unter den licben Engeln ans
getommen, die ev nicht glanbe, es hatte ihm ja
jeder den Nicfen jugetehre. Nein, das Kind mnf
Bray effen und fleiffig beten; fo wadhft ev an Leib
und Seele,

Siebenter Aunferitt,

Borige, Dberfdrfiee,

Oberforfter. Ein Paar afte Freunde find
fdon im Hirfh angelangt.  Sie find nue in den
Stall gegangen, dof ihren Plevden ihr  Redyt
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widerfabee , devweile ifre Frauwen bdie  Pubder:
fhachteln  und Nadeltliffen nody einmal ernfilich
gebraudyen.

Oberfdrferin, 2AbH du mein licber Sott!
— ja da ifté ja dic hdchite Beit — tomm NRifchen !
Du muft miv helfen — die Lichter mifien aud
herausgegeben werdenr —= unud ber Wein v die
Mufitanten.,

Oberforfer. IWas iff bag? Mufitanten?

Oberfdrferingu Fudetten.  Nun habe idy
midy doch verfhnappt! sum Oberforiter. Tag dentft du
denn ? Sie werden nidht da fisen und die Wande ans
gaffen, und die gange Nadyt von Fagd und Holy und
SRrieg forechen. Die vier und ywangig Stunden find
nody nicht um — heute fommandive ih — ef wird
getanyt!  Ja getanyt wird, und da lait nur cure
mefhanten ©pornen weg, daf wan nidht fein
Ehrentleid yu Grunde vichtet, vollends die jungen
Qente mit den Habitchen von Spinnenwebe!
Komm Rifdhen! Gebt.

Obevforfter. Wenn ihr audy BVevgniigen
davan habt — immerhin!

Oberfdvfrerin rommt juid.  Eing muff ich
dody noch fragen.  TWie find denn die Weiber anges
jogen? das fag miv!

Oberfdovfer. Sa, daf diemich in dic Thie
gefaffen  Datten, che die gange Dracht fevtig ift.
Aber-fo wiel Lonn ichy div doch fagen, die Frau
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Gevatter Hebeln Habe ich von ferne raufdyen hven,
wie den Wafferfall an dev hohen Briicte,

Obevforftevin., Haha! Fu Friderilen im Gee
per.  Die wird gewifi dag violettffoffne Kleid anges
gogen haben mit der weifen Garnivung, - O das
Kleid ift Foftbar! Aber du felift dich audy puben.
@ie geben. - Du muft auch deine NRinge anfecten,
9 @ehen. &4 ift miv auch nody bepgefalien , daf
auf den Hauggang noch Lichter fommen miiffen,
und tch mug Ddie Karten Heraudgeben, denn dev
alte Hebel it immer bis Tagesanbrudy am Kavtens
fpiel,  @ie find hineingegangen.

YHter YUuftritt,

P

Dberforfer. Fovfimeifter.

Obevfdrfer. Du hHiteft ung doch viel
Freude verderben Eonnen, Anton!

Fovftmeifter. WBater! Jh werde Jhuen
und Niemand mehr Jreude verderben.  Hat mandye
gute Cmpfindung in wir. gefchlafen, - fo wav fie
Detdubt; fie ift eewacht, nimmevmebr foll fie tode
in miv feyn, und ich dante Jhnen, dap Jhre Licbe
mich evinnert hat, wag id) feyn foll.

Dbevfdrfier. Du bift es ja fonft gewefen,
Nun — dag Vergangene ift abgethan, ~— Da if
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noch cin Brief an dich von dev Pevjon gu Lichfeld
angefommen ~ — da it er, Anton! Du. fichit,
daf i) dich fiiv cinen ehrlichen Mann halte.

Govfimeiffer., Nebhmen Sie hn. [
Graudhe thn nidhe gulefen.  Seby lefe nidyts nn[)r
von ihv, i fd)c fie nie wieder.

Oberfdefrer. Sk danke div fir dag, Ges
fchent,  €x Ritge thm, i

Sovfimeifter. S ‘will Heren von [eck
Bitten, baf cv Dinveitet ‘und unfer  Berhaltnif
fehicklich aufhebt, aber garry und gar,

Dbevforfiers Nun ja, gu devgleichen mag
et qu gebrauchen feyn. — Anton — folhe Lichs
fhaftent find ol bey e Miode, und es iff viel:
{eicht dovt fehr altvatevifdy, daf ich fo einen Jams
mer daviiber Dabe, aber wiv find hicr von dem
Berfehr weit ab, und tonnens nicht Legreifen, daf
¢in Gelfibde, mas vor Gotted und ehilidher Leute
Augent an ein braves Weib gegeben ift, ein’ prcl
qerf fepn follse.

Sovfimeifter. Wollen Sie ung floch vier
Sage (anger hetbergett, ghter BVater? - %

Dhevforffer umatmnt ih.

Govfimeiftev. Um fehen Sie e gern,
wenn wiv alle Sahr cing Wodhe bey Jbnem jus
Bringen ?
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Dberforfer geht von ihm, teodnet die Augen
Mie tannfi du fo was fragen? — HNun — wenn
i) nun gang gufricden fopn foll, wenn ich auf dein
siBohl anfiofien foll, bdofi es einen hellen Kiang
von fid) giebt — fo mufie du noch ein Dienfiuns
techt gut madyen , was du Gegangen Haft,

Govfmeifter. Cin Dienfunrecdht?

Oberfdrfier. Du bift Schuld, bdafi dev
alte Gorfier Cober yu Srinthal abgejest iff —

Forftmeifter. Ev hat fich vergangen —

Oberforfer. Hatbeine Cichen auf Flugfand
pflangen wollen? Anton, dag weift du doch, und
verftehft es vedyt gut, daf fie da nicht forifommen!

Foeftmeifter. Cr Hat Defehl empfangen,
und dem mufite er gehordhen,

Oberfdtfer. Freplich! Snudef gehoreht s
fidhy fchwer gegen die Bernunft,

Gorvfimeifter. €8 war nun fdledhterdings
ber ek, dag eine gewiffe Angahl Eichen ges
pflanyt feyn folltent — et antwortete heftig —

Oberforfier. Seine Crfahrung antwortete.

Gocftmeifier. S Datte dem Fivften ges
fagt, ev wirde odort fo viel @t angepflanyt
finden, der Fiivft veifet mit miv ducch, ev fieht fich
um, ev fragt Kein Baum fteht da —

Oberfdvfter. Mufte audy nicht da frehn.
Licoer Sohn! der Cifer und die Ciceifeir havters
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bich gur Ungevechtigleit vermodht,  Theil der Fivft
einmal und vielleicht nic wieder durch die Adiifte
fubr, fo folite ev auch da deine Thatigleit mevfen,
fo bald dev firfifiche Wagen paffivt war — modyten
die Vaume nachher verdovren und umfallen, wenn
fic wollten,

Gorvftmeifter. Man hat doch Epempel —
Oterfdrfier., Mad div nichts weif. Der
Mann iff tm Elend, (aff mich feinen Favfprecher
feyn, Bilf ihm wicder yu Brod und Ehre!
Govfimeifter. Das fann ich nidht, da ich
faut gegen feinen Ungehorfam gefprochen habe.
Obecrforfer. Dag fannft du nicht? Und
oin Subject, wie den Jeck, fannft du anfiellen?
Gocftmeificr. €3 wdre doh gu auffals
fend. —
Oberfdrfter. ©o mufit du ihn erhalten.
Gorftmeifrev. Aber, licber Bater —
Oberfdrfier. Falit ¢ div bey deinem Aufs
wande u Hart — fo nimm von dem Meinigen,
¢ ift ja ohne dief dag Deinige!
Forvfmeifter. Devoffenbave Widevfpruch) —
Oberfdrfter, SWer ein Unveht gut macht,
fann mit feinem chrlichen Manne in SRiderfprudy
fepn, SBie fann es dir wobhl qehen, 2Anton,
wenn ein wadrer Haugvater wmbheviver, und nad

'
f
|
|
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Unterbalt fucht ,  den duw ibhm  genommen Haft.
Aolite iy cinen BVraterw: anfehneiden, fo wirde
miv: das Hevy Hopfen wm den Nann, dem ich das
Drod nahms - Wie fannft du cin Slad Wein hoch
miv: entgegen  bHalten, wenn du der: Thrdnen ded
Mannes gedenffi! — Lap dich  den Fovfimeifter
nicht hindern! — Anton, mein. Sohn! — mein
guter Junge, odev immer fir die Avmen . meine
Kafdye leevte,” ihnen  Haftig - nacdlicf, - die Gabe
bradhte, und dann  nady Haufe jubelte, — Hive
bag Gott vergeltd ciner ganzen Familie aus meinem
Munode!

Fovfmeifter. b hHdve es, i fible o8,
ich will alled wicder gut machen.. Kann idy ihn
nicht anfeellen, fo will ich ibn verforgen.

Obevfdrfter. Victoria! — et ift meine
Breuft vein,  Gott fegne dich, Anton! Al Leid
hat nun ecin Ende. Nun (af uns frdhlich feyn,
und unfre Gafte bewillbonmmen,  Du Anton! e
laffe div den ek paffiven — gieb du dem armen
vertvicbnen Manne  ein freundlic) Geficht. und
einen vollhersigen Handfchlag, Geht.

Fovfimeifer. Guter, Herylich guter Mann !
- foeldhen Fricden giebff du miv wieder! Ja ich
werde viel beffer hicr weggehen, als id) tam.

Dad BVaterhoud,
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Meuntgr N atftt t ¢t

Voriger. von Jeck.

p. ek, &ind dic Sevmote nun endlich alle
gebalten 2 b warte mit Scdymeryen, Sie allein
3u fyrechen,

Fovfimeiffer. ie finden mich anders, alg
Sie midy verlaffen haben,

v. ek, Chrifilich und gottfelig?

Sotvfimeifier. Nennen Sie ed, wic Sie
wollen — it ift woll dabey.

v, 3¢, Sa nun — unfer Chavafter ift
hicr eine Carnevalss Jacke, dev Diefige Charatter
ift 8 dort — [(andlich fittlich, Sie Haben rvedyt

fish yu fiigen, fo lange Sie Hier find.

Forfimeifter. Sy will alleg davan fefen,
dott fo yu Gleiben, tie ich hier bin.

v, ek,  Sie wollen alfo, wenn Sie mit dem
Sieften auf die Sagd fahren, ein geifilich Lied
fingen, und mit der Vofetti den Chrift in dev
Cinfamteit lefen?

Fotvfimeificr. Dic Vofetti fehe ich nicht
ieder.

v, Becf.  Heute nicht ?
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Sovfimeifier. Nie wicder.

v. Feck.  Apropod — Chretien iff [ingft von
Lichfeld yuriek, hat aber wov aller Hevelichfeit duvdy
die Glaubigen nicht gu Shnen dringen dnnen,
Die BVofetei hat vund cvflave, daj fie von da nidht
weggeht, und Sie ftandhaft evwartet.

Fovfimeifter. ©ie erjeigen miv eine
Sreundfchaft , wenn ie Bindber veiten, auf
febicBliche Weife unfer Verhaitnifi aunfbeben, und
den BDetrag der NMeife ihr — gehnfach einhandigen
wollen.

v. ek @oll ich den Schritt thun, der
ie vou dev gangen Stadt yum Seldchter madht?

Sovfimeiffer: um Geldcheer ?

v, ek, ie werden felbfi fehon 0berlegt
Paben, wie Sie in unfeen Jirfeln als Viifender
evfdheinen wollen, weldhe Contenance Sie dem
@pott und dem Selddyter in den Croisces entgegen
feten wollen —

Fovfimetfier. S twerde Contenance
Haben.

v, JecE. Bon ciner Seite gewinnen Sie,
denn cin Paar alte Rdthe, die Sie fihon haben in
der Hille brennen fehen, werden Sie nun fanoniz
fiven, und Binftig 3u threm Lhombre auf ein Slag
Dier einladen.,
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Fovfimeifier vediclin. Sagen Sie, wad
ic wollen,  Sch bin entfehloffen, —

v, ek,  Ein Mavtyrer su werden? Ja das
file Datte ich) Sie.  Wo cin Hirbfdyes Sefiche Shnen
in den Weg fomme = gefdhwind die Augen yuges
drficte, und an Papa, Mama gedacht!  Wo cine
Gragic, mit allen Ciqenheiten des fchonen Muths
willend, Shrem BVevgniigen cinen VI widmet —
puttig an den Trdbiinn dev Frau gedacht, nadh
Haufe qerannt, und dag fdwerfallige Jod) dev
finfterrt Qicbe geduldig .aufgebalfet! Iird dac nidht
ein Qclen werden, voll Freude und Hevvlidhteit!

Govfimeifier. Die wehmithige Sthumung
meiner Srau war meine SOHuld,

v, JecE,  Diefe Wehmuth ift dev Wiederfchein
vom Sagdjunter,

Govfimeifier. Der Sagdjunfer wird mich
Befuchen, nicht mebr meine Frau.  Wiv halben das
Beide feft Defihloffen.

v. SecE. o ? Nun dieff - Hinderniff muf
die Glut feiner Leidenfhafe in  Dhelle Flammen
treiben,

Sovfimeiffer. Das ift feine Sade,

v. ZecE. Rieht der Dberidgermeifter feine
Protection von Jhnen ab, fo find Sie verloven.

Govfimeiffer. Wer etwas gelernt Hat, ift
nie verloven,




Das Batervhaus. 333

v, SecE. Das tagliche Brod bleibt Ihnen
woh(!

Sovfmeifter. 1nd die Ehre!

v, Recf taht. Ueber die Chre find die Vegtiffe
febr verfchieden !

Sotvffmeifter. Und wenn  ich nun meine
Degriffe davon hiee bevichtigt habe ?

v. RecE. o hat die’ Landluft Wunder an
Shnen gethan, Iy madhe Jhnen mein Kompliz
wment.

Sovfimeifter. b nehme ed an.

v, Jeck. Wenigfiens erfuche idhy Sie, die
Wofetti mit Anftand ju Lehandeln, Das Opfer,
wag fie Shnen gebradt hat, fann nuy die treue
uncigenniisige Licbe bringen.

Govimeifier. Welches Opfer?

v. Yot Dev reidhe Graf Wisning frivde fiir
Qiche, fie fchldat feine Eoftbave Verfovgung aus, die

’ <
Qiche fithre die avme Frau auf das elende Dorf
Shnen nady, fie OGricht dadurdh auf immer mit
dem Grafern, cv ift ju Lichfeld, wird nicht anges
nommen, immeér geht die arme Fran nach dem
Senfter, und cinmal dber bag andeve vuft fie:
Kommt er denn noch nicht —

Sovfimeifter wivfefich in einen Stuhl, und ftigt
den fopf.  Michts wiehr davon!  Seuipt.  Dad ift
voubey !
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v. ek, Veyahlt Leute, die anf den Weg
Sbnen entgegen gehen, und wie eine Stanbwolte
ausg dev Feene cien NReiter antindige . yu ihr eilen
miiffien,  Dag abnet der fhdne Engel nidht, daf
indef all’ diefe Liebe BHicr von Jhnen mit der
fetavifhen Hingebung an cine verdvieflich vegtes
vende Fraw und mit der fhimplichen Demithigung
unter cine yantifdye Predigt vevgolten wivd.

Govfimeifter. Menfch, willfi du mid)y gu
Greande vichten ?  Neb fann nicht gurick, id) habe
mein Wort gegeben als chrlicher Mann, und idh
will es halten wie ein chrlicher Mann.

v. RecE, Alfo diefe Phrafe darf man Shuen
nur ablijien, um Sie huigutreiben und wegyus
werfen, wobin man Sie haben will! Weld) ein
@prelwert find Sie, und in weldhen Hianden!

Govfimeifter. Hacen Sie die IThrdanen
meiner Frau gefehen — :

v. Bect, Daf ein fo verninftiger Mann
gegen folche betannte falfche Wnefel nody verlieren
tann —

Gorvftmeifter. TWaren die Thranen der
MBeiber ecin falfihes Spiel: fo find es aud die
Sheanen der WVofetti, und wwarum follen diefe
mebr gelten, alg die Thranen meiner Frau?

v, ek, Weil diefe Thranen aud fdhoneven
Augen Nber Hlihendere Wangen hevabrollen.
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Jebnter Aufseitt,

Worige. Chretien.

Chreticn bringt cinen Dete. Wom Graf Wiss
ning —

Sovftmeifter. An mich?  Oefinet, el il
Der Donner anf feinen Kopf —

v, YecE. TBag giebts?

Sorvfmeifter. Hoven Sie. — ,, €8 Hat
,hem Heren Forfimeifter Warberger Deliebt, die
,,bassesse gu Legehen — Sdyurte, das follft du
miv Geyahlen —

v, JecE.  Mein Sott —

Fovfimeiffer. ,Die bassesse yu begehen,
,und, SRadam Dofetti fagen ju {affen, doff fie
aweiter  guricfreifen mbdhte, Das  fann nue
sjemand von folcher Abfunft und Eryichung, und
,fo cin viider Menfch verdient die Theilnabme des
,Engels nidht.  Jch werde die Ungegogenbheit ded
LHeren Warbevgers in der ©tade wit dem ges
,bovigen ridicule cvgdhlen, Zenn iy nicht noch
,feirte Poltronevie u feiner Gemeinheit befannt
machen foll s fo evivavte id ihn utm fieben UhHe
pom o gelber Kreuy im Qichfelder Walde , feinem
Meticr nadh auf Piftolen, um: die Genugthuung

"e
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pougyumitteln, bdie aufier meiner ecignen Empfing
pdung fber fein unmirdiged Vetragen cin Opfer
»iff, was Madam Vofetti, wo idy das fdhreibe,
»bie Giite hat von miv angunehmen.

Der Sraf Wisning,”’
Wie viel Uhr ift ¢s?
v, ZecE unubig. S Habe die Uhr nicht Gey
i,
Chretien., Halb fichen.

Sorfimeifter. Sdon? Macht nichts. S
fwerde doch da fepyn —

v. Jeck,  Wie? Sie wollten —

Fovfimeifier. @ag dem Kerl: mit dem
Sdlag fieben Uhr wdre iy dovt. b gabe ihm
mein Ehrenwort davauf, um ficben Uhr dovt ju
feyn. — QWenn du hier ein Wort verlauten (4§t,
breche ich div den Hals ! Ford — du fommift gleich
tieder dalhoer!

Chretien aeht.
v, Zecf. Um Gottes willen — Sie miiffen
die Sache OLeylegen —

Fovfimeifter. Kein Wort! Dad iff nidyt
Beygulegen,  IWie nun? Madam Vofetti weint ja,
fie fieht miv entgegen, fehicke Leute’ auf den Weg,
wober ich fommen foll —
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v, Reck. Dag Erftauncn nimme miv felbft alle
Definnung !

Govfimeifter. Sie nimmt den Gvrafen an,
fie dingt um einen Todefchlag mit ihren Reien —
der — diefer Kreatur habe idy meine erliche Stan
anfopfern’ wollen ! Engel dev tnfbuld, gutes
licbevolies QWefen, vergich miv jede @ninde, die
idy an dir Gegangen fHabe, vergich miv auch die,
dag ich eben einen Augenblick nody mich vedhtfertigen
wollte ey das heilige Wort, was idh div gegeben
habe!

Gl T T e LB R
Vovige. Chretien Fommt jurid.

9. 3ect. Die Deleidigungen, weldye Sie ihe
sugefigt baben —

Govfimeifier. ie haben NReht,  Sa,
gany NRedbt.  TWas nun yu thun iff, weif id ofne
NRathgeber.  Chretien, du mufie —

v, ecE.  Sent bedirfen Sie Rath —

Govfmeifer. Mein Pfevd hevaus —

v, SecE.  Seb wende mich-an Shre Fran —

Sovftmeifter. Untetftchen Sie fidh dag,
fo find Sie dev Mann des Toded,  Bu Chretien,
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®ich ein paar Grofden an einen Fungen, der den
Sattel durdh das Stallfenfter von div nimme, und
vor doen Ort binaustragt. Gelit das nidyt, fo
brauche ich feinen @attel — du - faglt — du
fibreeft das Plevd in die Trdnfe, an die Sdhymiede
— gleich viel. — Lom Hofe hevunter, langfam.
Wie du dad Haug aud detn Geficht haft — im
Gallop wvor das Dorf auf den Lichfelder Weg.
DOie Pifiolen bringe ich mit. Fort ! und wenn
du gegen ivgend jemand von dev Sadhe nuv athmeft
— du fennfi midy! Fort!

Chretien gebr.

CHT R E T e R TR o
Sovfimeifter. Bon Jeck,
v, ek, [ Dalte es fiiv Pflicht, " Shren
Bater ju warnen.

Sorfimeifter, Herv! NReiven Sie midh
nicdht ! Sie wiffen, idy laffe nicht mit miv fpagen,
und den Voltron ertvage ich nicht, und follte ich
den Grafenn ang CEnde dev Welt verfolgen. Sie
wiffen niches — Veeftehen Sie mich !

v, ek, ie find Vater —

Sovftmeifter. Darum haben Sie fich ja
niemals Befimmert —
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v. Rect,  Sie tonnen das Qeben verlieren,
Socvfmeifter. 2Was gefheben Eann, darf
das nicht aufheben, was gefchehen muf,

v, Jeck. Shre bevelichen Ansfidhten —

Govfrmeifter. Wer den Schurken trdgt,
Hat teine Ausfichten mebr —
v. ecf, Die Gnade des Fiieften —

Govfimeifier. Richt fich vom Poltron gus
vk, @3 it genug. 3 bringe meine  Pifiolen
in Ovdnung, gehen Sie anf Jhr Jimmer.  Wenw
Sic  ciner  Seele  plandern, fo fibwdre idy
Shnen, bey allem was Peilig ift, Sie miffen miv
Blutige Genugthuung geben,  Gebt ab,

Dreppebuter Hufervitt,

BVon Jeck,

Sy darf wabhrhoftig mit niemanden rveden,
dennt ov wave im Srande, Diclte QBort und
machte mich yum Keiippel! — &gt cine gany
entjeitiche Sade! — Wenn ev nuv meine Anfiels
fung cuft tn Ordnung gebradhe hatge! — Him!
&pollte er bleiben — fo bat der Sagdjunter freylich
Bey einer Wittwe deffere Augfiche,  Aber die wiivde
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auf cine Vermahlung Oeftehen , und das [leidet
der Oberjdgermeifter nicht. Dann wird dasg Aufs
fehen und dag Gevede, waé dev plosliche Fall
machent witde —  midh und alle andern hindern,
meine Defdrderung fehuell gu betreiben; fo muf
idh obne Geld wicder warten,  Eefiihre man, dof
idy die @adye gewuft und nicht gehindert habe,
fo werde ich verhHafit, und das bringt mich wieder
um den Dienft. Nede idy, fo bin ih der Rache
des flveheerlichen Menfchen auggefelst — es ift die
dngfilichfie Lage, davin ich je gewefen bin, — Jd
gehe ibm nah, idy Gitte ihn noch einmal — aber
da tonnte ev gav auf den tollen Einfall gerathen,

mich jum Setundanten Haben ju wollen — das
geht audy nidht, — Die Jeit ift fury, was fange
idy nuv an? — S gehe yum BVater, fage ihm,

vaf die Cintradyt dev Leute mich gerihre Habe,
lafie miv fein 2Wort geben pu fhweigen, und ent:
decke ihm, ev wollte jeit doch nodhy yur BDofetti
veiten.  Sie laffen ihn nidht weg, er wmertt nicht,
daff iy dag weranftaltet Habe, dev Auffehud Eibhle
ibn ab, und gu dem tollen Grafen,— da mdgen
fie hernadhy den Paftor Hinfehicken, ihm eine Aede
su Dalten! o geht alled gut.
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Bievyehnter Auftritt,

Hang,  BVon Fek.

Ji) ang beinateine grofie Bafigeige; und lebnt fie fm Hintevs
guande an einen GStuhls Sehen Sie wohhl das Ding
da?  Das witd cinen hilifdhen Lirm madhen,

v, R e E unrubig in Gedanten. Sa wohl! ja woll!

Hang., Dev alte Mavtin wird fihy damit
vernehmen faffen.  €v ift unten yu einem Trunt
gefetst.  @eine Kamevaden fommen hernady audh
noch mit den andern Dingen.  Sappertment, da
wird der Tany losgehen !

v, e, o iff dev Hove Obevfdrfter —
Hang, Ev tomme gleich, Ky fage, 8 geht
nidhts fNber das Hactbret — toenn ich dag nut
aug der Ferne hove — fo pieht miv es in den
Knien und Abfasen, daf idy gleich herumfpringen
mug.

o e S
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Sunfzebnter Auftrite,

Borige. Dbevrfdrvfier.

Hang. Da fiehts, Heve Oberfirter.  Neh
Habe e vidhtig und gany abgelicfert. Gebht ab.

Oberforfier febr fraundlich. Nun — was
fpayicven @ie denn bier fo allein hevum ? €§ find
fdvon etliche Gdfie unten angefommen, maden
Sie fid) dayu, ~—

v, e oelege. S mdchte nur vor allen
Dingen evft —

Dberfovfier. €38 qgeht jekt alles gut mit
den Kindern: fo wollen wir ung das Leben aud)
weiter nidt fauer madyen. ie tangen jo wobhl
gorn?  Nun fo haben Sie hente Gelegenbeit das
ju. - Aber wo bleibe denn nuy dev Anton?  Alle
Leute fragen nach ihm, und —

v, Yeck angftti. Here Oberforfter, ich muf
Shnen etwad vertrauen.  Fibet ibn bey Seite.

,“ il Duerforfier. Sie thun ja fo dngftlich —
:‘ ! v. Jeck. Wollen Sie dag Gl Jhrer
| @dywieqerrodhter — fo laffen Sie jeist hren

&obn nicht mehr ausgebhen. -

Oberfdrfter. Wil er denn ausdgehen?
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v, JecE. Ehen jehst,

Oberforfier. Ev will jest ausgehen ? Wos
hin? GSefhwind!

y. Becd. Um Gottes willen, vervathen Sie
tich dem Beftigen SDtann nidht —

Oberforfier. o will ev denn hin?

v. Jeck.  Dady Lichfeld.

Oberfdrfier efbroden. Dag iff nicht wabhe!

v, Sect, Oleich wird ev fortgehen —

Oberfdrfter. o ift er?

v, 3cecE. Daauf feinem Jimmer.

ODbevforviier. Das ift nun und nimmers
mehr mdglich!  aBiu dabin,

v, Yect. Um alles in dev Welt nicht! Biciben
@ie, ot fann ja nivgend anders aus dem Haufe,
alé tber den langen Gang, hier durch das Fimmer,

Dberfdrfter. Nidhtig! Gebt juvid.

v, Ject. Wervathen Sie midh nicht —

Obevforfier. Nein! Gebt ebhaft unhee.

v. SecE. TWarten Sie ihn hier alb.

Oberfdrfter. Das will ih. Ee foll auf
llll'd) trc[fcn. Ev geht Deftig nmber, woben man ihm anfieht,
dafi er einen Entfchlufi gefofit hat.

v, Jeck,  Und laflen Sic ihn nidht fore,
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Sedyebnter Yufericet,

BVorige. Schuly.

Sduly. S fiebe draufien an der Ecfe, fo
fwerde idy gewabr, wie jemand den Sattel des
Heeen Forfimeiffers durch das Stallfeniier veicht
— und ecin Sunge geht damie fort,

v, 3ecf. Sehen Sie —

S dhuly., Auf meine Frage fagt ev,; daf er
ibn vors Dovf auf den Lichfelver AWeg  tragen
muf.

v. ect. Dev Chretien wird gleich fein Pferd
nadfihren —

S duly. Gany rvedt, Wie idy auf den Hof
formme, um nadyufragen, Gegegnet miv des Forfts
weiftergs Sager mit dem grefen €Cnglander;, e
wollte ihn nad) dev Schmiede fiihren — ‘wie ev
fagt —

v, SecE. Bor bden Ort, auf den Lichfelder
Meq fihre cv ihn.  Laffen Sie Jhren Sohn nidyt
fort, &ie find nun chrlich gewarnt, ich habe ihm
gelobern mitfien, nichts ju vervathen — id) fann
nicht Giev Oleiben, ich gehe auf mein Jimmer.
Geht ab.

Oberfdrfter. Nun ifi alles aus und vorbey.
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S dhuly. Sollte er derin — u ifir wollen?

Obervfdvfter crgreift heftly des Schulien Hand.
Dag will er, ja! Nun der BVifewicht das yu thin
im ©tande ift — fweg mit ihm aus meinen Augen,
und aus meinem Hergen auf ewig!

& dhuly. Debalten Sie ihn . mit Sewalt
Bier — leiden Sie es nidht,

Siebjebuiter Auferitt,

BVorige. - Obevrfovfterin und Fridevife.

Oberfdrfterin, Nun, wo bleibt ihr denn
gufammen ?

Gridevite, Schen Sie, lieber BVater, wie
i) midy habe pupen mifien,

Obevfdrfters Ay du gutes TReih! ==
DOvriickt ihr die Hande, und fieht von ihr weg.

Dbevfdrfierin sum adul. Habe ich fie doch
Beynahe dagu gwingen miffen. Fum Oberforiter. Sieh
nur , den febdunen Ning bat ihr der Anton an
ihrem Geburtstage vevehrt.

Frivevite. 2Was iff Jhnen, licber Vater ?
@ie {dyeinen fehr aufgebracht,

Oberforfier. Geht himinter, Weiber —
ir fonnmen nad) — geht.
Do Baterhoue, 19
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Oberfdrfterin., Der: Paftor rift ey der
Sefellfdyoft — aber licber Alter, was ift div
denn,? :

Dbevfdvfer. Sent fafit midy unaefragt=—
und nun geht — i befehle e euch — fort!

Grivevite. “Mein Gott! Warum?

\Dbcrfbtﬁcrin. Qicher Mannt
Oberfdrfer. Fort! Jch fage e8 jum lestens
male. ; ; o)

Grivevite. SKRommen Sie, licbe Mutter.

Q{djise'ﬁ)ttf'et Yuftritt,

§30tigel Der Forftmeifier.

"30 vﬁmciﬁcv- im Uebervocke,  -den. Hut Jauf  den
Kopfe. @v teitt beftig ein, evfehvickt, nimmt den Hut ab , fafit
fich etivad,,

Oberforfer. Haltdal Wohin?
Govfimeifter et Sy mufi audgehen,
Obevfdrfter fube ibn heftig vor. Wo hinaus?
Govftmeifter fonet.  Licber Vater it

OberfdrfEer fdlendet feine Hand von fich,  LWo
hinaus, ehelicher Mann ?
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Fovfimeiffer.. Der eheliche :MWann - muf
Hinaus. € wit gehen. .

Guridevite, Anton!

Oberfbrfievin, Licher Sobn! i treten

fhm in dep ‘:S{'g.

Sovftmeifter. Nue auf eine Stunde'?

Obevfbrfter. ©eh wobin du willf,
Shurte! 5

Fovfimeifer. Dev Sdurte treibt mid
foee ! - Yo Bhater, um des Schurten Willen mug ;d)
fore <" feb “wohl, Fridevie! € il fie ninavimens

Dherfbr ft e, bilt ihu sueiict.  DRichts mehr.y
Das Weib Haf e aufgegeben, und fc (ebt nidye
meht fite dich!

j%ribcrifc. Anton! Anton!

L Oberfbrfrerin,  Kinder’ > um Gottes
willen — }

|

Fovitmetfer. Nein, da'if fdhe Gewalt
auf Erden, dic midy balten foll, ihr jelst etn Lebes
wohl ju. geben, .. Ey wenbet den BVater by Seite, und
friivst in ibre Yvwe. Leb. wobl,  Goet . fen: mit - div?
Leb wobl,  mein  2Ceib, meine  Freude,” mein
Ritchen — leb wohl! Ev hat fie gekiifit, und friivze
foxt.

Fridevite. I laffe dich nicht aus meinen
Avmen,  Sie umfhlingt ihn,
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prGovftueifter.. S muff — der Sehurke
muf fort — forgt fir fie — fore! v logt fie ber
utter in dfe vme, und fiivst ab.

Fridverite ouf ven Vater ju. o geht ev hin?

Oberforfier. Nach Lichfetd, guo feiner
Bublevin, '

Srivevife. Nein, nein, ¢ ift nicdht mdg:
lich! 5

9 bcrf_bvﬁer. Srag den Mann dort.

%ribcri?é. 1nd twenn ¢8 taufend Jeugen
mit einem Eide Oebraftigten — fo tufe idy fber alle
hinaus — nein, nein!  Es fann nidyt, Eann nidht
fepn == e8'ift tein Faljch in thm! .

Oberfdrfevin, Und das fage ich auch,
@y fann feblen, aber Getriigen fann ev nidy.

Dbe tférﬂ ev.  Laf bein Heéry brechen, avmes
Weibo— gieb.ihn.auf, ev ift fiw did und. midy
verloren!

Sahulys Man  Dhatte ihn nidht fortlaffen
follen.

Obevfdrfier. RKann er fie und ung alle
Heute betrargen,,' fann ev qug meinen Avaen, die id
gum Scéget ‘eben Niber ihn audgebreitet habe —
fann er it diefern Augenblicke in die Arme bdes
Qarters ftlrgen: fo it nimmer eine Micktehr u
Doffers: — - Tochter; du bift auch DMutter — reif
ihn aué deinem Hevgen, fdyeide dich vow dem
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Qafier — idy werfe ihn aué Haug und Hevyen,
und gebe dem unvedlichen Manne meinen Fluch!

Oberfdeferin. m Gottes willent

Gridevite. b trenne mich nicht von ibm,
and wenn er midh mifihandelte! Sind diefe
Avme ihm vetfehloffen, an mednen Hevgen findet ev
BVergebung und Mitleid —

{Sribcrifc. Bater!

Neungebnter Auferitt,

——

BVorige. BVou Jek,

v, e, Und Sie haben ihn doch fortges
{affen ?

Operforfer. Auf cwig!

v. Yeck. Mein Gott, was haben Sie ges
than?  Dat idh ie nicht fo fehr —

Gridevite, MNidt wabr, -man thut iHm
Unrecht? Neven Sie file ihn — entfcbuldigen
Sic ihn — geben Sic ihm den Vater wicder,
und veraeffen fey alles Leid, was Sie miv anges
than Haben.

v, Beck entplofien.  Heve Oberfdvfter — Cr
drdngt ibn in cine €ce, und vébet einige Worte mit eenftee
gebhaftigeit ihm tng Ohr.
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Oberfdefter ridat diec Hande sufdinmen. Barms
Berpiger Gottd s G vyt nach desiv Fenifter. it nies
mand da? — He Nudolph! He —. Rudolph!
Decbey — daberauf! Zum Sduli Laffe e mir den
Shimmel fatteln — :

S dhly. Wie, Sie wollen —

Oberfivficr. Gefattelt fage idh — fort?
Scul; geht ab.  E3 ift die hochfte Reit! ug, dem Fons
frer thm nach.  Den Augenblick das Pferd vor —

Iwangigfter Aufervite,

Bovrige. Rudbolyph.

Frivevife jum Oberforiter. Iad geht vor?
S Laffe Sie nidyt, idh muf s wiffend -

Dbe l'fb viter oie Hande vingend , und beftig umbers
gebend. Mein Gott — mein Gott!

Fuivevite, Hevr vou ekl ey bcfd)mére
Sie, fogen Sie miv, was Sie wiffen.

v, ek, Laffen Sie den Bater forgen !

Rudolph it ein

OGerfdefter i nuvolph, et Rudolph !

SfE der Richrweg nady Lichfeld duvh das Gehage
gefdylofien ?
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Rudolph. Sa, Hoerr Obevfdrffer —
Oberforfier. Sft dev Garten verfchloffen?
Rudolph. Ja.

Obcrforfier. Die Sdliffel hee — nein
— lauf vovan — tenne hin ~— fiblicfe den Gavten
auf — bdag Gallthor am Gehage auf — Es gilt
alles — udelpl, s gilt alles !

NRudolplh rwendet fich vafch, und gebt.

Oberforfrer. Mach fort um Gottes tillen?
S habe Anton tnvedt gethan =

Geidervite. it wahy ? O Gott, das
wufite ich wohl!

Oberfdufter geht nacdy dem Fenfrers Dad

Pferd hevaus!

Gridetife. Undwas geht mit ihm vor ?
Dbcrfdrfevin, ©ag miv nuv ein cingis
ges TWovt!

Oberforficr. Dag Plerd — bdasd Pfevd!
Um Gottes Barmberyigteit madt fort!

v, Reck rudftig su beiden Frauen, dle cv juriicEhalt,
Hoffen Sie alles!

Oberfdufier aus dem Fenfrer. €o, fo — nut
den Guet fefigefdnallt — Feine Sicrvath — vovs
wirts — fo! Gott mit Cudy!

Obevfovfierin, o gehft du hin?
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Fridevite, Bater, reifen Sie mich aus der
Angfi!

Dberfdrfter. Aus dev Angft will i) didy
reifien, wenn mir Sott gnadig ift. Lebt wohl) —
Heve von BecE —  Ungliek  hebt allen Sroll !
@orgen Sie fiir diefe dal @ nmavmt die Dberfdeftering
Nun Helfe , was Belfen fann — iy will ihn
retten, fo wahr die BVatevangft ' alimddytig ifi?
Geht ab.

Sridvevite., NWater!

Oberforfecin, Licher Mann — oile
wollen ihm yach.

v. BecE.  Laffen Sie ihn!  Hate fie juvid.

Ulle dren Dteden werden  auf einmal nit den legten Morten
ded Oberforfters, und mit aller Gewalt der Angft und ded
Sdyvectens gefprochen. Nudy das Wort beg Heren von Jeck hat
alle ebendigteit diefes Yugenblicks. !




Fainftoer Yaufyag.

Fefed  durreit

BVon Jeck, Chretien,
V. ek beftimme.

‘Allons Chretien, wir mifien Mafregen fir ung
nehmen,

Chretien prefice. Freplich!

v. Ject. @chwerlich wird der Alte vor dem
Gohne auf den Plak hinfommen.

Chretien. Drauf lodgeritten ift ev wie der

Feufel, und den ndherven Weg hat er.  Aber der
Euglander greift verdammt ein, und mein Herve

ift yum Oct hinaug, wie eine Furie. — Wer hat
denn  den erfien Schufi, bder Graf oder mein
Heee ? :

y. Rect. Dein Herr!
Chretien., O weh —
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v, JecE. Sdiefit ev fhlecht?

Chretien. Wemn er tn dev NRube iff, trifft
et auf cin Haar. Aber in dev Wuth, und nach
dem NRitt — feble cv gewif.

v. Ject.  1nd ber Graf erwavtet ihh vuhig
an Ott und Stelle. —

Chretien. Der Graf ift eciner der beften
Sdylien weit und breit.

v, RecE. o 'halte iy den Sorfimetfter fiv
verloven, — Pey der crfien bdfen Nachricht aufs
Pferd, und fort nadh Haufe.

Chretien, Mein Mantelfact ift gepackt,
amd  nothdiefrig verfehen habe ich mich. Wenn
Bier tas Lamento angelt, giche ich in die Welts

v, Bec. b gehe yum Jagdjunter. %

Chretien, Die Wittwe Oleibt gewip Biet.

v. e, Obne die Frou — vetfchafit wiv der
Sagdjunter feinen Dienft,

Chretien. Iiffen denn die Weiber, was
eigentitdh yu-Lichfeld vorgeht ?

v. SecE.  Das weiff noch fein Menfdy, ald
der Alte, idy umd du - Kommt der’ Mann nicht
mit dem Leben davon, fo verliebt fie fidy in fein
Anbdenten,

Chretien. Das dauert nidht {ange.
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v, RecE. Kommt e mit dém' Lelben davon:
fo Hat fie ibn' nod) lieber als vorler. '

Chreetien. Sn der erfien @ninbc, Bernad
wird fie fich doch Avgern, daf ev fidh trof feiner
Liebe gewagt hat —

v. 3ect, Sa wenn man iy dic Sadye fo
geigen tdnnte, dap ev fich doch etgentlich aué Licbe
fiie die Vofetti, und aus Eiferfucyt Uber fic, in
den tollen Handel geftiyt hatee!

Chretien, NMidtig. Das follte aber ges
fehehen, nody che der Handel aug ift.

v, Jecf nadimmends Dag ift nicht mbglich,

Chyetien, Kommt ermit dem Leben davon,
fo wird er in gewaltiger Hoevrlichteir yu ihr daher
fommen, Hatte man fiec nun dabin-gebrache, daf
fie drgevtich wive, fo wiiede fie ihn falt empfangen,

v, Seck. Daviiber wiivde cv vafend,

Chretien, Das tdunte fie in Swigkeit nicht
gut macden. :

v, ek, nd bdier wedfelfeitige Spannung
tonnte ung jum icl fiibren,

Chretien, Alfo — Entihloffen. Sie muf
jeft wiffew, wag vorgeht.

v, SecE. Wie? Wiv diefen nichts fagen.

Chretien., Hm! it md. Die Mufitans
ten {ind avgerlich, dof nody nichts losgeht,  Da
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will idy anfpornen, daff fie fleifiig nachfragen,  —
Dann verbieten fie es — feufyen, man dringt in fie
— und fo fommt es an den Tag, dann Ednnen
Gie ja veden, wie Sie wollen.

v, e, Die Alte hat der Paffor gur NRube
geplaudert, die figt unten mit dem Schulyen Dey
den Frembden, da hilft das nidyts.

Chretien, Die junge Frau! —

v, ecE. Da habe ich die gange Gefchichte ja
aud fir cinen gewdhnlichen RicEfall der Galanterie
auggeben mifien. ie glaubt ed nidyt vecht, aber
fie weint doch nun im Stillen.

Chretien fonet. Laffen fie micy machen?

v, YecE. Du bift ein epcellenter. Kopf —
wenn auch dein Hevr bleibt, geh du mit in die
@tadt , ich forge fiiv dich. ‘

Chretien. Sie haben su viel mit fich ju
thun, und dem vacivenden Jdger mit dem Tvauers
flor wirde man hdftens enen Dienft fir Brod
und Saly geben.  Nein, falle mein Heev, fo gehe
idh weit weg, raffe mich yufammen, und werde
anderwdarts groff Spiel treiben. —  [eht gehen
Sie nue — idy hoffe, Sie werden bald cin Jeters
gefihrey vernehmen, bdann fommen ie bhevein,
fchimpfen Ste auf mich, aber auch vedht laut —
dann find wir, wo wir feyn fvollen, Fove, fort!

v, Jeck geht
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Sweiter Aufteitt,

Cheetien,

E[}vef(cn fieht aug dem Fenfrer. Da’ it fein
Menfch.  Gebt suviick, ventt nach. - Sie frecken alle die
“Kopfe ‘gufamment, 1wie die &dhafe bepm Donners
moeteer. o gradeyu fann idhnicht unter fie gehen.
-fpm! @v Gffnet bdie Mittelthir etwas, und fieht hinaus.
Kein Menfch —- dody Halt — da fieht  Ev mache die
ghiiv . der Efel, der Hang, an cinen Pfeiler ges
fehnt.  Gv fieht fich um. Pracdhtig! € gebt haftia auf
die Vafigelge su, ‘nimmt fie jur Hand, und geigt odev tragt

davauf bérmn.‘

Drittet Pk b 4 e o

BVoviger. Hans.

@ ang ftectt den Sopnf sue Thiiv hevein. Ber t[)llt
penn dag bier? @iehe fich nach ihw w.  Still dodhy,
{af ev das bleiben!

Chretien unwilig. Warum ?

Hand teitt hevein. $Bie tann er fo fragen?
Schame ov fich !
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Chretien legt die Vafigeige ted. Schf,mcgm?

Hang fufe Ach ‘Gott! dag ganye Haus ift
ja in Aufrahr!

Chretien. Sal ©dligt die Hinde sufamuen,
s iji aud) fo cine'Sade !

Hang., Diec beiden Frauen Haben fich gang

,roth» lugen geweint.

Chretiens €ph == bda. fieh einmal smeine
Augen.ant , Die Mufit :habe.idy aus Defperation
gemacht.

Hang., ‘Dfe fremden "®dfe follen ~ abfolut
nidts mecfett, fagt die Srau Oberforfievi.  Sa
== fie’ mertens doch !

Chretien. Natirlich! Tas fagen denn die
au dem Unbeil?

Hang.. Ja nun — £8, fommt- bald diefer
Bald jener in den Garten, in den Hof — macdhen

fich alierband Gewerbe, und fragen unfer einen,
was vorginge, wo dev alte Heve wdre, rarum dev

Hevr Forfimeifier fo davon gevitten: fep 7 S bin
freptich dumm, das will veh 'wobl glanben, —
Chretien traubenls. Adh neint Du weifit
alleg — du bift nicht dumm,

Hang, €3 wird miv cben fo eft gefagt, daf
iy es wobl glauben muf — dag — mit ber
Dunimbeit | Aber diepmal merfe ich doch, was
vorgeht.
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J7 Eh e tien drouls, Ady  mein . guter Hang!
Sieh , wenn du ¢4 witeft —

Hang. Es geht nichts Gutes vor! Das
fage ich. Sal b habe wobl qebdrt, was der
Schuly gefagt hat. Der hat gefagt —  cimiid.
Die Gromven gn Ldhfeld — die waven eine vechte
Qigeunerbande, und eé ware ein Wnglict, dap det
junge Herv ed mit dem Gefindet hielte, Hat ev ges
fage, und nun denferidy, diewollen thm fein Seld
abnefmen.

Chretien. Nodh viel mehr alg Geld?

Hing., So? Div Here Dberforfier hat
aug der Gewehriammer feine Diffolen mitgencims
men.  Anfer Rudoiph iff auth nachaelanfen ;. und
Studolph packt feinen Mann,  das taun ich ibhm
fagen.  2Aber  von.ihm ifi e6 gewaltig fdleht,
Miugje Chrifian, dap et fo hiev ftefen bleibt —

Chretien. ! Da fann idy nicht helfen,

Hans. S SRenn . meinew,  Heren ; dad
_eine abgenommen werden follte, ichy liefe ihm
nady, feblige mit drein, und wenn ich ‘todt hins
fallen folite!

(Chretien. Dey folchen Dingen fdyicft e8
fich-nidht., Der, Horr, hat mivs verboten,

Hang bestih. Schadet nichts! ey thate e
doch! {

Chretien. SoeinHere ift dodh fonfi tug =
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Hang, as tHug ? Ein Paar qefunde Faufte
treffen den vechten Flect beffer-als dre Klugheit!

Chretien faltet die Hinde.  Wag gefchehen foll,
mag nun wobl fdhon aefibehen feyn! v fieht nach dee
uhe. Akt Uhr 2 Sent liegt einer auf Gottes Erds
Boden , der Graf, oder mein Heve!

Hansg. Sein Hevr hat midy heute ju Bobden
geworfen, wie einen Haberfack, = aber Ddeswegen
wollte idy ¢¢ ihm doch nicht gdnnen, dag s ihm
gefchabe. _

Chretien, Gott fey nur der armen Secle
gnadig ! :
rHang. Was?

Chretien,  Wer weifi, o idh fo einen
guten Heven wiedertriege —  Teodtnet die Augen )
aebt.

Hang gon frare.  Ehriftian !

"Ehretien: MWas willjt du?

Hang. Bleibe er da!

Chretien. S mup fort —

Hang. Nein! € paltion. Da geht ein Une
gliicE vor < da get ein grop UnglieE vor — ev
muj s fagen.

Chretien, Sy darf nicht!
Hang. b rufe die Leute gufommen. —
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Chretien. ©till!

Hans. S vufe Hilfe! s wit fort.

Chretien vawipn vt Um Gottes willen,
fey ev jtill —

Hang fih osmadend. Das tann id) nidyt, das

fann idy nidht. - fanti Ach mein avmer Hevr —

SBiW fort, 3
“ @huetien bitt ion wit Geoatt, S will divs
fagen — g7
P sangl GSeich

Chretien. Berrath midy nicht, —

Hans, Mady ev fort!

Chretien. Der Graf, der yu Lchfeld ift, Hat
mweinen Heven anf Piftolen gefordert —

Hans, 2Ach du mein Sort!

Chretien. ' Sic fhiefon fich.

Hans. Sie fhiegen ficy tods — BN fort.

Chretien baeibn.  Vleib da, fage ich div!

Hansg.  Das fann ich nidyt, das will idh
nicht.  Shr Leute — . — ifv Leute hetbey! Sie
fehiefien fich todt — S mug ju meinem armen
Heven L v veift fih Tos, und vennt davon. Ach mein
Here! — Ach Sott wein Heve!  Ev vennt Heven von
ek in die AYvme,

Das BVaterhoud,
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Bierter Auftreitt.

Worige, Von Jedk,

v. Beck, Was giebts hiev?
Hans. A Sottfie fehicfen fih! — Jeh

mufi hin, ich muf hin! '
i Chretien, Kol ich exwiivge dich. Dadt

ibn. ]

v. Beck Batt ihn.

Hang. Das probive einmal, wenn ihr hinter
die Thir fliegen wolit!

S0 onf e Yufeeitt

.%.ptige. ‘pafto.r.

Paftor. 9MWas Gedeutet das Sefdyrey ?

Hang. Sie febiefen fich todt — der Fovfts
meifter und ein Graf! € madt i fos. Lo gelafien
obdet ch briicEe cuch an der Fand todt! Gebt.’

Paftor foft feine Dand.  Mein  Sobn ! hdrt’
midh) an —

Hang in wahrer Seelenangft, Iy mug hin —
ady Gott idh) muf ja hin!
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Paftor rafh und berslich, Das follft du! Bu Fedt.
©pricht er wabhr?

v. Seck. Leider!

Paftor. Almddtiger Sott!

Chretien. Und nun will der Menfdh in
per Cinfalt yu feinem Heven hinlaufen, —

Hand.  Dag will ich ! Wenn id) meinen
Cavo gepriigelt habe, und e$ thut mir einer was
gu Qeide, fteht ev miv doch bey, Soll ich denn
weniger thun, als der Caro?

Paftor. Lanf hin, Hans! Aber fage im
Haufe tein Wort!  HovfE du?

Hansg weint.  Ady ich venne grade hinaug —
auft fort, febet nm  Ach Gote! Wenn nun  aber
fchon einer todt iff — ,

Paffor. Dann, Sdligt de Hinde jufammen,
thu was du willf!

Hang hudt. Im Hanfe fage ich ntchts ==
aber den Caro nehme ich mit — und GCr lauf foxt,
find wir an Oct und Srelle, fo packen wir an wie
der Teufel!
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We @ e e At

Borige ohne Hangd.

v. Rec.  Einfaltiger Menfhy, e Hat fich
ufitetftanden , die Sache yu veveathen ?

Chretien. Das Hery ging mit dber,

Pafto  det in Hevgensangft umbergebt. Mein Sott,
mein Gott! i

Chretien, G muf jekst fihon alleg voriiber
fepn.  Entweder ift mein Heve geblicben, dann
muf idy mich anfier Verantmortung fcr;.cx{, odet
dev' Gvaf iff geblicben, fo miffen wiv flichten, und
dazu miflen Anfalten gemadht wevden.
"yafior. S datf nidt bier wegaehen. Sn
meinem Haufe bey dem Kinde ift dev Doctor.  Er
ft eiit' guverlafiigir Mann. — Fu Chretien. Meinen
Hagenr angefpannt, mit dem Doctor an Ort und
Stelie — fort?

Chretien, Aber welden Weg —

Pafior. Jcbh fomme gleich nady — will
felbfe mit dem Doctor fprechen,  Fovt! —
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Siebenter Yuftritt,

v, 3ecf. Pafior.

Paffor, Das fonnten Sie miv verhehlen?

v. 3eE. Denm Vater habe ich untevs
vichtet —

Paftor mit frelgender Angft, Der  Vater ife

heftig —
v. 3ecE. G tann vor dem Sohne angeforms

men feyn.

Paftor, Er fann ~—, et “fann auch nidt.
@r hat Ehraefihl, wie der Sohn! — Sehy fiivehte
fiv Bater und Sohn.  Ev gedt. S tiberlafie ihnen
bie Grauen gu Deachten, gleich Din ich yuvick,

Adhter AUufetritt,
Vorige, Fridevite,

Gridevife tifit in dev hiv ouf den Paftos
Pa fEor titt etivad beteoffen juviict.
Grivevite. o gehen Sie hin?
Paftor. Aufeinen Augenblick nach Haufe,
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Fridevite. Laut weinend (iivyte Hans aus
bem Hofe —

Paffor. Dem guten Sungen geht dev Uns
frieden yu Heryen,

Srvivevite. TWobin geht Chretien —

v, Zect.  Ein gleichgiitiger  Auftvag von
mir.

Sridcvite fpiet beide, fiibet dann den Paftor vor.
Sehen Sie midy an,

PDaftor geibet. Licbe Todhter!

Sridevite earoroden. Sie {ind anders, als
&ie mich verlaffen haben.

Pafor. Nun jo! Der Unwille dber den
ganjen Vorgang —

Suvidevite fieht ibn fhaef an, fehiittelt den Kopf
und fagt wehmiithig. Nein, nein ! 3u Heven von Fedk.
Hier ift etwas vorgegangen ! Zum Pafor. Es if
fein Unwille auf Shrem Gefichte — ¢8 it Angjt.
Dringend. Sie fberfalit mich —

v. Zek. Sie follten wahrlich bey der Ges
fellfchaft Oleiben —

Srivevite. S tann nicht —

v. ZecE, St diefe Jerfireuung auch gewalt:
fam —

Sridevite sum Paftor, defen Hand fie jiwifchen die
ihren faltet und an ihren Buren segh’ Mit Jhnen Habe
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ich e6 gu thun! — A Gott! — In inniger Angft.
Sic weichen meinem Dlicfe aus!

Paftor. Weilibr Kummer mich fdymeryt.

%Hbcrifc fiebt beide an, bdann jum Paftor ent:
fdlofen. . Sie.wollten ja geheny — id) gehe mit.

v, Beck. Sdyonen Sie die Ehre Jbres
Mantes, —

Gridevite obne auf ihn an hoven,
Heitigheit.  Sie gehen nadh Lichfed ?

in einer AUrt

Paftor feft Nein.

Fridevite. TWohin Sie anch gefen, —
idy gehe wmit.

Paftor. Jhr guter Mater iff dovt — Etann
She Soos ‘i beffern Handen feyn ?

Gridevite gevitbrr. Tein! Sfure Panfe. Abee
der Bater ift alt —

Paijtor. Baterliehe verjingt ihn.

Gridevite. Ratetlicbe ift machtig , ja !
Aber fie ift exnft und gevedt, fic fordevt das Sdyicks
fal bevaus. Fraucnlicbe vehtet nidht, fie ift milde
und fic verfdhnt dad Schictfal ~— ady dag i¢h dort
wire! — Sie fagen fein FQort — jo Sie tdunen
mir nichts fagen,  &ie fieht fave vor fich nieders

Pafror. Meine Fridevite!

Guiderite buiidtibm die Dand. ey, will et
puldig feyn. — s Sie audy jenst thun wollen
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— sum Guten foll e filhren — -nuw o cilen Sic
penn, und geben Sie meiner Seele Frieden!

Paftor. S bin bald wieder hier: = Gebt.

Neuntert " YuTtete t

Bon JecE. Fridevife.

Sridevibe fieht dem Pafecr nady, wie froaus dee
Ehiiv i{t, wendet fie fich vafd 3u Heven von ,Sg\f. St‘l) I)abc
mit Shnen allein fepn wollen.  Entivlofen ey bin
¢6.  Nun fagen Sie miv alles.

v. Ject. Sie wiffen ja leider alleg !

Frivevite. Nein!

v, ek, Wie?

Gridevite., Esiff noch was yurict!

T, Beck forfhend.  Wag tnnte  nodh  guried
feyn?

Srvidevife, Dag was ih nicht weif. —
das Aergfte!

v. et ausweldend.  Marvtern Sie fich nicht
felOft ! A

Gridevite. [y werde nicht weinen — Sie
fehen midh entjchlofien — ich will mein UngliE
tennen !
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vi BecE  von il gewandt. SBas verlangen Sie?

Gridevite., Mein BVater fagte ju ung —
&dy habe Anton Unvedht geshan ! Worin I)at (14
d)m Hnvechr gethan?

v. Beck. v mag befluchtet Haben, daf Jhe
Mann, —

Sridevite. FWas?

v, Bect.  Daf eine lerte Jufammentunft —

vevanlaffen mdchte, daf ev gany in die 2Welt Hin
augginge, oder —

Svidevite betig. Mit ihr? Geviibet.  Nein
Gott!  Aber Sie verfichevten ihm das Gegentheil,

weil Sie dag Gegentheil wuften — Das lohne
Shnen Gott !
v. RecE. Sy fagte ihm tenigfiens —

Svivevife. Sa, fo war es! Denn wic Sie
su ihm gevedet hatten, fpvach dev Bater: Sy habe
Airton Unvecht gethan, —

v. 3¢, Sa.  Jeh evinneve mid) -~

Gridevite. O laffen Sie diefe MWorte feft
fichen — daran habe ich die gange Jeit Mbev mich
gebalten,

v, Bek, Deshalb begreife ich nidht, wie Sie
fiun auf cinmal wicder ~—

Srivevite. Fihlen Sie nur, fo werden
Sie audy begreifen! —  Und fagte dev Vater nicht
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1
| | { _ poch nachhernoch: b mu ihn vetten ! BVon wem ?
g | i I — von der Bofetti! BVaterangft iff allmaditig, vief
| et. — Ach meine Angft nimme mit jedem Nach-

| finnen, jedem Augenblice — mit jedem Pulfe,
g pimmt fie u, aber Jbr graufames Schrweigen
i madt fic ohnmddtig!  Eofen Sic miv dic Widers
i fpriiche des Baters auf! Laffen Sie die ganye Lajt
1 midy auf einmal vevnichten! — aber aug Varny
erpigteit, (affen Sie nidht ldngev dicfes langfamen
H Fodes. midy ftechen !
i v. Jeck. Der Jorn fagt Widerfpritdhe!  Dag,
ift ja —
i Gridevite cenfe und Fatt. Dag ift nichts!
; v. SecE.  Aber mein Gote, bin ich es denn,
i der dicfen Jammer dber Sie gebracht hat ?
3 l Gridevite. S willg nicht glauben.
5 f( v, ek, ZTrouen Sie miv ein_Hery  u,
' das — .
| Gridevite. MWerffand traue i Shnen gu,

g per an yweclofem Unglic Eein Gefallen finden
11181 A tann — an Shre Einficht wende ich mich. Laffen
t ' @ic diefe midy untervidhten — Habe id) auper

i

|

|

!

!

il der Bofetti nidyts gu fivchten ?

v. Bect tobafe. TWenn Sie fidh Gevectigheit
geben wollten, weldy ein  Beiterer fanfter Ton
ware in §hv Leben ju bringen!

Gridevite. Habe i) aufer der Vofetti
nidts yu fivdyren? — Davauf antworten @ie mit,
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v. Bect. Bag tonnen Sic ju fitvdhten haben,
das nicht daber fame 7 Erhalten Sie fich dod)
Shrewm Kinde!

Sridevite. Und der Bater?

v, ecf. Der Vater — ifi mein Freund !

Friverite. Ronnen Sic nidhts fiv ihn
fagen? Haben' Sie gav teine Hoffnung fiiv micd) ?

v, Yeck,  Seb mwill jebt filr S§hr Gk reden
und das feine! ©Seyn Sie ihm immer cine gute
feeundliche Genofiin — aber wenn fein ungliclidyer
Ungeftiim  fovefahret,  Shre febdnen, - feinen Ems
pfindungen ju  gerveifen — fo wende Jbr BHery
fidy — ‘

Sridevife roner. IWohin?

v, BeiE.  Madam — es [ebt ein [reund, der
eher frerben witvde) alg baf ev fich ¢8 yu Schulden
fommen _laffen, follte, eine tribe Folte auf Shre
Stivne yu bringen,

Gridevite. Ad wic, unausdfprechlich grofs,
entfehiedent und unwiderruflich wmup mein Elend
Shnen betannt feypn, da Sie ¢8 wagen, {o yn miv
ju veden!

v. RecE.  Meine BVevnunft Haben Sie aufges
fordert, dem grofien UngliE  tann nur die Bers
nunft abhelfen.

Griverite. Dag UnglicE 1will ich tenuen.
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v. Jeck.  Die wenn nun dev leidenfdbaftlidye \
Ungeftim Shres Mannes; in dicfom  Augenblict,
Shre gange Erifteny auf das Spicl gefelst hatte ?

Frivevife, 9Woduvd)?: Um Sottes willen?
SBodurcy ?

v, Jec. Faffen Sie fich — @ teitt ju ihr.

Fridevife mit cinem Schren. Halt! — ich willg
nicht wiffen! Fore! Sie gevt.

v, ek teitt by in den Weg. o tollen Sie
hin? ;i

Frivevite, o id) hingehdte — nach Lich:
feld! ;

v, ek faft ihre Hand.  Nimmermehr!

Gridevife, - Bu meinem Manne — §u meis
nem Schickfal — gur Dofetti — ja ju ihr felbfi !

v. YecE,  Wollen Sie alles werderben ?

Fridevite. SKann ich weniger thun alg fein
Bater, fo tann idy eben fo viel feiden, =~ Sidy lofinma:
dend. b mu hin — ich fithle ¢8 — die Angft
— idhy allein tann ibhn retten, und feine Gewalt
darf mich halten — 2affen Sie mich! —  Ev vuft
midy — ev rveicht feine Avme nach miv — fort!
Gie macht {ich Lofi, und gebt.

L)



o
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Sebnter Auftritt,

%nrige.' bberférﬁcriﬁ.

Oberfdrfierin, Wohin, mein Kind?,
[%ribtvite. u thm, gu ihm!
11). Rect. Nach Lichfeld.
Oberforfievin fibee fevor  FBo  dentft “du
hin? Das gebht nidt!
v. eck. Walhrlich nidyt!

Oberfdr frevin. Geht mit Hinunter, (afit
midh nicht fo allein mit den Frembden! —

v, ek, i wollon alle hinunter gehen.
Frivevibe wivfe fich cefehopit i etnen Stupl. Sy
fann nidyt!

Obeyfdrferin. b habe von diefern und
jenem, gevedet — aber e8 will miv nicht von fattert
gehen,, die Leute antworten auch nuv wit jo und
nein, nehmen den Kuchen und dag Glag yur Hand
— feben fich an, und fefen alles wieder auf den
Tifchy hin. Thue iy aud) wobhl einen Julauf, zu
cinem  verninfrigen Gefprachy — und es geht
Geriand fdynell nm die Ecfe — fo dente iy, c8
ift ‘mein Alter oder dev Anton, fehe aefdywind auf
1 ~ und wenn idy fie benn nicht fehe, wird miv fo
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wunbderlic). yu Sinne, daf id) daviiber meine Mede
vergeffe. : L = G

CHlifis e nftrd.tte

Borige. Cin Knedyt.

Knedht. Die Gdaer faffer fragen, 06 fle
nicht ihre Sitlicke nun blafen follten ?

Oberfdrferin, Nein, Hernady, €3 wird
ihnen fdon gefagt werden.

Knedyt. Ale Leute in der Nachbarfchaft
haben fich aber darauf gefreut, —

v, Beck. . DBey fo betribten Umftanden —

Obevforfterin, Freplich. Seht!

Knedt geht.

Dbevforiterin., Sie tdnnen warten, Habe
ih dodh auch meine Oefie Freude wieder in den
Sdyrant fperven miffen — gleichnifweife ju reden
— Nun, NRitdyen, du mufit bedenten —

Grivevite febt avf. Daf ich fehr ungliictlich
bin!

Oberfdrfterin, Unglicklich ? Seufit.: Fal
it Anfeben. Aber doch einte Hausfrau. Die Hauss
ehre mufp vor dev TWelt Dbewabhre fepns: Drum
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miffen-wir ein Uebriges thun, und wenné nodh o
frirmifch - yugeht, mdgen wiv. in unferem Kammer:
dein weinen, abet vor ber Relt miifien toir. dodh
obcn fchwimmen, big wlr nach Sottes. Sefallen
anf einmal gang untevgeher,

<3 __blf.tig t Awu ftt.i'tt. ‘

10T«

Vorige. Cin'Bauer:

 SBauet. @utcn 'wmtb [\epfammen — c: hat
ben Hut des Oberforfrers tn dev Hand.

Dbervfdr ficun »,Sc Martin Baumann —
woljer —

Frivevite. Das ift de¢ BVaters Hut! Mein
@ott —

ODber fbl‘ ftevin nimmt ipn.  Woher —  Ach
®ott — tede er — :

CBaner, Sy tomme von Lichfeld,
Sridevite. UL der Water ?
Oberfdorfterin, Was ift mit meinem

Mianne ? , .
c Dauner. Es hat Sottlob ! nichts. auf fich.

Oberforferiny’ S eud) mein Mann es
gegnet? v
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Briaweres o Syely gehevon Lichfeld weg w—s

viiReld 9[‘0111\"

D'a ucr Bor an\ulf)alb @nmbcn Sy
gefse e i’ "Sehage, ﬁ‘mmt aug bev ;)eme cih
NReiter auf einem € Sehim'hiel dahoy — - el

V. Sccf o war baé?

B et '@’ nmcbte tinte ’bach mcrte[@tunbc
vom gelben Kreny ab feyn. [ fehe und fehe
nach dem Neiter aus — denfe — ep iff das nidht
unfer Here Operforfier 3;: ‘

{4 {)betfbmrrcrm. @an; vecht !

T Grliverite, itnb Dat er meitien 932ann

Qubt gcfcl)cn"

vl wtf Der ift ja ben ﬁﬂf)l\l)eg burchs
Seld qcnttm

"’mner. “Sndem — ¢ modhte nod) fo ein

funfyig @chritt von wiv feyn — aber Sie mitffen
widht “evfdrecten <= ¢ Gat' mém @eele! “ téinen

@chaden genommen — ;
OFerforFerin' bevedt bas Geichr  Ach
Gott —ep ift; gefiuyt !
Fuideritey Migin Bater!
Baner. Stivyt der Schimmel jufammen’ —
Dberfdefieriti. Hd mein armer Mann!
Bawe e Devs alfe Mann  fahee, vovn aber
auf den Voden, der Sehimmel feits aus, fovtie
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ein Pfeil,  der Heer Obevfdefier vaff fieh in die

Hihe — vennt v rodrts wie ein junacr’ Kerl ——
Du aevechter Gort! fange wh an — 2 Jalts Miauf !
fcbrept er mir entgeaen. — Die Fran foll den

Sugdmwagen ang gelbe Kreuy fehicken, und v, obne
am mich und Scdimmel wud Hut fich ju betinmg
mern, vennt der alte Niann, ofjne yu-halterr, fort,
fovt, in ewem fove!

Oberfdrfievin. Derarme alte Mann!

Fridevite. Hat v gewif nidt Schaden
genommen ?

Baner. Iie tonnte et denn fo laufen? —
Aber ev fal) aus, twie Feuer und Flamme.

Drenjehnter Huftritt,

Vorige. Pafior.

Operforferin,  Mein Mann iff vom
Phevde geftiivye!

v, 3ec. Ohne Schaden.

Griderite jum Pafior. Haben Sie von Anton
nichts qehdrt?

Paftov. Nein! — um Bauer. efitivyt?

Dt BVaterhous, ° 12
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Dauver,  Nicht teit vom gelbert Kreuge
warg — ich bin nicht gut yu Fufe, fonft wdre
idy wobl gern frither her —

Oberforferin, & muf ihm  Semand
nadyveften , iy will ihm Tropfen fdyicken —

Pafior, Thun Sie das nidyt.

Obevfdvferin, Ev muf qleich einnehmen.
Was?  Soll ev um ded leichfertigen Landels
willen fein Leben in die ©change fehlagen ?

Pafor. 3 iff ihm fhon Semand nadyges
fehicte.

Obevfdrfterin, Gott vergelte ed dem
Semand!  Jcbh meine, i) fenne ihn,  Deicdt ipm
vie Hand.  Aber was ih ju thun babe, das weiff
id)y auch. Dasg freht bier gefehricben, uud daju
Babe iy wmeimn Tage teinen Ausleger gebraudhs.
&cl)t.

Bievyehnter Aufteise.,

Borige, ofne Oberfdrferin,

Daner. Was mag doch dev alte Ehremmnann
nur vorbaben? Der Rudolph iff miv nachher, gang
auger Athem , yu Fupe noch begeanet, vev vief miv
von 2Biddieven was yu. Born am Sehdge (tie idh
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anf derr Hang, der gab mir gar feine Antwort,
Beulte fant, und lief immer vornares, €o ift miv
walrhaftig vecht bange geworden.

Pafiorv. Esfind Leute nach.

Bauer, Sa jal &3 gebt jest wunderlich
durch cinander in dev Welt —  Sent fich.

Gridevite fibet den Pafor in cine Eeke, WRas foll
idy thun?

Paftor. Augharven.

Gridevite. TWenn WVafer und @ohn  jus
fammen treffen —

« Paftor. Das miiffen fie —

Seidevite. @g ift cine Angft in mir —
Kaun tragen mich meine Knie nogh.

v, Beck. S will das Anfpann  Heeilen,
Gielyt.

Dauner. Gany redht. — b muf nur nod
etoas vufen, dann gehe ich weiter — ¢f wird
doch fchon duntels

Paftor. Geht ihr nodh) nach Haufe?

Baunet, Ja. Mein Secle — man ift doch
nivgend beffer alg daheim, ey Fray und Kindern !

Gridevite mit Angft und Thednen. Mollte Sott,
der ebrliche Glaube wobhnte um jeden Heerd!

PBauer. FWas man draufen gewahr wird,
madt einem das Hery nidyt weit.  War das in
pem Licfeld ein Leben!

5
!
{
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Paftor. Wir wiffen davon,
Sridevite. IWas iff su Lichfeld?

Dauncer. Sm golduen Engel, da ift eine
FWalfehe Srauendperfon angefommen, die flihut
einen gewaltigen Prunt mit fich —

Pafor. Jhr geht alfo heute nodhy weiter.?

Fridevite erouft die Hand ves Vaners. Erydble
et miv alles von Lichfeld!

Dauer. Nun, dann ift auch noch cin Sraf
dort./ &8 muf ein veicher Heve foyn — der trich
dore ein wunderlich Wefen —

Pafior su Friderite. Wiv thun doch nicht vecht,
die gute alte Frou mit ihrem Sdrect fo allein yu
laffen.  Kommen Sie —

SGridevife. S Fann' nicht.  Bum Bauer
oringend.  @rypable ev miv alles von Lichfeld. — Wee
fvar dort? —

Paftor dangtih. Nein licber Vanmann ! —

Fridevife nimmt feine Hand. © Suter Mann,
fepd Dbavmberyig — eryahlc weiter —

Dauwer fieht auf.  ES ift ja nichts Schlimmes
— und Sie geht ed ja weiter niches aw — alfo !

Frivevite in poditer Angft. TWeiter, weiter! —
Hier fpricht Wabhrheit —

Daner. Sanun -—— der Graf ift den lieben
langen Nadymittag herum gegangen, Hhat fo geflucht
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und geturnivt — fo! — Heve — e ift einem
ang{t und bange dabey worden. Da find Doten
gefchictt, und gefommen ohne Ende.  Fulehit ift er
mit der 9Balfchen in den Sarten gegangen.

Gridevite fon. Dev Graf?

Daner. Ja.

Gridevite.\ MWeiter, weiter!

(p a ﬂ or acht unvubig wmmber, hoet ju, will Feidevifen
abfiibven , die pon dem Daner Fein Quge verendet.

Bauer.  Sein Kammerdiener hat unten in
der Wirthsftube auf ein BDiatt Papice ein Hery’
gemabi(t, und fo anf allerley Didteer, immer nue
ein Hery, aber eines fleiner alg das andre. Diefe
Blatter hat ev im Sarten auf Piahle genagelt,
and der ®raf hat mach den gemablten Heeyen mit
per Piftole gefchoffen.

Sriderite opne dovauf ju acten, bafelg. nd die
frembe Frau?

Bauer. Mein Seele, dev Graf {diehit gut.
Saft allemal bat cv mitten ing Hevy getroffen.
Sulest nimmt fie anch eine Piftole, und fehiefit
nadh dem Dinge. —- 8 wufte Niemand, was das
votftellen follte, Dev KRammerdicner hat uns aber
nachher gu vevfiehen gegeben — fein Graf — der
hatte die Srau gervaltig liebs nun ware einer auf
der Nachbarfchaft, der die Grau auch geen fahe —

Guridevife erfbridt, ihre Snfe sittern,
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‘}) aftor glebt thm cin Jeichen aufsubhiocen.

Dauer, Sa den Audern, den Hat der Graf
auf Pifiolen gefordevt, und der foll um [ubcn
Uhe dore eintreffen —

Fridevife (it mit einem Schren ju Bobden,

Bauer., €y du Sott!

Paftor. Es iff ihr Mann — b
Mann! ie bhelfen ihr ouf, nnd feken fie auf den
&tubl.

Dauer. Mein Gott! — wic fonnte ich
penn denfen ~—

Paftor. P! Nue leife, daf es die alte
Mutter nickt evfabrt! — — by bleibe hiev —
bey thr  Gehe er hinunter — balteer die Frau ab,:
daher gu tommen.  Nue fachte!

Dauer. [ajal — Ev gebt leife, boch nicht anf

den Beben, mit DeFumnnrter Miene, nm  feinen Hut vom
Tifdye ju nehmen ;- im Wegwenden fieht ev noch dem Fenfter,
ecfchrictt. faut.  Hevr Sott!

Sridevife fhuictt sufammen.

Pafor, Sie evfehrickt — fill!

Dauner. Nein laut, lant! Ein Wagen !

Fridevife ofinet die Augen.

Dauner. Sie foll exfdhrecken, da bm' foinmen
fie gefabhren —  der Bater und der Sobn! 3u
Fuiverite.  Erefehrecen Sie in GSottes Namen! —
Sie fommen, fie tommen !
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QYaftor ans Fenfter. Na fie findg —

Gridevife betdudt. Wer ?

Bauer vidter fie auf. Bater und Mann

Gridevife fovingt auf Lehen ?

{ Bauner. Leben Veide!
‘\ Paftor. Gelobt e Sott!

Frider fte clt fhwankend nach der Thiiv.
‘Dﬂﬁo\: oug dem  Fenfter mit  bevalicher Lauthelt.
Hiev herauf! — Dahev!

Oberforfer und Gotfimeifier von aufen
an dev Fenfrevfeite. v fommen! Sa, ja!
‘Sribctifc ftitgpt uneit der Thiv von Sdyodcdye

b 4Boenne iibertodltigt auf die Knie, Hebt ihve Avme enpors

siBicderfehen!
PDaftor ouf dem Wege nach dee ghiiv. TWiebers

fehen!
W auep am Tifhe mit gefaltnen Sinden,  TBies

bcvfcl)cn!
becvfévﬁcv augwists.  §a, ja!
1 Govfimeifter cben fo. Gleich, gleidh?
Oberfovfier. SRiv fommen gu eudy, (ieben
Greunde ! — Aber jefst lafit uns nod alfein!
Grivevite. Jbre Stimme — ach = ich
fidre fie wicder!
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Paftor und Bauer find indef  bingegangen,
Baben ibe aufgeholfen.

Alled die wird mit Fewer und lantem Yubel aegeben , der in
innige Veacifterung dibergeht, und o jeder: dem andern das
Zort abninnut,

Stimmen dev Gdfte von aufien.
Crfte @timme. Lieber Hore Obevforfer !

131vcx)tc Stimme. Freund!

Sunfpebnter Yufeeitte.

ODberfdrfer wndde Fovfimeifter fibren vie
Oberfdrjterin, Rudolph v ver Schuly
folgen.

Fovfimeifter ouf Friverite ju.  Mein el !
Fridvevite. Anton! Ste umarmen fich.

Oberfdrfier. Willbommen! Einen Srubl!
— Die chreliche Frau Halt cs nidht aus.

Paftor bringt einen Stupl.

Oberforfier. Rudolph, die ThHiv u, nies
mand hHerein!

Rudolph freut fich an die Thiiv, die e jubilt.

Oberfdrfervin ' feve ibeen Manm on.  Ach
®ote!  Habe id) dich wicder ?
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Reiderife ous der Umarmung {hn etnend anfehend,
o Fonuteft du mich vevlafien?

Govfimeiffer. Aber nun audy big in den
Tgd nie wicder — nie, nie, niel

Oberforfievinm drobend. Anton, wag baft
du gethan ?

Govfimeifter. Mutter! — Freunde! ife
milft alle meinen Feblevir vevaeffen, 10 bald das
Thun meines ehrlichen Vaters zu curem Heryen
gefprochen bat.

Dberfor {fer mit gutmiithiger Heftigkeit. Kein
aBovt Anton — feine Sulbe!

Govfimeifter. Ein Vifewicit, ders finnte!

Dem Bater donfe ich alleg  — Dder Batertreue
dante iy mein Leben, € umfoft ihn fnicend.  Jum
sweptenmale en pfange i e peut von Sonen.

Atte fammlen fich um die Gruppe, Odie Frouew nehmen den
Mater 46 die Mitte.  BVater ! Was Sie feute fhv
midy gethan Haben , “fann . id nie auéaleichen.
Griderite, danfe du dem Water, mein Dant Hat
feinen Werth.

Oberforfer, Cr hat ifn, wenn du feft
B(L‘i[)ﬂ. Hebt 1hn auf.

Gorftmeifrer velegen, geriibet. Mutter, Sie
wiffen nidt — Fridevite, Sere Pajior —

Gridevite und Pafior, Wiv wiffen
alles !
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Sovfimeifter beftign Die Ehre firgte mich
bem Tode entgegen,
Dbevfdrfter.
Obevfovftevin,
Qr da?
Socftmeifier. MNein, ich muf veden?! ient
= ftraft mich, nur evfennt den Bater!
Dbevfdrfier wbhaft. Kein BVater
weniger. gethan!
Sorvfimeifier.
Alle,
Forfimeifer. Aufier Athem fommt e an
— findet den withenden Srafeny — twill fich fie
wich ftelien!
( Obevfdrfterin, Mein

das Geficht auf ihred Mannes Schulter.

Still doch, frill !
Miein Sott! was fagt

hatte

Sein Pord fHiryt —

WBir wiffen e8 —

Gott! e legt

K Fridevife rift feine Beuft.  Vater !

Ofe andevn betveifen {hre Theilnabhme.

Forfimeiffer. Der graue Vater fir den
unbefonnenen ©obhn!  Heftig vedet er den Grafen
an — diefer fdhandet meinen ehelichen Namen —
Um Gotteg willen!

Fovfimeifter Da  fordert dev
Bater von ihm die Pifiole —, Mit gebrochner Stim:
me v mid)y bietet ev dief ehrwirdige Haupt
bar —

Fridvevite eefiyrocen.

exfchuttert.
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Gridevife faur am Bater nieder und umfaft feine
Sinte.

Govfimeifier. Ffiv mich follen diefe Augen
fich febliegen, fiir den @olyn, dev ihm nod wenig
Greudenthranen geacben hat, und des Jamiuers
fo vie(! WBater — men Water! — dafiir nun
Gremde anf Shre Tage dureh den Sobn, ode¥
Goit nefyme mich jele weg aus diefer Mitee !

Operforfer. Das AWort haltes fo ijt dev
Sechfel beyahle, und du bifi nichts fouldig. o
weit — nun nidits mehr!

! & b ulb veicht dem Foeftmeirter die Hand , und ers
muntert ibn tuenberyig, foeiter ju reden,

Sovfimeifter. Sic ftanden am Sduf —

Dperfdrfierin, ott, WS haft du ges
than ?

Oberforfier. Dev ®raf fdimpfte, mein
Slut war in Wallung, der Viund fprach. jung.
Sy viff von feinen SPifiolen eine ju mir, und
frelite mich, Der Graf fob micdh an — warf
feine Piftole weg. 5 S5chy will den @obn evwarten,”
vief ev. ,, v Oleibt nicht aus, pavauf zablen Seet
Mg trich obne fein Wiffen die Vaterangft das
oher , fprad idhy.  Cr {chlug die Yrme in einandet,
und  fab ‘wmich rubiger an. ,Haben Sic nod
,einen Bater, Here Graf — fo ftebe fein Ans
,denten miv bey, bafi Sie ehrliche Loute anbbien.
,WBiv  wiffen 3u fievbert, aber nicht ju morpen ! ¢
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Neden Sie, antwortete e, idy will hdren.
fprach ich ein Vatevwort, laut in die Iolfen
hinauf — cev ward davon Gewedt.  Sch. eryahite
ihm alles, wag bey ung vorgegangen war —

Forfimeifier.
Dbetrfdrfer.

Da

Sndem tomme ich an —

Da fdlug miv dag Hery,

"l wollte ¢8 gur Bruft heraus,

Sovfimeifier. Halt — dort Gleib fFehen!
fdhrie der Bater miv entgegen. S fehe meiten
Bater mit der Piftole in der Hand. Dief ‘ehrs
wirdige Geficht , ven Halt —  [ammer  und
Mattigkeit entftellt —

Oberfdrfer. Und ich febe meinen Eing
gigen da frehen — dic RKnie pittevten unter miy —
meine Stimme wanft — aber Gott gab mie

Worte, die das Hery greifen modyten — ich endige.
Dev, Gvaf ift geviihre, mein Sobn tritt hingu —

Fovfimeifter.  Jn dicfe Hinde legte id)
pen €id ‘nicder, niemals die unglickfelige, Grau
wicder yu fehen.

Oberforfier,
griffen.

Der Sraf Batte alles be:
Defdyeiden veichte er ihm die Hand —

Fovfimeifiev. Fordevte fein fehimpfliches
Dillet yuvict, — GHefannte die Webereilung , jervif
das BDillet —
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Oberforfer, SRiv wmarmten umsg ~—

Fovftmeifier, Des Grafin Poftyug fube
ung pevitber —

Oberforfer. 1Und hier gebe ivh den renigen
Mann in deine Avme, weine Tochter! € fibrt ihn
bin.

Govfmeifter. Nimmft du ihn on?

- ‘

Gridevite umarmtibn.
Oberfdrfterin sum Oberforiter.  Aber wie
fannft du dad aushalten? Deine Gefundheit —

Oberfdrfer. Madyt nichte! Fahit anden Sovf.
Nur cin wenig warm bin ich geworden.

Oberforfievin. Ad Gott! — und du
ftehft fo da mit unbedecttem Kopfe! — Sie fieht
fich um,

Oberfovfer. Jtunja, gebt miv etwas —
dag tnag ndthig feyn,

Obcrfbtﬁcrin pat Untons runden Hut ihm ges
geben. @ehe auf, licber Mannt Sie et ihu den out
anf,

Gridevite bringt ibm einen etuhl.

.

Operforfier. Nun ja, wide bin ich.
Sekt fidh.

Gorftmei ftev oer ihn mit gefaltnen Hinden anfieht.
Bater — ich bin aus dem Taumel evwacht. ©oldye
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Lroue = @ieht fich um. foldhe Freunde hat  dev
Hofdienft miv nicht gegeben.  Wollen Sie midh
hier bebalten — fo will ich meinen Dienft verlafien,
iy will da bleiben, und filr Sie arbeiten, wenn
®ic miide (ind.

(St idevife foringt auf ibn ju, fane thm um den
als.

Pafior

@d) ulg. teotnet die Augen.

driickt ihm die Hand.

Obevfdrftevin faltet die Hinde,

Dauer nict Sudolph ju.
Sorfimeifter, ﬂnb @ie fagen fein Wort?
Dberfdrfter winltthn su fidhy, veihe thm die Hand.
Forvfimeifier. SKein Wort ?

Obevfdrfier
gebt jtwoen Schvitte, deutet auf yeine Vruft.

frebt anf, teint, teofnet dle Yugen,

Sovfimeiffer gebtihm md. Bater!

Dberfdrfier

bruch frommer Nuilrung.

ofinet feine Avime , und fagt fm Yné
Big hierher hat uns Sott
gebradyt ! Cr falt in feine Avme,

Q) aftor Dbeide nmavimend , 4n Yauter HevslichPeit, mit

Feuer.  Jm Batevhaufe wohnt Fricde und Redyt !
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(‘ Geidevite, Nun haff dw alleg gut ges
madht !
Sduly. Daswat ein Wort !
Oberfdrfievin. Ad Anton!

Operfdrfier ous de Umaihung fich exhebend,
Gott fegne den Entfhluf!

Gedsyebnter Auftritt

P

BWotige., Hansg.

Hans, Mach auf, Rudolph! — Lexiliy. e
muf weif Gott Hincin!

Rudolph bittend nach dems Dberforfier febend. Sy
pavf nicht.

Hang von aufen.  Lieber Herr!

Doerforfer. Laf den Hans Deveitt.

Rudolph wadtauf, und geht nach Hans.

.fg aneg gebt haftig ouf den DHberfoxfter sh; wie et nabe
mt, tritt er mit Refpeft juviick, und fagt sivifdhen

an ibn Fomn
Ach —= ady! — Ev reicht die Hand

gachen und Weinen.

pet. Darf ich? —
Doerforfer. Da haft du fie beide, ehs

licher Kevl!
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Hang fbittelt ihm beide Hinde. Nun — Sote
fpave ©ie vedht gefund, Heer Obevfdvfier!

Oberfdrfer. NRudolph! daher —

Nudolph veneigt i, Heve Oberfovfrer —

Dberforffer jwifden beiden, die Hinde anf ihre
@ultern eleat.  Sungens ! @o wic 1hr dranf ogs
geqangen fepd, fo geht man nur, wenr dag Hery
3u achen beift, — @ieh! — fo geben der ek und
der Chretien niekt fiiv dich. - Wenn i) todt bin —
dicje Duriche halt miv in EShren!

Fovjimeifter gieht beiden die Hanve. hr fepd
ein Daar wacfre Frounde !

NRuodolplh venciat fidh.

Hang, Freund? Ach ja — ith bedante- midh,
gum oberforier. et diirfen wiv (uftig feyn —
nidyt wab ?

Oberforfrer. Mon Hevyen frohlich!

Hand,  Komm Rudolph! — Dag fage idh
an alle Leute! G fpringt fot.

Rudolph folat.

Oberforfer. Unfre Bdafte mifien e wiffen,
dafi du nun bey ung bietben wullfi,

Sovfimeifter. Sd faqe e den alten
Greunden felbft. Sy will cilen -meine Entlaffung
3u Dewivken.
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*Oberforfer. Aber vorher muft du miv
den Cober wieder ju Ehren bringen!

Govfimeifter. 2Ales, was Hory und Ehre
fordern, gefchicht —

Oberfdtfier. So marfdhive Here Jeck
Heute nodh ab. ~—

Gorfimeiffer. Sn der Stunde nody!

Dberfdrftevin. Alles, wag die Ehre fordert,
mag gefehehen, ja! Nur teine Pijiolen! —

Oberforfter. Kinder! Ev und fein Sotts
friedchen haben beide hicr auf dem Lande ein Paar
Hlaue Flecte betommen. — Sie werden ja wobl beide
davon gum Fricden gefiihre — dafir danfe ich
Sott!

Obevfovfevin, Alles gut! Aber jest muf
i veden, —

Gorfimeifier. Meine gute Mutter!

Dberfovftevin, Habe idh dir nicht von
Kindeg Beinen  an die Lehre DLetannt gemacht
— ,Du follj nicht tdoten !’ — Wie?

Obecfdrfrev. ,Lebt eudh!”” Sn den gwey
SBorten liegt dic Summe von allem Menfdhen:
glitE, und Friede und Freude.

Man  Hoet die Mufif dev AValdhovner aué dem exfien

Qte.

Das Baterhaus, 13
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Obevfdrfierin, Grade menn man im
beften Dieden iff — bdas hat gewiff dev tolle Hang
angegeben, —

Oberfdvfer. Laf fie!

f‘})aﬁot. Sa woll!
l@d) uly. o fage ich andh.

Oberfdvfterin, &3 iff dodh wobl etwas
frevelhaft, —

Dberforfier. Lafific! — Anton! — ¢g ift
ung oft gut ums Hery gewefen, wenn dev Sehall
vor uns her war — e8 foll wicder fo twerden!

Svidevite, Ach nun fommt die gute, alte
Jeit wieder —

Obevfdriierin, Aber nady dem Unghick
- dic Nadybaren —

Oberfdrfter. Laf fie alle BHersulaufen!
€ gebt ang Fenjter.  NRecdht fo, Vurfehe! — Olage?
Stavfer — immer fEdvfer! € teitt jurid i die
Mitte,  Wer den Hausvater in den Armen det
@einigen findet, tvifft ihn wobl aufgehoben, und
freut fich mit, wenn ev nicht elend ifF, St ev
vevelendet, fo nefme ihn in die Mitte, und
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erfreut des  armen Menfchen Hevy mit Wein!
— @p! — Nun ju den Gafien !

Gv fiihet die Frau, Anton Fridevifen, der Paftor und dev
Schuly nehmen den Vauer in die Mitte und folgen, die Mufif
gebt fovt, bdec Borhang falt, tie fie fich jum TBeggehen
foenden,
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